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Kirish. Ilk va rivojlangan oʻrta asrlar oʻzbek davlatchilik tarixida juda muhim 

ahamiyatga egadir. Chunki, bu davrda faoliyat olib borgan Turk xoqonligi, Somoniylar, 

Qoraxoniylar, Gʻaznaviylar, Saljuqiylar va Xorazmshohlar kabi davlatlarning har birini oʻziga 

xos oʻrni mavjud. Shu bilan birga ushbu davlatlarning yuzaga kelishi, taraqqiy etishi va 

davlatchilik tizimida umumiy oʻzaro uygʻunlikni, ham kuzatish mumkin. Bu davrga oid 

davlatlardan biri bu-Qoraxoniylar davlatidir. Qoraxoniylar davlati haqida koʻplab ilmiy-

tadqiqot ishlari olib borilgan boʻlsada, ushbu davlat tarixiga oid juda koʻp muammolar 

hanuzgacha oʻz yechimini topmagan. Jumladan, davlatni boshqargan sulola genealogiyasi, 

davlat qaysi turkiy etnos tomonidan tashkil topganligi, davlat boshqaruvida oliy va mahalliy 
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hokimiyat tizimidagi bogʻliq xususiyatlar kabi masalalarda qarama-qarshi maʼlumotlar mavjud. 

Xuddi shunday muammolardan yana biri bu – Qoraxoniylar davlatini faoliyat davrini umumiy 

xronologik sanalarini belgilashga oiddir. Bunda davlatni 1212-yilda tugatilgani borasidagi 

maʼlumot boʻyicha, deyarli barcha tadqiqotchilarni fikri umumiy va yakdil. Ammo davlatni 

tashkil topgan sanasi xususidagi masala esa oʻzaro ziddiyatli, bahsli va qarama-qarshi 

maʼlumotlardan iboratligicha qolib kelmoqda. Biz quyida aynan shu xususda toʻxtalib oʻtamiz. 

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Qoraxoniylar davlati toʻgʻrisida taniqli olim K.SH. 

Shoniyozov ham oʻz asarlarida keng toʻxtalib oʻtgan. Olim, xususan, Qoraxoniylar davlati Qarluq 

davlatining davomi ekanligi, bu ikki nomdagi davlat aslida bir davlat boʻlganligi va mazkur 

xoqonlik qarluq qabilasi tomonidan 840-yilda tashkil topganligi toʻgʻrisida oʻz fikr-

mulohazalarini bildirib oʻtgan[1.B.35-65; B.326-328]. Umuman olganda, K.SH. Shoniyozov 

mazkur davlat tarixini yoritishda butunlay yangi fikrlarni oʻrtaga tashladi. 

Jumladan, K.SH. Shoniyozovning fikricha, Qoraxoniylar davlatini 840-yildan to  

1212-yilgacha, yaʼni toʻrt asr mobaynida qarluq xoqonlari idora qilgan[2.B.165]. 

Atoqli sharqshunos olim V.V. Bartold Qoraxoniylar davlati 940-yilda yuzaga kelgan deb 

qayd etsa[3.S.73], ayrim tarixiy asarlar bu masalada X asrning 90-yillari, yaʼni undan ham 

kechroq davrni koʻrsatmoqda[4.S.3]. 

Qoraxoniylar davlatining tashkil topgan sanasiga oid bu maʼlumotlardan koʻrinib 

turibdiki, tadqiqotchilar oʻrtasida bu masalada hatto, bir-birlariga yaqinroq fikrni ham 

uchratmaymiz. Aksincha, ularning koʻpchiligi, shu jumladan, O. Pritsak, K.SH. Shoniyozov 

davlatga asos solingan yil deb 840-yilni belgilashsa, boshqa tadqiqotchilar guruhi V.V. Bartold, 

O.K. Korayev va boshqalar esa bu davlatni 940-yilda tashkil topgan, deb hisoblashadi. Ular 

oʻrtasidagi farq koʻrinib turganidek yuz yil, yaʼni bir asrlik vaqtni tashkil qilmoqda. Albatta, 

tadqiqotchilarning bu darajada katta farqli xulosaga kelishlariga mavjud manbalardagi bu 

masalada berilgan toʻliqsiz va kamchil maʼlumotlar sabab boʻlgan. Ularning har biri oʻz 

mulohazalarini maʼlum bir asoslar bilan isbotlashga, dalillashga harakat qilishgan. Shuning 

uchun ularning fikrlarini toʻgʻridan-toʻgʻri inkor etish yoki qoʻllab-quvvatlash ancha murakkab 

masaladir. 

Tadqiqot metodologiyasi. K.SH. Shoniyozovning yuqorida keltirilgan fikrlarini toʻgʻri, 

deb qabul qiladigan boʻlsak, mazkur Qoraxoniylar davlatini toʻrt yuz yil mobaynida bir sulola 

vakillari boshqargan boʻlib chiqadi[5.B.338]. Oʻrta Osiyo xalqlari davlatchilik tarixidan 

maʼlumki, davlatni boshqargan sulolalarning bu qadar uzoq hukmronlik qilgan holatlari juda 

kamdan- kam uchraydi. Misol uchun oʻz davrining eng qudratli davlatlaridan boʻlmish Turk 

xoqonligini boshqargan ashinaliylar sulolasi uzogʻi bilan ikki asrdan kamroq davr mobaynida 

hukmronlik qilishgan. Xalifalik poytaxti Bagʻdodni zabt etgan qudratli Saljuqiylar saltanati ham 

Movarounnahr tarixida bor-yoʻgʻi yuz yildan oshiqroq vaqt hukm surgan. Bunday misollarni 

koʻplab keltirish mumkin. Albatta, bu qiyosiy solishtirishlardan qatʼiy xulosalar chiqarib 

boʻlmaydi. Lekin aytmoqchimizki, Qoraxoniylar davlati oʻzining shunday uzoq tarixi mobaynida 

ijtimoiy-iqtisodiy jihatdan hamda davlat boshqaruvi sohasida, tarkibiy xususiyatga koʻra 

koʻpgina oʻzgarishlar va oʻziga xos yangiliklarni oʻz boshidan oʻtkazgan boʻlishi mumkin. Bu 

jarayonlar esa oʻz navbatida xoqonlikning tashkil etgan qabilalarning davlat hayotidagi roli u 

yoki bu darajada oʻzgarishi bilan ham bogʻliq kechgan, albatta. 

Yuqorida aytib oʻtganimizdek, V.V. Bartold Qoraxoniylar davlatini 940-yilda yagʻmolar 

tashkil etgan, deb yozgan edi. 



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari № S/8 (4) – 2024  

 

11 

K.SH. Shoniyozov taʼkidlaganidek, V.V. Bartoldning bunday fikrga kelishiga, 

Nizomulmulkning “Siyosatnoma” asaridagi 940-yil “Bolasogʻun shahrini musulmon boʻlmagan 

majusiylar ishgʻol qildi”, degan axboroti hamda 1126-yil nomaʼlum muallif tomonidan 

koʻchirma tarzida yozilgan “Madjmal at-tavorix” deb nomlangan asardagi “boʻgʻra” yagʻmo 

podsholarining unvoni boʻlgan, deb keltirgan maʼlumotlari sabab boʻlgan[6.C.73; S.41]. 

Tahlil va natijalar. Yuqoridagi maʼlumotlardan koʻrinib turibdiki, tadqiqotchilar 

Qoraxoniylar davlatini tashkil topgan davrini aniqlashda, davlatda qabilalarning oʻrni va xoqon 

unvonlarining nomlanishiga eʼtibor berishgan. 

V.V. Bartoldning Qoraxoniylar davlati 940-yilda tashkil topgan deb keltirgan qaydlari, 

tarixiy asarlarning deyarli barchasida asos sifatida qabul qilingan. Masalaning murakkabligi 

ham shundaki, tadqiqotchi oʻz fikrlarini yuqoridagi manbalarga asoslanib keltiradi. Shuning 

uchun uning mulohazalarini toʻliq inkor etmagan holda, tanqidiy yondashib tahlil qilsak, 

foydadan holi boʻlmaydi. 

Gap shundaki, agarda biz oʻzaro qarama-qarshi maʼlumotlarni solishtirgan holda, ularni 

har birini sinchiklab oʻrganib chiqsak, ular oʻrtasidagi uygʻunlikni anglashimiz mumkin. 

Demoqchimizki, yuqorida aytilganidek, Nizomulmulk 940-yilda musulmon boʻlmagan 

majusiylar Bolasogʻun shahrini ishgʻol etdi, degan axborotni beradi. Bu maʼlumot bilan Satuk 

Bugʻroxon 940-yilda oʻzini Qoraxon (Ulugʻxon) deb eʼlon qilganini esga olsak[7. C.41], gap 

yagona voqea-hodisalar xususida ketayotganligi oydinlashadi. 

Nizomulmulk maʼlumotlaridagi majusiylar, yaʼni musulmon boʻlmagan qabila, bu 

bizning fikrimizcha yagʻmolar boʻlishi mumkin. Bundagi Bolasogʻun shahrini ular tomonidan 

ishgʻol qilinishini esa sulolaning oʻzaro ichki taxt uchun kurashi jarayonida, mazkur qabilaning 

ham aralashuvi, deb tushunadigan boʻlsak, bundan Satuk Bugʻroxon yagʻmo qabilasining 

jangovar harbiy kuchi yordamida taxtni egallagan, degan xulosa kelib chiqadi. 

Ehtimol shuning uchun Satuk Bugʻroxon garchi Qarluq davlatining asoschisi Bilga Qul 

Qodirxonning nevarasi boʻlgan boʻlsada [8.C.101; C.490-493; B.46], yagʻmolarning jangovar 

harbiy kuchiga tayangan holda hokimiyatni egallashi va “boʻgʻra”, “qoraxon” kabi unvonlar 

bilan ulugʻlanishi oqibatida baʼzi tarixiy asarlarda ushbu davlatni yagʻmolar tashkil etgan, 

degan fikrlar paydo boʻlgandir. 

Fikrimizni davom ettiradigan boʻlsak, Satuk Bugʻroxon hokimiyatni egallashdan oldin, 

Qoshgʻarda hukmronlik qilgan. Qoshgʻarda va uning atrofida esa yagʻmolar joylashgan edi[9. 

B.74]. Yagʻmo, chigʻil, xalach va boshqa koʻpgina turkiy qabilalar aynan Satuk Bugʻroxon davrida 

islom dinini qabul qilishgan[10.C.41]. Demak, yagʻmolar Satuk Bugʻroxon hokimiyatni qoʻlga 

olgunga qadar islom dinida boʻlmaganlar. Agarda Nizomulmulk 940-yilda Bolasagʻunni 

egallagan majusiylar, deb yagʻmolarni nazarda tutgan boʻlsa, yuqoridagi maʼlumotlar bir-birini 

toʻldiradi. 

Demak, V.V. Bartoldning yuqorida keltirgan maʼlumotini, biz Qoraxoniylar davlatining 

ijtimoiy-siyosiy hayotida shu davrdan boshlab qarluq qabilasidan tashqari boshqa turkiy 

qabilalar jumladan, yagʻmo qabilasi ham oʻz oʻrniga ega boʻlib, aynan bu qabilaning harbiy 

jihatdan jangovar kuch-qudratga ega ekanligi, ularni xoqon saroyida nufuzli mavqeyini 

egallashlarini taʼminlagan, deb tushunishimiz mumkin ekan. 

Aytmoqchimizki, tadqiqotchining davlatni 940-yil yagʻmolar tashkil etdi, degan fikrini 

toʻgʻridan-toʻgʻri qabul qilmagan holda undagi bu maʼlumotlardan foydalanish orqali biz 

Qoraxoniylar davlatidagi oʻzaro ichki sulolaviy taxt uchun kurashlar jarayonini hamda bu 
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voqea-hodisalarda xoqonlik tarkibidagi qabilalarning ishtiroki qay darajada boʻlganligini 

anglab olishimiz mumkin. Oʻsha davrning ijtimoiy-siyosiy hayoti, ruhiyati nuqtai nazaridan 

turib fikr yuritadigan boʻlsak, davlat hayotida harbiy kuchlar, harbiy kishilar, nihoyatda nufuzli 

doira hisoblangan. Hukmdorlar ham oʻz saltanatini hududini kengaytirishda, uni himoya 

qilishda, qolaversa, ichki nizolarni bostirishda shu jangovar harbiy kuchlarga tayanishgan. 

Qoraxoniylar davlatining hukmdorlari ham bundan istisno emas, albatta. Shunday ekan, yagʻmo 

qabilasining jangovar harbiy kuchlari yordamidan sulola xonadoniga mansub kishilar 

hokimiyatni egallash yoʻlida foydalanganliklari tabiiydir. 

Qoraxoniylar davlatining tashkil topgan sanasini X asrning 90-yillari, deb belgilangan 

asarlar xususiga kelsak[11.C.3], koʻrsatilgan davrdan ham anglash mumkinki, bunda asosan 

990-yillar, yaʼni Somoniylar davlatini qoraxoniylar tomonidan tugatilganlik voqeasining taʼsiri 

bor. Albatta, aynan shu davrdan boshlab, Qoraxoniylar davlati haqida koʻpgina tarixiy asarlarda 

soʻz yuritilib, ular oʻz davrining qudratli xoqonligi sifatida taʼriflanadi [12.C.53-75;S.98-

117:C.324;C.148-244]. Lekin bundan Qoraxoniylar davlati 990-yillardan eʼtiboran oʻz 

faoliyatini boshladi, degan mazmun kelib chiqmaydi. Chunki hech bir davlat bir vaqtning oʻzida 

ham tashkil topib, ham qoʻshni davlatni hududlarini zabt etishi tarixiy haqiqatga toʻgʻri 

kelmaydi. 

Shu oʻrinda, masalaning bir jihatiga eʼtiborni qaratsak. Koʻpgina tarixiy asarlarda 

Qoraxoniylar davlati bilan Somoniylar davlati oʻrtasidagi mavjud boʻlgan ziddiyatlarga ortiqcha 

urgʻu berish hollari mavjud[13.C.3]. 

Albatta, bunday mulohazalarni xolis, deb boʻlmaydi. Chunki bu mulohazalar oʻsha 

davrning tarixiy shart-sharoiti, mavjud voqeligidan ancha uzoq boʻlib, masalani sunʼiy ravishda 

chigallashtiradi, xolos. 

Demak, Qoraxoniylar davlatining tashkil topgan sanasini X asrning 90-yillari, deb 

koʻrsatuvchi tarixiy asarlarga nisbatan aytish mumkinki, Qoraxoniylar davlati bu vaqtda tashkil 

topmagan, balki bu davrga kelib, xoqonlik oʻz chegara sarhadlarini kengaytirib, ilgarigi 

doirasiga nisbatan endilikda yanada kuch-qudratga toʻlib harbiy harakatlarni qoʻshni hududlar 

tomon kengaytirgan. 

Yuqoridagi maʼlumotlarni umumlashtirgan holda mulohaza yuritadigan boʻlsak, 

Qoraxoniylar davlatini yuzaga kelishi tarixiy zaruriyat boʻlib, uning oʻziga xos siyosiy, ijtimoiy-

iqtisodiy zamini boʻlgan. Masalani teran anglash uchun bu xususda qisman toʻxtalib oʻtishni joiz, 

deb hisoblaymiz. 

Maʼlumki, qadimdan Oʻrta Osiyoning Oltoy janubiy yonbagʻridan boshlanadigan sharqiy 

qismida, Markaziy Tyanshan etaklarida, Chu, Ila, Norin, Talas daryolari vodiylari boʻylab to 

Pomirgacha boʻlgan hududlarda turkiy tilda soʻzlashuvchi qabilalar yashagan. Mazkur qabilalar 

VI asrning ikkinchi yarmidan to VIII asr boshlarigacha Turk xoqonligi tasarrufida boʻlib kelgan. 

Unga tegishli hududlarda esa 707-yilda Turkash davlati tashkil topadi. 

Turkash davlati oʻzining qisqa umri davomida ogʻir ahvolni boshidan kechirdi. Chunki 

aynan shu davrda, yaʼni sharqiy chegaralarni himoya qilib dushmanlar bilan kurash olib 

borayotgan bir vaqtda, gʻarbdan arab xalifaligining Movarounnahrga boshlagan harbiy 

yurishlari turkashlar ahvolini yanada ogʻirlashtirdi. 

Natijada, turkashlarning harbiy kuchlari boʻlinib, ularning bir qismi sharqda Xitoy 

qoʻshinlariga qarshi kurash bilan band boʻlsa, ikkinchi bir qismi xalifalik qoʻshinlariga qarshi 

tashlangan edi. Uchinchi qismi esa, ichki qabilaviy kurashlar bilan ovora boʻlgan. Albatta, har 
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bir davlat uchun tashqi dushmandan koʻra, ichki nizolar va u asosda yuz beradigan oʻzaro 

qirgʻinbarot urushdan-da kattaroq xavf boʻlmaydi. 

Mavjud vaziyatdan foydalangan qarluqlar 766-yilga kelib Yettisuv, Talos, Chu vodiysini 

egallab, Gʻarbiy Tyanshanga qadar boʻlgan hududlarga kirib borishadi. 

Qarluq qabilasi va qarluqlar haqida juda koʻp manba va adabiyotlar 

mavjud[14.B.499,B.427,B.466;B.192;S169-392]. Qarluqlar qadimda Oltoyning gʻarbiy 

mintaqalarida yashaganlar. Ular Turk xoqonligi davrida esa siyosiy jarayonlarda faol ishtirok 

eta boshlashgan. Xoqonlik tashkil topgan vaqtda qarluqlar Gʻarbiy Oltoydan chiqib, Irtish 

daryosining sohillariga, Oltoyning janubiy yonbagʻirlarida to Ila daryosini shimoligacha boʻlgan 

hududlarda joylashgan edi. 

Shunday qilib, qarluqlar 766-yilda zaiflashib qolgan turkashlar ustidan gʻalaba qozonib, 

Yettisuvni egallashadi. Ularni hokimlarining qarorgohi Chu daryosi vohasidagi Soʻyob shahri 

edi. Shu vaqtdan boshlab qarluq jabgʻulari Jungʻoriya  togʻlaridan to Sirdaryoga qadar boʻlgan 

hududlarni boshqara boshlaydilar[15.C.300-308]. Ular ayni vaqtda, qudratli Turk xoqonligi va 

undan soʻng qisqa davr mobaynida hukmronlik qilgan Turkash davlatining vorisi sifatida ham 

faoliyat yuritishgan. 

Qarluqlar Yettisuvni egallagandan soʻng (VIII asrning 60-yillari) ushbu tartib-qoidalar 

biroz oʻzgarib, endilikda jabgʻuning vakolat doirasi ilgarigiga nisbatan ancha kengayadi. Chunki 

bu vaqtga kelib jabgʻular nafaqat qabila ittifoqining boshligʻi, balki qarluqlar egallagan hududda 

yashovchi barcha qabilalar va oʻtroq aholi ustidan ham hukmronlik qila boshlaydi. Bu davr 

manbalarida qarluqlar yashayotgan va hukmronlik qilayotgan hududlar “Qarluq davlati”, 

podsholari esa “jabgʻu” deb qayd qilingan boʻlsa-da[16.C.35-40], tadqiqotchi olim K.SH. 

Shoniyozovning taʼkidlashicha, qarluqlarda davlat to IX asr oʻrtalarigacha boʻlmagan. Bu 

davrdagi qarluqlarning boshqaruv usulini u “yirik qarluq qabila ittifoqi birligi” deb 

nomlaydi[17.B.161]. 

Qarluqlarning mazkur davlat boshqaruv usulini “yirik qabilalar ittifoqi”, deb shartli 

ravishda nomlash balki toʻgʻridir. Lekin fikrimizcha, bu oʻrinda “davlat” iborasini qoʻllashda 

turkiy qabilalarning oʻziga xos xususiyatlari, jumladan, davlat boshqaruvidagi udumlari, 

mafkuraviy qarashlari hamda maʼnaviy xususiyatlarini ham hisobga olish kerak. Chunki turkiy 

davlatlar, turkiy sulolalar eng kuchaygan davrlarda, jumladan, butun Oʻrta Osiyodan tortib, 

Kichik Osiyoga qadar boʻlgan hududlarda yashovchi xalqlar ustidan siyosiy ustunlikni qoʻlga 

kiritgan va davlat tepasida turgan xoqonlarning vakolat doirasi mutlaq kengaygan vaqtlarda 

ham, ularning davlatni boshqaruv usulida anʼanaviy qabila-urugʻchilik udumlari saqlanib 

kelgan. 

Demak, mazkur davrda Oʻrta Osiyoning Oltoy janubiy yonbagʻirlaridan boshlanadigan 

sharqiy qismida, markaziy Tyanshan etaklarida, Chu, Ila va Norin daryolari vodiylari boʻylab, to 

Pomirgacha boʻlgan hududlarda turkiy tilda gaplashuvchi qabilalar uyushmasi yashagan. 

Biz tilga olib oʻtgan oʻlkalarda yashovchi turkiyzabon aholining ijtimoiy-iqtisodiy hayoti 

hamda turmush tarzi ham oʻziga xos boʻlgan. IX-X asrlarga kelib Yettisuv va Sharqiy 

Turkistonning gʻarbiy qismida joylashgan bir qancha koʻchmanchi va yarim koʻchmanchi 

qabilalar turgʻun hayotga oʻtib, dehqonchilik, hunarmandchilik bilan shugʻullana boshlashgan. 

Koʻchmanchi chorvadorlarning bunday oʻtroqlashish jarayoni ijobiy holat boʻlib, buning 

natijasida qator yangi shahar va qishloqlar qad koʻtargan. Mavjud shahar va qishloqlar aholisi 

yanada gavjumlashib, yirik aholi punktlariga aylanadi[18.B.397-401;C.24-62]. Bu voqealar 
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natijasida, dehqonchilik, hunarmandchilik hamda savdo-sotiq rivojlangan. Movarounnahr, 

Yettisuv va Sharqiy Turkistonda yashovchi aholi oʻrtasida madaniy-maʼnaviy aloqalar ham 

yanada kuchayib, yangi taraqqiyot bosqichiga koʻtarilgan. 

Tadqiqot mavzusi borasida yuritilgan fikr-mulohazalarga asosan aytish mumkinki, 

Qoraxoniylar davlatining tashkil topgan sanasi hozirgi kungacha tarixiy asarlarning 

aksariyatida qayd etilib kelinayotgan X asrning oʻrtalaridan emas, balki uning poydevori ancha 

ilgari barpo etilgan boʻlib, X asrning oʻrtalarida esa bu davlat chinakam saltanat (imperiya) 

darajasiga erishib, hududiy jihatdan kengayib, avvalgi davrga nisbatan ancha kuch-qudratga 

erishgan va tarixda “qoraxon” yaʼni buyuk xonlar nomi bilan atalgan. Tarixiy asarlarda ham bu 

davrda koʻproq Qoraxoniylar davlati haqida soʻz ketib, ular Movarounnahr sarhadida kechgan 

tarixiy voqealarda markaziy oʻrinni egallashgan. Demak, Qoraxoniylar davlati oʻzining 

taraqqiyot bosqichlarida rivojlanib borganki, u yirik bir davlat timsolida birdaniga 

shakllanmagan. Aksincha, uning davlatchilik tizimi hamda tarkibiy tuzilishi turkiy xalqlarning 

uzoq davrlardan buyon rivojlanib kelgan boy davlatchilik anʼanalari va tajribalari bilan 

uygʻunlashib borgan. 

Xulosa. Xulosa qilib aytadigan boʻlsak, Qoraxoniylar davlati dastlab qarluq qabilalar 

ittifoqi shaklida 766-yilda tashkil topgan. Ushbu qabilalar ittifoqi, Turk xoqonligi, soʻngra 

Turkash davlati inqirozga uchrab tarqoq holatga kelgan turkiy qabilalarni maʼlum qismini 

oʻzida qayta birlashtirgan. Bu davrda qarluq qabilalar ittifoqi sardori “jabgʻu” nomi bilan 

atalgan. Mazkur qabilalar ittifoqi IX asr oʻrtalaridan birmuncha kengayib, davlatchilik 

anʼanalari darajasida rivojlangan. Biroq aynan shu davrdan boshlab Movarounnahrda 

markazlashgan kuchli Somoniylar davlatini tashkil topishi va uni mintaqaning shimoliy-sharqiy 

hududlari boʻylab faol tashqi siyosati Qarluq davlatini harbiy-siyosiy jihatdan kuchayishini 

cheklab, bu jarayonni birmuncha kechiktirdi. Ammo, X asrning oʻrtalaridan Qarluq davlati 

tarkibiga yagʻmo, tuxsi, oʻgʻuz, uygʻur va boshqa juda koʻplab turkiy qabilalarning kelib 

qoʻshilishi oqibatida davlatning etnik tarkibiy jihati oʻzgardi. Endi uni avvalgidek Qarluq davlati 

deb emas, balki juda koʻp turkiy qabilalarning ittifoqi-uyushuvidan tarkib topgan qudratli 

“Hoqoniya” davlati sifatida taʼriflash mumkin boʻldi. Bu vaqtda uning sarhadlari haddan 

tashqari kengayib qudrati ortib, oʻz taraqqiyotining yangi bosqichiga chiqdi.  

Demak, Qoraxoniylar davlatini xronologik faoliyat davrini shartli ravishda ikki 

bosqichga boʻlish  mumkin. Birinchi bosqich – 766-yildan to X asrning birinchi yarmigacha 

boʻlgan davr. Bu davrda Qoraxoniylar davlati dastlab Qarluq qabilalar ittifoqi negizida tashkil 

topib rivojlanib borgan va oʻzining keyingi taraqqiyot bosqichiga zamin hozirlagan. Ikkinchi 

bosqich bu X asrning ikkinchi yarmidan – yaʼni, uning eng kuchaygan davridan to uning 

tanazzuli boʻlgan 1212-yilgacha boʻlgan davrni oʻz ichiga oladi. 

 

Адабиётлар/Литература/References: 
1. Шониёзов К.Ш. Қарлуқ давлати ва қарлуқлар. – Тошкент: Шарқ, 1999. – Б. 35-65; 

Шониёзов К.Ш. Ўзбек халқининг шаклланиш жараёни. – Тошкент: Шарқ, 2001.  – Б. 
326-328 

2. Шониёзов К.Ш. Қарлуқ давлати ва қарлуқлар. Тошкент: Шарқ, 1999. – Б. 165. 
3. Бартольд В.В. Двенадцать лекций по истории турецких народов Средней Азии. – М.: 

Наука, 1968. Соч. T.V. – С. 73. 
4. История Узбекской ССР. Кн.1. – Ташкент: Изд. АН УзССР, 1955. – С. 242:  Мирзазода. 

Ҳ. Тарихи адабиёти точик.  – Душанбе: Маориф, 1983.  – С. 3. 



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari № S/8 (4) – 2024  

 

15 

5. Шониёзов К.Ш. Ўзбек халқининг шаклланиши жараёни. Тошкент: Шарқ, 2001.   – Б. 
338. 

6. Бартольд В.В. Двенадцать лекций по истории турецких народов Средней Азии. Соч. 
T. V. – С. 73; Шу муаллиф. Очерки истории Семиречья. – М.: Изд. Вост. лит.,  1963. Т.II. 
Ч. 1. – С. 41. 

7. Бартольд В.В. Очерки истории Семиречья. – М.: Изд. Вост. лит.,  1963. Т.II. Ч. 1. – С. 41. 
8. Джамал ал-Карши.ал-Мулхакат би-с-сурах / Отв.ред. А.К. Муминов. Введение, 

перевод с арабско-персидского, комментарин, текст, факсимиле Ш.Х. Вохидова, Б.Б. 
Аминова // История Казахстана в персидских источниках. Т.I. – Алматы: Дайк-
Пресс, 2005. – С. 101; Ömаr Soner Hunkan. Türk hakanliği. (Karahanlilar). – Istanbul, 
2007. – S. 490-493; Шониёзов К.Ш. Қарлуқ давлати ва қарлуқлар. – Б. 46. 

9. Шониёзов К.Ш. Қарлуқ давлати ва қарлуқлар. – Б. 74. 
10. Бартольд В.В. Очерки истории Семиречья.  Соч. Т.II. Ч.1. – С. 41. 
11. История Узбекской СССР. Кн. I. – С. 241-244;  Мирзазода Ҳ. Тарихи адабиёти точик.  

– С. 3 
12. Ибн Ал-Асир. Ал-Камил фи-т-тарих / Пер.с.арабс.К.Б. Старковой // МИКК. Т.I. – 

Москва, 1973. – С. 53-75; Джамал ал-Карши.ал-Мулхакат би-с-сурах / Отв.ред. А.К. 
Муминов. Введение, перевод с арабско-персидского, комментарин, текст, 
факсимиле Ш.Х. Вохидова, Б.Б. Аминова // История Казахстана в персидских 
источниках. Т.I. – Алматы: Дайк-Пресс, 2005. – С. 98-117Босворт К.Э. Мусульманские 
династии. – М.: Наука, 1971. – С. 324; Кочнев Б.Д. Нумизматическая история 
Караханидского Каганата (991-1209). – Москва: София, 2006. – С.148-244 и др.  

13. История Узбекской СССР. Кн. I. – С. 241-244; Мирзазода Ҳ. Тарихи адабиёти точик. – 
С. 3. 

14. Маҳмуд Кошғарий. Девону луғотит-турк. Т. 1960-1963 й. 1- жилд.Б.499; 2-жилд. 
Б.427;3-жилд.Б.466; Бартольд В.В. Очерки истории Семиречья. Соч. Т. II. Ч. I.С169-
392; Шониёзов К.Ш. Қарлуқ давлати ва қарлуқлар. Б.192. 

15. Бичурин Н.Я.  – Собрание сведений о народах, обитавших в Средней Азии в древние 
времена. –М.-Л.: Изд. АН СССР, Т.III. 1953. – С. 300-308. 

16. Бартольд В.В. Очерки истории Семиречья. Соч. Т. II. Ч. I. – С. 35-40. 
17. Шониёзов К.Ш. Қарлуқ давлати ва қарлуқлар. – Б. 161 
18. Маҳмуд Кошғарий. Девону луғотит-турк / Индекс-луғат. Ғ. Абдурахмонов., С.М. 

Муталибовлар таҳрири остида. – Тошкент: Фан, 1967. – Б. 397-401; Бартольд В.В. 
Извлечение из сочинения Гардизи “Зайн ал-ахбар”. Соч. Т. VIII. – С. 24-62. 

 

 



 

16 

 Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari 
Actual Problems of Humanities and Social Sciences  

Volume 4 | Special Issue 8 | 2024  
ISSN Online: 2181-1342 

 
Received: 10 October 2024 
Accepted: 15 October 2024 
Published: 25 October 2024 
 
 

Article / Original Paper 

THE SOVIET AUTHORITYʼS COLLECTIVIZATION POLICY AND DEMOGRAPHIC 
PROCESSES IN UZBEKISTAN 

Yakubov Utkir Shermamatovich, 
Candidate of Geography, Associate Professor 
Associate Professor of Termiz State Pedagogical Institute 

Abstract. This article discusses changes in economic, social and demographic processes under the collectivization 
policy of the Soviet government. Also, in the development of these processes, importance is attached to the features 
different from general demographic laws. 

Keywords: theory of demographic transition, schools of new method, demographic processes, monarchy, social 
life. 

SOVET HOKIMIYATINING OʻZBEKISTONDA JAMOALASHTIRISH SIYOSATI 
VA DEMOGRAFIK JARAYONLAR 

Yakubov Oʻtkir Shermamatovich, 
Geografiya fanlari nomzodi, dotsent, 
Termiz davlat pedagogika instituti dotsenti 

Annotatsiya. Ushbu maqolada sovet hokimiyatining jamoalashtirish siyosati sharoitida iqtisodiy, ijtimoiy hamda 
demografik jarayonlarning kechishidagi oʻzgarishlar doirasida fikr yuritilgan. Shuningdek, bu jarayonlarning 
rivojlanishida umumdemografik qonuniyatlardan farqli xususiyatlariga ahamiyat berilgan. 

Kalit soʻzlar: demografik oʻtish nazariyasi, yangi usul maktablari, demografik jarayonlar, monarxiya, ijtimoiy 

hayot. 

 

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4SI8Y2024N02  

 

Kirish. Demografik oʻtish jamiyat hayotida kechish xususiyatiga koʻra, u bilan bogʻliq 

baʼzi muammolarning bartaraf etish maqsadida yangi takliflarni oʻrtaga tashlashni talab qiladi, 

u yoki bu tendensiya bilan grafik koʻrinishida tasvirlangan har bir koʻrsatkich ortida insonlar 

hayoti bor – umuman olganda, asosiy xususiyatlari oʻxshash, lekin ayni paytda odamlar, oilalar, 

mamlakatlar va boshqalarda bu xususiyatlar qandaydir umumiylikni aks ettiradi hamda undagi 

omillar ham umumiy qonuniyatlarga koʻra bir xil darajada farq qiladi.  

Oʻzbekiston geografik jihatdan Markaziy Osiyoning markazida joylashgan boʻlib,  

2020-yilda barcha Markaziy Osiyo mamlakatlari aholisining 45 foizini tashkil etdi. 

Oʻzbekistonda demografik portlash yuz berdi va XX asrning ikkinchi yarmida aholi, birinchi 

navbatda, tabiiy oʻsish hisobiga juda tez oʻsdi, bunga ikki omil: oʻlimning kamayishi va 

tugʻilishning koʻpayishda davom etishi sabab boʻldi. Demografik oʻsish ayniqsa oʻtgan asrning 

50-yillaridan boshlab tezlashdi. 

https://doi.org/10.47390/SPR1342V4SI8Y2024N02
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Adabiyotlar tahlili va metodologiyasi. Mamlakatda yaqin tarixda sodir boʻlgan 

demografik jarayonlarni oʻrganish demografik oʻtish nazariyasining rivojlanishida eʼtiborga 

molik hissa boʻlib, bir necha sabablarga koʻra, Oʻzbekistonda shu sohada xizmat qiluvchilar va  

tadqiqot olib boruvchilar uchun dolzarb tadqiqot hisoblanadi. Bu yoʻnalishda Tojiyeva Z.N., 

Xolmuminov X.Ye., Qayumov M.U., Gʻafforov Sh.S., Astanova G.A. va boshqalar bir qator ilmiy 

ishlarini olib borgan. Shuningdek, Oʻzbekiston Milliy arxividagi mavzuga oid maʼlumotlardan 

foydalanildi. Ushbu maqolani tayyorlash davomida tarixiy tamoyil, tahlil, qiyoslash va 

umumlashtirish kabi metodlardan foydalanildi. 

Muhokama. Oʻzbekiston koʻp millatli mamlakat boʻlib, madaniyatlarning oʻziga xosligi, 

har bir millatning milliy qadriyatlari davlat tomonidan qoʻllab-quvvatlanadi va himoya qilinadi, 

ammo demografik jihatdan tugʻilish va oʻlimning makro jarayonlarida demografik jarayonlarga 

eng koʻp sonli millat vakillari asosiy hissa qoʻshmoqda. Shu maʼnoda Oʻzbekistonni “mono-

milliy davlat” – deb hisoblash mumkin. 

Oʻzbekistonda demografik jarayonlarning asosiy xususiyati shundaki, undagi 

demografik oʻtish davri hali yakunlanmagan, shuningdek, yuqoridan pastga qarab tuzilishga 

ega va bir butun jamiyatda globallashuvning taʼsiriga qaramay sekinlik bilan kechadi, shuning 

uchun demografik jarayonlarni xronologik tahlil qilish muhim ahamiyatga ega[1]. Ushbu 

gipoteza XX asrda “Oʻzbekistondagi siyosiy va iqtisodiy oʻzgarishlar demografik jarayonlarga 

doimiy va sezilarli taʼsir koʻrsatdi” – deb taxmin qiladi va tadqiqot ushbu gipotezani tasdiqlash 

yoki rad etish uchun mavjud maʼlumotlar va tegishli tarixiy manbalar tahliliga asoslanadi. 

XX asr boshlarida Oʻrta Osiyo xonliklari, jumladan, Buxoro amirligi, Xiva va Qoʻqon 

xonliklari iqtisodiyotda hamda ijtimoiy hayotda ham sezilarli oʻzgarishlar davrini boshdan 

kechirgan. Bu davrda iqtisodiyot asosan agrar xususiyat kasb etib, asosiy tarmoqlari qishloq 

xoʻjaligi, chorvachilik va hunarmandchilik boʻlgan. Savdo, ayniqsa mintaqadan oʻtgan tarixiy 

savdo yoʻllari bilan bogʻliq holda muhim rol oʻynagan. 

Bu davrda mintaqada Buxoro amirligi[2], Xiva va Qoʻqon xonliklari mavjud boʻlgan. 

Qoʻqon xonligida Qoʻqon, Toshkent, Turkiston, Chimkent, Namangan kabi shaharlar mavjud 

boʻlgan. Buxoro amirligida Buxoro va Samarqand; Xiva xonligida Xiva va Marv kabi shaharlar 

mavjud boʻlgan[3]. Shuningdek, Sirdaryoning quyi oqimining oʻng sohilida Kichik oʻrda, Balxash 

koʻlining sharqida Oʻrta oʻrda  va chap sohilida Katta oʻrda mavjud boʻlgan. Buxoro amirligi va 

Xiva xonligining janubiy chegaralarida Afgʻoniston, Mintaqaning sharqiy chegaralarida Xitoy va 

Janubiy sharqida Hindiston hududlari bilan chegaradosh boʻlgan.  

Ijtimoiy hayot jamiyatning anʼanaviy tuzilmalarini, masalan, monarxiya tizimi, urugʻ-

aymoqchilik, qabilalar aloqalari va diniy jamoalarni oʻz ichiga olgan. Biroq, taʼlim va 

savodxonlikning oʻsishi, shuningdek, modernistik gʻoyalar va global siyosiy jarayonlar 

taʼsiridan kelib chiqadigan siyosiy faollikning oʻsishi kabi yangi hodisalar paydo boʻla 

boshlagan. 

XX asr boshlari davrida, shuningdek, Rossiya imperiyasi va Buyuk Britaniya kabi xorijiy 

davlatlarning taʼsirining kuchayishi bilan ajralib turgan, bu esa mintaqada yangi siyosiy va 

ijtimoiy tuzumga ehtiyojning paydo boʻlishiga va siyosiy jarayonlarning faollashuviga olib 

kelgan. Maʼmuriyat ijozatsiz ochilgan yangi usul maktablari ustidan nazoratni xuddi anʼanaviy 

maktab va madrasalar kabi, musulmon maktablari muboshiri olib bordi. 1885-yilda bu 

lavozimga birinchi boʻlib V.P.Nalivkin tayinlangan edi[4]. Ilk yangi usul maktablari paydo 
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boʻlgandan boshlab oʻlka maʼmuriyati ularning faoliyatini kuzatib borgan, ularning tarmogʻi 

kengayishiga yoʻl qoʻymaslikka harakat qilgan. 

1901-yil sentyabrda general-gubernator nomiga Eski shahar Koʻkcha dahasining oʻzbek 

aholisidan arizanoma kelib tushgan. Aholi shahar boshligʻi ularga yangi usul maktablarini 

ochishga ruxsat bermaganini yozgan. Maktabni barcha sharoitlar muhayyo boʻlgan xususiy 

xonadonda ochish moʻljallangan, biroq bu haqida Sirdaryo oblastining harbiy gubernatorining 

fikri soʻralganda, u Toshkentning musulmonlar zich yashaydigan Koʻkcha dahasida yangi usul 

maktablarini ochishga qarshi chiqqan[6]. Shunga qaramay A.Avloniy M.Abdurashidxonov 

rahbarligidagi eski shahar jadidlari 1902-yilda maktabni ochishgan. Keyin bunday maktablar 

Toshkentning Sebzor, Shayxontohur dahalarida ham ochilgan[4]. Shakuriy taxallusi ostida 

yozib mashhur boʻlgan Abduqodir Abdishukurov Samarqandda yangi usul maktablarining 

qaror topishida va oʻlkadagi bunday maktablarni darslik, qoʻllanmalar bilan taʼminlashda 

tinimsiz izlanishlar olib borgan. U 1901-yilda oʻzi ochgan maktabda oʻgʻil va qiz bolalarni 

birgalikda, biroq alohida sinflarda oʻqitishni birinchi boʻlib joriy etgan[4]. Tez orada qiz bolalar 

va oʻgʻil bolalarni birgalikda oʻqitish Toshkentdagi va Andijondagi yangi usul maktablarida ham 

qoʻllanila boshlandi[7]. Shakuriy tomonidan “Jomeʼ ul-hikoyat”, “Xavoyiji diniya”, “Rahnomoi 

savod” oʻquv qoʻllanmalari yozilgan.  

1914-yilda yangi usul maktablari uchun darslik chop etishda Shakuriyga S.Ayniy yordam 

bergan. Shuningdek, Samarqandda yangi usul pedagogi Ismatulla Raxmatullaev tomonidan 

yozilgan “Rahbari maktab” alifbosi taniqli jadid Xoja Moʻminning “Rahnomoi savod” va beshta 

pedagogik asarlari chop etilgan[8]. Asr boshida Rossiya imperiyasi Xiva xonligida Oʻrta 

Osiyodagi boshqa mustamlakalarga nisbatan oʻzgacha mustamlakachilik siyosatini olib borgan. 

Xonlikning nafaqat siyosiy, balki iqtisodiy huquqlari ham nisbatan koʻproq cheklangan.  

Xiva xonligini bosib olish Rossiyaning Oʻrta Osiyo mintaqasidagi bosqinchilik 

siyosatining navbatdagi bosqichi boʻlgan. Bosib olish arafasida xonlik mintaqadagi yagona 

mustaqilligini saqlab turgan davlat boʻlgan. Bu mamlakatdan Rossiyaning bosqinchilik 

siyosatiga qarshi boʻlgan turli kuchlar boshpana topgan[3]. 1915-1916 yillarda mamlakatning 

ijtimoiy-iqtisodiy hayotidagi muammolar va keskin ziddiyatlar xalqning noroziligini 

kuchaytirib yuborgan.  

1917-yilda yuzaga kelgan vaziyatdan foydalanib xonlikda mutlaq monarxiyani cheklab, 

demokratik oʻzgarish qilish uchun harakatlar boshlangan. 1918-yil boshlarida I.M. Zaysev 

boshchiligidagi rus qoʻshinlari chiqib ketgach vaziyat keskinlashgan[3]. Buxoroda 1920-yilning 

sentyabrida amalga oshirilgan zoʻravonlik toʻntarishi tarixda salkam 70-yil davom etgan yangi 

mustamlakachilik sahifasini ochib berdi[5]. XX asr boshlarida Qoʻqon xonligi va Oʻrta Osiyoning 

boshqa xonliklari Rossiya imperiyasining taʼsir doirasida boʻlgan. Bu mintaqa iqtisodiyoti va 

ijtimoiy hayotida jiddiy oʻzgarishlarga olib kelgan.  

XX asr boshlarida Rossiya imperiyasining Buxoro amirligiga taʼsiri mintaqa iqtisodiyoti 

va ijtimoiy hayotiga jiddiy taʼsir koʻrsatgan. Iqtisodiyotda Rossiya imperiyasi boshqaruvning 

yangi usullarini, shu jumladan modernizatsiya qilingan qishloq xoʻjaligi texnologiyalarini joriy 

etish va temir yoʻllar kabi yangi infratuzilma orqali savdoni rivojlantirish, mintaqada oʻz taʼsir 

doirasini kengaytirishga harakat qilgan. Bu oʻzgarishlar Buxoro amirligining Rossiya imperiyasi 

iqtisodiyotiga qoʻshilishiga olib kelishi kerak boʻlgan.  

XX asrning boshlarida Angliyaning Oʻrta Osiyo xonliklariga nisbatan manfaatlari ham 

mintaqadagi oʻz taʼsirini boshqa kuchlar, shu jumladan Rossiya imperiyasi bilan raqobatda 
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saqlab qolish istagi boʻlganligi bilan izohlanadi. Buyuk Britaniya butun Osiyoda oʻz taʼsirini 

kuchaytirishga intilgan va yoʻq qilingan savdo yoʻllarini kesib oʻtgan Markaziy Osiyo unda 

iqtisodiy, siyosiy va strategik qiziqish uygʻotgan. 

Buyuk Britaniya oʻz manfaatlarini himoya qilish va Rossiya taʼsirini cheklash uchun turli 

usullarni, shu jumladan diplomatik harakatlar, iqtisodiy kelishuvlar va baʼzan harbiy 

operatsiyalarni qoʻllagan. Xususan, bu davr Britaniyaning Markaziy Osiyodagi diplomatik va 

harbiy harakatlari bilan ajralib turgan, bu mintaqada Rossiya taʼsirining kengayishining oldini 

olishga va oʻz manfaatlarini, shu jumladan savdo yoʻllari va tabiiy resurslarga boy hududlarni 

nazorat qilishga qaratilgan. 

Shunday qilib, XX asr boshlarida Rossiya imperiyasining Buxoro amirligi, Qoʻqon va Xiva 

xonliklariga taʼsiri mintaqa iqtisodiyoti va ijtimoiy hayotida jiddiy oʻzgarishlarga olib kelgan va 

bu Oʻrta Osiyoning zamonaviy qiyofasini shakllantirishning asosiy omillaridan biriga 

aylangan[2,3]. XX asrning boshlarida, rus-ingliz raqobati davrida Markaziy Osiyo Rossiya 

imperiyasi va Britaniya Hindiston imperiyasi tomonidan maʼmuriy boʻlinish hamda ularning 

siyosiy nazoratlarini oʻrnatishi xavfiga duchor boʻlgan.  

Britaniya Hindiston imperiyasida ham zamonaviy Oʻrta Osiyoning janubiy 

hududlarining bir qismini qamrab olgan oʻziga xos maʼmuriy boʻlinish tizimi mavjud boʻlgan. 

1925-yilgacha Britaniya imperiyasi kuchli taʼsir koʻrsatgan Oʻrta Osiyo hududlari Britaniya 

Hindistoni chegaralariga kiritilgan. Ushbu hududlar, shu jumladan zamonaviy Pokiston, 

Afgʻoniston va boshqa bir qator mintaqalar oʻsha paytda Britaniya imperiyasining bevosita yoki 

bilvosita nazorati ostida boʻlgan. 

Buyuk Britaniya hukumati ushbu hududlarga katta iqtisodiy, siyosiy va harbiy taʼsir 

koʻrsatib, ushbu mintaqada, shu jumladan Markaziy Osiyoning qoʻshni hududlarida faol siyosat 

olib borgan. Britaniya imperiyasi oʻzining tijorat manfaatlarini himoya qilish, muhim savdo 

yoʻllari ustidan nazoratni amalga oshirish va geosiyosiy maydonda oʻz taʼsirini kuchaytirish 

maqsadida mintaqa ustidan nazorat oʻrnatishga intilgan. 

Natija. Rossiya imperiyasi Rossiya maʼmuriy modeliga muvofiq maʼmuriy boʻlinishni, 

shu jumladan, guberniyalar, okruglar, uyezdlar va provinsiyalarni (muzofotlar) shakllantirishni 

joriy qilishga intilgan. Ushbu tizim Markaziy Osiyodagi yangi bosib olingan hududlarda 

kengaytirilgan. 

XIX asr oxirida Rossiya tomonidan Oʻrta Osiyo bosib olingandan soʻng, Rossiya hukumati 

mintaqani Rossiya imperiyasi iqtisodiyotiga integratsiyalashga qaratilgan islohotlarni amalga 

oshirishni boshlagan. Qoʻqon xonligi iqtisodiyotida Rossiya imperiyasi qishloq xoʻjaligini 

modernizatsiya qilish va sanoatni rivojlantirishni boshlagan. Rossiya bilan savdo-iqtisodiy 

integratsiyani rivojlantirishga hissa qoʻshgan yangi avtomobil va temir yoʻllar qurilgan.  

Rossiya imperiyasining iqtisodiy va ijtimoiy taʼsiri Xiva xonligining ham oʻzgarishiga olib 

kelgan va ushbu mintaqaning zamonaviy qiyofasini shakllantirishning asosiy omillaridan biriga 

aylangan. Bu davrda ijtimoiy sohada ham oʻzgarishlar yuz bergan. Rossiya imperiyasi oʻzining 

taʼlim va boshqaruv tizimini joriy etishga faol harakat qilgan, bu esa aholining ijtimoiy tuzilishi 

va savodxonlik darajasining oʻzgarishiga olib kelgan. Shuningdek, diniy islohotlar ham amalga 

oshirilgan, xususan, mahalliy Islom ruhoniylarining davlat boshqaruviga aralashuvi 

cheklangan. 

Xulosa. XX asrda Oʻzbekistonda roʻy bergan siyosiy va iqtisodiy oʻzgarishlar 

mamlakatdagi demografik jarayonlarga sezilarli taʼsir koʻrsatdi. Kollektivlashtirish, 
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sanoatlashtirish, qatagʻonlar, jahon urushlari, iqtisodiy inqirozlar va boshqa ijtimoiy-siyosiy 

voqealar davrlarini hisobga olsak, gipoteza shuki, bu oʻzgarishlar Oʻzbekistonda tugʻilish, oʻlim, 

migratsiya va aholi tarkibiga sezilarli taʼsir koʻrsatdi, bu esa XX asrda mamlakat demografik 

xususiyatlarining shakllanishi va oʻzgarishiga olib keldi. Demografik jarayonlar umumiy 

obyektiv qonuniyatlarga ega, ammo Oʻzbekistondagi siyosiy, madaniy-tarixiy xususiyatlar va 

oilani eʼzozlash doirasida olib borilayotgan siyosat (xususan, tarixdagi demografik jarayonlar 

zanjirini buzishda) demografik jarayonlarga oʻz tuzatishlarini kiritmoqda. 
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Давлатлар ўртасида алоқаларни тўғри йўлга қўйишда ахборот алмашинуви 

муҳим аҳамият касб этади. XIX асрнинг бошларида геостратегик жойлашуви ва 

иқтисодий имкониятларидан келиб чиқиб, Қўқон ва Хива хонликлари ўзаро 

дипломатик алоқалар ўрнатиб, яхши қўшничилик сиёсатини олиб борган. XVIII аср боши 

ва иккинчи ярмида ҳокимиятни кўлга олган Минг ва Қўнғирот сулолалари XIX асрнинг 

бошларига келганда фаол муносабатга киришди. Хива хони Муҳаммад Раҳимхон I (1806-

1825) хонлик ҳудудларини кенгайтириб, давлатни мустаҳкамлашга ҳаракат қилган. 

Қўқон хони Умархон (1810-1822) ҳам ички сиёсатда барқарорлик ўрнатилиб, ижтимоий-

иқтисодий ва маданий ҳаётни тараққий эттиришга ва таҳдид солувчи кучлардан холос 

бўлишга ҳаракат қилди. Умархон Бухоро амири Ҳайдар билан ўзаро зиддиятли 

муносабатлари сақланиб турган вақтида мусулмон оламининг нуфузли ҳукмдорлари 

орасида ўз мақомини қонунийлаштириб олишга интилади[2; 149-150-б]. У қўшни 
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хонликлар билан муносабатга киришишда ўз ҳокимиятини мустаҳкамлаш ва 

дахлсизлигини кўзлар эди.  

Хонликлар ўртасида яхши қўшничилик муносабатлари йўлга қўйилиши даврни 

акс эттирувчи ўзаро ёзишмаларда ўз аксини топган. Манбаларда Муҳаммад Раҳимхон I 

Сорбонтўпага келиб, ариқ қазуви вақтида (ҳижрий 1230/1815 йилнинг апрел ойида) 

унинг ҳузурига юборилган Сайид Муҳаммад ҳожи ҳақида эслатиб ўтилади[9; 414-б]. 

Элчининг ташрифдан сўнг, Муҳаммад Раҳимхон I элчиларини Умархоннинг Туркистон 

ва Дашти Қипчоқ ҳудудларининг фатҳи муносабати билан муборак этиб нома 

юборган[23;156-б]. Хива элчиси “Хўқандда қолиб, иззат-икром ва меҳмондорчиликдан 

кейин кетишга рухсат олиб” қайтганида, унга жавобан Умархон элчига Абдулҳолиқ 

қоровулбегини қўшиб, совға-саломлар билан мактуб юборади[14;30-б]. 

Қўқон хони таркибига Дашти Қипчоқ ерларининг киритилиши уни Хива хонлиги 

чегараларига яқинлаштирди. Бухоро амирининг минтақадаги ҳукмронлиги учун 

кураши, Хива ва Қўқон хонликлари ўртасида иттифоқнинг ташкил топишига замин 

тайёрлади. Қўқон хонларининг Усмонли султонларига ёзган мактубида: Хитойнинг 

Шарқий Туркистон масаласи ва Бухоро ҳукуматининг Қўқон ва Хива иттифоқчилигига 

қарши ҳаракат олиб борганлиги тўғрисидаги маълумотнинг мавжудлиги минг ва 

қўнғирот сулоласи вакилларининг тутган йўлидан дарак беради[8; 33-34-б].  

Бухоро амирлигига қарши ҳаракатларини Умархон Хива хони Муҳаммад 

Раҳимхон номига “…агар мен томонга марҳамат назарлари билан ишора қилиб, 

саркашлиги била маълум бўлган Бухоро подшоҳининг аҳволини хароб қилишга амр 

қилсалар, агар Парвардигор ўз лутфи карами билан мададкор бўлса аминманки, уларни 

таг-туги билан юлиб ташлардим. Ассалом аттақсир” ёзилган мактубида маълум 

қилган[14;26-б]. Одатда, “тарафкашлик сиёсати” Бухоронинг Қўқон ёки Хива 

хонликлари томонга юриш қилганларида юзага келар ва икки сулоланинг иттифоқ 

бўлишига сабаб бўлар эди. 

Юқоридаги фикрни 1821 йилда Бухоро амирлигига қарши ички мухолиф 

кучларнинг ҳаракатларини Хива ва Қўқон хонлари томонидан қўллаб-қувватланиши 

ҳаракатлари натижасида юз бергани манбаларда учрайди[3. 10]. Оқибатда, Хоразм 

қўшинлари Амударё бўйидаги Чоржўй мавзесига келиб, амирлик қўшинларини енгади 

ва ҳаттоки, Қоракўл ҳудудларигача етиб боради. Муҳаммад Раҳимхон I нинг 1821 йил 

июнь ойида Дўсимбий ва Бекижонбек Бухорийни етти минг киши билан, август ойида 

Ниёз баҳодир бошчилигида ёвмут оломони Бухорога қарашли Элжикка чаповул 

юборилиши амирни қийин аҳволга солиб қўйади[9; 453-454-б].  

1821 йил 28 июнида Хива қўшинларининг Бухоро амирлиги ҳудудларига кириб 

келганлигини ҳақида хабарлардан сўнг, Умархон 12 минг аскар билан Бухоро 

ҳудудларига юришга отланади[16;179-180-б]. Умархоннинг урушга қаттиқ тайёргарлик 

кўрганлигини ва Муҳаммад Алихон, Тўрақўрғон ҳокими амирзода Султон Маҳмудхон, 

Дашти Қипчоқ ҳокими шаҳзода Абдуллахон ва бир қанча амирзодалар одамлари билан 

келиб қўшилганлиги борасида маълумотлар икки сулола иттифоқи билан боғлиқ 

ҳаракатларни кўрсатади[4; 67-б]. Муҳаммад Раҳимхон I нинг Қўқон хони Умархон билан 

Бухоро амирлигига қарши, хитой-қипчоқ сардорларига мактуб юбориб, кўллаб-

қувватлаши ҳақидаги хабарномалар жўнатган[6; 108-б]. 
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Иқтисодий муносабатлар ва элчилар хавфсизлигини таъминлаш икки сулола 

вакиллари учун бирдай муҳим бўлган. 1819-1820 йилда Қўқон хони Умархон ўз элчиси 

ҳожи Мир Қурбонни Рум султони Султон Маҳмудхон (1808-1839) ҳузурига юборади. 

Икки давлат ўртасида Хива хонлиги ҳудуди “кўприк” вазифасини ўтаган. Румдан 

қайтаётган Қўқон элчилари йўлда Урганчга кириб, Муҳаммад Раҳимхон билан 

учрашганлиги манбаларда эслатилади. Муҳаммад Раҳимхон Румдан келган совғаларни 

хавфсизлигини сақлаш мақсадида олиб қолади [11; 378-б], бироз вақт ўтиб Абдулхолиқ 

қоровулбеги ҳамроҳлигида Рум халифаси Умархон учун юборган совғаларини бериб 

юборганлик хабарини жўнатади[2;149-150-б].  

Бухоро амири Насрулло (1826-1860) даврида Қўқон хонлигига олиб борилган 

босқинчилик юришлари муносабати билан ҳарбий кўмак масаласида кўплаб мактублар 

алмашилган. Амир Насрулло томонидан Қўқонга ноиб қилиб тайинланган Иброҳимга 

қарши қўзғолон кўтарилганда, Бухоро амирига иккинчи томондан зарба бериш 

мақсадида Хива хони Оллоқулихон (1825-1843) Бухоро сарҳадларига қўшин 

тортади[13;158-б]. Мазкур юриш Оллоқулихоннинг Шералихон(1842-1845)га дўстлик 

ёрдами берилишидан ташқари, ўзига қарши бўлган соруқ ва солур туркманларини амир 

томонидан қўллаганлигига жавоби эди[15; 58-б]. Курашлар даврида Шералихондан 

Қорабош додҳох элчи бўлиб, Хивага келади. Оллоҳқулихон ҳам Бобобек элчисини қўшиб 

жўнатади. Курашларда Оллоҳқулихон Бухоро амирини қийин аҳволга солиб қўйиб, 

“Қўқон ҳудудини қонуний ўз эгаларига қайтариш кераклигини айтиб, акс ҳолда, унга 

қарши уруш эълон қилишини” билдиради[12;116-б] Амир вазиятни ўзгартиришга 

ҳаракат қилаётган вақтда,“Урганж ҳокими Оллоқулихон бу дунёдан ўтибди ва ўрнига 

тўнғич ўғли Раҳимқулихон ҳукумат тахтига чиқибди, деган хабар келди”[11; 122-б]. Амир 

Насруллоҳ бу хабардан қувониб, эндиликда Қўқон ҳудудларига таъсир ўтказишда 

муаммолар юзага келмаслигидан хурсанд эди.  

Қўқон хони Шералихон (1842-1845) ташқи сиёсатда қўшни давлатлар билан 

дўстона муносабат ўрнатишга ҳаракат қилади. Унинг даврида Бухоро амирлигининг 

босқинчилик ҳаракатига чек қўйилади. Шералихон номидан Қорабош додхоҳ янги 

ҳукмдорнинг тахтга ўтирганлиги хабарини Урганчга етказиб боради. Ушбу ташрифга 

жавобан, Хива хони Раҳимқулихонга (1843-1846) ихлоснома жўнатиб, Шералихоннинг 

ҳокимиятини тан олиб, дўстлик муносабатини билдирган[11; 137-б].  

Шералихоннинг ҳарбий ҳаракатлари натижасида Хўжандни босиб олинади. Бу 

борада, Хива хони Раҳимқулихонга мактуб ёзиб, “Ҳозир айни ёрдам берадиган ва мадад 

кўрсатадиган пайтингиздир. Ҳали келмаган вақт борасида ўйлаб, шу кунларда подшоҳга 

қарашли мамлакатнинг чекка юртларини қўлга киритишни пайсалга солманг. Шоядки, 

шунча ҳаракатимиз билан Мовороуннаҳрнинг Хўжанд устидаги бу қўшинини тор мор 

келтириб, нарироққа улоқтириб ташласак” деб, таъкидлаб ўтади[5;.146-б]. Бу вақтда 

Бухоро амирлигида ички исёнлар ва Шаҳрисабзда амирга қарши бошланган қўзғолон 

ҳаракатлари натижасида амир ҳам ички ҳам ташқи сиёсатда қийин ҳолатга тушиб 

қолади.  

Раҳимқулихон Шералихонни Бухоро амирлигига қарши курашда қўллаб-

қувватлаб, “биз Бухоро томонга қўшин тортиб, Бухоронинг бир фарсах еригача босқин-

чопқин уюштирдик. Сиз ҳам вақтни қўлдан бой бермасдан, отланинг” мазмунидаги хат-
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хабар жўнатади[11; 675-б]. Шералихон мазкур хат мазмуни билан танишгач, дарҳол 

фарзанди Абдураҳмонбекни Фарғона лашкари билан Ўратепа томонга юборади.  

Хива-Қўқон хонликлари ўртасида мунтазам элчилар ва хатлар алмашинуви Хива 

хони Муҳаммад Аминхон (1846-1855) ва Қўқон хони Худоёрхон (1845-1858 биринчи 

ҳукмронлик йиллари) давригача давом этади. 1846 йилда Муҳаммад Аминхон 

Абдулҳакимни элчи қилиб Худоёрхон ҳузурига юборади. Ушбу ташрифда янги 

ҳукмдорнинг тахтга ўтирганлиги ва мураккаб вазиятларда бир-бирини қўллаш 

мазмуни акс этaди. Ушбу элчиликка жавобан Муҳаммадкаримбий Хивага ташриф 

буюради.  

Худоёрхонга қирғиз-қипчоқларнинг етакчиси Мусулмонқул ҳокимиятни 

бошқаришда ёрдам бериб, ташқи сиёсатда ўз сўзига эга бўлиб олади. 1263/1846-1847 

йили Мусулмонқулнинг Хива хони Муҳаммад Амин (1845-1855) га юборган хати Хива ва 

Қўқон хонликларининг ўзаро дўстлик алоқаларини ифодалайди. Ўзбекистон Миллий 

архиви фондида сақланаётган мактубда Қошғар ва Еттисув шаҳарларини 

хитойликлардан озод қилганлиги тўғрисида маълумот келтирилади[20]. Хабарга кўра: 

“Қошғар ва Етти шаҳрини хитой ва кофирни дам тиғи бедариғдан ўткариб уларни нопок 

қадамидан Қошғар ўлкасини пок ва мусаҳҳар қилиб, кўнгил истаган у шаҳарларни фатҳ 

этиб, бақий атоссейф (бошқа тирик қолганлар) неча нафар чурчут бадкор душмандан ҳақ 

дин – ислом учун асир қилинди” деб, сўз юритилади. Ушбу фатҳ хушхабарини қўшни 

давлатлар қатори Бухоро амири Насрулло (1826-1860)га ҳам маълум қилганлиги 

мактубда айтиб ўтилган. Унда: “Ул зафар воқеасининг исботи учун манғит подшосига 

икки нафар хитойни юбордикким, диёнат ва диндорлик йўлидан зоҳиран хушвақт бўлур” 

дея, хурсандчилигини етказади. Мазкур хабар “шаввол ойининг ўттизинчи, шанба куни 

отланиб, зулқаъда ойининг тўққизинчиси, якшанба куни бу остони олий арши ошиёнға 

дохил бўлиб етушар” дея, битилган. 

Миллий архивнинг тарихий ҳужжатлари орасида 1261/1864-1865 йилда Қўқон 

хони Худоёрхондан Хива хони Муҳаммад Аминхонга ёзилган яна бир мактуб учрайди. 

Мактуб дўстлик ва ҳамкорлик мазмунида бўлиб[13], унда “Қодирнинг лутфи ва ғоятсиз 

марҳамати билан давлатимиз жаҳондорлик сарири узра барқарор турибди” — деб, 

Қўқон хонлигининг сиёсий ҳолати маълум қилинади. Шунингдек, ўртадаги дўстлик 

алоқалари абадий бўлиши ва “бориш-келиш” анъанаси узоқ йиллар давом этилиши 

ният қилинган. Мактубнинг етказувчиси этиб cайид[17] даражасидаги “Қато Хўжадан 

марсул қилиган”лиги қайд этилган. Мазкур элчи “мактуб мазмунини борганда ўзи 

сизнинг ҳузурингизда тил тақрир қилиб баён қилади” деб эслатиб ўтилган. “Мактуб 

сўнггида “Сайид Худоёрхон ибн Шер Муҳаммад Алихон” муҳри босилган. Ҳажман кичик 

бўлса-да, кўплаб тарихий даврни кўрсатувчи ушбу мактуб, Худоёрхоннинг Хива хони 

Муҳаммад Амин билан яхши қўшничилик сиёсатини олиб борганлигини кўрсатиб 

беради.  

Худоёрхон томонидан Муҳаммад Аминхонга ҳижрий 1263/1846-1847 йил санаси 

билан қайд этилган яна бир мактуб мавжуд. Мактуб мазмунида Қўқон ва Бухоро 

ўртасида талаш ҳудуд сифатидаги Ўратепа ва Жиззах қалъаларининг Қўқон хонлиги 

томонидан эгалланганлиги келтирилади. Мактубда“зулҳижжа ойининг ғирраси 

пайшанба куни жамий аркони давлат Ўратепадан 8 тош миқдор ўтиб бориб, Ём, Зомин 

ва Жиззахни мусоҳара этиб, манғит жамоасини тарож қилиб, 4 лак қави(куч), 10 минг 
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туя ва 9 минг от ва 15 минг пиёда ғанимат олиб, ҳисобсиз моллари билан неча юз минг 

манғитни банди ва асирни зўрлик билан олдик” деган маълумотлар ўрин олган[18].  

Мактуб давомида, Қўқон хонлигининг Рум (Туркия) давлати билан элчилик 

алоқалари ҳақида сўз юритилади. Қўқон хонлигидан Рум султонлигига ўтиш учун Хива 

хонлиги чегара кўприк давлат эканлиги кўрсатиб берилган. Мактуб мазмунида Қўқон 

хони томонидан элчи Ҳожи Рўзибекни Рум давлатига юборилаётганлиги келтирилади. 

Мазкур элчини Хива ҳудудидан ўтказиб қўйиш масаласида Муҳаммад Аминдан ёрдам 

сўраб мурожаат қилганлиги хат мақсадида акс этади. Унга кўра: “...Ҳожи Рўзибек ирсол 

қилинди. Рум халифаси хизмати олийларига буюрдик. Унга рухсат бериб 

қаламравларидан ўтганча ходим тайин этсалар” деб илтимос қилади. Қолаверса, 

дипломатик анъаналарига риоя қилинган ҳолда, мактубда “бир тўп товар ва яна жура 

(тўплам) адрас юбордик” – деб, маълум қилади. Мактуб сўнггида “Сайид Худоёрхон ибн 

Шер Муҳаммад Алихон 1263 ҳ.й” номи билан муҳр туширилган.  

Худоёрхон мамлакатда ички тартибсизликларга барҳам бериб, ташқи 

алоқаларини йўлга қўйишга киришади. Шу мақсадда 1848/1849 йил ўғлининг тўйи 

муносабати билан қўшни хонлик ҳукмдорлари қаторида Хива хони ҳам таклиф этилади. 

Бу орқали минтақада дўстлик ва яқин иттифоқчиликни йўлга қўйишни кўзлайди. Икки 

сулола вакиллари Бухоро амирлигига нисбатан “умумий душман” сифатида қараб, унга 

қарши ҳарбий ҳаракатлар олиб боради. Бундай ҳолатларда “истимолатнома”, яъни ўз 

томонига оғдириб, тарафида бўлишга ундаш каби мактублар кўплаб 

алмашилган[1;.208-б]  

1858 йили Худоёрхоннинг акаси Маллахон (1858-1862) Қўқон хонлиги тахтига 

қўлга олганлигини билдириб, Хива хони Сайид Муҳаммадхон (1856-1865)га мактуб 

жўнатади. Ака-ука ўртасидаги қарама-қаршиликлардан сўнг, Маллахон ғалаба қозониб, 

ҳукмдор бўлганидан хабари бўлмаган Сайид Муҳаммадхон (1856-1865) олдинроқ 

Соҳибназарбий элчини Худоёрхон ҳузурига юборган эди. Ҳукмдорлар алмашса-да, 

элчилар муносиб кутиб олинади. Маллахон мактубга жавобан, дўстлик ва бирдамликни 

изҳор этиб, Мирзо Абдулваҳҳоб панжоҳбошини ҳамроҳ қилиб юборади[10]. 

1281/1864-1865 йилларда Қўқон хонлиги Султон Сайидхон (1863-1865) Хива 

хони Муҳаммад Раҳимхон II (1864-1910) га юборган мактубида Россия империясини 

Туркистон хонликлари ҳудудларига бостириб келиши хавфи ҳақида сўз юритилган. 

Қўқон хони рус аскарларининг “Куфра-йи Урусия Уч Олмати тарафидин хуруж қилиб, 

Авлиёота қўрғонин олиб ва яна Оқмасжид тарафидаги Туркистон қўрғонин олди деб, 

дорулсатана Хўқандда эшитиб ... шарийат ҳукми била ғазот қилмоқни фарз-и аъйн 

билиб”, шу сабабдан Чимкентга қўшин тортганлигини маълум қилган. Мазкур хабарни 

Усмонли Турк султонига етказиш учун дўстлик ва иттифоқчилик қилиш мақсадида элчи 

юборилаётганлиги тўғрисида Хива хонига хабар берган. Хива хонидан элчиларни ўз 

ҳудудларидан ўтказиб қўйишни сўраб, “...бул ҳодисотларни Сиз биродаримизға эълом 

(маълум) қилиб, содатпаноҳ эшон Саййид Яъқубхўжа нақиб қози калонни ирсол этиб 

(юбориб), бу маҳораба ва мақотилаларни бир-бир баён этиб, жаноб халифа ал-раҳмон 

Султон-и Румға арзадошт айлаб, элчи қилиб юбордук ... меҳрибон бўлуб, жаноби мазкурни 

... эсон-омон халифа хизматлариға ўткариб юборсалар ҳурсандлик ҳосил бўлур” деб, айтиб 

ўтган[20]. 
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Худоёрхон ҳокимиятни қайта қўлга киритганлигини Муҳаммад Раҳимхон II га 

маълум қилиб, мактуб юборади[2]. Ушбу мактубда Фарғона вилоятида бўлаётган 

жараёнлар ҳақида маълум қилинади. “Аллоҳнинг карами билан меросий бўлган Фарғона 

вилояти тахтини иккинчи маротаба фатҳ этдим” деб, Фарғона тахтини қайта 

эгаллаганлигини билдириб, إنَِّا” بيِنٗا فتَۡحٗا لكََ  فتَحَۡنَا  مُّ ” [Инна фатаҳна лака фатхан мубийна][7] 

оятини келтиради. Мактубда Қўқон тахтини эгаллаганлигини билдириб ўтилади. 

Алимқули амирлашкарнинг фаолияти ҳақида “У қайта ўзининг номаъқул ва фасод 

ишлари билан ўзига жазо орттириб олди” — дея, изоҳ берилади. Шу билан бирга, улар 

ўртасидаги зиддиятлар ва қўшин тўплаб, ўз хатида бу ҳолатга нисбатан ҳадиси 

шарифдан: “كل شنيً تثني وتثليث” [Кўлли шаййин тас(т)ни ва тас(т)аллус] жумласи 

келтирилиб, қўшинлар сони ортиб, Фарғона ҳудудлари учун жанг қилинганлиги 

билдирилади.  

Мактуб матни давомида хонликлаги баъзи кишиларнинг исён кўтарганлигини 

эслатиб ўтилиб, Қўрғон (Новад), Хўжанд ва Қурама ҳамда бошқа ҳудудлар Қўқон 

хонлиги тасарруфига киритилгани қайд этади. “Хурсандчилик хабарини етказиш учун 

Саъдуллоҳ Хўжа Ўроқни юбордик” ва “қолган гап сўзларни у етказиши” маълум 

қилинган. Мактуб санаси 1283/1866-1867 йилнинг рабби ул соний ойида эканлиги 

матнда келтириб ўтилган. 

Хулоса ўрнида икки сулола ўртасидаги ёзишмаларда ҳукмдорлар ўзаро 

мактублар алмашинувида ҳокимиятини мустаҳкамлаш ва қонуний кучга эканлигини 

билдириш мақсадида юборганлиги кўринади. Шунингдек, чегарадош ҳудуд сифатида 

манфаатлар юзасидан муносабатга киришишга ҳаракат қилган. Бу эса Хива 

ҳукмдорларининг Орол ҳудудларини ва Қўқон хонларининг Дашти Қипчоқ 

ҳудудларини қўлга киритганидан сўнг, давлат чегаралари туташиб, ҳар соҳада 

муносабатга киришганлигида кўринади. Иқтисодий ва транзит савдо ва элчилар 

алмашинувида “кўприк” вазифасида бир-бирига ён босган. Манфаатлардан яна бири, 

умумий душман деб қаралган Бухоро амирлигига қарши курашиш учун доимо бир-

бирини қўллаганлигини кўрсатади. 
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Kirish. Rossiya imperiyasida sodir boʻlgan keskin siyosiy oʻzgarishlar hamda 

hokimiyatning bolsheviklar qoʻliga oʻtishi mintaqadagi transport, jumladan, temir yoʻl 

siyosatida ham jiddiy oʻzgarishlarni yuzaga keltirdi. Sovet  hokimiyati  yillarida  butun ittifoq 

transport kommunikatsiyasi, jumladan, temir yoʻllar masalasi markaz manfaatlariga 

moslashtirilgan edi. Avvalambor, ushbu temir yoʻllar harbiy-strategik maqsadlarni hisobga 

olgan holda qurilgan boʻlib, ular mamlakatning maʼmuriy markazlarini boy sanoat va xomashyo 

markazlari bilan bogʻlagan edi. Temir yoʻllar asosan butun ittifoq boʻylab aholining sanoat va 

qishloq xoʻjaligi mahsulotlariga, shuningdek, oziq-ovqat, kiyim-kechak taʼminotiga boʻlgan 

ehtiyojlarini qondirishga xizmat qilgan edi.  

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Surxon vohasida sovet hokimiyati davridagi 

ijtimoiy-siyosiy hayot borasida bir qator tadqiqotchilar izlanishlar olib borganlar. Bu borada 
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ayniqsa, Q. Rajabov M. Haydarovlarning “Turkiston tarixi”, S.N. Tursunovning “Surxondaryo 

tarixi”, “Termiz yilnomasi” kabi tadqiqotlari muhim ahamiyat kasb etadi.  

Muhokama va natijalar. Sovet hukumati oʻzining xalq xoʻjaligini rejasi asosida 

bosqichma-bosqich sotsialistik tizimga moslashtira boshladi. Bu siyosat transport taraqqiyoti, 

aynan temir yoʻl sohasida ham oʻz aksini topdi. Temir yoʻl transporti sovet hukumati uchun 

iqtisodiy jihatdan arzon hamda qulay boʻlish bilan bir qatorda, mamlakatning ichki siyosatini 

nazorat qilib turishda zarur edi. Shu tufayli 1918-yili sovet hukumati Oʻrta Osiyo –Toshkent 

temir yoʻlini oʻz nazoratiga oldi. 1919-yil Termiz – Kelif temir yoʻli davlat ixtiyoriga oʻtkazildi. 

Shuningdek, Orol dengizi va Amudaryo boʻylab harakat qiladigan suv transportidagi xususiy 

flotlar tugatilib, ular davlat tomonidan musodara qilindi[1].  

Turkiston oʻlkasida paxta xomashyosi asosan 2 yoʻnalishdagi temir yoʻl orqali 

еtkazilgan: birinchisi, Toshkent – Orenburg yoʻnalishi boʻlsa; ikkinchisi, Chorjoʻy – Krasnovodsk 

yoʻnalishi edi. 1921-yil Bosh paxta qoʻmitasiga 1 mln. 48 ming 240 pud paxta tolasi yuborilgan. 

1922-yilning boshlarida Turkiston oʻlkasidan Rossiyadagi toʻqimachilik fabrikalariga 

Krasnovodsk yoʻnalishi boʻylab 1150 vagonda 63 ming 470 toy paxta, Orenburg yoʻnalishi 

boʻyicha esa 1547 vagonda 85 ming 30 toy paxta joʻnatilgan. Jami boʻlib 2724 vagonda 148 ming 

500 toy paxta tolasi yuborilgan[2]. 1922-yilning iyun oyida Orenburg va Krasnovodsk 

yoʻnalishlari boʻyicha jami 2180 vagonda paxta tolasi Rossiyadagi toʻqimachilik fabrikalariga 

еtkazilgan[3]. 

Sovet davlatida XX asrning 20-yillarda boshlangan fuqarolar urushi yillarida vayron 

boʻlgan temir yoʻl harakat tarkibi va yoʻl xoʻjaligini tiklash uchun zarur choralar koʻrildi. 

Jumladan, Oʻrta Osiyo Respublikalarida yagona temir yoʻl uzelini birlashtirish va yangi 

tarmoqlarni  qurish masalasiga alohida eʼtibor berildi. Bundan asosiy maqsad shahar va 

portlarni birlashtiruvchi yangi temir yoʻl liniyalarini barpo etish edi. Ularning birlashtirilishini 

koʻzlab Amudaryo (Samsonovo) – Termiz (1925), Termiz-Dushanbe (1932) va boshqa temir 

yoʻl liniyalari qurilib foydalanishga topshirildi. 1929-1932-yillarda qurilgan uzunligi 248 km 

Termiz-Dushanbe  temir yul tarmogʻi qurilib, Oʻzbekiston temir yoʻliga ulandi[1]. Biroq sovet 

hokimiyati yoʻllarida Oʻzbekistonda temir yoʻl transportida qisqa masofalarga tashish tannarxi 

yuqori boʻlib, unda 40356 ming tonna yuk tashildi. 32912 mln. t.km yuk aylanishi bajarildi. Bu 

esa 1950-yildagi magistral temir yoʻl izlari uzunligiga nisbatan 1330 km ortiq boʻlib, bajarilgan 

yuk aylanishi 3,2 marta, tashilgan yuk xajmi 4,5 marta koʻpdir. Keyingi yillarda 1970-yil yangi 

Qoʻngʻirot – Manat magistral temir yoʻl izlari qurildi. Yangi magistral temir yoʻl izlari 

mamlakatimizni Yevropa qismi, Ozarbayjon, Gruziya, Armaniston Respublikalari va Ural bilan 

bogʻlaydigan temir yoʻllarni ming km.ga qisqartiradi. 

Sovet davlati Oʻrta Osiyo respublikalarida yagona temir yoʻl liniyasini tashkil etish va 

yangi temir yoʻl tarmoqlarini qurishga alohida eʼtibor qaratdi. 1924-yildan boshlab Kogon – 

Samsonovo – Termiz temir yoʻlini tuzatish ishlariga eʼtibor qaratilgan. 33 kilometrni tashkil 

etuvchi Termiz-Jarqoʻrgʻon temir yoʻli qurilishi boshlandi[5]. 1925-yilning ikkinchi yarmida 

uzunligi 248 km. boʻlgan Termiz – Dushanbe temir yoʻli qurilishiga 3 mln. soʻm mablagʻ ajratildi. 

Bu temir yoʻl tarmogʻi 1931-yilda tugallandi va natijada Tojikiston Oʻzbekiston temir yoʻllari 

tarmogʻi bir-biriga bogʻlandi[1].  

Surxondaryo okrugida mahalliy xomashyo resurslari bazasida qisqa vaqt ichida goʻsht, 

ohak, donni qayta ishlaydigan korxonalar qurildi. Ayniqsa, paxta tolasining keskin oʻsishi 

Denov, Xazorbogʻ, Sherobod paxta tozalash korxonalarining qurilishiga sabab boʻldi. Mazkur 
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korxonalar Termiz – Dushanbe temir yoʻl tarmogʻining ishga tushishi bilan bevosita bogʻliqdir. 

Haqiqatan ham 1929-1941-yillar oraligʻida viloyatda Denov, Xazorbogʻ, Sherobod paxta 

tozalash zavodlari, Termiz goʻsht kombinati, non va moy zavodlari, Denov shahridagi motor-

remont va spirtli ichimliklar zavodlari, Xovdak, Uchqizil va Kakaydi neft konlari ishga tushirildi. 

Shu davrga kelib viloyatda sanoat mahsulotlarini ishlab chiqarish hajmi 64 million soʻmga 

еtdi[4].  

XX asrning 30-yillarida Surxondaryo hududida yangi temir yoʻl tarmoqlari ham qurildi. 

Termiz – Kelif, Shoʻrchi – Denov, Termiz – Regar yoʻnalishlari qayta taʼmirlandi. Yangi temir yoʻl 

tarmoqlari qurilishi natijasida xalq xoʻjaligini tiklash, hududlarni xomashyo bilan taʼminlash, 

tayyor sanoat mahsulotlarini tashish, yoqilgʻini sanoatini rivojlantirish imkoniyatlarini 

bergan[5]. 

1933-yil 28-fevralda Oʻrta Osiyo temir yoʻllar uyushmasi direksiyasi tomonidan “Talab 

yuqori boʻlgan kadrlarni qayta oʻqitish va tayyorlash boʻyicha vaqtinchalik kurslarni tashkil 

etish” buyrugʻi qabul qilingan. Shu davrdan boshlab Qarshi, Termiz shaharlarida qisqa muddatli 

kurslar tashkil etilib, ularda asosan mashinistlar, mashinist yordamchilari, slesarlar, 

telegrafchilar, bosh konduktorlar tayyorlangan. Kurslardagi tinglovchilar soni uncha koʻp 

boʻlmagan. Masalan, Qarshi shahridagi kurslarda 20 nafar mashinist, 40 nafar mashinist 

yordamchilari oʻqitilgan boʻlsa, Termizda esa 10 nafar mashinist va 34 nafar mashinist 

yordamchilari tayyorlangan[4].  

Ikkinchi jahon urushi yillarida Surxondaryo еr osti boyliklaridan unumli foydalanish, 

xususan koʻmir bilan taʼminlash maqsadida Toʻda koʻmir koniga temir yoʻl tortish borasidagi 

ishlar olib borildi. Surxondaryodagi ikkinchi koʻmir koni boʻlmish Toʻda konini ishga tushirish 

1942-1944-yillarda amalga oshirildi. 1942-yil 4-sentyabrda tuman ijroqoʻmining 43-sonli 

qaroriga asosan Toʻda koʻmir koni temir yoʻli qurilishi uchun 264,23 gektar еr ajratildi.  

Bundan tashqari, urush yillarida front yaqinidagi hududlardan aholi evakuatsiyasi qilish 

va frontda oziq-ovqat, kiyim-kechak va front ehtiyoji zarur boʻlgan buyumlar ham aynan temir 

yoʻl tizimi orqali amalga oshirilgan. Surxondaryo viloyatidan 41,5 ming kishi frontga joʻnatilgan. 

Urush yillarida 20 709 kishi viloyatga koʻchirib keltirildi.  

Urushdan keyingi yillarda transportning bu sohasida tub oʻzgarishlar qilinib, 

lokomotivlar quvvati oshirildi, poyezdlar tigʻiz qatnaydigan joylarda ikkinchi yoʻllar qurildi. 

Parovozlar oʻrniga elektrovoz va teplovozlar qoʻllanildi.Termiz va Denov temir yul stansiyalari 

yangi texnika bilan jihozlandi. Surxondaryoda urushdan keyingi yillarda xalq xoʻjaligini 

rivojlantirish maqsadida temir yoʻlchilar zimmasiga yanada masʼuliyatli vazifalar yuklandi.Xalq 

xoʻjaligi uchun zarur yuklarni tashish, yangi sanoat korxonalarini, yangi shahar va tumanlar 

tashkil etilishi temir yoʻl shoxobchalarini koʻpaytirishni taqozo qildi. 1943-1953-yillarda 

Termiz bekati bir sutkada 6 juft yuk tashuvchi poyezdni va 4 ta passajir poyezdini qabul qilib 

joʻnatar edi[6]. 

1951-yilda Oʻrta Osiyoda harbiylar manfaati uchun 147 razyezd, keyinchalik “Baqtriya” 

bekati deb nom olgan temir yoʻl bekati qurildi. 1954-yili Termiz temir yoʻl bekatida yuk tashish 

oʻrtacha 60-70 vagonni, yuk ortish esa 30-40 vagonni tashkil etdi. 1954-yil dekabr oyida Termiz 

bekatida yuklar ham bir vaqtning oʻzida ortiladigan va tushiriladigan boʻldi[7]. 

1960-yillarga kelib, Surxondaryo viloyati va Tojikiston Respublikasida yuk tashish 

ishlari ancha kuchaydi.Buning natijasida Termiz bekatida temir yoʻl izlarini kengaytirishga 



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari № S/8 (4) – 2024  

 

31 

toʻgʻri keldi. 1967-yilda vagonlarni almashtirish va taʼmirlash uchun 7 ta temir yoʻl izlari qurildi. 

Bekatlar bir-biri bilan yarim avtomatik himoya moslamalari orqali aloqa qila boshladi[8]. 

Oʻzbekistonni qoʻshni respublikalar va davlatlar bilan bogʻlaydigan temir yoʻl liniyalari 

qurib ishga tushirildi. 1971-yilda Tojikistonga chiqadigan Termiz-Tursunzoda, Termiz-

Shahrituz temir yoʻllari qayta taʼmirlangach, qurilish materiallarini еtkazib berish ancha 

yaxshilandi. 1973-yilda temir yoʻl bekatlarini koʻrsatuvchi belgilar elektr quvvati bilan 

ishlaydigan moslamalar orqali amalga oshirila boshlandi. 1974-yilda uzunligi 54 km boʻlgan 

Amu-Zang temir yoʻli va Termiz-Yavan temir yoʻli tarmogʻi qurib bitkazildi. Bu esa 

Oʻzbekistonni Tojikiston Respublikasining ichki tumanlari bilan bogʻlash imkonini berdi[8]. 

Ushbu sohaga eʼtibor yildan-yilga oshib borishi natijasida, 1976-yil Termiz-Shartuz temir yoʻl 

tarmogʻi ishga tushirildi. 1978 -yili Afgʻonistonda yuzaga kelgan harbiy vaziyat Termiz temir 

yoʻl bekatini yangi asbob- uskunalar bilan jihozlash kerakligini koʻrsatdi. Termizdan yuklar 

Qarshiga, Dushanbega va Afgʻonistonga joʻnatilar edi. Shuningdek, 1978-yili Termiz bekatida 

poyezdlarni qabul qilishga temir yoʻl tarmogʻi еtishmay qolayotganligi tufayli, koʻplab 

poyezdlar bu еrda kelmasdan, boshqa bekatlarda toʻxtab turishga majbur boʻlayotgan edi. Shu 

sababli temir yoʻl izlari 9 yoʻldan iborat qabul qiluvchi park-depo qurib bitkazildi. 1978-1979-

yillarda Termiz shahri chekkasida joylashgan Termiz daryo portiga kirish uchun osonlik 

tugʻdiruvchi ochiq temir yoʻl shoxobchasi va 5 yoʻlli temir yoʻl tarmogʻi qurildi[9]. Natijada 

daryo porti orqali Afgʻoniston va Janubiy Tojikiston tumanlari bilan savdo-sotiq qilish imoniyati 

kengaydi.Termiz temir yoʻli porti qurildi, bu vagonlar turishi va mahalliy yuklarni tashishga 

moʻljallandi. Termiz bekati sanoati korxonalarining qabul markaziga aylantirildi, bu еrga paxta 

zavodi, “Qishloqxoʻjaliktexnika”, goʻsht korxonalaridan xalq xoʻjaligi yuklari keltirilib, shu 

yеrdan vagonlarga ortilib, respublikamizning barcha viloyatlariga joʻnatilardi. 

Yuk oborotining tinimsiz oʻsib borishi natijasida 1982-yili Termizda yangi temir yoʻl 

parki qurildi. Bu park 16 ta temir yoʻl shoxobchasidan iborat edi. 1982-yil Termiz shahri 

yaqinida Amudaryo orqali Afgʻonistonga oʻtadigan Termiz-Hayroton temir yoʻl va avtomobil 

yoʻli koʻprigi foydalanishga topshirilib, Termiz temir yoʻl bekati qayta taʼmirlandi[8]. Bu tadbir 

Afgʻoniston davlati bilan iqtisodiy aloqalarni mustahkamlash imkonini berdi. Termiz 

Afgʻoniston uchun eng qulay savdo-sotiq qiladigan port shahriga aylandi. 

Xulosa. Umuman olganda sovet hokimiyati yillarida temir yoʻl transport tizimining 

rivojlanishi Markaz manfaatlarini hisobga olgan holda amalga oshirildi. Bu borada xomashyo 

mahsulotlarini tashib ketish va harbiy salohiyatni mustahkamlash markaz tomonidan asosiy 

maqsad sifatida belgilab olingan edi. Shunga qaramay, temir yoʻllarning paydo boʻlishi hududlar 

uchun ijobiy ahamiyatga ega boʻldi. Chunki u ishlab chiqaruvchi kuchlarning rivojlanishiga 

munosib hissa qoʻshdi. Xullas, Surxon vohasi hududidagi temir yoʻl transporti taraqqiyoti bilan 

bogʻliq manbalarning dalolat berishicha, temir yoʻl transportining rivojlantirilishi jamiyat 

taraqqiyotiga, uning ijtimoiy-iqtisodiy, madaniy va siyosiy jihatdan rivojlanishiga muhim hissa 

qoʻshgan. 
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Kirish. Ushbu maqola kitob tayyorlash sanʼati tarixi haqida ilmiy-tarixiy dalillarni tahlil 

qilish asosida yozilgan boʻlib bu maqolada bu sohaning sanʼat darajasiga yetishi va uning 

yurtimiz tarixidagi ahamiyati yoritilgan. Kitob tayyorlash sohasi Oʻrta Osiyoda qadim tarixdan 

rivojlanib kelgan muhim sohalardan biri boʻlib, ushbu soha rivojlanib borib sanʼat darajasiga 

yetgan hamda bu sanʼat Oʻrta Osiyo xususan Oʻzbekiston tarixiga muhim hissa qoʻshgan. Chunki 

kitob tayyorlash jarayonida har bir usta bor mahoratini ishga solib uni goʻzal tarixiy 

yodgorlikka aylantiradi hamda unga oʻzining belgisini qoldiradi. Ustaning mehnati asarni 

tarixiy manbaga aylantiradi va bu sanʼat durdonasi ustani tarix zarvaraqlariga muhrlaydi. 

Ushbu sohaning rivojlanishi natijasida koʻplab tarixiy ahamiyatga ega boʻlgan kitoblarning 

qadri yana ham ortdi. Kitoblar insonlar uchun faqat ilm manbasigina boʻlib qolmay, ular oʻziga 

xos naqshlar bilan bezash orqali amaliy sanʼat namunalari darajasiga olib chiqildi. 

https://doi.org/10.47390/SPR1342V4SI8Y2024N05
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Tadqiqot metodlari. Ushbu maqola tarixiy tadqiqotlarning ilmiy xolislik, mantiqiy 

izchillik, qiyosiy tahlil, xronologik izchillik kabi usullari asosida yozildi ilmiy dalillarga 

asoslanib yozildi. 

Natijalar. Oʻrta Osiyoda qoʻlyozma kitoblarni tayyorlash bir necha ming yillik tarixga 

ega. Sugʻd tilida pergamentda bitilgan eng qadimgi kitoblardan biri zardushtiylik dinining 

“Avesto” kitobi qoʻlyozmalari (“Vessantaraka jataka”) asari hisoblanadi. Maʼlumki, Aleksandr 

Makedonskiy tomonidan Markaziy Osiyo zabt etilgandan keyin kitobning falsafa va boshqa 

muhim fanlarga doir qismlari ajratib olinib Yunonistonga joʻnatilgan. Kitobning boshqa boblari 

esa yoqib yuborilgan [1]. 

Kitobat sanʼati (arab, kataba — yozish, yozmoq soʻzidan) — qoʻlyozma kitoblarni 

yaratish va ziynatlash sanʼatidir. Oʻrta Osiyoda qoʻlyozma kitoblarni bezash juda qadimdan 

mahalliy madaniyat taraqqiyot bosqichlari bilan bogʻliq holda shakllangan, sopol yuzasidagi 

bitiklar, charm oʻramlari, temir buyumlardagi yozuvlar, qogʻoz varaq taxlamlari (taxtachalar 

orasiga olib tizimchalar bilan bogʻlangan turi) oʻrta asrlarda umummusulmon yoki arab tilidagi 

qoʻlyozma anʼanalariga asoslangan kitobat sanʼati toʻliq shakllandi va yuksak taraqqiyot 

darajasiga erishdi. Qoʻlyozmalarni kitobat holatiga keltirish murakkab jarayon boʻlib, bunga 

koʻplab kasb-hunar egalari jalb etilgan. Jumladan, qogʻozrez, xattot, lavvoh, muzahhib, 

musavvir, sahhof (muqovasoz) va boshqa kasb egalari jamoasi birgalashib, bosqichma – 

bosqich qoʻlyozmalarni kitob holiga keltirgan. Oʻrta va Yaqin Sharq islom tasarrufidagi 

davlatlarda bu jarayon bir xil usulda amalga oshirilgan. Qoʻlyozma kitob uchun yaxshi, sifatli 

qogʻoz tanlangan, bu borada Samarqand keyin Buxoroda qogʻoz tayyorlash ustaxonalari 

koʻpayib qogʻoz sifati yaxshilanishi Movarounnahrda qoʻlyozma kitoblarning rivojiga oʻz 

hissasini qoʻshdi [2. – B. ].  

Oʻrta Osiyo zaminining Xorazm hududida Maʼmun akademiyasi (“Majlisi ulamo”)ning 

tashkil etilishi bilan ilm-fan rivojida kitobat sanʼatining yangi bosqichlariga dastlabki qadamlar 

tashlanib qoʻlyozma tarkibiga turli chizma va tasvirlar kiritila  boshlandi. Dastavval, 

Muzammad Muso al-Xorazmiyning “Kitobati surati al-arz” (Yer surati) kitobi, Mahmud 

Qoshgʻoriyning “Devoni lugʻat ut-turk” (Turkiy soʻzlar lugʻati) kitoblarida yer xaritasining 

koʻrinishlari taqdim etilgan. Abu Rayhon Beruniy, Abu Ali ibn Sino va boshqa olimlarning 

qoʻlyozma kitoblari xattotlar tomonidan qayta koʻchirildi. Tibbiyot faniga taalluqli kitoblarga 

mavzuga tegishli boʻlgan dorivor giyohlar, turli tibbiy asboblar tasvirlari  ishlangan edi [3. – B.]. 

Shu taʼkidlab oʻtishimiz kerakki, XIII asrning birinchi yarmida moʻgʻullar tomonidan 

Movarounnahrning bosib olinishi siyosiy, ijtimoiy-iqtisodiy va madaniy hayotda oʻzgarishlar 

boʻlgani kabi, kitob yaratish ishlarini ham salbiy taʼsir qildi. XIV asrning ikkinchi yarmi – XV 

boshlarida juda katta hududni egallagan Amir Temur saltanatining tashkil topishi bilan 

Samarqandga turli davlatlardan ilm-fan, kasb-hunar ahlidan xattot, naqqosh, musavvir va 

boshqalarning olib kelinishi qoʻlyozma kitoblar tayyorlash ishlarini oldingi safardan koʻra 

ancha oldinlab ketishini taʼminladi. Amir Temur va Temuriylar davriga kelib Samarqand 

hunarmandchiligida ayniqsa, qogʻoz ishlab chiqarish alohida oʻrin egalladi. Shahar yaqinidagi 

ariqlar va sohillar atrofida suv tegirmonlari qurilishi bilan qogʻoz tayyorlanadigan ustaxonalar 

soni ortib borgan. Qogʻoz tayyorlashda tut daraxti, ipak, paxta va eskirgan latta mahsulotlarini 

tolalaridan tayyorlangan. Samarqand qogʻozi oʻrta asr Sharq xattotlari orasida gʻoyat mashhur 

boʻlib, uning bir qismi boshqa oʻlkalarga ham chiqarilgan. Qogʻozning koʻpayishi kitob 

tayyorlash jarayonini tezlashiga olib keldi. Mirzo Ulugʻbek davrida poytaxt Samarqand 
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kutubxonasida bagʻdodlik Abdulxay boshchiligida musavvir Ustod Jahongir, hirotlik Mavlono 

Shahobiddin, Abdulla Mavlono, Zahiriddin Azxar, Hoji Abduqodir Gulyandi, Pir Ahmad 

Bogʻishamoliy, Muhammad al Xayyomiy, kelib chiqishi mahalliy boʻlgan Junayd Sultonlar ijod 

qilishdi.  

 

1-rasm. Shoir Saʼdiy kechalari bogʻda yosh doʻsti bilan suhbatlashmoqda. „Guliston“ga 

ishlangan miniatyura. Hirot, 1427-yil. 

Bu yerda As-Sufiyning “Astronomiya traktata”, Firdavsiyning “Shohnoma”, Saʼdiyning 

“Guliston”,  Jomiyning “Silsilat uz zahob”, Nizomiyning “Xamsa” qoʻlyozmalari koʻchirilib, ularga 

tasvirlar ishlandi. Mirzo Ulugʻbek bilan bir davrda, Amir Temur davlatining  ikkinchi qismi 

Xurosonni Ulugʻbekning otasi Shohrux Mirzo (1409-1447) boshqarardi. Xuroson davlatining 

poytaxti Hirot adabiyot, tasviriy sanʼat va madaniyatning yirik markaziga aylangan edi. Uning 

oʻgʻli va vaziri Boysungʻur Mirzo zamonasining koʻzga koʻringan yetuk xattoti edi. Boysungʻur 

Mirzo Hirotda qirq nafardan ortiq kitob ustalari, xattot, naqqosh, musavvirlardan iborat katta  

kutubxona oʻz davrining eng ilm markazini tashkil qildi. Bu kutubxonada nastaʼliq xatining 

ixtirochisi Mavlono Jafar Tabriziy, yirik olim va shoir Shohiy Sabzavoriy, musiqachi  Amir 

Shohiy, xattot, musavvir mavlono Muhammad Pahlaviy, xattot Mavlono Shame Boysunkuriy, 

nakkosh Bobojon Turbatiy, naqqosh, musavvir Ibrohim Astrabodiy, Ibrohim Tabriziy, Mavlono 

Zahiriddin Azhar Tabriziy, xattot Nur Kamol, Abdulxay kotib Xirotiy kabi xattot, musavvirlar 

koʻplab qoʻlyozma kitoblaridan nusxa olib, ularni badiiy bezab sanʼat darajasiga koʻtardilar [4. 

– B.]. 

Dastavval xattot matnni qogʻozga yozishda maxsus qogʻozkarton (mistar) ustiga ip tortib 

uning izini matn yoziladigan qogʻozga tushirib olgandan soʻng xat yozilgan. Matnni 

joylashtirilishi xattotning mahoratiga bogʻliq boʻlgan. Bitilgan matnni lavvoh hoshiya qogʻozga 

yelimlagan. Ustidan jadvalkash ayni yopishtirilgan joydan turli ranglarda chiziqlar tortib, 

matnni jadvalga olgan. Soʻngra muzahhib suyultirilgan oltin va boshqa turli ranglar yordamida 
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qoʻlyozmani ziynatlagan va “shams”, “lavha”, “sarlavha”, “zarvaraq” “xotima” naqshlar bilan 

bezagan. Boʻsh qoldirilgan joylarga musavvir rasm (miniatyura) ishlagan. Musavvir, naqqosh 

nafis qamish qalam bilan rasmning asosiy tarhini, shakllar chizigʻini, zaminni, detallarni chizib, 

soʻng turli rangda (oltin, kumush ishlatgan holda) boʻyagan. Muqovachi qoʻlyozmani karton 

yoki charmdan ishlangan (naqsh zarb qilingan, boʻyoqlar, oltin bilan boʻyalgan) muqovaga 

biriktirgan, muqova qopqogʻi yogʻochdan baʼzan kumushdan quyib tayyorlangan hamda bosma, 

oʻyma va qadama naqshlar, yorqin rasmlar bilan bezatilgan. Oʻrta asrlar (VIII – XII asrlar)da 

mutafakkirlar, olimlar asarlari, asosan, arab tilida (Xorazmiyning “Kitobi surat al-arz” — “Yer 

tasviri kitobi”, 1036; Beruniyning “Osor ulboqiya” — “Qadimgi xalqlardan qolgan yodgorliklar”, 

XIV asr va boshqalar), keyinchalik (X – IX asrlar) fors tilida bitilgan va rasmlar bilan bezatilgan. 

Temuriylar davri (1370–1506)dan boshlab turkiy-oʻzbek tilida kitoblar yaratilishiga alohida 

eʼtibor berilgan. Saroy kutubxonalari va nufuzli shaxslar uchun tayyorlangan qoʻlyozmalar 

kitobat sanʼatining yuksak namunasi darajasida yaratilgan. Mumtoz Sharq adabiyoti 

namoyandalari (Firdavsiy, Nizomiy, Dehlaviy, Bedil, Alisher Navoiy va boshqalar) asarlari, 

buyuk allomalar (Beruniy, Ibn Sino, Mirzo Ulugʻbek va boshqalar)ning ilmiy asarlari 

qoʻlyozmalari shu usulda tayyorlangan kitobat sanʼatining nodir durdonalaridir. Ularning 

aksariyati Oʻzbekiston Fanlar akademiyasi Sharqshunoslik instituti fondida saqlanadi. 

Jumladan, shoira Nodira buyurtmasiga binoan xattot Muhammad Yusuf Dabir tomonidan XIX 

asrda Qoʻqonda koʻchirilgan Alisher Navoiyning sheʼrlar toʻplami — “Devoni Alisher Navoiy” 

qoʻlyozma kitobi ishlangan bezaklariga koʻra, dunyoda Kitobat sanʼatida yagona nusxadir. Unda 

musavvir va xattot Navoiy asarlari insoniyatga Quyoshdek nur sochib turishini ramziy 

tasvirlagan naqshlar mavjud. Kitobat sanʼati XX asrgacha davom etgan. XX asr 70–80-yillarida 

bir guruh olimlar (jumladan, A. Madraimov, Sh. Salimov va boshqalar) saʼy-harakatlari, ijodiy 

izlanishlari natijasida anʼanaviy qoʻlyozma kitob yaratish sanʼati — kitobat sanʼati qayta 

tiklandi. 

Xulosa. Bu maqolada kitobat sanʼatining ahamiyati va tarixi keng tarixiy maʼlumotlar 

asosida yoritildi. Xulosa qilib aytganda, ushbu soha yurtimiz tarixini, xususan rassomchilik, 

miniatyura, amaliy sanʼati tarixini oʻrganishda oʻziga xos ahamiyatga ega. Bu haqida ushbu 

maqolada ilmiy-tarixiy manbalarga tayanib tarixiy izchillik bilan yozildi. 
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Abstract. The article develops the directions for improving the methodology of integrated accounting of products 
at processing enterprises. The purpose of the study is to develop a concept related to theoretical, methodological 
rules and tools for integrated accounting of products at processing enterprises. The article analyzes retrospective 
indicators of flour and feed products at processing enterprises, describes the technology of interaction of 
production factors in the production function. The general relationship and degree of influence of such factors as 
costs and the main production fund on the volume of flour and feed products is proved by the Cobb-Douglas 
function. The study considers the costs spent on the joint production of flour and premium feed products, as well 
as the average and high efficiency of the main production fund, the level of provision with the necessary resources, 
the decision-making mechanism associated with assessing the efficiency of joint production of flour and feed, flour 
and feed at the enterprise, a forecast for the production of flour and dry feed for 2030 of joint production of 
products. 
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ҚАЙТА ИШЛАШ КОРХОНАЛАРИДА КОМПЛЕКС ИШЛАБ ЧИҚАРИШ 
ҲИСОБИНИНГ МЕТОДОЛОГИЯСИНИ ТАКОМИЛЛАШТИРИШ 
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Aннотация. Мақолада қайта ишлаш корхоналарида комплекс ишлаб чиқариш ҳисобининг 
методологиясини такомиллаштириш йўналишлари ишлаб чиқилган. Тадқиқотнинг мақсади қайта 
ишлаш корхоналарида комплекс ишлаб чиқариш ҳисобининг назарий, услубий қоидалари ва воситалари 
билан боғлиқ концепцияни ишлаб чиқишдан иборат. Мақолада қайта ишлаш корхоналарида ун ва ем 
маҳсулотлари билан боғлиқ ретроспектив кўрсаткичлар таҳлил қилинади, ишлаб чиқариш функциясида 
ишлаб чиқариш омилларининг ўзаро алоқадорлик технологияси тавсифланади. Ун ва ем маҳсулотлари 
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ҳажмига таъсир этувчи харажатлар ва асосий ишлаб чиқариш фонди каби омилларнинг умумий 
алоқадорлиги ва уларга таъсир кўрсатиш даражаси Кобба-Дуглас функцияси орқали исботлаб берилади. 
Тадқиқотда ун ва омихта ем маҳсулотларини биргаликда ишлаб чиқаришга сарфланган харажатлар ва 
асосий ишлаб чиқариш фондининг ўртача ва юқори даражадаги самарадорлиги, зарурий ресурслар билан 
таъминлаш даражаси, ун ва омихта ем маҳсулотларини биргаликда ишлаб чиқариш самарадорлигини 
баҳолаш билан боғлиқ қарорлар қабул қилиш механизми, корхонада ун ва омихта ем маҳсулотларини 
биргаликда ишлаб чиқаришнинг 2030 йилга мўлжалланган ун ва омихта ем маҳсулотлари прогнози 
ишлаб чиқилди.  

Калит сўзлар: қайта ишлаш корхоналари, комплекс ишлаб чиқариш ҳисоби, ун ва ем маҳсулотлари, 
Кобба-Дуглас функцияси, қарорлар қабул қилиш, ишлаб чиқариш самарадорлигини ошириш, 
харажатларни камайтириш учун ички захираларни излаш. 
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Кириш. Бозор иқтисодиёти шароитида мамлакат иқтисодиёти олдида ишлаб 

чиқариш самарадорлигини ошириш ва харажатларни камайтириш учун ички 

захираларни излаш масаласи туради. Бу масаланинг ечимини топиш учун ишлаб 

чиқаришни бошқаришнинг самарали усулларини жорий тақозо этилади.  

Бозор иқтисодиёти тамойиллари асосида фаолият юритувчи корхоналар қабул 

қилинган қарорларнинг самарадорлиги, маҳсулотлар таннархига ва молиявий 

натижаларга таъсири тўғрисида ахборотга эга бўлишлари талаб этади. Ушбу 

ахборотлар ёрдамида турли даражадаги менежерлар корхоналар хўжалик 

фаолиятининг ички назоратини самарали назорат қилиб бориши мумкин. 

Халқаро амалиёт тажрибаларига кўра, бошқарув ҳисобининг назарияси ва 

амалиётини корхоналар фаолиятига жорий этиш фойдаланувчиларни харажатларнинг 

сарфланиши, маҳсулот таннархининг камайишига доир тезкор ва фойдали ахборот 

билан таъминлайди. Турли даражадаги менежерлар томонидан ахборотлардан 

фойдаланиши корхоналарнинг иқтисодий барқарорлигини таъминлаш ва тезкор 

бошқарув қарорларини қабул қилиш учун ёрдам беради. 

Ишлаб чиқаришга сарфланадиган харажатлар ҳар қандай корхона 

ривожланишининг асосий манбаи бўлиб, улар нафақат корхоналарда юзага келадиган 

иқтисодий муаммоларнинг ечимини ечишда, балки корхона фаолиятининг барқарор 

ўсишини таъминлаш ва таркибий ўзгаришларини ислоҳ қилишга имконият яратади. 

Мавжуд манбалардан тежаб-тергаш ва улардан самарали фойдаланиш 

моддийлаштирилган меҳнатни тежашга олиб келади. 

Сарфланадиган харажатларнинг маҳсулот ишлаб чиқаришга таъсирини тадқиқ 

қилиш ғаллани қайта ишлаш корхоналарининг долзарб муаммоларидан бири 

ҳисобланади. Бугунги кунда мамлакатимизда озиқ-овқат ва чорва маҳсулотлари 

хавфсизлигини таъминлаш, ишлаб чиқарувчилар билан истеъмолчилар ўртасидаги 

муносабатларнинг ҳуқуқий асосларини мустаҳкамлаш, зарурий ресурсларни қайта 

ишлаш корхоналарига кўламли жалб қилиш, ресурстежамкор технологияларни жорий 

этиш, субъектларни замонавий технологиялар билан таъминлаш борасида муайян 

ишлар амалга оширилмоқда. Аммо ғаллани қайта ишлаш корхоналарида ун ва омихта 

ем маҳсулотларининг ўрта ва узоқ муддатга мўлжалланган стратегиясининг мавжуд 

эмаслиги, сарфланадиган харажатларнинг маҳсулотларни кўпайтиришга таъсирини 

аниқлаш, маҳсулот ишлаб чиқариш самарадорлигини ошириш ва харажатларни 

камайтириш учун ички захираларни изла топиш, рақобатбардошлик даражасини 
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оширишда юзага келадиган қатор тўсқинликлар мамлакатимизда сақланиб қолаётган 

муаммолардан ҳисобланади. 

Айни пайтда мамлакатимизда чекланган ресурсларга бўлган талабнинг ошиб 

бориши, хом ашё базасининг юқори даражада ривожланмаганлиги озиқ-овқат ва чорва 

маҳсулотларини кўпайтиришга жиддий таъсир кўрсатмоқда. Бу эса мамлакатимизда 

рақобатбардош озиқ-овқат ва чорва маҳсулот турларини кўпайтириш, чекланган 

ресурсларнинг озиқ-овқат ва чорва маҳсулотларини ишлаб чиқаришга бўлган таъсири 

устида тадқиқотлар ўтказишни тақозо этади. Ушбу ҳолат ишлаб чиқариш 

самарадорлигини оширишга йўналтириладиган чекланган ресурслар таркибини сифат 

жиҳатдан янгилаш, озиқ-овқат ва чорва маҳсулотлари натижадорлигини таҳлил қилиш 

ва прогнозлаш жараёнларини тадқиқ этиш қайта ишлаш саноатини интенсив 

ривожлантиришдаги устувор йўналишлардан бири эканлигини кўрсатади. Бироқ, 

Ўзбекистон ҳудудларида ғаллани қайта ишлаш корхоналарини стратегик 

ривожлантиришнинг устувор йўналишларини белгилаш саноқли илмий ишларда 

ёритилган, холос. 

Мамлакатнинг иқтисодий ўсишини таъминлаш учун ғаллани қайта ишлаш 

корхоналарида ун ва омихта ем маҳсулотларини ишлаб чиқаришга омилларнинг 

таъсирини ўргани муҳим аҳамият касб этади, чунки фаолият юритаётган ҳар қандай 

ғаллани қайта ишловчи корхоналари учун харажатларнинг таъсир доираси юқори 

даражада эканлигини амалиёт натижалари кўрсатмоқда. Мазкур ҳолатни ғаллани қайта 

ишлаш корхоналарида амалга оширилган монографик тадқиқотларда кузатиш мумкин. 

Шу нуқтаи-назардан қараганда, ғаллани қайта ишлаш корхоналарида ишлаб чиқаришга 

йўналтирилган харажатлардан самарали фойдаланиш механизмини 

такомиллаштириш, сифатли маҳсулот ишлаб чиқариш суръатининг оптимал 

вариантларини топиш устида тадқиқот олиб бориш долзарбликни сақлаб қолмоқда.  

Адабиётлар таҳлили ва методология. И.П. Курочкина ишлаб чиқариш дастурий 

таъминотига йўналтирилган бухгалтерия ҳисобини ривожлантиришнинг назарий ва 

услубий масалалари мажмуасини шакллантириш, бухгалтерия ҳисобининг услубий 

ёндашувларини такомиллаштириш, саноат корхоналарида ишлаб чиқариш 

жараёнларини бошқариш муаммолари ечими услубини таклиф этган [6, Б. 27 - 41 ], П.В. 

Лапшин эса ишлаб чиқариш ҳисобининг назарий ва услубий масалалари тадқиқоти 

билан шуғулланган ва уларни қайта ишлаш саноатида жорий этиш бўйича тавсиялар 

ишлаб чиққан ва ишлаб чиқариш жараёнларининг бошқариш методологиясини 

такомиллаштирган [7, Б. 67 - 83]. Д.Ю. Ожиганов ишлаб чиқариш ҳисоби тизимида 

харажатлар бухгалтерия ҳисоби ва таҳлилий маълумотларнинг ўрни ва мазмуни, 

харажатларни оптималлаштириш, саноат маҳсулотларини ҳисоблашнинг услубий 

асосларини такомиллаштирган, бухгалтерия ҳисобининг ютуқларини жорий этиш 

бўйича тавсиялар асослаб берган, бошқариш тизимида ишлаб чиқариш харажатларини 

таҳлил услубини таклиф этган [8, Б. 132 - 143 ]. Сандрикова Т.С. эса бошқарув ҳисобининг 

услубий ва ташкилий асосларини такомиллаштирган, қишлоқ хўжалиги 

маҳсулотларини ишлаб чиқаришда бозор муносабатларини ва ички ҳисобни халқаро 

миқёсга мослаштириш қоидаларни таклиф этган [9, Б. 53 - 68]. 

Бугунги кунда Ўзбекистонда фаолият юритаётган қайта ишлаш 

корхоналарининг маҳсулот ишлаб чиқаришга йўналтирилган умумий харажатлар 
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уларнинг фаолиятига бевосита таъсир кўрсатади. Келгусида маҳсулот ишлаб чиқариш 

самарадорлигини ошириш ва харажатларни камайтиришда ички захираларни излаб 

топиш бўйича қабул қилинган қарорларнинг самарадорлиги, уларнинг маҳсулотлар 

таннархи билан молиявий натижаларга таъсирини аниқлаш ва бу борада самарали 

қарор қабул қилиш муҳим аҳамиятга эга. Натижада фаолият кўрсатаётган қайта ишлаш 

корхоналарининг иқтисодий фаоллик даражасининг ошишига эришиш мумкин. 

Фикримизча, қайта ишлаш корхоналари маҳсулотларининг ўсиш суръатига 

таъсир қилувчи омиллар таркибида умумий харажатлар билан асосий ишлаб чиқариш 

фондлари кўрсаткичлар энг муҳим кўрсаткичлардан бири ҳисобланади. Бугунги кунда 

маҳсулотларни ишлаб чиқариш суръатининг қандай даражада бўлиши умумий 

харажатлар билан асосий ишлаб чиқариш фондлари кўрсаткичларга бевосита боғлиқ.  

Шу сабабли қайта ишлаш корхоналарининг маҳсулотларини ишлаб чиқариш 

ўсиш суръатини баҳолашда Кобба–Дугласнинг ишлаб чиқариш функцияси усулидан 

фойдаландик. Ушбу усул ёрдамида қайта ишлаш корхоналарининг маҳсулотларини 

ишлаб чиқариш ўсиш суръатининг истиқболли даврга мўлжалланган илмий 

прогнозини баҳолашга қулай имконият яратади. 

Кобба–Дугласнинг ишлаб чиқариш функцияси қуйидаги кўринишга эга: 

𝑌 = 𝑎0𝐾𝑎1𝐿𝑎2                                                           (1) 

Бу ерда 𝑌 – маҳсулот ишлаб чиқариш ҳажми; 𝐾 – умумий харажатлар; 𝐿 – асосий 

ишлаб чиқариш фонди. 

Кобба–Дугласнинг ишлаб чиқариш функциясини тузишда 𝑎0, 𝑎1, 𝑎2 параметрлар 

энг кичик квадратлар усули ёрдамида регрессия таҳлили орқали чизиқли тенглама 

кўринишига келтирилади. Бунинг учун дастлаб ушбу функцияни логарифмлашнинг 

хусусиятларидан келиб чиққан ҳолда қуйидаги кўп омилли чизиқли регрессия 

кўринишга келтирилади: 

𝐿𝑛(𝑌) = 𝐿𝑛(𝑎0) + 𝑎1𝐿𝑛(𝐾) + 𝑎2𝐿𝑛(𝐿)          ёки    

𝑌′ = 𝑎0 +  𝑎1𝐾′ + 𝑎2𝐿′                                           (2) 

Муҳокама ва натижалар. Тадқиқотимизда Кобба–Дугласнинг ишлаб чиқариш 

функцияси усули ёрдамида 2011-2023 йиллар даврида «Дўстликдон маҳсулотлари» 

акциядорлик жамиятида ун ва омихта ем маҳсулотлари ишлаб чиқариш ҳажмини 

баҳолаш учун улар билан боғлиқликдаги омилларнинг ўзгариш динамикаси дан 

фойдаланамиз (1 – жадвал).  

1 - жадвалдаги маълумотлар асосида дастлаб ун маҳсулотини ишлаб чиқариш 

ҳажмига таъсир этувчи умумий харажатлар ва асосий ишлаб чиқариш фонди омиллари 

ўртасидаги боғлиқлик тенденциясини аниқлаш учун танлаб олинган омиллар бир хил 

ўлчамдаги миқдорлар (логарифм) кўринишига келтирилди, яъни  

Ln(𝑌) = 0,3652 +  1,1309𝐿𝑛(𝐾) − 0,0594𝐿𝑛(𝐿)            ёки 

 𝑌′ = 0,3652 +  1,1309𝐾′ − 0,0594𝐿′                                     (3) 
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Энди (3.1.3) кўринишдаги чизиқли регрессия тенгламаси Кобба–Дугласнинг 

ишлаб чиқариш функцияси кўринишига келтирилади: 

𝑌 = 0,3652 𝐾1,1309 L−0,0594                                                       (4) 

Тадқиқотимизда ишлаб чиқилган тенгламага кўра, бошқа омиллар ўзгармас 

бўлган шароитда ун маҳсулоти ҳажмининг ўзгаришига таъсир қилувчи омиллар – 

умумий харажатларнинг бир бирликка кўпайиши корхонада ун маҳсулоти ҳажмининг 

1,1309 бирликка кўпайишига; асосий ишлаб чиқариш фондларининг бир бирликка 

кўпайиши ун маҳсулоти ҳажмининг 0,0594 бирликка ортишига олиб келиши аниқланди. 

1 – жадвал. Ун маҳсулотини ишлаб чиқариш ҳажмига таъсир этувчи 

 омилларнинг ўзгариш динамикаси 

Йил 
Ун маҳсулоти ҳажми, (Y) Умумий харажатлар, (К) 

Асосий ишлаб чиқариш 

фонди, (L) 

минг сўм Ln(Y) минг сўм Ln (х1) минг сўм Ln (х2) 

2011 57909487 17,874 44834389 17,618 45920291 17,642 

2012 56997084 17,859 44127993 17,603 45196786 17,627 

2013 59495393 17,901 47415988 17,674 45920291 17,642 

2014 60304560 17,915 46649153 17,658 43992023 17,600 

2015 59824732 17,907 46258379 17,650 43401737 17,586 

2016 61956058 17,942 48926670 17,706 43749844 17,594 

2017 65451199 17,997 50566083 17,739 42244822 17,559 

2018 64072091 17,976 47474416 17,676 39988919 17,504 

2019 67243643 18,024 51567196 17,758 40849653 17,525 

2020 65394783 17,996 48413436 17,695 39722976 17,497 

2021 69085175 18,051 53284223 17,791 40023417 17,505 

2022 70012188 18,064 51775294 17,762 45185203 17,626 

2023 70921646 18,077 52447855 17,775 47402173 17,674 

 

«Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик жамиятида ун маҳсулоти ишлаб 

чиқариш ҳажми ҳамда унга таъсир этган экзоген омиллар ўртасидаги умумий 

регрессион алоқадорлик қонуниятини аниқлашда амалга оширилган  таҳлиллар 

натижасида корреляция коэффициенти 𝑅2=0,9474 га, нормаллаштирилган корреляция 

коэффициенти 𝑅2=0,8770 га мос равишда тенг эканлиги аниқланди. Бу миқдор 

натижавий функция билан унга таъсир этувчи омиллар ўртасида юқори даражадаги 

боғлиқликка эга эканлигини, стандарт  хатолик жуда ҳам паст бўлган ҳолда σ = 0,14 га 

тенглигини кўрсатди. 

Таҳлил натижасида амалга оширилган таҳлилий ва прогноз ҳисоб-китоблардаги 

таъсир этувчи омиллар истиқболда эришилган қийматларнинг ҳаққоний ва ишончли 

ҳисоб-китоби «Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик жамиятида ун маҳсулоти 

ишлаб чиқариш ҳажмининг ўзгариш динамикасини аниқлашга имконият бериши 

мумкин. 

Кобба–Дуглас ишлаб чиқариш функциясининг адекватлиги Фишер критерияси 

ёрдамида аниқланди ва қуйидаги формула ёрдамида баҳоланди: 
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𝐹ҳис.−китоб =
∑(𝑌𝑖,ҳис.−китоб − 𝑌ўрт.ҳис.−китоб)2

𝑚
 

𝑛 − 𝑚 − 1

∑(𝑌𝑖 − 𝑌𝑖,ҳис.−китоб)2
= 

=
236499400227998

2
∗

13 − 2 − 1

28530380057802
= 41,44694178. 

𝐹жадвал = 𝐹. ОБР(𝛼; 𝑚; 𝑛 − 𝑚 − 1) = 7,559432158. 

бу ерда 𝛼 – ишончлилик эҳтимоли (𝛼 = 0,99); 𝑚 – функцияга таъсир этувчи 

омиллар сони (𝑚 = 2); кузатувлар сони (𝑛 = 12). 

Тадқиқот жараёнида эришилган натижалар Фишер критерияси шартларининг 

бажарилганлигини кўрсатмоқда: 

𝐹ҳис.−китоб > 𝐹жадвал = 𝐹41,44694178 > 𝐹7,559432158. 

Тадқиқотнинг навбатдаги босқичида «Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик 

жамиятида умумий харажатлар ва асосий ишлаб чиқариш фондининг ўртача ва юқори 

даражада самарадорлигини келтириб чиқариш, корхонанинг ресурслар билан 

таъминлаш даражасини аниқлаш қуйидаги формула ёрдамида аниқланади: 

1. Корхонада ун маҳсулоти ишлаб чиқаришга сарфланган умумий харажатлар ва 

асосий ишлаб чиқариш фондининг ўртача ва юқори даражада самарадорлиги қуйидаги 

формулалар ёрдамида аниқланади: 

𝜇𝐾 =
𝑌

𝐾
=

𝑎0𝐾𝑎1𝐿𝑎2

𝐾
= 𝑎0𝐾𝑎1−1𝐿𝑎2 , 

𝜇𝐿 =
𝑌

𝐿
=

𝑎0𝐾𝑎1𝐿𝑎2

𝐿
= 𝑎0𝐾𝑎1𝐿𝑎2−1   (5) 

𝑉𝐾 =
𝛿𝑌

𝛿𝐾
= 𝑎0𝑎1𝐾𝑎1−1𝐿𝑎2 , 

𝑉𝐿 =
𝛿𝑌

𝛿𝐿
= 𝑎0𝑎2𝐾𝑎1𝐿𝑎2−1. 

2. Корхонада ун маҳсулоти ишлаб чиқаришда ресурслар билан таъминлаш даражаси 

қуйидаги формула ёрдамида ҳисобланади: 

𝜂𝐾𝐿 =
𝑉𝐿

𝑉𝐾
=

𝛿𝑌

𝛿𝐿

𝛿𝑌

𝛿𝐾
=

𝑎0𝑎2𝐾𝑎1𝐿𝑎2−1

𝑎0𝑎1𝐾𝑎1−1𝐿𝑎2
=

𝑎2𝐾

𝑎1𝐿
                (6) 

2 – жадвалда «Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик жамиятида ун 

маҳсулотини ишлаб чиқариш учун умумий харажатлар ва асосий ишлаб чиқариш 

фондининг ўртача ва юқори даражада самарадорлигини келтириб чиқариш, корхонани 

ресурслар билан таъминланиш даражасининг ўзаро боғлиқлиги бўйича маълумотларни 

ҳисоблаб чиқдик. 
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2 – жадвал. Умумий харажатлар ва асосий ишлаб чиқариш фондининг ўртача ва юқори даражада 

самарадорлиги, ресурслар билан таъминлаш даражасининг ўзгариш динамикаси 

2 – жадвалдаги маълумотларга кўра, «Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик 

жамиятида ун маҳсулотини ишлаб чиқаришда умумий харажатлар билан асосий ишлаб 

чиқариш фондининг ўртача ва юқори даражада самарадорлиги ўсиш даражасида; 

ресурслар билан таъминлаш даражаси эса камайиш даражасида ифодаланган. 

Энди «Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик жамиятида омихта ем 

маҳсулотини ишлаб чиқариш ҳажмини баҳолаш механизмини ҳам Кобба–Дугласнинг 

ишлаб чиқариш функцияси усули ёрдамида кўриб чиқамиз. 

Ушбу жадвалда келтирилган маълумотлар «Дўстликдон маҳсулотлари» 

акциядорлик жамиятида омихта ем маҳсулоти ишлаб чиқариш билан боғлиқ 

кўрсаткичлар динамикаси йиллар бўйича келтирилган. Улар асосида омихта ем 

маҳсулотини ишлаб чиқариш ҳажмига таъсир этувчи умумий харажатлар билан асосий 

ишлаб чиқариш фондлари кўрсаткичлар ўртасидаги боғлиқлик тенденциясини  

аниқлаш учун танланган омиллар бир хил ўлчамдаги миқдорлар (логарифм) 

кўринишига келтирилади, яъни  

𝐿𝑛(𝑌) = 0,64444 +  1,01295𝐿𝑛(𝐾) + 0,01529𝐿𝑛(𝐿)            ёки 

𝑌′ = 0,64444 +  1,01295𝐾′ + 0,01529𝐿′                              (3) 

Энди (3.1.3) кўринишдаги чизиқли регрессия тенгламаси Кобба–Дугласнинг 

ишлаб чиқариш функцияси кўринишига келтирилади: 

𝑌 = 0,64444 𝐾1,01295 𝐿0,01529                                                   (4) 

  

Йил 

Умумий 

харажатлар 

минг сўм 

АИЧФ, 

минг сўм 

Харажатлар 

ўртача 

самарадор- 

лиги (𝜇𝐾) 

АИЧФ 

ўртача 

самарадор- 

лиги (𝜇𝐿) 

Харажатлар 

максимал 

самарадор- 

лиги (𝑉𝐾) 

АИЧФ 

максимал 

самарадор- 

лиги (𝑉𝐿) 

РБТД 

(𝜂𝐾𝐿) 

2011 44834389 45920291 1,2880 1,2575 1,4567 -0,0746 -0,051 

2012 44127993 45196786 1,2866 1,2562 1,4551 -0,0745 -0,051 

2013 47415988 45920291 1,2975 1,3398 1,4675 -0,0795 -0,054 

2014 46649153 43992023 1,2981 1,3765 1,4681 -0,0817 -0,056 

2015 46258379 43401737 1,2977 1,3831 1,4676 -0,0821 -0,056 

2016 48926670 43749844 1,3066 1,4612 1,4778 -0,0867 -0,059 

2017 50566083 42244822 1,3150 1,5740 1,4872 -0,0934 -0,063 

2018 47474416 39988919 1,3084 1,5534 1,4798 -0,0922 -0,062 

2019 51567196 40849653 1,3210 1,6676 1,4940 -0,0990 -0,066 

2020 48413436 39722976 1,3123 1,5994 1,4842 -0,0949 -0,064 

2021 53284223 40023417 1,3283 1,7684 1,5023 -0,1050 -0,070 

2022 51775294 45185203 1,3138 1,5054 1,4859 -0,0894 -0,060 

2023 52447855 47402173 1,3123 1,4520 1,4842 -0,0862 -0,058 
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3 – жадвал. Омихта ем маҳсулотини ишлаб чиқариш ҳажмининг ўзгариш 

динамикасига таъсир этувчи омиллар 
 

Йил 
Омихта ем маҳсулоти ҳажми (Y) 

Умумий харажатлар 

(К) 

Асосий ишлаб чиқариш 

фондлари (L) 

минг сўм Ln(Y) Минг сўм Ln(х1) минг сўм Ln(х2) 

2011 18291291 16,722 17467537 16,676 45920291 17,642 

2012 18003099 16,706 17192323 16,660 45196786 17,627 

2013 18792215 16,749 17945901 16,703 45920291 17,642 

2014 19047798 16,762 18189974 16,716 43992023 17,600 

2015 18896240 16,754 18045241 16,708 43401737 17,586 

2016 19569440 16,789 18688124 16,743 43749844 17,594 

2017 206 73416 16,844 19742382 16,798 42244822 17,559 

2018 20237811 16,823 19326394 16,777 39988919 17,504 

2019 21239577 16,871 20283046 16,825 40849653 17,525 

2020 20655596 16,843 19725364 16,797 39722976 17,497 

2021 20154762 16,819 19247086 16,773 40023417 17,505 

2022 23802465 16,985 22730513 16,939 45185203 17,626 

2023 24170342 17,001 22912824 16,947 47402173 17,674 

Тадқиқотимизда ишлаб чиқилган тенгламага кўра, бошқа омиллар ўзгармас 

бўлган шароитда омихта ем маҳсулоти ҳажмининг ўзгаришига таъсир қилувчи омиллар 

– умумий харажатларнинг бир бирликка кўпайиши корхонада ун маҳсулоти ҳажмининг 

1,01295 бирликка кўпайишига; асосий ишлаб чиқариш фондларининг бир бирликка 

кўпайиши ун маҳсулоти ҳажмининг 0,01529 бирликка ортишига олиб келиши 

аниқланди. 

«Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик жамиятида омихта ем маҳсулоти 

ишлаб чиқариш ҳажми ҳамда унга таъсир этди экзоген омиллар ўртасидаги умумий 

регрессион алоқадорлик қонуниятини аниқлашда амалга оширилган таҳлиллар 

натижасида корреляция коэффициенти 𝑅2=0,9994 га, нормаллаштирилган корреляция 

коэффициенти 𝑅2=0,9986 га мос равишда тенг эканлиги аниқланди. Бу миқдор 

натижавий функция билан унга таъсир этувчи омиллар ўртасида юқори даражадаги 

боғлиқликка эга эканлиги, стандарт  хатолик жуда ҳам паст бўлган ҳолда σ = 0,11 га 

тенглигини кўрсатди. 

Таҳлил натижасида амалга  оширилган таҳлилий ва прогноз ҳисоб-китоблардаги 

таъсир этувчи омиллар истиқболда эришилган қийматларнинг ҳаққоний ва ишончли 

ҳисоб-китоби «Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик жамиятида омихта ем 

маҳсулоти ишлаб чиқариш ҳажмининг ўзгариш динамикасини аниқлашга имконият 

бериши мумкин. 

Ишлаб чиқилган Кобба–Дуглас ишлаб чиқариш функциясининг адекватлиги 

Фишер критерияси ёрдамида аниқланди ва қуйидаги формула ёрдамида баҳоланди: 

𝐹ҳис.−китоб =
∑(𝑌𝑖,ҳис.−китоб − 𝑌ўрт.ҳис.−китоб)2

𝑚
 

𝑛 − 𝑚 − 1

∑(𝑌𝑖 − 𝑌𝑖,ҳис.−китоб)2
= 

=
45766688646815

2
∗

13 − 2 − 1

66459054243
= 3443,224491. 
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𝐹жадвал = 𝐹. ОБР(𝛼; 𝑚; 𝑛 − 𝑚 − 1) = 7,559432158. 

бу ерда 𝛼 – ишончлилик эҳтимоли (𝛼 = 0,99); 𝑚 – функцияга таъсир этувчи 

омиллар сони (𝑚 = 2); кузатувлар сони (𝑛 = 12). 

Тадқиқот жараёнида эришилган натижалар Фишер критерияси шартларининг 

бажарилганлигини кўрсатмоқда: 

𝐹ҳис.−китоб > 𝐹жадвал = 𝐹3443,224491 > 𝐹7,559432158. 

4 – жадвалда (5) ва (6) формулалардан фойдаланиб, «Дўстлик дон маҳсулотлари» 

акциядорлик жамиятида омихта ем маҳсулотини ишлаб чиқаришда умумий харажатлар 

ва асосий ишлаб чиқариш фондининг ўртача ва юқори даражада самарадорлигини 

келтириб чиқариш, корхонани ресурслар билан таъминлаш даражасининг ўзаро 

боғлиқлиги бўйича маълумотларни ҳисоблаб чиқдик. Жадвалдаги маълумотларга кўра, 

«Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик жамиятида омихта ем маҳсулотини ишлаб 

чиқаришда умумий харажатлар, асосий ишлаб чиқариш фонди ва ресурслар билан 

таъминлаш ўртача ва юқори даражада самарадорлиги ўсиш даражасида ифодаланган. 

4 – жадвал. Умумий харажатлар ва асосий ишлаб чиқариш фондининг ўртача  

ва юқори даражада самарадорлиги, ресурслар билан таъминлаш  

даражасининг ўзгариш динамикаси 

Йил 

Умумий 

харажатлар 

минг сўм 

АИЧФ, 

минг сўм 

Харажатлар 

ўртача 

самарадор- 

лиги (𝜇𝐾) 

АИЧФ 

ўртача 

самарадор- 

лиги (𝜇𝐿) 

Харажатлар 

максимал 

самарадор- 

лиги (𝑉𝐾) 

АИЧФ 

максимал 

самарадор- 

лиги (𝑉𝐿) 

РБТД 

(𝜂𝐾𝐿) 

2011 17467537 45920291 1,0476 0,3985 1,0782 0,0137 0,0127 

2012 17192323 45196786 1,0466 0,3981 1,0771 0,0137 0,0127 

2013 17945901 45920291 1,0485 0,4097 1,0790 0,0141 0,0131 

2014 18189974 43992023 1,0473 0,4330 1,0779 0,0149 0,0138 

2015 18045241 43401737 1,0466 0,4351 1,0771 0,0150 0,0139 

2016 18688124 43749844 1,0479 0,4476 1,0785 0,0154 0,0143 

2017 19742382 42244822 1,0484 0,4899 1,0789 0,0169 0,0156 

2018 19326394 39988919 1,0457 0,5054 1,0762 0,0174 0,0162 

2019 20283046 40849653 1,0480 0,5203 1,0785 0,0179 0,0166 

2020 19725364 39722976 1,0461 0,5195 1,0766 0,0179 0,0166 

2021 19247086 40023417 1,0456 0,5028 1,0761 0,0173 0,0161 

2022 22730513 45185203 1,0551 0,5308 1,0859 0,0183 0,0168 

2023 22912824 47402173 1,0571 0,5110 1,0879 0,0176 0,0162 

Турли даражадаги менежерлар бошқарув ҳисобининг маълумотларига 

асосланган ҳолда қайта ишлаш корхоналари фаолиятини назорат қилиб борадилар. 

Улар қайта ишлаш корхоналарида реал вақт режимида давом этаётган жараёнларни 

кузатиб боради, харажатларнинг ошишига ва рентабелликнинг пасайишига олиб 

келадиган камчиликларни бартараф этиш учун ўз вақтида чоралар кўриши керак 

бўлади. Бунинг учун бошқарув ҳисоби маъмурий бошқарувнинг турли даражадаги 

менежерларини ахборот билан таъминлаши, турли даражадаги раҳбарлар ва 

мутахассисларнинг масъулият даражаси ва ҳуқуқларидан келиб чиққан ҳолда ишлаб 

чиқаришни бошқариш муаммоларини ҳал қилишга қаратишлари лозим. 
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Бозор иқтисодиёти тамойиллари асосида фаолият юритувчи қайта ишлаш 

корхоналари қабул қилинган қарорларнинг самарадорлиги, уларнинг маҳсулотлар  

таннархи ва молиявий натижаларга таъсири тўғрисида ахборотга эга бўлишлари лозим, 

чунки улар ахборотлардан фойдаланиш орқали қайта ишлаш корхоналари хўжалик 

фаолиятининг ички назоратини самарали амалга ошириши, корхонанинг иқтисодий 

барқарорлигини таъминлаш ва бу борада тезкор бошқарув қарорларини қабул қилиш 

мумкин [1;2;3, Б. 1316 - 1330 ]. 

Ушбу мақсадни амалга ошириш учун биз масаланинг тизимли ахборот ва 

мантиқий алоқалар қоидасига асосланиб, дастурий таъминоти ёрдамида ишлаб 

чиқариш самарадорлигини ошириш ва харажатларни камайтириш учун ички 

захираларни излаш масаласининг ечимини баҳолашнинг кенгайтирилган схемасини 

ишлаб чиқдик (1-расм). Қайта ишлаш корхоналарида ишлаб чиқариш самарадорлигини 

ошириш ва харажатларни камайтириш учун ички захираларни излаш масаласининг 

ечимларини топиш алгоритмлари ва моделларини туздик ва уларни реализация қилиш 

орқали масаланинг ечимли параметрларини шакллантирдик. Ушбу параметрлардан 

баъзи бирлари ҳисоблашнинг кейинги босқичларда прогнозли ва аналитик 

масалаларнинг мақбул ечимини топиш параметрлари сифатида фойдаланилади [4;5; Б. 

84 – 93; 76 - 87].  

Қайта ишлаш корхоналарида ишлаб чиқариш самарадорлигини ошириш ва 

харажатларни камайтириш учун ички захираларни излаш билан барча кўрсаткичлар 

бўйича мутаносибликка эришилгандан сўнг, турли даражадаги менежерлар муқобил 

вариантлар бўйича қабул қилинган қарор натижасини қиёсий баҳолайди. Агар ҳосил 

бўлган муқобил сценария вариантларидан биронтасининг натижаси қаноатлантирмаса, 

у ҳолда турли даражадаги менежерлар маълумотлар базасига қайтадан такрорий 

мурожаат қилади. Бунда миқдорий шаклдаги янги массивли маълумотлар тўпламидан 

фойдаланиб алгоритмлар ва моделлар реализация қилиб борилади.  

Қайта ишлаш корхоналарида ишлаб чиқариш самарадорлигини ошириш ва 

харажатларни камайтириш учун ички захираларни излаш масаласининг ижобий 

натижалари сценария вариантлари бўйича топилгунга қадар процедура давом 

этаверади. Маълумотлар базаси қайта ишлаш корхоналарининг иқтисодий шарт-

шароитларини тизимли ҳисобга олган ҳолда ахборотлардан фойдаланиш имкониятини 

кўзда тутади. 
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1 – расм. Маҳсулот ишлаб чиқариш самарадорлигини баҳолаш  
механизми 

 
Кобба–Дугласнинг ишлаб чиқариш функцияси ёрдамида функция билан 

омилларнинг вақтга нисбатан «Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик жамиятида ун 

ва омихта ем маҳсулотлари ва уларга таъсир этувчи омиллар ҳажмининг прогноз 

натижалари ретроспектив кўрсаткичлар асосида ишлаб чиқилди (5-жадвал). 

5 – жадвалдаги прогноз қилинган маълумотларига кўра, 2024 – 2030 йилларда 

«Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик жамиятида ун маҳсулоти 72335430 минг 

сўмдан 80783934 минг сўмга, омихта ем маҳсулотлари 23489506 минг сўмдан 27335812 

минг сўмга кўпайиши мумкин.  

Қарор қабул  

қилувчи шахс  

(экспериментатор) 

 

 

Маълумотлар  

базаси 

Маълумотларнинг 
чизиқлилигини 

ҳисоблаш алгоритми 
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коэффициентларини 

ҳисоблаш алгоритми   

 

Қабул қилинган  

қарорни таҳлил  

қилиш ва баҳолаш  

 

Эришилган натижалар 

мутаносиблигини ва 

оптималлигини  

текшириш 
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адекватлилигини 

ҳисоблаш алгоритми 

Кўп омилли корре-

ляция коэффициен-

тини ҳисоблаш ва 

текшириш алгоритми  

 

Кобба-Дуглас ишлаб 

чиқариш функция-

сини қуриш 

Ишлаб чиқариш 

функциясининг 

изокликалигини 

ҳисоблаш алгоритми 

 

Ишлаб чиқариш функ-

циясининг изоквант-

лигини ҳисоблаш 

алгоритми 
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ҳисоблаш ва 

текшириш алгоритми 

 

Ресурслар билан  

таъминланганлик 

даражасини ҳисоблаш 

алгоритими 

 

Ресурсларнинг ўртача 

ва максимал самара-

дорлигини ҳисоблаш 

алгоритими 

Маҳсулот ишлаб 

чиқариш эластлили-

гини ҳисоблаш 
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5 – жадвал. «Дўстлик дон маҳсулотлари» АЖ нинг ун ва омихта ем  

маҳсулотлари бўйича прогноз кўрсаткичлари 

 

Йил 

Ун маҳсулоти, минг сўм Омихта ем маҳсулоти, минг сўм 

Ун 

маҳсулоти 

ҳажми 

Умумий 

харажат-

лар 

АИЧФ 
Соф  

фойда 

Омихта ем 

маҳсулоти 

ҳажми 

Умумий 

харажат- 

лар 

АИЧФ 
Соф 

фойда 

2024 72335430 53588955 41845342 454700 24170314 22317661 41845342 925241 

2025 73922326 54337922 41886771 464675 24351702 22911030 41886771 932184 

2026 75172372 54787276 41962826 472533 24900304 23416807 41962826 951575 

2027 76704585 55703497 42314748 482164 25615827 24027848 42314748 978685 

2028 78253222 56432079 42575265 491899 26364837 24661973 42575265 1007054 

2029 79463716 56916807 42871060 499508 27025721 25206070 42871060 1032041 

2030 80783934 57737906 43359533 507807 27745853 25799086 43359533 1059285 

 

 

Аммо ушбу миқдордаги ун маҳсулотини ишлаб чиқариш учун умумий харажатлар 

53588955 минг сўмдан 57737906 минг сўмгача, омихта ем маҳсулотини ишлаб чиқариш 

учун сарфланадиган умумий харажатлар 22317661 минг сўмдан 25799086 минг сўмгача 

миқдордаги пул маблағларига талаб бўлар экан. 

 

 
 

2 – расм. Ун маҳсулотини ишлаб чиқариш прогнози 
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3 – расм. Омихта ем маҳсулотини ишлаб чиқариш прогнози 

 

 
4 – расм. Ун ва омихта ем маҳсулотларидан олинган соф фойда  прогнози 

 

Жадвал ва расмлардаги маълумотларга кўра, 2011 - 2023 йилларда «Дўстлик дон 

маҳсулотлари» акциядорлик жамиятида ун ва омихта ем маҳсулотларининг ишлаб 

чиқариш ҳажми кўпайиши қуйидаги омиллар таъсири билан белгиланади: 

1. Корхонада ун маҳсулоти ишлаб чиқариш ҳажмининг 22,47 фоизли бандга, омихта 

ем маҳсулоти ишлаб чиқариш ҳажмининг 32,14 фоизли бандга кўпайганлиги. Ун ва 

омихта ем маҳсулотларининг кўпайиш тенденциясига сарфланган умумий харажатлар 

ва асосий ишлаб чиқариш фонди омиллари ижобий таъсир кўрсатган. Бу ҳолат 

корхонада ишлаб чиқариш самарадорлигини оширишда ижобий тенденцияни юзага 

келтирар экан. 

2. Корхонада ун ва омихта ем маҳсулотларини ишлаб чиқариш тенденциясига 

умумий харажатлар омилининг 16,98 фоизга, асосий ишлаб чиқариш фонди омилининг 

3,23 фоизга кўпайиши ушбу маҳсулотлар ҳажмининг кўпайишига, иқтисодий 

самарадорликнинг ошишига олиб келар экан. 

3. Корхонада ун маҳсулоти ишлаб чиқариш ҳажмининг 22,47 фоизли бандга, омихта 

ем маҳсулоти ишлаб чиқариш ҳажмининг 32,14 фоизли бандга кўпайиши ун 
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маҳсулотидан олинган соф фойданинг 22,46 фоизга, омихта ем маҳсулотидан олинган 

соф фойданинг 31,18 фоизга ошишига олиб келган. Бу ҳолат корхонада ишлаб 

чиқаришнинг иқтисодий самарадорлигини оширишида ижобий тенденцияни юзага 

келтирган. 

Демак, «Дўстлик дон маҳсулотлари» акциядорлик жамиятида ишлаб чиқариш 

самарадорлигини ошириш ва харажатларни камайтириш учун ишлаб чиқаришнинг 

ички захираларни излаб топиш, ички салоҳиятдан оқилона фойдаланиш, сифатли ун ва 

омихта ем маҳсулотлари ҳажмини ошириш, умумий харажатларни камайтириш орқали 

эришиш мумкин экан. 

Хулоса. Мақолада қайта ишлаш корхоналарида ун ва ем маҳсулотларини ишлаб 

чиқариш билан боғлиқ ретроспектив кўрсаткичлар таҳлил қилинади, ишлаб чиқариш 

функциясида ишлаб чиқариш омилларининг ўзаро алоқадорлик технологияси 

тавсифланган. Ун ва ем маҳсулотларини ишлаб чиқариш ҳажмига таъсир этувчи 

харажатлар ва асосий ишлаб чиқариш фонди каби омилларнинг умумий алоқадорлиги 

ва уларга таъсир кўрсатиш даражаси Кобба-Дуглас функцияси орқали исботлаб 

берилган. Тадқиқотда ун ва омихта ем маҳсулотларини биргаликда ишлаб чиқаришга 

сарфланган харажатлар ва асосий ишлаб чиқариш фондининг ўртача ва юқори 

даражадаги самарадорлиги, зарурий ресурслар билан таъминлаш даражаси, ун ва 

омихта ем маҳсулотларини биргаликда ишлаб чиқариш самарадорлигини баҳолаш 

билан боғлиқ қарорлар қабул қилиш механизми, корхонада ун ва омихта ем 

маҳсулотларини биргаликда ишлаб чиқаришнинг 2030 йилга мўлжалланган ун ва 

омихта ем маҳсулотлари билан боғлиқ прогноз параметрлари ишлаб чиқилган. 

Демак, корхонада ун маҳсулоти ишлаб чиқариш ҳажмининг 22,47 фоизли бандга, 

омихта ем маҳсулоти ишлаб чиқариш ҳажмининг 32,14 фоизли бандга кўпайганлиги ун 

ва омихта ем маҳсулотларининг кўпайиш тенденциясига сарфланган умумий 

харажатлар ва асосий ишлаб чиқариш фонди омиллари ижобий таъсир кўрсатар экан ва 

ишлаб чиқариш самарадорлигини оширишда ижобий тенденцияни юзага келтирар 

экан.  

Корхонада ун ва омихта ем маҳсулотларини ишлаб чиқариш тенденциясига 

умумий харажатлар омилининг 16,98 фоизга, асосий ишлаб чиқариш фонди омилининг 

3,23 фоизга кўпайиши ушбу маҳсулотлар ҳажмининг кўпайишига,  ишлаб чиқариш 

самарадорлигининг ошишига олиб келар экан. 

Корхонада ун маҳсулоти ишлаб чиқариш ҳажмининг 22,47 фоизли бандга, омихта 

ем маҳсулоти ишлаб чиқариш ҳажмининг 32,14 фоизли бандга кўпайиши ун 

маҳсулотидан олинган соф фойданинг 22,46 фоизга, омихта ем маҳсулотидан олинган 

соф фойданинг 31,18 фоизга ошишига олиб келар экан. Бу ҳолат корхонада ишлаб 

чиқаришнинг иқтисодий самарадорлигини оширишида ижобий тенденцияни юзага 

келтирар экан. 
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Annotatsiya. Ushbu maqolada Mirbobo Naqshbandiyning hayoti, ustozlari, maʼnaviy merosi va bu merosning 
oʻziga xos xususiyatlari ochib berildi. Mirbobo Naqshbandiyning qarashlariga katta taʼsir oʻtkazgan maʼnaviy muhit 
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Naqshbandiya tariqati namoyandasi, mutasavvif va soʻfiy Mirbobo Naqshbandiyning 

hayoti, ustozlari, maʼnaviy merosi va bu merosning oʻziga xos xususiyatlari ochib berildi.Uning 

yashagan davrining ijtimoiy-siyosiy jihatlariga eʼtibor qaratilib, uning mutasavvif ijodiga taʼsiri 

hamda uning bu voqealarga bogʻliqlik jihatlari tadqiq qilindi. Mirbobo Naqshbandiyning 

qarashlariga katta taʼsir oʻtkazgan maʼnaviy muhitga alohida eʼtibor qaratildi. Asarning tarkibi 

tadqiq qilinib, bu orqali mutasavvifning maʼnaviy darajasi, ilmi va dunyoqarashiga baho 

berildi.Asarida foydalangan tasavvufiy asarlar, tafsirlar, badiiy ijod namunalari oʻrganildi va 

jadvallarga solinib, ilmiy tahlil qilindi. Turli xulosalar chiqarilib, Mirbobo Naqshbandiy 

ijodining tasavvuf nazariyasidagi oʻrni hamda ahamiyati koʻrsatib oʻtildi. 
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Mirbobo Naqshbandiy boburiy hukmdorlardan Avrangzeb Olamgir (1618-1707) nomi 

bilan butun dunyoda mashhur boburiy hukmdor va sarkarda, islom dinining faol targʻibotchisi 

hukmdorlik qilgan yillarda yashab ijod qildi. Uning “Mirʼotus solikin” (“Tariqat soliklarining 

oynasi”) asarida asarning yozilgan yili hijriy-qamariy yil hisobi bilan 1110-yil (milodiy  

1698-yil) sanasi sifatida qayd etilgan. Bu sana Avrangzeb Olamgir hukmdorligi yillari ekanligini 

koʻrsatib turadi.Boburiy podshoh Avrangzeb Olamgirning toʻliq ismi Abu Muzaffar Muhiddin 

Muhammad boʻlib, u Shohjahon va uning rafiqasi Mumtoz Mahal begimning oʻgʻli boʻlgan. 

Taxtga oʻtirgan 1658-yilning yozida oʻzini boburiylar saltanatining podshohi Abu Muzaffar 

Muhiddin Muhammad Avrangzeb Bahodir Olamgir Podshohi Gʻoziy deb eʼlon qiladi. U 

hukmronlik qilgan davrlarda davlatchilik va jamiyat boshqaruvining barcha sohalarida yirik 

oʻzgarishlar va islohotlar amalga oshdi. Ilm-fan, madaniyat, harbiy soha, iqtisodiyot bilan 

birgalikda islom dinining ajralmas bir qismiga aylangan tasavvuf ham taraqqiy qildi. Mirbobo 

Naqshbandiy yashagan davrning oʻziga xos jihatlaridan biri boburiy hukmdorning islom 

dinidan oʻzga dinlar bilan kelishmasligi sababidan dinga, xususan dindorlarga juda katta 

vakolatlar berilgan davr ekanligidir. Avrangzebning shaxsiy himoyasi ostida din ahli davlat 

boshqaruvining barcha sohalariga kirib bordilar. Avrangzeb salkam ellik yil ulkan saltanatni 

adolat va qattiqqoʻllik bilan mohirona boshqardi. Uning taqvodorligi, yaʼni Allohdan qoʻrqishi 

uning faoliyatida har qadamda koʻrinib turardi. Mamlakatda shariat harom qilgan 

mayparastlik, giyohvandlik, qimor oʻynash kabi ishlarga chek qoʻyildi. Uning hukmronligidan 

oldin urf boʻlgan zarb qilinajak tanga pullarga Qurʼoni karim oyatlarini oʻyib yozish odatidan 

voz kechildi. Fahsh ishlarning oldini olish maqsadida ersiz ayollarga erga tegish, aks holda 

mamlakat hududidan chiqib ketish talabi qoʻyildi. Saroyda gʻayridinlarning hozirgacha 

nishonlanib kelingan turli marosimlarini, shu jumladan hukmdorning tugʻilgan kunini tantana 

qilishni oʻtkazishga barham berildi. 

Avrangzeb masjid va madrasalar, xonaqohlarni taʼmirlash, yangilarini qurish haqida 

farmon bergani holda gʻayridinlarning butxonalari va maktablarini taʼmirlash, yangilarini 

qurishni toʻxtatib qoʻydi. 1679-yildan boshlab musulmon boʻlmagan hindlardan jizya 

(musulmon mamlakat himoyasida yashayotgan nomusulmonlardan olinadigan jon soligʻi) 

undirish, ularning muqaddas qadamjolarini ziyorat qilganlari uchun qoʻshimcha soliq 

toʻlashlari tartibi joriy qilindi [1]. 

Musulmon savdogarlardan tijorat molining besh foizi miqdorida olinadigan soliq bekor 

qilingani holda gʻayridin savdogarlar uchun bu soliq turi saqlanib qoldi. Soliq, zakot yigʻuvchi 

idoralarda musulmon boʻlmagan kishilarning ishlashi taqiqlab qoʻyildi. 1688 yildan boshlab esa 

mansabdor gʻayridinlarning taxtiravonda va chiroyli otlarda yurishlari ham cheklab qoʻyildi. 

Bunday tadbirlardan kutilgan maqsad, ularning haq-huquqlarini cheklash emas, balki mahalliy 

hindlarni musulmon boʻlishga undash edi. Ayni paytda Islom diniga oʻtishni istagan hindlarga 

katta imtiyozlar ham belgilab qoʻyilgan edi: ularga lavozimlar, katta miqdorda pul, yer-mulk, 

nafaqa va boshqalar beriladigan boʻldi. Mirbobo Naqshbandiy ana shu kabi jadallik bilan 

oʻzgarib borayotgan ulkan ijtimoiy-axloqiy, maʼnaviy-maʼrifiy va siyosiy jarayonlar orasida 

yashadi va ularning ishtirokchisiga aylandi. Hukmdor davlatni boshqarishda din olimlari va 

arboblariga tayangan holda ish olib bordi. U kundalik faoliyatini, har bir tadbirini, boshlagan 

islohotlarini Islom shariati talablariga muvofiq boʻlishini qattiq nazorat qilar, beqiyos 

hokimiyatga ega boʻlgan podshohligidan dinni targʻib qilishda foydalanar edi.  
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Oʻz navbatida dinga keng yoʻl ochilishi, uning ahkomlariga qatʼiy rioya etilishi mamlakat 

ravnaqiga, davlatni odilona boshqarishga katta imkoniyatlar ochib berardi.Avrangzebning din 

yoʻlidagi xizmatlari bu bilan cheklanmaydi. Olamgir musulmonlarning bosh shaharlari Makkai 

Mukarrama, Madinai Munavvara, boshqa tabarruk markazlarni doimo qoʻllab-quvvatlab turdi, 

ionalar berdi. Oʻsha paytlarda Avrangzeb boshchiligidagi saltanat dunyo musulmonlarining 

ishonchli tayanchlaridan biri sifatida xizmat qildi [2]. 

Podshoh Ahli sunnat va jamoa eʼtiqodiga va hanafiylik mazhabiga mustahkam amal 

qilishi bilan tanilgan edi. U oʻz qizi Zebunniso begimni ham xuddi shunday tarbiya qilgan. Ana 

shu Zebunnniso “Zeb at-tafosir” Qurʼoni karimning fors tilidagi bir necha jildli tafsirini yozgan”. 

Bundan tashqari uning fors tilida tuzgan sheʼriy devoni boʻlib,  Maxfiy taxallusi bilan ijod qilgani 

uchun “Devoniy Maxfiy” deb nomlangan. Bu devonda jamlangan gʻazallarning barchasi 

tasavvufiy mazmunda boʻlib, oʻzining keng qamrovli, chuqur maʼnoli va irfoniy uslubi bilan 

Zebunnisoning tasavvuf adabiyotining nafaqat yirik bilimdoni, balki soʻfiy ayol boʻlganini ham 

koʻrsatib turadi. Mazkur devonning toshbosma bir nusxasi Toronto universitetining 

kutubxonasida, PK 6559Z4A17 raqami ostida saqlanmoqda. Gʻazallar barchasi juda yuqori 

saviyada bitilganligi Mirbobo Naqshbandiy yashagan davrda tasavvuf adabiyotida nafaqat 

erkak namoyondalar balki oʻta salohiyati ayol soʻfiy shoiralar ham boʻlganini koʻrsatib 

turibdi[3]. Mirbobo Naqshbandiy boburiy hukmdorlar oʻzlariga maʼnaviy pir deb bilgan turli 

tariqat peshvolari bilan bir vatanda yashadi, ularning salohiyatidan bahramand boʻldi. Masalan, 

qodiriya tariqati piri, boburiyzoda Doroshukuhning ustozi Mullo Shoh Badaxshiy naqshbandiya 

tariqatida Mirbobo Naqshbandiy oʻziga piri komil deb bilgan Mir Sayfuddin oʻz davrining 

peshvo ulamosi, adibi Mullo Azizulloh Isfahoniylar bilan hamnafas yashab, ularning ijodidan 

bahramand boʻldi. 

Oʻsha davrning mashhur muarrixi boʻlgan Muhammad Soqiy Mustaʼidxon Avrangzeb 

Olamgirning salkam ellik yillik hukmdorlik davri tarixini yozdi. Asarning nomi “Maosiri 

Olamgiriy” deb nomlanib, unda oʻsha davrda roʻy bergan barcha ijtimoiy-siyosiy, maʼnaviy-

axloqiy va madaniy jarayonlar oʻz ifodasini topgan. Shu joyda Avrangzebning taxtga oʻtirish 

tantanalarida ishtirok etgan ulugʻ insonlar qatoriga Mullo Shoh Badaxshiy va Mullo Azizulloh 

Isfahoniylarning nomlarini keltiradi. mazkur tantanada Mullo Shoh Badaxshiy Avrangzebning 

taxtga oʻtirish sanasiga sheʼriy tarix bitganini, Azizulloh Isfahoniy esa Qurʼon oyatlaridan ilohiy 

ishoralar topgani haqida bitilgan.  

Saltanat davrida ikki Harami sharif muhojirlariga goh yilda, goh ikki-uch yilda katta 

mablagʻlar yuborib turgan. 

Bu haqda “Maosiri Olamgiriya” asarida ham ayrim lavhalarni uchratamiz: 

“Mir Noʻmon oʻgʻli Mir Ibrohim orqali Makkayi Muazzama va Madinai Munavvara 

sharafiga (Alloh bu ikki shaharning sharafini ziyoda qilsin) olti lak oʻttiz ming rupiya yuborish 

tayin qilindi” [4].   

Mirbobo Naqshbandiy hanafiy mazhab tartiboti ustun boʻlgan mamlakatda yashar ekan, 

shubhasiz, unda mavjud boʻlgan tasavvufiy maktablar va tariqatlar ham ahli sunna val jamoa 

aqidasiga mos boʻlgan. Maʼnaviy va axloqiy muhit ana shu aqida talablaridan kelib chiqqan 

holda shakllangan.  

Biz Mirbobo Naqshbandiyning “”Mirʼotus solikin” (“Haq yoʻli soliklarining oynasi”) 

asarida Bahouddin Naqshband vasf qilingan[5]. Muallifning oʻz ijodidan bir qasidaning 
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keltirilgani Hind zaminida naqshbandiya tariqati taraqqiy etganini koʻrsatib turibdi. Bu 

toʻgʻrida keyingi paragrafda alohida toʻxtalib, qasidaning mohiyatini tadqiq qilamiz. 

Bulardan tashqari ijtimoiy-siyosiy hayotda ham din ahlining aralashuvi va ustunligi 

ortgan edi. Masalan, hukmdorning talabi bilan odamlarga nosharʼiy kiyimlarni kiyish 

taʼqiqlangan. Kiyimlarda, saroy va uy-roʻzgʻor anjomlarida kumush-oltin zeb-ziynatlardan 

mutlaqo foydalanmaganlar.  

Saroyda gʻiybat va fisq-u fasod hamda yolgʻondan iborat soʻzlarni soʻzlash taqiqlangan. 

Saroy xizmatkorlari agar arz qilingan paytda soʻzda gʻiybat aralashsa, uni ajoyib iboralar bilan 

taʼbirlasinlar, deb oʻrgatilgan. Xalqqa har kuni ikki-uch mahal devoni adlga shikoyat bilan 

kelishiga ruxsat berilgan va ularni ochiq chehra va muloyimlik bilan eshitishga sharoit 

yaratilgan edi. Xalqning shikoyatlarini hech bir moneliksiz hukmdor, yaʼni Avrangzeb 

Olamgirning shaxsan oʻzi eshitar edi. 

Xayr-saxovat ishlariga eʼtibor qaratilib, Makka va Madina kabi muqaddas shaharlarga, 

beva va bechoralarga katta miqdorda xayriya va sadaqalar qilinar edi. Ojiz va miskinlar 

taomlanishi uchun mamlakat  poytaxtida va boshqa shaharlarda koʻpdan-koʻp taomxonalar 

mavjud edi. Musofir va sayyohlar masalasiga ham jiddiy eʼtibor qaratgan hukmdor qayerda 

musofir va sayyohlar qoʻnadigan rabot va saroylar yoʻq boʻlsa, oʻsha yerlarga ularni bino 

qildirar edi. Mamlakatdagi masjidlarni taʼmirlash va ularda xalqning diniy va dunyoviy 

savodxonligini oshirish maqsadida saroydan imom-xatiblar, muazzinlar tayinlanar va bu ishlar 

uchun xazinadan katta mablagʻ va koʻp oltin-zarlar sarf etilar edi. Ushbu ulkan mamlakatning 

barcha shahar-qishloqlaridagi fozillar, mudarrislarni vazifalariga yarasha kundalik maosh, yer-

suv bilan taʼminlab, tolibi ilmlarga yuqori darajadagi maishiy holat va vositalarni belgilab 

qoʻygan edilar. 

Mirbobo Naqshbandiy davrida hukmronlik qilgan boburiy shahzoda Avrangzeb tafsir, 

hadis va fiqhdan iborat diniy ilmlarni oʻrganishga ishtiyoqmand edi. U hujjatul-islom Abu 

Homid Gʻazzoliy va boshqa ulugʻ shayxlarning kitoblarini doimo mutolaa qilar edi. Shuningdek, 

u doimiy oʻz ustida ishlab, taxtda oʻtirganidan soʻng, taxt ishlaridan boʻsh vaqt topgan vaqtida 

Qurʼonni toʻliq yodlagan edi.  

Mirbobo Naqshbandiy insonlarni mazkur toʼrt toifaga boʼlishda asosan, ularning axloqiy 

belgilariga eʼtibor qaratgan. 

2. Mutasavvif ajratgan toʻrt toifadan uchtasi yaxshi xulqli insonlar hisoblangani sababli 

biz shartli ravishda ularni ikki qism deb aytishimiz mumkin. 

3. Mirbobo Naqshbandiy taʼkidlagan toʻrt toifa Haqqa boʻlgan muhabbatlari darajasiga 

qarab toʻrtga boʻlinadi yoki aksi sifatida dunyoga boʻlgan muhabbatlari darajalariga qarab 

boʻlingan. Buni quyidagicha tahlil qilish mumkin: kimning Haqqa muhabbati kuchli boʻlsa, 

dunyoga muhabbati kam boʻladi va u solihlardan hisoblanadi. Kimning dunyoga muhabbati 

kuchli boʻlsa, Haqqa muhabbati kam boʻladi va nafsiga ergashgan badkirdorlar toifasiga 

mansub boʻladi.  
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Abstract. This article discusses the fact that the problem of "sustainability" has always been one of the 
controversial issues. Experts engaged in research on sustainability note that since the end of the last century, the 
regulation of human-nature relations and the in-depth analysis of this issue have been continuously ongoing. In 
this respect, the research of this issue will always remain relevant. In addition, the article reveals the essence of 
this concept and how important it is today. 
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Annotatsiya. Ushbu maqolada “barqarorlik” muammosi har doim baxsli masalalardan bir bo‘lib kelganligi haqida 
so‘z boradi. Barqarorlikka oid tadqiqotlar bilan shug‘ullanuvchi mutaxassislar o‘tgan asrning oxiridan boshlab 
inson-tabiat munosabatlarini tartibga solish hamda ushbu masalani chuqur tahlil qilish uzluksiz davom etib 
kelayotganini ta’kidlaydi. Shu jihatdan ushbu masalani tadqiq qilish har doim ham dolzarb bo’lib qolaveradi. 
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Introduction. The theoretical-philosophical essence of the concept of "sustainable 

development" refers to socio-economic and ecological development aimed at efficient and 

economical use of the natural resources of our planet, preservation of the natural environment, 

improvement of the quality of life of current and future generations, reasonable satisfaction of 

people's needs, and preservation of world peace. It explores the philosophy of sustainable 

development, balancing socio-economic development with environmental protection and 

effective management of natural resources. In particular, the main content of the philosophy of 

sustainable development is to improve the social and economic well-being of current 

generations, as well as to ensure the maturity of future generations. 
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Literature analysis and methodology. When studying this topic related to the role of 

stability in the socio-political and spiritual life of society, first of all, it is necessary to refer to 

the works of classic representatives of socio-economic, political-legal and philosophical 

sciences. Also, in the works of the head of our country Sh.M. Mirziyoyev, as well as the first 

president I.A. Karimov, the research of the specific characteristics of human capital in the 

process of social and secular state, strong civil society and sustainable development in 

Uzbekistan is a conceptual g aimed at the stable and consistent development of Uzbekistan. 

ideas are an important source. Eastern thinkers Abu Rayhan Beruni, Abu Nasr Farabi, Yusuf 

Khos Hajib, Ibn Sina, Nizamulmulk, Amir Temur also contain ideas on ensuring the socio-

political and spiritual stability of the state and society. 

The article uses historicity, logicality, survey questionnaire, analysis, synthesis, expert 

survey, comparative and empirical analysis, deductive and inductive observation methods, and 

systematic approaches. 

Discussion. Experts dealing with the problem of "sustainability" emphasize that since 

the end of the last century, the regulation and deep analysis of human-nature relations has been 

going on continuously. A lot of terms, phrases and concepts about the transition to a sustainable 

society began to be created. Among these scientific-theoretical concepts, the concept of 

"Sustainable Development" has been recognized as the most popular concept by the world 

community. The concept of "sustainable development" is not limited to the environment, it has 

social and ecological importance in every country of the world. 

Western scientists have warned society about the spiritual crisis of modern man, the 

"social decline" of society and the feeling of not local, but global destruction of the trend in all 

areas, the transformation of "alienation" into a value, spiritual decline, mental nihilism, and in 

this regard they argued a lot. However, in general, the 20th century is a revolutionary century 

in all its spheres. This revolutionary age brought about many changes and brought the 

unimaginable to life. Even the achievements of this century are sometimes considered by 

experts as a whole to be equal to the sum of the achievements achieved in the history of 

civilization - the things that have been created historically as a whole. 

In different literature, the concepts of stability, sustainable development, security, and 

stability of society were understood and interpreted differently in different periods. Some 

experts consider the concepts of "sustainable" and "development" to be mutually exclusive 

concepts [1. –P. 18-23]. According to them, "there can be no sustainable development in 

practice, because where there is development, there is no stability." Other experts, on the 

contrary, think that "sustainability is not against development, on the contrary, a stable society 

requires development" [2]. 

Any development can be achieved in an area where there is stability. In this case, the 

term stability refers to the sufficiency of the resources necessary for the activity of state power 

and the task of their rational distribution [3. –P. 16]. 

World and environmental conditions and opportunities are changing very quickly. 

Science and technology, natural resources: water, land and other ecological systems, climate 

change, new forms of diseases and military operations interact with each other. The 

development of science and technology continues faster than ever. Social systems are also 

rapidly changing due to the spread of technology, rapid population growth in some regions of 

the world, urbanization, and free market relations shaped by new and apparently highly 
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globalized models of investment and information. These dynamics, in turn, are linked to 

globalized economic changes in patterns of mobility - people, ideas, technologies, and down to 

the smallest particle, i.e. microbes. The reason is that some parts of the world are changing, 

while others are still living in deep poverty. 

For example, human-animal interactions and food production systems are changing the 

likelihood of new global pandemics and destabilizing factors. How can the world respond to 

improving sustainability relationships in a way that does not limit the livelihoods and freedoms 

of poor people? As sustainable technology and economic growth bring wealth to some, how will 

extreme vision, environmental degradation, and medical underdevelopment affect people 

living in remote areas? How are stability problems being solved in fast-growing Asia? Today, 

these questions are becoming more and more relevant. 

In fact, ensuring stability in the world of widespread and increasing inequality, 

connecting poverty reduction and social justice, and making science and technology useful for 

people's well-being must become the main practical, political and spiritual problems of our 

time. On the other hand, such questions emphasize the complexity of solving these problems in 

a dynamic world. Social, technological and ecological processes are not only highly variable by 

themselves, but also continuously interact with each other in complex, locally diverse ways. In 

this context, projects, technological fixes, technologies and regulations that do not work well 

enough create other problems. 

Although there are overwhelming statistics showing the accelerated pace of change in 

the world today, changing systems is not a new phenomenon. In recent years, research in a wide 

range of fields - from the study of macroeconomics at one end of the scale to molecular biology 

at the other - shows that changing systems are complex, uncertain, unbalanced and sometimes 

characteristic. Thus, complex changes in biological, socio-economic or political systems, in 

particular in their interaction, are necessary and have always gained urgent importance. 

Yet change seems to be ignored in traditional policy approaches to development and 

sustainability. Traditional approaches are often based on standard equilibrium thinking based 

on deeper understandings of “balance” in nature, centralizing analysis and therefore 

recommendation. Approaches are often based on assumptions about what constitutes 

“development” or “sustainability” goals, and often assume a single path to “progress”. 

Nevertheless, the failures of such approaches to politics can be seen everywhere. The new 

dynamic contexts presented by a globalized, interconnected world make all of this even more 

vivid. 

Since the beginning of human existence in the world, people have always sought to live 

well, live peacefully, prosperously and without danger. In turn, ensuring the stability of society 

has become a priority task in historical development. 

In different literature, the concepts of stability, sustainable development, security, and 

stability of society are interpreted in different ways, understood differently in different periods. 

Some experts consider the concepts of “sustainable” and “development” to be mutually 

exclusive concepts. According to them, “there can be no sustainable development in practice, 

because where there is development, there is no stability”. Other experts, on the contrary, think 

that “sustainability is not against development, on the contrary, a stable society requires 

development”. 
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Any development can be achieved in an area where there is stability. In this case, the 

term stability refers to the sufficiency of the resources necessary for the activity of state power 

and the task of their rational distribution. 

Progress is a form of development from simple to complex, from bottom to top. In other 

words, development means the transition of a certain process to the next stage of improvement 

(improvement, perfecting). The opposite of development is crisis, which is also called 

“regressive development”. At the same time, it should be noted that “sustainable development” 

and “sustainable development” are used in the same sense in the studied scientific sources. 

“Stability has always been the result of a stable balance of various social interests. That 

is, social stability is the guarantee of development in the life of society” [4. –P. 75-77]. In fact, 

the first requirement for achieving sustainable development in the life of society is social 

welfare, harmony and stability. Sustainable development can only be achieved if this is the case. 

Stability is the ability of a certain system to withstand various external and internal 

influences and adapt to different periods. The interrelationship of the concepts described above 

is regularly studied by Western scientists. In most of them, the concepts of “security” and 

“development” are studied as a concept of “security-development”. In particular, studied by V. 

Bartenev, E. Glazunova, A. Dunaev, N. Yudin, P. Albrecht, F. Stepputat, P. Jackson, D. Chandler, 

M. Duffield and a number of other scientists, V. Bartenev's He emphasized that development 

and security are interrelated. It also has political significance. However, in practice, they show 

their influence on the way of life of various subjects participating in the political process and 

their very necessary needs. And D.Chandler emphasizes the interconnectedness of the concepts 

of “security-development” with the fact that they fully cover all sectors and branches of society 

and have a constantly intersecting character. In his opinion, man is the main object of both 

security and development. 

Results. Stability is also used in the sense of a fixed, stable situation. Stability is a concept 

that expresses the specificity of things and events. A stable situation in the state is a situation 

that ensures state sovereignty, territorial integrity of the country, compliance with the rules of 

its socio-economic and political development and individual freedom, durable operation of 

state and community institutions in internal and external conditions, in a state of change. 

Political stability is the state of the system of relations between various political subjects, the 

existence of a clear integrity of this system and the ability to perform the functions assigned to 

it. In this process, domestic political, regional and international political stability takes priority. 

The main subject of internal political stability is manifested in the political cells of the state and 

society. 

Conclusion. If the society falls into a backward state of development, conflicts and 

disagreements arise in the society, in which the dynamics of the development of threatening 

situations gradually take shape. For this reason, the character of development is closely 

connected only with the method of production, although it is a process closely related to the 

spiritual image of society and political factors32. This connection creates institutionalization in 

the life of society. Therefore, the need to change the views on the social development of our 

independent state expresses the view that the independent development of Uzbekistan is 

related to the development of a unique and appropriate development model. 
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The main content of the philosophy of sustainable development is to ensure the material 

and social normal life of the current generations without violating the rights of future 

generations. 

It should be noted that the development of human potential is an integral part of a 

continuous process. For this reason, any economic, social, ecological, cultural, legal, 

technological, moral-psychological, health, educational, intellectual, gender, etc. are the main 

indicators of sustainable development. 
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Введение. Фразеологизмы играют важную роль в языковой системе, отражая 

культуру, традиции и менталитет народа. Одной из ключевых составляющих 

фразеологии является цветовая семантика, которая выражает культурно-

национальные особенности восприятия мира[2; 68-б]. Исследование значения цветов в 

фразеологизмах узбекского языка позволяет выявить уникальные черты 

национального мировоззрения и символику, присущую этой культуре. В данном 

исследовании рассматриваются характерные черты семантики цвета в узбекской 

фразеологии, с акцентом на религиозные, социальные и эмоциональные ассоциации, 

которые передаются через цвета. Цель работы — определить основные символические 

значения цветов и их культурную обусловленность в узбекском языке. 

Цветовая семантика занимает центральное место в изучении языка и культуры, 

служа мощным инструментом для выражения культурных идентичностей и 

эмоциональных состояний [1; 50-б]. В узбекском языке, как и в других языках, цвета не 

только обозначают определенные визуальные объекты, но и несут в себе многозначные 

символические значения, отражающие традиции, обычаи и мировосприятие народа. 

Узбекская фразеология, богатая цветовой семантикой, представляет собой уникальное 

поле для анализа, поскольку в ней переплетаются культурные, исторические и 

социальные элементы. Знание цветовых ассоциаций, характерных для узбекского 

языка, позволяет более глубоко понять менталитет народа и культурные традиции, а 

также их отражение в языке. 

В целом, данное исследование нацелено на выявление и анализ цветовой 

семантики в узбекском языке, что будет способствовать более глубокому пониманию 

культуры и языка узбекского народа. 

Методы. Для исследования использован лингвокультурный метод анализа, 

направленный на изучение фразеологизмов узбекского языка, связанных с цветовой 

семантикой. Были проанализированы данные из узбекских словарей фразеологизмов, 

произведений художественной литературы и народных пословиц. В процессе работы 

использовались методы лингвистического анализа, включая контекстуальный и 

семантический анализ фразеологических единиц. Для более глубокого понимания 

культурных аспектов была проведена работа с этнографическими и 

культурологическими источниками, а также изучение литературных произведений, 

отражающих цветовую символику. 

Обсуждение. Результаты анализа показывают, что цветовая семантика в 

узбекском языке тесно связана с культурными и религиозными особенностями. Белый 

и зеленый цвета имеют особое значение в исламском контексте, отражая праведность и 

духовное возвышение. Черный и красный цвета, напротив, связаны с негативными 

эмоциями, что может быть результатом исторических и социально-культурных 

факторов[3; 35-37-б]. Интересно отметить, что в фразеологических единицах узбекского 

языка природные и социальные ассоциации занимают ключевые позиции, что отличает 

их от европейских языков, где доминируют более абстрактные символические 

значения. 

Кроме того, выявленная контрастность белого и черного цветов подчеркивает 

дуалистическое восприятие мира, что типично для многих традиционных культур, где 

существует чёткое разделение на добро и зло, свет и тьму. Это свидетельствует о 
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глубоких культурных корнях восприятия цвета и его символики в узбекском обществе. 

Фразеологизмы, связанные с цветами, служат отражением культурных представлений 

и обычаев. Например, белый цвет (оқ) ассоциируется с чистотой и праведностью, что 

является важным аспектом в исламской культуре. Учитывая, что Ислам является 

основной религией в Узбекистане, фразеологизмы, использующие белый цвет, 

подчеркивают ценности, такие как честность и благородство[4; 65-б]. Это показывает, 

как религиозные верования проникают в язык и формируют культурные идентичности. 

Зеленый цвет (яшил) также имеет особое значение в узбекской культуре, так как 

он символизирует весну, плодородие и надежду. В контексте культурных обычаев 

зеленый цвет часто используется на свадьбах и праздниках, что указывает на его 

позитивные коннотации. Это подтверждается фразами, которые отражают радость и 

счастье, например, “яшил дунё” (зеленый мир), что подчеркивает важность природы и 

жизненной силы. Цветовая символика в узбекской фразеологии глубоко укоренилась в 

культурных и исторических контекстах. Например, использование зеленого цвета 

(яшил) в исламской культуре указывает на его святость, что находит отражение в 

религиозных текстах и традициях (Шарипова, 2017). Это подчеркивает, как язык служит 

средством передачи культурных кодов и значений, которые имеют важное значение для 

идентичности и менталитета народа. 

В условиях глобализации цветовая семантика может подвергаться влиянию 

других культур и языков, что делает анализ цветовой символики особенно 

актуальным[2; 72-б]. Узбекский язык, как и многие другие языки, взаимодействует с 

иностранными языками и культурами, что может привести к заимствованию новых 

фразеологических единиц, связанных с цветами. Это поднимает вопросы о том, как 

изменяются традиционные значения и как новые культурные ассоциации влияют на 

понимание цвета в узбекском языке. 

Важно отметить, что значения цветов могут меняться в зависимости от контекста 

и исторических условий. Например, красный цвет (қизил) в различных культурных 

контекстах может символизировать как опасность, так и энергию или любовь. В 

узбекском контексте красный цвет также может быть ассоциирован с богатством и 

праздниками, что подтверждается фразами, связанными с красными тканями и 

убранством. Однако его связь с негативом также присутствует, как в выражении “қизил 

юз билан” (с красным лицом), что может указывать на стыд или эмоциональный 

стресс[8; 35-б]. Выявленные в ходе исследования результаты открывают новые 

горизонты для будущих исследований. Углубленный анализ взаимодействия цветовой 

семантики с другими элементами языка, такими как музыка, искусство и обряды, может 

помочь лучше понять культурные коды, отраженные в языке. Кроме того, сравнение 

цветовой символики в узбекском и других языках может привести к интересным 

выводам о культурных различиях и сходствах. 

Семантика цвета в узбекской фразеологии является важным аспектом 

лингвокультурологии, отражая сложное взаимодействие между языком, культурой и 

эмоциональными переживаниями. Исследование цветовой символики может 

послужить ключом к пониманию не только языка, но и самой сущности узбекской 

культуры, ее ценностей и традиций. 
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Сравнительный анализ цветовой семантики в узбекском и других языках 

(например, испанском) позволяет выявить культурные различия и сходства[5; 15-20-б]. 

В испанской культуре белый цвет также ассоциируется с чистотой и невинностью, в то 

время как черный цвет символизирует печаль и горе. Однако некоторые цвета могут 

иметь разные значения: например, в испанской культуре красный цвет чаще 

ассоциируется с любовью и страстью, в то время как в узбекской он может также 

указывать на опасность. 

Анализ цветовой семантики в узбекской фразеологии подчеркивает, как цвет не 

только является языковым элементом, но и глубоким культурным символом, 

отражающим социальные, исторические и эмоциональные аспекты жизни узбекского 

народа. Исследование показало, что цветовая символика в языке служит не только для 

обозначения предметов и явлений, но и для передачи сложных концептов и эмоций, 

связанных с культурными традициями и общественными нормами. 

Результаты. Анализ выявил следующие ключевые особенности семантики цвета 

в узбекских фразеологизмах: 

1. Связь цвета с природой и окружением: Фразеологизмы, связанные с зеленым 

цветом (яшил), олицетворяют природу, весну и плодородие. Например, 

выражение “Яшил дунё” (зеленый мир) символизирует райское место. Голубой 

(кўк) связан с небом и чистотой, что подтверждается фразеологизмом “кўкда 

ўтириш” (сидеть на небесах). 

2. Цвет как символ социального статуса: Белый цвет (оқ) ассоциируется с высоким 

статусом и чистотой, например, “оқ юзли” (белолицый) используется для 

описания уважаемого человека. Золотой (тилло) символизирует богатство и 

ценность. 

3. Эмоциональная символика: Черный (қора) в узбекских фразеологизмах часто 

связан с горем и бедой, например, “қора кунлар” (черные дни). Красный (қизил) 

может обозначать как энергию и яркость, так и опасность или стресс, как в 

выражении “қизил юз билан” (с красным лицом). 

4. Религиозная символика: Зеленый (яшил) в исламской культуре ассоциируется с 

Пророком Мухаммедом и раем, что подчеркивается в выражениях, связанных с 

праведностью и духовностью. Белый цвет также символизирует чистоту и 

праведность. 

5. Контрастность и противопоставления: Белый и черный используются для 

обозначения противоположностей в культуре, например, “оқ йўл” (белая дорога) 

— благополучный путь, а “қора кунлар” (черные дни) — символ тяжелых времен. 

Заключение. Исследование показало, что семантика цвета в узбекских 

фразеологизмах отражает тесную связь с природой, религией и социальными 

традициями. Белый и зеленый цвета имеют положительные коннотации, связанные с 

чистотой и святостью, тогда как черный и красный выражают негативные эмоции и 

события. Фразеологические единицы, связанные с цветами, служат важным источником 

для понимания культурных и национальных особенностей узбекского народа. В 

будущем исследования могут углубить анализ взаимодействия цветовой семантики с 

другими элементами культуры, такими как музыка и народное искусство. 
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Цветовая семантика в узбекском языке демонстрирует влияние исторических, 

социальных и культурных факторов[9; 80-82-б]. Например, белый цвет (оқ), 

ассоциируемый с чистотой и невинностью, отражает исламские традиции и культурные 

ценности узбекского народа. В то время как черный цвет (қора) является символом 

печали и горя, его использование в языке указывает на глубокие исторические корни и 

традиции, связанные с жизненными испытаниями народа. 

Цвета в фразеологии служат не только для передачи эстетического восприятия, 

но и для выражения эмоциональных состояний. Использование фраз, содержащих 

цветовые символы, позволяет говорящему передать свои чувства, состояние и даже 

социальное положение. Например, выражения, связанные с красным цветом (қизил), 

подчеркивают сложные эмоции — от любви и страсти до гнева и опасности. Эти 

многозначные значения делают узбекскую фразеологию богатой и выразительной, что 

способствует более глубокому пониманию культурных и эмоциональных аспектов 

общения. 

Сравнительный анализ семантики цвета в узбекском и других языках, таких как 

испанский, демонстрирует как сходства, так и различия в восприятии цвета и его 

символики[7; 48-б]. Это открывает возможности для более широкого межкультурного 

диалога и исследования, которое может углубить понимание того, как язык формирует 

и отражает культурные особенности. Важно отметить, что каждый цвет может нести 

уникальные значения в зависимости от культурного контекста, что подчеркивает 

разнообразие человеческого восприятия и выражения. 

Данное исследование создает основу для дальнейших исследований в области 

лингвокультурологии и семантики цвета[6; 100-б]. Будущие работы могут включать 

более глубокий анализ цветовой семантики в других языках Центральной Азии и их 

сравнительное изучение с другими культурными контекстами. Это позволит создать 

более полную картину взаимосвязей между языком, культурой и восприятием цвета. 

Также целесообразно изучить влияние современных изменений в обществе на цветовую 

семантику и фразеологию. 

Результаты данного исследования имеют практическое значение не только для 

лингвистов, но и для культурологов, педагогов и переводчиков. Понимание цветовой 

семантики может помочь в межкультурной коммуникации, особенно в контексте 

перевода и обучения языкам. Осознание того, как цвет влияет на восприятие и 

выражение культурных кодов, может значительно улучшить качество переводческой 

работы и культурного обмена. 
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Kirish. Samimiylik jamiyatning barcha sohalari kabi siyosatda ham muhim hisoblanadi.  

Har qanday siyosatchining nutqi bu uning qurolidir. Shuning uchun siyosatchidan boshqa bir 

qator sifatlar bilan birgalikda notiqlik xususiyatlari ham talab qilinadi. 

Notiqning soʻzlagan nutqidan maqsadi boshqa shaxs yoki shaxslarga oʻz taʼsirini oʻtkaza 

olishdir. Siyosiy nutqda ham taʼsirchanlik darajasi uning natijadorligini belgilab beradi. Nutq 

taʼsirchanligini oshiruvchi unsurlar esa notiqlik uslubiga bogʻliq holda turli xil koʻrinishlarda 

keladi.  

Jahon tarixiga nazar solsak, eramizdan avvalgi asr boshlarida Rim imperiyasida 

quldorlik siyosati juda kuchaygan davr edi. Bu davrdagi qul va quldorlar oʻrtasidagi keskin 

kurashlar jarayonida soʻz sanʼatiga boʻlgan eʼtibor kuchaydi. Xalq orasida erkin fikrlash, 

demokratik ruh faollashdi.  

Bunday sharoitda davlat arboblari harbiy qurol aslahalardan koʻra notiqlik-soʻz sanʼati 

bilan qurollanishni afzal koʻrdilar. Bu davrda notiqlik sanʼati tez rivojlanib ketdi. Bu davr 

mailto:sadoqatmirzakamolova@gmail.com
https://doi.org/10.47390/SPR1342V4SI8Y2024N11


SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari № S/8 (4) – 2024  

 

68 

notiqlik maktablaridan Katon, aka-uka Grokxlar, Mark Antoniy, Sitseron kabi mashhur notiqlar 

yetishib chiqdi. 

Qadimda podshohlar, hukmdorlar, xonlar, beklar oʻz xalqi oldida ijtimoiy hayot, xalqaro 

ahvol, davlat siyosati toʻgʻrisida shaxsan oʻzlari nutq soʻzlaganlar. Bunday maʼruzalar, asosan 

juma namozi, hayit bayramlari, navroʻz kunlari va boshqa tadbirlarda anʼanaga aylangan. 

IX asrga kelib, bu muhim va masʼuliyatli ish maxsus soʻz ustalari, taʼsirchan gapiradigan, 

voqeiylikni dalillar bilan isbotlab xalqni ishontira oladigan maxsus kishilarga topshirilgan. 

Bunday kishilar voizlar deb atalgan.  

Voizlik sanʼati nutq matnlari, tinglovchilaring bilim saviyasi, ijtimoiy mavqeyi va boshqa 

xususiyatlariga koʻra turli tarmoqlarga boʻlingan: sultoniyot — yuqori tabaqa uchun, xutubi 

jihodiya — jangovar nutqlar, gʻaribona maqom — oddiy xalq uchun moʻljallangan nutqlar. 

Voizlik sanʼati ijtimoiy va badiiy jihatdan ahamiyatli boʻlganligi uchun asrlar davomida taraqqiy 

qildi [1; 83]. 

Demak, qadim zamonlardan beri notiqlik sanʼatining paydo boʻlishi bilan uning 

jamiyatdagi oʻrni va obroʻsi baland boʻlgan va hozirgi davrgacha soʻz sanʼatiga boʻlgan eʼtibor 

har qanday jamiyatda kuchaytirilgan. 

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Yusuf Xos Hojibning “Qutadgʻu bilig“ asari 

maʼnaviyatimiz gultoji hisoblanadi, shu bilan birgalikda, bu asar ham huquq fani tarixida, ham 

notiqlik sanʼati tarixida qimmatli manbalardan biri hisoblanadi. Asar bundan salkam ming yil 

muqaddam yaratilgan boʻlib, unda adolatli shoh va davlat boshqaruv tizimida birlamchi vosita 

hisoblangan qonun ustuvorligi bosh masala sifatida bejiz yoritilmagan. Buyuk 

mutafakkir,davlat arbobi,sheʼriyat mulkining sultoni Alisher Navoiy Husayn Boyqaro 

hukmronlik qilgan yillarda bosh vazir lavozimiga koʻtarildi. Donishmand davlat arbobi sifatida 

mamlakat tinchligi, xalq farovonligi yoʻlida xizmat qildi. Navoiy ijodida soʻz, nutq va notiqlik 

masalalariga ham alohida eʼtibor berilgan. Uning “Mahbub ul-qulub” asarida soʻz sanʼati, voizlik 

haqida juda keng yoritilgan. Alisher Navoiyning zamondoshi Husayn Voiz Koshifiyning “Ahloqi 

muhsiniy”va “Futuvvatnomai Sultoniy yoxud javonmardlik tariqati” nomli asarlari oʻz 

davrining siyosiy hayotida muhim ahamiyat kasb etadigan asarlaridan hisoblangan. Hozirgi 

zamon siyosiy nutqida va yuridik muloqotida bu kabi allomalarimiz asarlari dasturulamal boʻlib 

xizmat qiladi. 

Siyosiy nutqning taʼsirchanligini oshiruvchi verbal va noverbal vositalar mavjud boʻlib, 

ularning siyosiy muloqotda oʻrni juda ahamiyatli. 

Siyosiy nutqning taʼsirchanligini oshiruvchi verbal vosita bu – soʻz. Soʻzning qudratli 

kuchi tarixiy manbalardan tortib, bugungi zamon adabiyotida ham alohida eʼtirof qilib 

kelinmoqda. Siyosiy nutqning barcha shakllari maʼruza, muhokama-yu, munozaralarda ham 

soʻz asosiy qurol vazifasini bajaradi. Bu quroldan unumli foydalana olgan notiqning nutqi 

taʼsirchan boʻlishi, shubhasiz. 

Notiq nutqining umumiy talablaridan biri oʻzi foydalanayotgan har bir soʻzning 

maʼnosini va izohini bilishi, vaziyatga nisbatan toʻgʻri qoʻllay olishi  boʻlsa, shu soʻzlar asosida 

yangi faktik maʼlumotlar keltirish, tinglovchilar auditoriyasi uchun yangi hisoblangan 

soʻzlarning izohini tanishtirish taʼsirchanlikni oshiruvchi verbal vositalardan hisoblanadi. 

Taʼsirchanlikni oshiruvchi verbal vositalardan yana biri — mavzuga doir maqollarni 

yoki hikmatli soʻzlarni keltirish hisoblanadi. Koʻksaroyda boʻlib oʻtgan uchrashuv chogʻida 

Shavkat Mirziyoyev “Bash basha veremeyincha tash yerindan kalkmas” degan turk xalq maqolini 
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misol qilib keltiradi. Rejep Tayip Erdoʻgʻan esa “Bir kishi ariq ochadi, ming kishi undan suv 

ichadi” deb oʻzbekcha lutf qildi. Turkiya prezidenti bu maqol bilan Oʻzbekiston Prezidenti 

Shavkat Mirziyoyev olib borayotgan siyosatning butun mintaqa, millionlab odamlarga foydasi 

tegayotganini taʼkidlaydi [2]. 

Nutqning taʼsirchanligini oshiruvchi verbal vositalardan foydalanishda auditoriyani 

eʼtiborga olish alohida ahamiyatga ega, ayniqsa, siyosiy maʼruzalarda bu qoida oʻrinlidir. Tana 

harakatlari (qoʻl, bosh, koʻz, oyoq) siyosiy nutqqa eng koʻp taʼsir qiluvchi noverbal vositalardir. 

Siyosiy nutqda boshqa mazmundagi nutqlardan farqli ravishda ushbu noverbal vositalardan 

foydalanishda nihoyatda ehtiyotkorlik talab qilinadi. Masalan, OK (hammasi yaxshi) 

maʼnosidagi qoʻl harakatidan foydalanish, siyosiy notiq etiketiga ziddir. 

Biz nutqimiz davomida tinglovchilarga yetkazib bergan maʼnoning faqat 30%i gina 

bevosita soʻzlar orqali ifodalanadi. Boshqacha qilib aytganda, agar muloqot paytida 

suhbatdoshingiz sizdan 1000 ta signal qabul qilgan boʻlsa, shundan faqat 300 tasigina soʻzlar 

orqali yetkazilib beriladi. Boshqa bir manbalarda esa bu koʻrsatkich 20% deb beriladi. Imo-

ishoralar bugun fanda katta ahamiyatga egaki, hatto u alohida soha “Tana tili” sifatida tadqiq 

qilinmoqda [3; 80]. 

Muhokama. Siyosiy psixologiya eʼtiqod, motivatsiya, aql, idrok, axborotni qayta ishlash, 

oʻrganish strategiyasi, sotsializatsiya va munosabatni shakllantirish taʼsirida boʻlgan shaxslar 

va kontekstlar oʻrtasidagi oʻzaro bogʻliq munosabatlarni tushunishga qaratilgan yirik 

sohalardan hisoblanadi. Siyosiy psixologik nazariya va yondashuvlar koʻplab kontekstlarda 

qoʻllanilgan, misol uchun: yetakchilik roli; ichki va tashqi siyosatni ishlab chiqish; etnik 

zoʻravonlik, urush va genotsiddagi xatti-harakatlar; guruh dinamikasi va ziddiyat; irqchilik 

harakati; ovoz berishga munosabat va motivatsiya; ovoz berish va ommaviy axborot 

vositalarining roli; millatchilik; va siyosiy ekstremizm [4; 18]. Aslini olganda, siyosiy psixologlar 

kognitiv va ijtimoiy tushuntirishlardan foydalangan holda siyosiy xatti-harakatlarning asoslari, 

dinamikasi va natijalarini oʻrganadilar.  

Siyosatga psixologik yondashuv Amir Temur zamonida ham mavjud boʻlgan. Buyuk 

sarkarda oʻz saltanatini qatʼiy prinsiplar asosida yuksak siyosiy ong va adolat bilan boshqargan 

va kengaytirgan. U oʻz noyiblari, qoʻl ostidagi xizmatkorlarini xam juda ziyraklik bilan tanlagan 

va siyosiy yurishlar davrida ularni xar jihatdan  tarbiyalagan. Masalan, Amir Temurning “Temur 

tuzuklari” kitobida vazir tanlashda amal qilish kerak boʻlgan tuzuklarida shunday yozadi: 

“Dono vazir shuldirki, oʻz oʻrniga qarab, goh qattiqqoʻllik, gohida esa muloyimlik bilan ish 

yuritadi. Bunday vazir ortiqcha qattiqqoʻllik ham qilmaydi, koʻp muloyimlik bilan yumshab ham 

ketmaydi. Agar koʻp muloyimlik qilsa, dunyotalab, tamagir odamlar uni yutib yuboradilar. Agar 

ortiqcha qattiqqoʻllik ishlatsa, undan qochadilar va unga boshqa murojaat qilmaydilar” (Amir 

Temur. Temur tuzuklari). Bundan koʻrinib turibdiki, siyosatda muloyimlik va 

xushmuomalalikning hamda qattiqqoʻllikning  oʻz meʼyor va talablari boʻlgan ekan. 

Qoʻshni davlatlar bilan jang-u jadallarni oldini olish, sulh tuzish, oddiy xalqni 

tinchlantirish va farovon hayotni taʼminlash kabi siyosiy maqsadlarda, siyosiy nutqlar, samimiy 

davra suhbatlari, anjumanlar  tashkil etilgan. Katta yurishlar oldidan askarlarni ruhlantirish 

uchun sarkardalar nutq soʻzlaganlar. Fikr isboti uchun quyidagi misolga eʼtiborimizni 

qarataylik: 

“Har kimki hayot majlisiga kiribdur, oqibat ajal paymonasidin ichkusidir va har kishikim, 

tiriklik manziliga kiribtur, oxir dunyo gʻamxonasidin kechkusidur, yomon ot bilan tirilgandin, 
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yaxshi ot bilan oʻlgan yaxshiroq... Tangri taolo bu navʼ saodatni bizga nasib qilibtur va mundoq 

davlatni bizga qariyb aylabtur. Oʻlgan shahid va oʻldurgʻon gʻoziy, barcha Tangrining kalomi bilan 

ont ichmak kerakkim, hech kim bu qatoldin yuz yondirur xayol qilmay, to badandin joni 

ayrilmagʻunicha, bu muhoriba va muqotiladin ayrilmagʻay...”( Gulbadanbegim. Humoyunnoma). 

Shoh va shoir Zahiriddin Muhammad Boburning nutqiy mahorati haqida uning qizi 

Gulbadanbegimning “Humoyunnoma” asaridan olingan ushbu gaplar 1527 yili Boburning 

Hindistonda Rano Sango bilan jangi oldidan qoʻshinlari orasida  ixtilof va tarqoqlik 

boshlanganda aytgan gaplaridir. Gulbadanbegim “bunga majlisdagilarning hammasi rozi 

boʻlishib..., tomirimizda bir tomchi qonimiz qolguncha kurashamiz, deb qasam ichadilar...” degan 

dalilni keltiradi. Boburning ushbu otashin, samimiy, jangovar nutqidan soʻng barcha askarlar 

yakdil holda, jam boʻlib, jangga kirishgan. Bunday janglarga yana bir misol qilib Panipat jangini 

olishimiz mumkin. Bobur Mirzo jangga kirishdan boʻyin tovlagan lashkarlariga qarata shunday 

mazmunda murojaat qiladi. “Oralaringizda oʻlmaydigan, abadiy tirik qoladiganingiz bormi?” 

Hamma jim. U davom etadi. “Quyosh botish uchun chiqadi, odamzod oʻlish uchun tugʻiladi. Bu ayni 

haqiqat. It ham oʻladi, yigit ham oʻladi. Lekin ularning oʻlimi orasida farq bor. It nafsi sabab oʻlsa, 

yigit hamiyatini, yurtini, or-nomusini himoya qilib jon taslim etadi. Yigit kishi oʻz elini, vatanini, 

shon-shavkatini, din-diyonatini, ona tuprogʻini koʻz qorachigʻidek asrash yoʻlida vafot etsa bu 

sharafli oʻlimdir. Avlodlarning erki, tinch va osoyishta yashashidan ulugʻ neʼmat bormi, oʻzi. 

Yengsak gʻoziymiz, mabodo, qazo qilsak shahid hukmidamiz”[5].  

Strategik maqsadlarni amalga oshirish tilni qoʻllash taktikasi bilan bogʻliq boʻlgan ayni 

zamonda Bobur mirzo qarashlari ijtimoiy mohiyat kasb etishi aniq. 

Natijalar. Qadimda shoxlar qoʻl ostidagi amirlarga qattiqqoʻl boʻlish bilan birgalikda 

ularga chiroyli muomala qilib, samimiyat koʻrsatganlar.  

-Bas, Farmoni humoyun amri vojibdur! Amir Sultonshoh barlos! Siz otliq hirovul bilan 

darhol yoʻlga chiqqaysiz!.. Amir Sulton Jondor Tarxon! Siz barongʻor suvoriylar bilan hirovul 

qoʻshinlarning ortidan yurgaysiz. Nasib boʻlsa dovonda uchrashurmiz. Maslahatlar uchun 

tashakkur. Mashvarat tamom!(O. Yoqubov. Ulugʻbek xazinasi). 

Ushbu qisqa siyosiy majlis davomida Mirzo Ulugʻbek nutqida amirlarning har biriga 

alohida murojaati, qatʼiy topshiriq berishi  bilan birgalikda samimiy muomalasi, qoʻl 

ostidagilarga boʻlgan hurmati va strategik maqsadlar xam yotadi. 

Bundan tashqari Abu Ali ibn Sino oʻzining nazmiy asalarida ham notiqlik, nafosat, soʻzga 

chechanlikning; kishi tafakkuri, aql-idrokining oynasi til tufayli ekanligini taʼkidlaydi:  

Inson notiqligi, saodat tildan,  

Nazokat tildandir, nafosat tildan.  

Hayot saboqlari koʻrsatur shuni,  

Doʻzax tildan erur va jannat tildan. (Ibn Sino. Farosat ilmi haqida). 

Ibn Sino davlat boshqaruvi tizimida demokratik tamoyillarga amal qilish tarafdori edi. 

Shu bois u amaldorlar faoliyatidagi, xususan, nutqidagi xato-kamchiliklar vaqtida tuzatilsa, 

mamlakat poydevori mustahkam boʻlishini uqtirgan edi.  

Davlat boshqaruvidagi qadimdan mavjud boʻlib kelgan siyosiy nutq tamoyillariga 

psixologik yondashuv hozirgi zamongacha sayqallanib kelmoqda. Siyosatchilarning ayrim 

ommaviy chiqishlarida, siyosiy faoliyatda ham shaxsiy hayotda ham ayb va xatolarini tan olishi, 

ochiqligi konfessiyaviy xususiyat kasb etadi. Masalan, 
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“Bugun, men uchun gʻayrioddiy muhim kunda, odatdagidan koʻra bir oz koʻproq shaxsiy 

soʻzlarni aytmoqchiman. Men sizdan kechirim soʻramoqchiman. Chunki koʻp orzularimiz amalga 

oshmadi. Va biz uchun oddiy boʻlib tuyulgan narsa juda qiyin boʻlib chiqdi. Bir sakrashda, bir 

zarbada kulrang, turgʻun totalitar oʻtmishdan yorugʻ, boy, madaniyatli kelajak sari sakrab 

oʻtishimiz mumkinligiga ishongan oʻsha odamlarning baʼzi umidlarini oqlamaganim uchun uzr 

soʻrayman. Bunga oʻzim ham ishonardim: goʻyo bir turtish bilan hamma narsani yengib oʻtishimiz 

mumkin edi. Bu bir bosish bilan ishlamadi. Qaysidir maʼnoda men juda sodda edim. Qayerdadir 

muammolar juda murakkab boʻlib chiqdi. Biz xatolar, muvaffaqiyatsizliklar orqali oldinga yoʻl 

oldik. Ushbu ogʻir davrda koʻpchilik shokni boshdan kechirdi”[6]. 

Rossiya sobiq prezidentining ushbu nutqi nafaqat oʻzini oqlash va xatolarini tan olish, 

balki qalbdagi yukni olib tashlashga urinishni koʻrsatib, ochiq tan olishning namunasidir. Bu 

eʼtirof monologining rasmiy xususiyatlari bilan tavsiflanadi: oʻzini oshkor qilish, tavba qilish, 

aybdorlik va gapirish zarurati, ichki insoniy tajribalarni aniq ifodalash. B. N. Yeltsinning Yangi 

yil nutqidagi ochiqlik signallari-kechirim soʻrash nutqi (men sizdan kechirim soʻramoqchiman), 

hissiy jihatdan belgilangan lugʻat (bir zarbada biz kulrang, turgʻunlikdan sakrashimiz mumkin), 

tavba qilishning umumiy hissiy ohangidir. 

Siyosatchi nutqining muvaffaqiyati, V.Z.Demyankovning fikricha, “u foydalanadigan 

belgilarning ommaviy ongga qanchalik mos kelishi bilan oldindan belgilanadi: siyosatchi bu 

ongdagi toʻgʻri akkordga tegishi kerak; Siyosatchining bayonotlari uning murojaatchilari, 

siyosiy nutqning “isteʼmolchilari” fikrlari va baholashlari “koinotiga” (yaʼni, butun ichki 

dunyoga) mos kelishi kerak” [7; 38]. Shuning uchun, baʼzi hollarda, ochiqlikning haqiqiy 

maqsadlari va motivlarini, siyosatchining samimiyligining haqiqiyligini aniqlash qiyin. Shu 

munosabat bilan, bizningcha, “siyosiy eʼtirof” iborasini oksimoron deb hisoblash mumkin. 

Maʼlumki, siyosiy nutqning asosiy funksiyalariga ishontirish funksiyasi ham kirishi 

mumkin, chunki siyosiy nutq adresatining vazifasi (hokimiyat instituti va uni ifodalovchi shaxs 

yoki guruh) auditoriyani ishontirish va oʻz tomoniga jalb qilishdir., ommaviy adresatni “siyosiy 

jihatdan toʻgʻri” harakatlar zarurati bilan ilhomlantirish, fuqarolarni oʻziga xos his-tuygʻularni 

boshdan kechirishga majbur qilish. Masalan, boʻlajak deputatlikka  yoki hokimlikka 

nomzodlarning oddiy xalq bilan olib boradigan saylovoldi samimiy suhbatlari, ularning 

kelajakda qilinadigan ishlar yuzasidan vaʼdalari. 

Siyosatchilarning ixtiyorida tomoshabinlarda hodisalarga kerakli baho, muayyan 

gʻoyalar va muayyan hodisaga munosabatni shakllantirishning koʻplab usullari, vositalari  

mavjud. 

Xulosa. Shunday qilib, siyosatdagi samimiylik va ochiqlik fuqarolarning ommaviy ongini 

boshqarish va ularda dunyoning maʼlum bir manzarasini shakllantirish maqsadiga xizmat 

qilishi mumkin. Siyosiy nutqda ochiqlikning oʻziga xos xususiyatlarini koʻrib chiqishni 

yakunlab, shuni taʼkidlaymizki, umuman olganda, siyosiy nutq ochiqlik darajasining pastligi 

bilan tavsiflanadi, ochiqlik holati odatiy emas yoki jamoat ongini manipulyatsiya qilish 

maqsadiga xizmat qiladi. Samimiylik esa turli siyosiy jarayonlarda turlicha maqsadlarda oʻta 

zarur va kerakli omil boʻlib xizmat qiladi.  

Demak, samimiylik boshqa sohalarda kerak boʻlganidek, siyosatda masalan, davlat 

boshqaruvidagi masʼul shaxslarning oddiy xalq bilan suhbatida, siyosat arboblarining oʻzaro 

suhbatida, davlat boshliqlarining xalqaro strategik, iqtisodiy va bir qator boshqa masalalardagi 

hamkorliklarida ham juda ahamiyatli hisoblanadi. 
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Kirish. Bugun dunyo shiddatli tarzda oʻzgarayotgani hech kimga sir emas. Shiddat bilan 

rivojlanayotgan zamonamizda insonlardan har bir narsaga ulgurish, barcha sohadagi 

yangiliklardan xabardor boʻlish, ilm – fan yangiliklardan vaqtida xabardor boʻlish, hamda 

ulardan unumli foydalanish talab etilmoqda. Soʻnggi yillarda respublikamizda har bir jabhada 

islohotlar olib borilishi natijasida sezilarli darajada oʻzgarishlarga erishildi, yongʻin xavfsizligi 

sohasi ham bundan mustasno emas. Tahlillar davomida shu narsa maʼlum boʻldiki, Oʻzbekiston 

Respublikasi mustaqillikka erishganidan buyon yongʻin xavfsizligi sohasida bir qator islohotlar 

olib borilib, tizim yildan-yilga takomillashtirib kelingan. Favqulodda vaziyatlar hozirgi kunda 

nafaqat Oʻzbekistonda, balki butun dunyoda asosiy sohalardan biri hisoblanar ekan, uni 

chuqurroq oʻrganish, chet el mutaxassislari bilan tajriba almashish asosiy dolzarb 

muammolardan hisoblanadi. Sifatli kadr yetishtirish, dunyoning rivojlangan davlatlari qatorida 
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tengma-teng harakat qilish uchun chet tilining oʻrni tasavvur etib boʻlmas darajadadir. Shu 

sababli hozirgi kunda har bir sohada chet tilini oʻrganish asosiy masalalardan biri deb aytsak 

hech mubolagʻa boʻlmaydi. Bu borada yongʻin xavfsizligi vakillari ham ingliz tiliga chet tili 

sifatida koʻplab murojaat qilmoqdalar. Shuni inobatga olish joizki, ayni kunlarda favqulodda 

vaziyatlar sohasida faoliyat yuritib kelayotgan kadrlar ham tajriba oshirish va almashish 

borasida, chet davlatlariga borib yangiliklardan oʻrganib kelmoqdalar va amaliyotga tatbiq 

etmoqdalar. 

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili va metodlar. Til inson muloqotining eng muhim 

vositasi sifatida xizmat qiladi. A. Reformatskiyga koʻra tilsiz insonlar oʻrtasida aloqa oʻrnatish 

bu oʻta mushkul vazifalardandir va insonlar oʻrtasidagi muloqotsiz jamiyat ham boʻlishi 

tasavvur qilib boʻlmaydigan holatlardan biridir [1;536-b.]. Tilsiz fikrlash, voqelikni anglash 

mumkin emas. Shu borada shuni alohida taʼkidlash lozimki yongʻin – texnik alohida 

yondashuvni talab qiladigan murakkab va mashaqqatli ish materiallar hamda maxsus 

bilimlarga ega boʻlish, shu bilan birga “yongʻin xavfsizligi” mavzusi va tegishli terminologiyani 

bilish demakdir. Zyukova A.S. oʻz maqolasida aytib oʻtganidek yongʻin-texnik terminologiya har 

qanday milliy tilning texnik terminologik tizimlarining ajralmas qismi hisoblanadi [6; 32-33-

b.]. Turli xil ekstralingvistik va lingvistik omillar taʼsirida atamalar yongʻin ishlari murakkab, 

dinamik ravishda shakllanadi ishlaydigan tizim. Yongʻin-texnik leksik birliklarni tarjima 

qilishda duch kelishi mumkin boʻlgan qiyinchiliklardan biri bu tarjimada oʻzgaruvchanlik va 

unifikatsiyaning yoʻqligi deb hisoblanadi. Undan tashqari koʻpgina tadqiqotchilar ham texnika 

terminologiyasi haqida oʻz fikrini bildirib, turli xil ekstralingvistik va lingvistik omillar taʼsirida 

yongʻin xavfsizligiga oid murakkab atamalar, dinamik ravishda shakllanib ishlaydigan tizimdir 

deya oʻz fikrlarini berib oʻtganlar [5; 19-20-b.]. Buni tashqi omillar orasida soʻz boyligini doimiy 

ravishda toʻldirish deb atash mumkin bu hol esa yongʻin xavfiligi fanining rivojlanishi bilan 

parallel ravishda sodir boʻladi, shuningdek koʻplab tadqiqotlarda koʻrsatilishicha tabiat hamda 

fanlarning bir-biri bilan natijasida yangi atamalar bilan boyitish va boshqa atamalardan qarz 

olish zarurati ham kuzatiladi.  

Natijalar va muhokama. Qiyoslanayotgan tillarda mavjud yongʻin xavfsizligi terminlari 

tahlil etilganda, asosan mutaxassis kadrlar tayyorlash rus tili yordamida olib borilayotganligiga 

guvoh boʻlishimiz mumkin. Shu bilan birga, ilmiy tadqiqot ishlari tahlil qilinganida tadqiqotlar 

ham asosan rus tilidagi manbalardan foydalanib kelinayotganligi, rivojlangan davlatlarning 

ingliz tilidagi ilmiy uslubiy ishlaridan kam foydalanishlari va texnika fanlarida oʻziga xos 

murakkab terminlar ishlatilishi, ularning bugungi kunda ingliz-oʻzbek tillaridagi lugʻatlari 

mavjud emasligi maʼlum boʻldi. Soha yoʻnalishida texnik terminlar tarjimasiga bagʻishlangan 

lugʻat yoki adabiyotlar mavjud boʻlmaganligi bois internetda mavjud tarjimonlar, “Google” 

tarjimoni yordamida soʻz yoki gaplar tarjima qilib kelinadi. Misol uchun ayrim soʻzlar ingliz 

tilidan oʻzbek tiliga tarjima qilinganida sohada qabul qilingan soʻzlarni emas balki boshqa 

soʻzlarni bermoqda. Misol tariqasida, — “Fire” soʻzini online lugʻat “olov” degan tarjimasini 

beradi, lekin soha xodimlari ushbu soʻzni “yongʻin yoki alanga” deb qabul qilgan yoki “source of 

fire” soʻz birikmasini oladigan boʼlsak google tarjimon “olov manbai” degan tarjimani beradi 

lekin ushbu soha vakillari tomonidan ushbu soʻz oʻrniga yondirish manbai degan atamani 

ishlatish qabul qilingan.  

Ommaviy axborot vositalarida berilgan ochiq manbalar tahlili shuni koʻrsatadiki 

Favqulodda vaziyatlar vazirligi tizimi xorijiy davlatlar bilan yaqindan hamkorlik aloqalarini 
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oʻrnatganligi toʻgʻrisidagi maʼlumotlar kam emas, bu holda maxsus terminologiyani bilish va 

toʻgʻri qoʻllash talablarning asosiy va ajralmas qismlardan hisoblanadi. Zamonaviy tadqiqotlar 

haqida gap ketganda shuni tilga olish joizki, terminologiya sohasida professional terminologiya 

maxsus bilimlarni uzatish va qabul qilish vositasi sifatida asosiy oʻrinda turadi. Shu sababli, 

ingliz tilidagi yongin xavfsizligiga oid terminologiyani tahlil qilish joiz deb koʻrildi. 

Ingliz tilidagi yongʻin xavfsizligi terminologiyasi, shakllanish usuliga koʻra quyidagi 

turlarga ajralishi mumkin: 

1. Birikmalar – ikki yoki undan ortiq soʻz yoki atamalarni (yoki ularni asoslarini) bitta 

yangi atamaga birlashtirish orqali yangi soʻz shakllanadi. Misol uchun: smoke-free (tutunsiz) – 

smoke (ot)+ free (sifat), fireground (yongʻin joyi) – yongʻin(ot) + ground (ot), downgrade 

(pasaytirish) – down (ravish)+grade (ot); 

2. Konversiya – mavjud boʻlgan soʻz yoki atamaning boshqa soʻz turkumiga oid yangi soʻz 

orqali yangi termin shakllanadi. Misol uchun: fire(feʼl)- yongʻin chiqmoq – fire (ot) – yongʻin 

yoki alanga, burn (feʼl) – kuymoq – burn (ot) – kuyish, flash (feʼl) — chaqnamoq – flash (ot) – 

chaqnamoq;  

3. Suffiksatsiya – soʻz oʻzagiga qoʻshimcha qoʻshish orqali yangi soʻz hosil qilish. Misol 

uchun: extinguisher (birlamchi yongʻin oʻchirish vositasi) – feʼldan ot hosil boʻldi, flammable 

(yonuvchan) – otdan sifat hosil boʻldi, wreckage (vayrona) – feʼldan ot hosil boʻldi; 

4. Affiksatsiya –soʻz oʻzagiga lotin va grek tillaridan olingan prefix va suffikslarni qoʻshish 

orqali yangi bir soʻzli atamalar yaratish. Misol uchun: safety(xavfsizlik), readiness 

(tayyorgarlik) – holat va sifat qoʻshimchalari (-ty, -ness), measure (oʻlchov), pressure (bosim) 

– ilmiy tushuncha qoʻshimchalari (-ure, -sure); 

5. Prefiksatsiya – soʻzga prefikslar qoʻshish orqali, bunda prefikslar soʻz oʻzagiga emas 

balki butun soʻzga qoʻshiladi. Misol uchun: charge (zaryadlamoq) – discharge (toʻkib 

tashlamoq), caution (ehtiyot) -precaution (ehtiyot chorasi); 

6. Qisqartmalar – qisqartmalar orqali yozma nutqdagi baʼzi murakkab formadagi alohida 

elementlar tushuniladi. Misol uchun: ES — Emergency Situation (Favqulodda vaziyat), PFE — 

Powder Fire Extinguisher – kukunli oʻt oʻchirgich va h.k.; 

7. Terminologik soʻz yasalishi – predlog yordamida bir-biriga bogʻlangan ikki yoki undan 

ortiq soʻzlarning semantik integral birikmalari. 

а) Adj+N (Sifat+ot): danger period —yongʻinga xavfli davr, gas attack —gazlar 

yordamida yongʻinni oʻchirish, safe access — xavfsiz kirish. 

b) Adj+ N+N (sifat+ot+ot): fabric fuel tank —matoli yoqilgʻi sigʻimi, radiant energy 

source — nurli energiya manbai. 

c) Adj+Adj+N (Sifat+sifat+ot): halogenated extinguishing agent — galogenli yongʻin 

oʻchirish vositasi, early warning detector — yongʻin xabarlagichi. 

d) N+N (ot+ ot): danger of smoke — tutun xavfi, fire conditions — yongʻin sharoiti, firе 

loss — yongʻin oqibatidagi zarar. 
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e) N+N+N (ot + ot + ot): halon fire extinguisher —uglikislotali oʻt oʻchirgich, fire 

prevention regime – yongʻinga qarshi himoya texnik uskunalari. 

1-rasm. Yongʻin xavfsizligiga oid atamalarning soʻz yasalish usullari 

Tadqiqotda shu narsa aniqlandiki, oʻrganilayotgan terminologiyada xorijiy tillardan 

olingan koʻpgina soʻzlar mavjud. Bu albatta ijobiy chunki xorijiy soʻzlardan foydalanish orqali 

nafaqat soʻz boyligi ortadi balki yangi elementlar ham paydo boʻladi, yaʼni asl terminologiya 

toʻldiriladi va aniqlashtiriladi. Baʼzi misollarni koʻrib chiqishimiz mumkin, alarm (tashvish 

signali)— italyancha allarme “Qurolga!”; to isolate (izolyatsiya qilish) — italyancha isolato 

“alohida qilish”; disaster (falokat) — italyancha disastro “baxtsiz yulduz ostida”; halogen 

(galogen) — grekcha hals “tuz” и genes “tugʻilgan” cord (qutqaruv arqoni) grekcha khorde 

“arqon”; energy (kuch, energiya) — grekcha energeia “energiya” kabi soʻzlar boshqa tillardan 

ingliz tiliga kirib kelib, yangi maʼnolar yaralgan. 1-rasmda yongʻin xavfsizligiga oid soʻz yasalishi 

usullarini foizlarda koʻrishimiz mumkin.  

Xulosa. Olingan tadqiqot natijalaridan xulosa qilishimiz mumkinki, yongʻin xavfsizligi 

sohasidagi yangi atamalarni hosil qilishning eng asosiy usuli bu terminologik soʻz birikmalardir. 

Xulosa oʻrnida shuni taʼkidlash joizki, ingliz tilida yongʻin-texnika fanining terminologiyasini 

shakllantirish ushbu ilmiy sohaning mustaqil maqomi rasman tan olinishidan ancha oldin 

boshlangan. Uzoq davrlar mobaynida, leksikografik maʼlumotlarga koʻra yongʻin fanining 

lugʻati amaliy xarakterni koʻrsatdi.Bu shuni koʻrsatadiki, ushbu soha vakillari nafaqat obyektni 

aniqlashni xohlaydilar balki atamaning maʼnosini toʻliq yetkazish xususiyatlarini oʻziga 

xosligini ham inobatga olgan holda tushunishni maʼqul koʻradilar. Chet tillarini oʻqishda turli xil 

lugʻatlardan foydalanmaslikni iloji yoʻq. Soʻzlarni oʻrganish samarali boʻlishi uchun asosiy 

mazmunga eʼtibor qaratish muhim. Eng avvalo, bitta soʻzning har xil kontekstdagi izohli 

maʼnolarini oʻrganish zarur. Shu orqali oʻrganayotgan odam oʻrganilayotgan narsa haqida toʻliq 

tushunchaga ega boʻladi. Shu bilan birga, qoʻshimcha konstruktorlar (modal feʼllari) dan 

foydalanish ham atamaning toʻgʻri ishlatilishini koʻrsatadi, ham soʻz boyligini kengayishiga ham 

oʻz hissasini qoʻshadi. Hozirgi vaqtda yongʻin xavfsizligi sohasiga oid inglizcha atamalar 

yetarlicha oʻrganilmagan. Bu soha vakillari ingliz-oʻzbek, oʻzbek-ingliz lugʻatlariga ehtiyojlari 

borligini, yongʻin xavfsizligi sohasiga oid hujjatlarda xatolar va nomuvofiqliklarga tez-tez duch 

kelish mumkinligini hisobga olgan holda bu soha kadrlariga elektron lugʻat zarur deb xulosa 

qilish mumkin. 

 
 



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari № S/8 (4) – 2024  

 

77 

Адабиётлар/Литература/References: 

1. Реформатский А. А. Введение в языкознание. Изд. 5-е, испр. М.: Аспект Пресс, 2014. 
536 стр. ISBN 9785-7567-0377-1. (Introduction to linguistics) 

2. Jumayeva S. Xolliyev I. Raxmatova O. “English-Uzbek dictionary” Tashkent 2019, 5-91 
betlar (English-Uzbek dictionary) 

3. Teresa Cabre Castellvi “Terminology” Philadelphia John Benjamins publishing company 
2003, p 8-9 

4. Robert Dubuc “Terminology: A Practical Approach” Linguatech, 1997, p 65-70   
5. А.Ю.Шувалова “Классификация англоязычных терминов пожарной безопасности” 

Омский научный вестник. Серия “Общество История. Современность” № 4. 2017 19-
21cтр (Classification of English fire safety terms) 

6. Зюкова Анна Станиславовна “Некоторые особенности перевода пожарно-
технических терминов”, Universum, 2021 32-33cтр (Some peculiarities of fire-
technical terms translation) 

 



 

78 

 Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari 
Actual Problems of Humanities and Social Sciences  

Volume 4 | Special Issue 8 | 2024  
ISSN Online: 2181-1342 

 
Received: 10 October 2024 
Accepted: 15 October 2024 
Published: 25 October 2024 
 
 

Article / Original Paper 

DIRECTIONS AND TERMINOLOGY OF MODERN DICTIONARY 

Sulaymanov Bobir, 
Associate Professor at Karshi University of Economics and Pedagogy 

Abstract. This article talks about the rise of the field of lexicography to a new level in world linguistics, its new 
directions, as well as new types of dictionaries, their names and terminology. The purpose of the newly appeared 
dictionaries, their similarities and differences are analyzed.  

Keywords: lexicography, dictionary, typology of dictionaries, academic dictionary, encyclopedic dictionary, 
printed dictionaries, electronic dictionaries, copyright dictionaries. 

ZAMONAVIY LUGʻATSHUNOSLIK YOʻNALISHLARI VA TERMINOLOGIYASI 

Sulaymonov Bobir, 
Qarshi Iqtisodiyot va pedagogika universiteti dotsenti 

Annotatsiya. Mazkur maqolada jahon tilshunosligida leksikografiya sohasining yangi bosqiga koʻtarilishi, uning 
yangi yoʻnalishlari, shuningdek yangi lugʻat turlari, ularning nomlanishi, terminologiyasi xususida soʻz boradi. 
Yangi paydo boʻlgan lugʻatlarning maqsadi, ularning oʻxshash va farqli tomonlari tahlil etiladi. 

Kalit soʻzlar: leksikografiya, lugʻat, lugʻat tipologiyasi, akademik lugʻat, ensiklopedik lugʻat, bosma lugʻatlar, 
elektron lugʻatlar, mualliflik lugʻatlari. 

 
DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4SI8Y2024N13  

 
Kirish. Biror milliy tilda, biror xalqning lugʻat xazinasida yangi lugʻatning paydo boʻlishi 

shu millatning turmush tarzi taraqqiy etgani, ijtimoiy, madaniy, iqtisodiy hayotidagi 

oʻzgarishlardan darak beradi. Negaki tilda yangi bir lugʻatga zarurat tugʻilgani mamlakatda 

unga ehtiyojni yuzaga keltirgan sohalar taraqqiy etganidan darak beradi. Demak, nazariy 

leksikografiyaning taraqqiy etishi, oʻz-oʻzidan, amaliy leksikografiya taraqqiyoti – tilda lugʻat 

turlarining koʻpayishi, yanada aniqroq aytadigan boʻlsak, jamiyat, millat, madaniyatlar 

taraqqiyotidan darak beradi.  

Zamonaviy leksikografiyada lugʻatchilik terminotizimida hozirgacha uchramagan yangi-

yangi terminlar paydo boʻldi. Masalan, “Leksikografiya haqida lugʻat”ida leksikografiyaning 

ayni paytda mavjud quyidagi yoʻnalishlari sanab oʻtiladi: mualliflik leksikografiyasi, ikki tilli 

leksikografiya, biografik leksikografiya, kompyuter leksikografiyasi, kiber leksikografiya, 

metaleksikografiya, madaniy leksikografiya, dialektal leksikografiya, ensiklopedik leksikografiya, 

etimologik leksikografiya, chastotali leksikografiya, tarixiy leksikografiya, huquqiy 

leksikografiya, maxsus (zaruriy) lugʻatlar leksikografiyasi, ,tibbiy leksikografiya, bir tilli 

leksikografiya, koʻp tilli leksikografiya, musiqiy leksikografiya, onomasiologik leksikografiya, 

onomastik leksikografiya, pedagogik leksikografiya, davriy leksikografiya, mintaqaviy 
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leksikografiya, qofiya leksikografiyasi, slenglar leksikografiyasi, maxsus leksikografiya, texnik 

leksikografiya, terminologik leksikografiya, maxsus matnlar leksikografiyasi, tezaurus 

leksikografiya, amaliy (lugʻatdan amalda foydalanish) leksikografiya, qiyosiy leksikografiya, 

umumiy leksikografiya, retseptiv  leksikografiya [3.85-86]. 

Asosiy qism. Koʻrinib turibdiki, lugʻat turlarining koʻpayib borishi ularni muayyan 

guruhlarga birlashtirish, umumiy va farqli jihatlarini ajratish, tasnif asosini belgilash 

jarayonlarini murakkablashtirmoqda. Lugʻatlar tipologiyasidan oʻrin oladigan har bir lugʻat oʻz 

taʼrifi, tavsifiga ega boʻlishi kerak. Taʼrif, albatta, lugʻatning turi, maqsadi, hajmi bilan ga bogʻliq 

boʻladi. Bu esa, oʻz navbatida, leksikograflardan mazkur lugʻatlarni ilmiy tasniflash – lugʻatlar 

tipologiyasini qayta-qayta koʻrib chiqish, bir-biriga juda yaqin boʻlgan turdosh lugʻatlarga izoh 

berish, bir-biridan farqlab berish, xarakterlashni talab etmoqda. 

L.V.Shcherba nafaqat rus tili balki ingliz, fransuz, nemis, lotin va boshqa tillarda tuzilgan 

lugʻatlar misolida dastlab lugʻatlarning bir-biriga zid qoʻyiladigan oltita turini ajratgan edi: “1. 

Birinchi qarama-qarshilik: akademik lugʻat – lugʻat-maʼlumotnoma; 2. Ikkinchi qarama-

qarshilik: ensiklopedik lugʻat – umumiy lugʻat; 3. Uchinchi qarama-qarshilik: thesaurus – oddiy 

izohli yoki tarjima lugʻat; 4. Toʻrtinchi qarama-qarshilik: oddiy (izohli yoki tarjima) lugʻat – 

ideologik lugʻat; 5. Beshinchi qarama-qarshilik: izohli lugʻat – tarjima lugʻati; 6. Oltinchi qarama-

qarshilik: tarixiy boʻlmagan lugʻat – tarixiy lugʻat” [5]. Koʻrinib turibdiki, L.V.Shcherbaning 

klassik tipologiyasi asosida ham aynan turdosh lugʻatlarni bir-biriga zid qoʻyish orqali birini 

ikkinchisidan ajratib olish masalasi yotgan. Yаʼni L.V.Shcherba muayyan lugʻat turini ajratishda 

asosiy lugʻat va u bilan qarama-qarshi qoʻyiladigan turdosh lugʻatga tayanish lozim ekaniga 

taʼkid berади.  

Maʼlumki, akademik lugʻat meʼyoriy lugʻat hisoblanib, muayyan bir tilning leksik sathini 

joriy meʼyorlariga zid boʻlmagan tarzda tavsiflaydi. Maʼlumotnoma lugʻatlar esa akademik 

lugʻatdan farqlanib, adabiy tilning joriy meʼyorlaridan chetga chiqadigan birliklarni ham 

qamrab oladi. Yаʼni uning soʻzligi hozirgi adabiy meʼyor bilan chegaralanmaydi. Ensiklopedik 

lugʻatlar narsa, hodisani, umumiy lingvistik lugʻatlar esa soʻz va uning maʼnolarini tavsiflashi 

bilan qarama-qarshi qoʻyiladi. Tezaurus muayyan tildagi barcha soʻzlar, hatto bir marta boʻlsa-

da uchraydigan soʻzlarni qamrab olsa, oddiy izohli yoki tarjima lugʻatlar ideologik xarakterga 

ega boʻladi, unda soʻz va tushunchalar jonli tilda qoʻllanishiga koʻra tavsiflanadi va hk.  

Demak, muayyan tilda mavjud lugʻat turlarini ajratish, lugʻatlar tipologiyasini amalga 

oshirishdagi eng katta muammolardan biri turdosh, oʻxshash lugʻatlarning oʻziga xos 

tomonlarini xarakterlash, alohidaligini asoslashdir.  

Toʻgʻri, L.V.Shcherbaning mazkur tasnifidan soʻng leksikografiyada qator tipologiyalar 

amalga oshirildi, bu borada leksikografik maktablar yuzaga keldi. Biroq, shuni aytib oʻtish 

lozimki, muammo maqsadi, soʻzlikning taqdim etilish usuli yoki hajmiga koʻra lugʻat turlarini 

ajratishda emas. Masalan, 1981-yilda nashr etilgan “Oʻzbek tili leksikologiyasi” kitobida 

lugʻatlar uch jihati: hajm, soʻzlikning berilish usuli, maqsad nuqtai nazaridan tasnif qilingan va 

ushbu davrda mavjud lugʻatlarga tayanib har bir guruh quyidagi ichki guruhlarga boʻlingan: “I. 

Hajmiga koʻra: 1. Umumiy lugʻatlar – katta lugʻat; oʻrtacha lugʻat; kichik lugʻat. 2. Maxsus 

lugʻatlar – leksik qatlamlar lugʻati; leksik tanlangan lugʻat; terminologik lugʻat. II. Soʻzlikning 

berilish usuliga koʻra: 1. Alfavit tartibli lugʻatlar. 2. Mavzuviy lugʻatlar. 3. Uyali lugʻatlar. III. 

Maqsadiga koʻra: tarjima lugʻatlari, izohli lugʻatlar, tarixiy lugʻatlar, etimologik lugʻatlar, 
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dialektologik lugʻatlar, qiyosiy lugʻatlar, ters lugʻatlar, orfografik (imlo) lugʻatlar, orfoepik 

lugʻatlar, morfem lugʻatlar, chastotali lugʻatlar” [6.291-304].  

XX asr oxirlariga oʻzbek tilida mavjud lugʻatlar, asosan, shu tasnif doirasida boʻlib, kitob 

mualliflari hajmiga koʻra tasnifni amalga oshirishda katta lugʻat oʻzbek tilida yaratilmaganini 

taʼkidlaydilar. Jahon leksikografiyasida boʻlgani kabi oʻzbek tilida ham ayni paytga qadar 

lugʻatchilik, jumladan, amaliy leksikologiya bosqichma-bosqich takomillashdi va bu, oʻz 

navbatida, lugʻatlar tipologiyasida ham sezilarli oʻzgarishlarni yuzaga keltirdi. Soha boʻyicha 

keyingi davrlarda olib borilgan tadqiqotlar, darslik va qoʻllanmalarda oʻzbek tiliga mansub 

lugʻatlarning tasnifi ham murakkablashib bordi.  

Lugʻatlarning ilmiy tasnifi – tipologiyasi uning barcha ichki turlarini oʻzida toʻla qamrab 

olgandagina haqiqiy va mukammal boʻladi. Muayyan bir lugʻat lugʻatlar tipologiyasidan joy 

olishi uchun, asosan, ikki mezonga toʻgʻri kelishi kerak: 

1. Tipologiya qaysi til materiallari boʻyicha amalga oshirilayotgan boʻlsa, shu tilda 

mazkur lugʻatning mavjudligi, tuzilgan boʻlishi. 

2. Alohida tur sifatida ajratilgan lugʻatga qarama-qarshi qoʻyiladigan lugʻatning borligi.  

Bugungi kunda oʻzbek tilida ham bir turdagi lugʻatlarning turli koʻrinishlarini uchratish 

mumkin. Masalan, tilning turli leksik paradigmalari – sinonimlar, graduonimlar, antonimlar, 

omonimlar, paronimlar, gipo-giperonimlar, partonimlar, uyadosh soʻzlar va boshqa tizimlari 

izohiga bagʻishlangan semonim lugʻatlarning oʻzbek tilida bir necha koʻrinishlari tuzilgan. 

Demak, oʻzbek leksikografiyasida semonimik lugʻatlar tipologiyasini amalga oshirish imkoni 

mavjud. Hatto ularning bitta turi, masalan, sinonim lugʻatlarning ayni paytda bir necha 

koʻrinishlari nashr etilgan boʻlib, ularni ham qaysidir jihatlariga koʻra bir-biridan farqlanuvchi, 

oʻzaro zid turuvchi turlarini ajratish mumkin. Bu esa ayni paytda oʻzbek leksikografiyasida 

sinonimlar boʻyicha tuzilgan lugʻatlarni tasniflash imkonini beradi:  

№ Lugʻat turlari Namunasi 

I. Fundamental lugʻatlar: 

1. Akademik lugʻat Hojiyev A. Oʻzbek tili sinonimlarining izohli lugʻati. –

Toshkent: Oʻqituvchi, 1974. – 307 b. 

2. Katta lugʻat Oʻzbek tili sinonimlarining katta lugʻati. 2 jildli. 

N.Mahmudov tahriri ostida. –T.: Gʻafur Gʻulom nomidagi 

nashriyot-matbaa ijod uyi, 2022. 1–jild – 504 b; 2-jild – 

488 b. 

II. Ikki tilli lugʻatlar: 

1. Oʻzbekcha-ruscha 

sinonimlar lugʻati 

Ходжиев А.П., Ким С.Л. Узбекско-русский 

синонимический словарь. –Ташкент: Фан, 1990. 

III. Oʻquv lugʻatlar: 

1. Bosma lugʻatlar Shukurov O., Boymatova B. Oʻzbek tilining maʼnodosh 

soʻzlar oʻquv lugʻati. – Toshkent: Yangi asr avlodi, 2007. 

– 53 b. 

2. Elektron lugʻatlar Oʻzbek tilidagi sinonim soʻzlarning qisqacha izohli lugʻati 

// http://www.androidbooks.uz/product/; Mirxanova 

G. Oʻzbek tilining sinonim soʻzlar oʻquv lugʻati // 

http://bdti-al.uz/?p=993 

http://www.androidbooks.uz/product/
http://bdti-al.uz/?p=993
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IV. Mualliflik lugʻatlari: 

1. Z.M.Bobur asarlari 

boʻyicha tuzilgan 

lugʻatlar 

Olimov M. Boburnomada qoʻllangan sinonimlar lugʻati. – 

Toshkent: Fan, 2004. –110 s. 

Agar ingliz, rus yoki boshqa til materiallari asosida sinonim lugʻat tiplari ajratilsa, yаʼni 

sinonim lugʻatlar tipologiyasi xususida soʻz borsa, tasnif asosi yanada murakkablashadi. 

Albatta, bu shu tilda mavjud lugʻat koʻrinishlari bilan bogʻliq. Masalan, rus tilida tuzilgan va 

bizga maʼlum boʻlgan sinonim lugʻatlarni quyidagicha tasnif qilish mumkin: 

I. Fundamental lugʻatlar: 

1. Katta (izohli) sinonim lugʻatlar. 

2. Akademik sinonim lugʻatlar. 

II. Ikki tilli lugʻatlar: 

1. Inglizcha-ruscha sinonim lugʻatlar. 

2. Inglizcha-ruscha va ruscha-inglizcha sinonim lugʻatlar. 

III. Oʻquv lugʻatlar: 

1. Maktabgacha yoshdagi bolalar va boshlangʻich sinf oʻquvchilari uchun 

moʻljallangan sinonim lugʻatlar: 

1) “Mening birinchi lugʻatim” seriyasiga mansub sinonim lugʻatlar; 

2) illyustrativ lugʻatlar; 

3) boshlangʻich sinf oʻquvchilari uchun sinonim lugʻatlar; 

2. Yuqori sinf oʻquvchilari uchun moʻljallangan sinonim lugʻatlar: 

1) maktab lugʻatlari; 

2) kichik sinonim lugʻatlar; 

3) choʻntak lugʻatlar; 

4) lugʻat-treninglar; 

5) lugʻat minimumlar; 

6) grammatik lugʻatlar. 

3. Oliy oʻquv yurti talabalari uchun moʻljallangan sinonim lugʻatlar:  

1) assotsiativ lugʻatlar; 

2) dialektal lugʻatlar; 

3) lugʻat-maʼlumotnomalar (amaliy lugʻatlar, spravochniy lugʻatlar); 

4) qofiya lugʻati; 

5) terminologik lugʻatlar; 

IV. Mualliflik lugʻatlari: 

1. A.P.Chexov asarlari boʻyicha tuzilgan sinonim lugʻatlar. 

2. A.S.Pushkin asarlari boʻyicha tuzilgan sinonim lugʻatlar. 

V. Turgʻun birikmalar lugʻati: 

1. Rus tili materiallari asosida tuzilgan sinonim lugʻatlar. 

2. Oʻzga til materiallari asosida tuzilgan sinonim lugʻatlar. 

VI. Mavzuviy (ideografik) sinonim lugʻatlar: 

1.Тезауруслар. 

VII. Nutq madaniyatiga doir sinonim lugʻatlar: 

1. Toʻgʻri gapirishga oʻrgatishga moʻljallangan sinonim lugʻatlar. 
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2. Soʻzni toʻgʻri qoʻllashga oʻrgatishga moʻljallangan sinonim lugʻatlar. 

VIII. Yangi avlod sinonim lugʻatlar: 

1. Izohli lugʻatlar. 

2. Maktab lugʻatlari. 

3. Zamonaviy lugʻatlar. 

IX. Elektron sinonim lugʻatlar: 

1. Onlayn tartibli sinonim lugʻatlar. 

2. Sinsetlar. 

X. Ensiklopedik lugʻatlar: 

1. Maxsus lugʻatlar. 

Bu tasnifni yana davom ettirish mumkin. V.A.Kozirev va V.D.Chernyaklarning “Кто есть 

кто в русской лексикографии” [4] deb nomlangan kitobida rus tilida 1818-yildan, aniqrogʻi, 

P.F.Kalaydovich lugʻatidan to ushbu kitob nashr etilgan 2016-yilga qadar tuzilgan soʻzligi 

bevosita yoki bilvosita sinonim birliklar boʻlgan 100ga yaqin lugʻat nomi keltiriladi. Namuna 

sifatida ularning ayrimlarinigina tasnifda keltirdik. Tilda soʻzligi bevosita sinonim boʻlgan 

lugʻatlar qancha koʻp boʻlsa, ularni tasniflash, tiplarini ajratish shuncha murakkablashaveradi. 

Yuqoridagi tasnifni mukammal deb ayta olmaymiz, ayrim oʻrinlarda noaniqliklar mavjud. 

Masalan, frazeologik sinonimlar lugʻati bir paytda oʻquv yoki akademik lugʻat ham boʻlishi 

mumkin. Shu nuqtai nazardan u bir necha oʻrin – frazeologik lugʻatlar sirasidan ham, oʻquv 

lugʻatlari sirasidan ham, akademik lugʻatlar sirasidan ham joy ola oladi. Yoki “yangi” (“новый”) 

belgisi bilan nashr etilayotgan lugʻatlar akademik lugʻat ham, oʻquv lugʻati ham boʻlishi mumkin.  

Birgina oʻquv lugʻatining maktabgacha yoshdagi bolalar, boshlangʻich sinf oʻquvchilari, 

yuqori sinf oʻquvchilari, oliy oʻquv yurti talabalari uchun moʻljallangan turlari mavjud boʻlib, 

har biri oʻz ichida yana bir-biridan farqlanuvchi bir necha turli lugʻatlarni qamrab oladi. 

Masalan, yuqori sinf oʻquvchilari va oliy taʼlim uchun tuziladigan sinonim lugʻatlarning kichik 

lugʻat, choʻntak lugʻati,  illyustrativ lugʻat, lugʻat-trening, lugʻat minimum, grammatik lugʻat, 

assotsiativ lugʻat, dialektal lugʻat, lugʻat-maʼlumotnoma, qofiya lugʻati, terminologik lugʻat kabi 

seriyalarining mavjudligi ularni tasniflash, toʻplamlarini ajratishda chigallikni keltirib 

chiqaradi. Umuman, bu tasnif asosiga qay nuqtai nazardan yondashish, qaysi jihatga ustunlik 

berishga bogʻliq. Shu bois mutaxassislar zamonaviy leksikografiyada lugʻatlar tipologiyasi 

xususida barcha lugʻat turlarini qamrab oladigan umumiy leksikografik nazariya mavjud emas 

zamonaviy leksikografiyada “lugʻatlar tipologiyasi boʻyicha mukammal, umumiy nazariya yoʻq”, 

degan fikr ilgari suriladi. 

Tasnifda keltirilgan lugʻatlarning barchasi uchun obyekt – sinonim birliklar: leksik 

sinonimlar, frazeologik sinonimlar, morfologik sinonimlar, sintaktik sinonimlar, 

sinonimik paradigmalar va hk. Tasnif asosi ham shu, ularni korpus, lugʻat soʻzligining 

sinonimlardan tuzilgani bogʻlab turibdi. Biroq mazkur lugʻatlar bir necha jihatiga koʻra bir-

biridan farqlanishi lozim. Masalan, “Sinonimlar oʻquv lugʻati” “Oʻzbek tili sinonimlarining katta 

lugʻati”ning shunchaki qisqartirilgan shakli emas. B.Baxriddinovaning taʼkidlashicha, 

“Lugʻatchilik tarixida koʻpgina oʻquv lugʻatlarining shu nomdagi katta lugʻatlar negizida 

yaratilgani ham kuzatiladi. Masalan, akademik izohli lugʻat – oʻquv izohli lugʻat, ideografik lugʻat 

– mavzuviy oʻquv lugʻat, katta sinonimlar lugʻati – sinonimlar oʻquv lugʻati kabi. Oʻzbek tilida 

yaratilgan maktab lugʻatlarining aksariyatida shu tipda yaratilgan katta lugʻatlarni takrorlaydi. 

Biroq oʻquv lugʻati shu tipdagi katta lugʻatni shunchaki qisqartirish yoʻli bilan yaratilmaydi, u 
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oʻquvchining mavjud maktab darsliklari, oʻquv qoʻllanmalari va boshqa materiallardagi 

maʼlumotlarni mustaqil oʻzlashtirishiga koʻmak beradigan tushunchalar asosida tuziladi” 

[1.33]. U bu fikriga V.G.Gakning “oʻquv lugʻati shu tipdagi katta lugʻatning shunchaki 

kichraytirilgan nusxasi boʻlmasligi kerak. Oʻz tabiatiga koʻra oʻquv lugʻati (darslik, qoʻllanmadan 

farqli oʻlaroq) tilni u yoki bu darajada biladigan foydalanuvchi uchun shunday bir maxsus oʻquv 

vositasi boʻlishi kerakki, u maksimal darajada oʻquv maqsadini qoniqtira olishi kerak, ammo 

shu tipdagi katta lugʻatni takrorlamasligi lozim, yаʼni uning oʻrnini bosishi shart emas, aks holda 

u oʻziga xosligini yoʻqotadi” [2.39-42] degan fikrini asos sifatida keltiradi. 

Ana shu farq, avvalo, lugʻat mikroqurilmasi – lugʻat maqolada aks etadi. Lugʻat maqola 

turdosh lugʻatlarni farqlashda asosiy rol oʻynaydi. Bu esa zamonaviy leksikografiyada 

lugʻatning asosini tashkil etuvchi lugʻat maqola tadqiqiga eʼtiborni oshishi, unga turli lingvistik 

paradigmalar prizmasida – lingvistik janr nuqtai nazaridan, matn nuqtai nazaridan, 

leksemaning lugʻaviy-semantik obrazi, badiiy adabiyot va boshqa nuqtai nazarlardan 

yondashuvlarning yuzaga kelishiga sabab boʻldi.  

Xulosa. Metaleksikografiyaning alohida ajratilishi zamonaviy leksikografiyada amaliy 

leksikografiya nufuzining tushib ketishi, lugʻatlarga tijorat mahsuli, daromad manbai sifatida 

qarash oqibatida sifatsiz bozorbop lugʻatlarning nashr etilishi bilan asoslanadi. 

Mavjud lugʻatlarni elektronlashtirish, turli elektron qurilmalarda ishlaydigan onlayn va 

oflayn tartibli lugʻatlar taraqqiyoti leksikografiyaning yangi tarmogʻi  kompyuter 

leksikografiyasi, elektron lugʻatchilik, internet leksikografiyasi kabi turli nomlar bilan 

yuritilayotgan kiberleksikografiyaning paydo boʻlishiga olib keldi.  Bugungi kunda internet 

formatdagi lugʻatlarning hatto bir turi, muayyan toifagagina  mansublaridan foydalanishda 

tanlash imkoni juda yuqori. Internet leksikografiyasi yuqori darajada axborotlashganligi, 

qidiruv tezligi, qoʻshimcha izoh, havolalarga boyligi, qolaversa, lugʻat mualliflarining oʻz 

leksikografik mahsulotini global darajada namoyish qilish, umuman, soʻz haqidagi barcha 

maʼlumotlarni taqdim qilish imkoni yuqori ekani bilan anʼanaviy bosma – qogʻoz lugʻatlardan 

tubdan farqlanadi. Bu leksikografiyada lugʻat maqola tuzilishi haqidagi stereotiplar – yetakchi 

mezonlar, anʼana, qonun-qonuniyatlarni oʻzgartirib yubordi. 

Umuman olganda, lugʻatga ehtiyoj tugʻdiradigan sohalar taraqqiyoti bilan bogʻliq holda 

lugʻat turlarining koʻpayib borishi, aniqrogʻi, amaliy leksikografiyaning rivoji nazariy 

leksikografiya oldiga yangi-yangi vazifalarni qoʻya boshladi. 
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Kirish. Ekspressiv nutqiy aktlar tizimining asosiy segmentlaridan biri tabrik 

hisoblanadi. U muloqot jarayonida maʼlum darajada emotsional nutqiy bogʻliqlikni taʼminlaydi. 

Tabrik – baxt, omad, ezgulik tilash, qutlash kabi mazmundagi ifoda. Biror yaxshi (qutlugʻ) kun, 

sana yoki erishilgan yutuq, yaxshilik munosabati bilan bildiriladigan qutlov soʻzlar[11, 629] 

tabrik aktini yuzaga keltirish uchun asos boʻladigan holatlardir.  

Tabrikning asosiy kommunikativ vazifasi – bu hurmatni ifodalash, xushmuomalalik, 

odob akti. Kimnidir tabriklash – demak, unga eʼtibor qaratish, oʻzining emotsional holatini, 

simpatiyasini, munosabat nuqtai nazaridan suhbatdoshga bogʻlanganligini ifodalash, unda 

yaxshi kayfiyat hosil qilish, oʻz hurmat-ehtiromiga shohidlik berish, oʻzi haqida eslatish, xullas, 

adresatda emotsional tuygʻular uygʻotish hisoblanadi. Badiiy matnlarni lingvopoetik jihatdan 

tadqiq etgan tilshunos M.Yoʻldoshevning quyidagi fikrlarini keltirish oʻrinlidir: “Badiiy matnda 

boshqa uslub matnlarida boʻlganidek qatʼiy mantiq, soddalik, tushunarlilik, normativlik kabi 

qonuniyatlarga toʻla-toʻkis amal qilinavermaydi. Unda badiiy tasvir vositalaridan unumli 

foydalaniladi. Taʼsirchanlik birinchi planga koʻtariladi. Ohangdor, jozibador soʻzlar koʻp 
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qoʻllaniladi. Tasvirlanayotgan voqelikda uygʻun bir musiqa, ichki bir garmoniya sezilib turadi 

[3, 35] Badiiy matnda bu birliklarning har biri soʻzlovchi kommunikativ maqsadiga 

boʻysundiriladi. Ular nutqiy aktlarni yuzaga chiqaruvchi vositalar sifatida muloqot jarayonida 

turli maʼno nozikliklarini ifoda qiladilar. 

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Tilshunos olima M.Bazarovaning koʻrsatishicha, 

turkiyshunoslikda va oʻzbek tilshunosligida tabrik nutqiy akti bir qator olimlar tomonidan 

oʻrganib chiqilgan. F.Sultanov, D.Sogdibekova, K.E.Gadjieva, E.F.Shibirdin, A.A.Abdullinlarning 

turkiy tillarga oid tadqiqotlarida ijobiy istak birliklari nutqiy etiketlarning bir turi sifatida qayd 

qilingan. Oʻzbek tilshunosligida esa nutqiy etiketlar S.Moʻminov va Sh.Iskandarova tomonidan 

monografik aspektda oʻrganilgan. Jumladan, Sh.Iskandarovaning nomzodlik dissertatsiyasida 

nutqiy etiketlar sotsiolingvistika aspektda tekshirilgan boʻlsa, S.Moʻminovning doktorlik ishida 

oʻzbek muloqot xulqining ijtimoiy-lisoniy xususiyatlari tadqiq etilgan[1,4]. Mazkur ishlarda 

ijobiy istak mazmuniga ega boʻlgan nutqiy etiketlarning ham ijtimoiy-lisoniy jihatlari haqida 

fikr-mulohazalar bildirilgan.  

Tadqiqot metodologiyasi. Ushbu mavzuni yoritishda tavsiflash, qiyosiy, genderologik, 

kontekstual tahlil va kognitiv-pragmatik kabi metodlardan foydalanildi 

Tahlil va natijalar. Quyida biz tabrik nutqiy aktining umumiy tavsifi qay holatlarda 

yaqqol ko‘zga tashlanishini ko‘rib chiqamiz. Oʻz mazmun-mohiyatiga koʻra tabrik nutqiy akti 

bir qancha ijtimoiy ekspressivlarni qamrab oladi. Jumladan, u soʻzlovchining adresatga (nutq 

qaratilgan shaxsga) ijobiy munosabatini va tabrik nutqi amalga oshishi jarayonida yuz 

beradigan his-tuygʻularni oʻzida aks ettiradi. Tabiiyki, tabrik yoʻllovchi va adresat, 

kommunikativ vaziyatning mavjud boʻlishi tabrik aktining amalga oshishi uchun shart boʻlgan 

elementlar hisoblanadi. Ulardan birortasi mavjud boʻlmasligi, ushbu nutqiy akt yuzaga 

chiqmasligiga sabab bo‘ladi. Mazkur nutqiy harakatdan ko‘zlangan maqsad, aloqani kerakli 

mezonda ushlab turishni taʼminlash, adresat bilan oʻzi oʻrtasidagi doʻstona munosabatlarni 

saqlab qolish va bunda oʻziga tegishli boʻlgan hissiyotlarni, emotsional holatlarni ifodalashdan 

iborat. 

Maqtov ifodasi ham muloqot jarayonida soʻzlovchining nutqi yoki matn mazmunidan 

kelib chiqadigan ekspressiv aktlardan biri hisoblanadi. Maqtov – maqtab aytilgan yoki yozilgan 

soʻz, gap boʻlib, biror kishi, narsa, hodisa, voqea toʻgʻrisida yaxshi fikr, maʼqullashning nutqiy 

ifodasidir [10, 570]. Maqtov soʻzlovchining nutq obyekti haqidagi ijobiy bahosini va shu bilan 

birga keladigan ruhiy holatlarni ifodalashdan iborat. Bu jarayonda soʻzlovchining baholash 

nuqtai nazaridan maʼqul deb hisoblangan jihatlar va nutq qaratilgan obyektga xos ijobiy sifatlar 

taʼriflanadi. Bu holatda baho shaxsning tashqi koʻrinishi, faoliyati, maʼnaviy-axloqiy 

xususiyatlari bilan bogʻliq boʻlishi mumkin. 

Maqtovda soʻzlovchining kommunikativ niyati ochiq tarzda ifodalanadi va 

propozitsiyalar his-hayajonni ifodalovchi undovlar, ijobiy istaklarni bildiruvchi soʻzlar orqali 

kuchaytiriladi. Ya’ni, emotsional-ekspressivlikka ega nutqiy ifodalarda, xususan, maqtovda 

baholash soʻzlovchi yoki yozuvchining obyektiv borliq, nutq obyekti bilan oʻzaro taʼsiri 

jarayonida qadriyatni yuzaga chiqarishning oʻziga xos uslubi hisoblanadi. 

Yuqoridagilardan ko‘rishimiz mumkinki, ekspressiv nutqiy aktlar turlicha bo‘lib, 

soʻzlovchining maqsadi, qoʻllaniladigan taktika va strategiyalar, kutilayotgan natijalar ularning 

funktsional-pragmatik tabiatini belgilaydi. Til birliklari orqali insonlar turli ruhiy holatlarni 

ifodalaydilar, bu esa nutqiy aktlarning paydo bo‘lishiga olib keladi. Tabrik nutqiy akti esa 
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soʻzlovchining adresatga ijobiy munosabatini ifodalab, u bilan aloqani saqlashga qaratilgan.Bu 

esa oʻz navbatida soʻzlovchi shaxs uchun til birliklarini qoʻllashda, voqelik faktlarini 

ekspressivlik nuqtai nazaridan baholashda keng imkoniyatlar yaratadi. 

Ta’kidlash kerakki, kishilar o‘zaro muloqotda til vositalaridan foydalanib, o‘z his-

tuyg‘ularini, quvonch va umidlarini ifodalaydilar. Bu jarayon natijasida nutqiy aktlar, jumladan, 

tabrik nutqiy akti, yuzaga keladi. Tabrik nutqi so‘zlovchining adresatga nisbatan ijobiy 

munosabatini va minnatdorligini aks ettiradi. Ushbu nutqiy akt turli vaziyatlarga bog‘liq holda 

ta’sirchanlik xususiyatiga ega bo‘lib, so‘zlovchining his-tuyg‘ularini ifodalab, adresatda ijobiy 

reaktsiya hosil qilishga qaratilgan. Tabrik jarayonida adresat va tabrik yuboruvchi o‘rtasida 

muloqot muhitining mavjudligi zarur. Agar adresat yo‘q bo‘lsa, nutqiy akt amalga oshmaydi. 

Tabrikning maqsadi aloqani saqlash va o‘z emotsiyalarini ifodalash orqali do‘stlikni 

kuchaytirishdir. Shu nuqtai nazardan, tabrik shaxsiy munosabatlarni boshqaradi va xayrixohlik 

hamda xushmuomalalik muhitini yaratadi. Tabrikning asosiy jihatlari ijobiy his-tuyg‘ularni 

ifodalash va adresatda ijobiy kayfiyat hosil qilishga qaratilgan perlokutiv maqsad bilan bog‘liq. 

Tabrikda adresatning hayotidagi muhim voqealar ijobiy baholanib, ijtimoiy hurmatni 

ifodalovchi leksik birliklar ishlatiladi. Tabriklar ko‘pincha stereotipik ifodalarga boy bo‘lib, 

masalan, tug‘ilgan kun yoki bayramlar bilan bog‘liq so‘zlar va jumlalarni o‘z ichiga oladi. 

Ijtimoiy mavqega ega shaxslar bilan bog‘liq tabriklar keng ma’noga ega bo‘lib, davlatlar 

rahbarlari o‘rtasidagi tabriklar esa siyosiy xarakter kasb etadi. 

Tabrik formulalarining variantlari so‘zlovchining nutqi qaratilgan shaxsga ta’sirini va 

uning qanday ifodalanishini pragmatik jihatdan ko‘rsatadi. Yuqorida aytib o‘tilganlarga 

asoslanib, tabrikni jamiyatda qabul qilingan me’yorlar bilan bog‘liq holda, nutq qaratilgan 

kishiga nisbatan ijobiy istaklarni ifodalovchi va kelajakda aloqalarni saqlab qolishni maqsad 

qiluvchi alohida nutqiy akt sifatida belgilash mumkin. 

Tabriklar, odatda, tan olish, madh etish, xushomad va maqtab aytiladigan so‘zlar bilan 

boyitilgan bo‘ladi. Bu so‘zlar adresatning ma'lum yutuqlarga erishganligi, muvaffaqiyatlarini 

qo‘lga kiritgani va ko‘plab odamlar tomonidan baholanishi bilan bog‘liq. Biroq, xushomad va 

maqtab aytiladigan so‘zlarni har doim tabrikga qo‘shish mumkin emas, chunki tabrik nutqi 

qaratilgan shaxsning hayotida erishilgan yutuqlar yoki tantanali vaziyatlarni aks ettiradi. 

Tabrikning asosini belgilovchi mezon hodisaning natijasi hisoblanadi. Tabrik uchun asos 

sifatida quyidagi vaziyatlarni ko‘rsatish mumkin: 

1. Odat tusiga kirgan bayramlar, masalan, tug‘ilgan kun, milliy-ma’naviy qadriyatlarni 

ifodalovchi "Navro'z", "Qurbon hayiti", "Vatan himoyachilari kuni" kabi oilaviy bayramlar. 

2. Adresatning maxsus yutuqlarga yoki muvaffaqiyatlarga erishishi, masalan, sport yoki 

olimpiada kabi tadbirlarda qo‘lga kiritilgan natijalar. 

3. Adresatning bevosita ishtirokisiz sodir bo‘lgan baxtli voqealar. 

Istakka nisbatan tabrik uchun shu muhimki, bu soʻzning qoʻllanishining oʻziyoq 

soʻzlovchining adresat hayoti bilan qiziqishidan dalolat beradi. Tabrikning bo‘lmasligi 

soʻzlovchining adresatga qiziqishining yo‘qolganini ko‘rsatadi. Odatda tabriklar yozma shaklda 

ham ko‘rinadi, bu esa lisoniy birliklarning original va rasmiy ko‘rinishini taqdim etadi. Natijada, 

tabrik jarayoni soʻzlovchining adresat hayotidagi baʼzi voqealarni ijobiy baholashi va etiketga 

muvofiq tabrik berishini anglatadi.  

Xulosa va takliflar. Xulosa oʻrnida shuni aytish mumkinki, tabrik nutqiy aktida 

soʻzlovchi yoki yozuvchining nutq qaratilgan shaxsga boʻlgan ijobiy munosabati yaqqol aks etib 
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turadi. Biror yaxshi (qutlugʻ) kun, sana yoki erishilgan yutuq, yaxshilik munosabati bilan 

bildiriladigan qutlov soʻzlar tabrik nutqiy aktini hosil qiladi. Tabrik nutq soʻzlanib turgan 

vaqtdan keyin deyarli kirib kelayotgan vaziyatga ishora qilsa, istak esa unga nisbatan keyinroq 

yuzaga keluvchi, qolaversa, amalga oshishi nomaʼlum boʻlgan voqea-hodisaning yuzaga 

chiqishiga boʻlgan kuchli xohishni ifodalaydi. adresat hayoti bilan bogʻliq quvonchli voqea, 

ishning yangi holatga kirganligi yotadi. 
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Abstract. The article informs about the communicative linguistics in various cultures, the provisions which 
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Annotatsiya. Maqolada turli madaniyatlardagi kommunikativ tilshunoslik, jumladan, madaniyatlararo muloqot 
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nutq vaziyatidagi salomlashish va xayrlashish odob-axloqi asosiy qism boʻlib, bu tillardagi meʼyoriy 
xushmuomalalikning pragmatik xususiyatlari, oʻsha etnomadaniy tilshunoslikdagi kommunikatorlar oʻrtasidagi 
muloqot va ularning xushmuomalaligi shu tariqa oʻrganilgan. Bundan tashqari rus va ingliz vakillarining 
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Introduction. Modern intercultural communication theory highlights the need for key 

approaches and research methods that explore universal models of intercultural interaction. 

While several scholars, including A.A. Vejbiskaya, Yu.N. Karaulov, O.A. Leontovich, N.G. Dones, 

and N.J.I. Shamme, have contributed to this field, there remains a gap in developing a specialized 

method for comparing cultures, particularly Russian and English. The unique characteristics of 
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communicative behaviors within specific ethnocultural communities are still underexplored in 

their works. Many studies primarily focus on interpersonal relationships framed within a 

"friend-foe" dynamic. Therefore, the focus of this article is on addressing the issues of 

intercultural misunderstandings and the paradoxes inherent in intercultural 

communication.There are a lot of approaches about the issue of speech etiquette and the speech 

etiquette acts, their manifestations in the communication, thus, examples of intercultural 

differences and lists of etiquette communication formulas for various linguistic cultures can be 

found in the works of scholars such as N.I. Farmanovskaya, A.G. Balakay, V.V. Krasnix, O.A. 

Leontovich, and S.G. Ter-Minasovoy, among others. However, a significant challenge remains in 

explaining the reasons behind the differences in the semantics and pragmatics of polite speech 

behaviors within these ethnic cultures. It is essential to study all aspects of intercultural 

communication between representatives of English and Russian ethnocultural communities 

and to develop methods for examining both verbal and nonverbal aspects of communicative 

behavior across different cultures. 

There are various hypotheses regarding models and formulas of speech etiquette, which 

are linked to general concepts about types of communicative situations and forms of polite 

interpersonal communication. However, there are also ethno-pragmatic linguistic differences 

that emerge within the norms of interpersonal communication across different cultures. The 

primary aim of this article is to explore the communicative and pragmatic characteristics of 

interactions between English and Russian speakers. 

To achieve this purpose, several steps are involved: First, identifying the concepts of 

"communicative culture" and "communicative situation" and establishing the principles for 

parametric modeling of communicative situations. Second, examining speech etiquette, which 

encompasses communicative behaviors that define verbal and non-verbal norms in 

interpersonal communication, as well as the role of politeness across different ethnocultural 

contexts and its strategies. Third, it is essential to analyze the key features of etiquette behavior 

components in various cultures to enhance the parameters for modeling etiquette in 

communicative situations. Fourth, determining the communicative and pragmatic specifics of 

speech etiquette in greeting and farewell scenarios within Russian and English communicative 

cultures, while also elucidating the main reasons for verbal and nonverbal variations in the 

expression of politeness. Finally, identifying the ethnocultural differences in polite behavior 

strategies during the initiation and conclusion of communication in Russian and English 

cultural contexts, as well as comparing the implementations of communicative-pragmatic 

parameters of etiquette in these linguistic cultures. 

We can examine the communicative and pragmatic nuances of greetings and farewells 

in these linguistic cultures(Russian, English) furthermore, universal parameters of speech 

etiquette in communication and its implementation by the representatives. For example, in 

Russian it is common to start communication with asking the something crucial to address 

provided that they are unfamiliar. In this case, it needs to be mentioned introducing their name 

at first, then it manifests in a context the reason why she/ he is addressing. 

—Здравствуйте. Вы секретарь директора? Моя фамилия Снегирёв. Мне назначена 

встреча на 11 часов. [1; 62 p.] 

Additionally, each language has its own uniqueness, shaped by the inherent awareness 

of its speakers and the specific cultural or natural contexts in which they exist. As a result, we 
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can observe how the cultural and national identities of various ethnogroups are reflected in 

their communication. These mentioned approaches have been considered by linguistics such 

as A. Vesbiskaya, S. G. Terminasova, and G. D. Tomaxin. T.V Larina and others. Each ethnic 

community represents its nationally essential characteristics of communication which are 

proved by cultural and social parameters. For instance, the English like representatives of 

Anglo-Saxons world greet several times a day and it is common not to mention “We have 

already seen today” compared to Russian. It doesn’t matter whether we have seen each other 

or not. [2; 275-277p.] Whether it is formal or informal greetings, the English represent their 

national characteristics through the use of etiquette that encompasses the whole nation's 

history and background. In a following example, the form of greeting among acquittances 

displays reducing some greeting formulas when they are passing: Tom-Ann-Eddie [2; 277p.] As 

for Russian, they hardly greet with people to whom they are unfamiliar, namely, in this 

linguistic culture, it is a normal way to greet those they know better. Provided that you want to 

go to any institutions and organizations, you are able to witness that no one greet with you 

unless you are their acquittance. Russian often greet each other saying “Как дело?” – this is 

formal, being remained its literal meaning. It is often assumed an answer in all cases among 

interlocutors. Example, Что нового? Как жизнь? Как поживаешь? [7;18-19] 

Verbal and non-verbal acts used by communicants of a certain linguistic culture are 

regulated by social norms and governed by specific rules given to a language. Certainly, the 

existence of stable formulas of communication in which etiquette behaviours have represented 

as a folk experience reflects in interpersonal relationships of an individual people, also, to 

cultural characteristics in the lifestyle. These can develop with the help of the life conditions of 

any individual, which consist of religion, the country they live in, professional and social 

environments, and family. One of the Uzbek scholars Ruziyeva N. X mentioned “Human can be 

a reflection of an objective contemplation of people and she/he imitates specific features, 

behaviours or concepts in order to form their own speech acts and behaviours in their life. At 

least, how big our interactions are to the relatives, friends, classmates, thus, even unexpected 

familiarizers and an appointment with them can be influential to our mood and acts in 

communication, become the main rhyme for the day even if it is a shorter episode”. [3; 2.1-44 

p.] 

Analysis of literatures and methodology. When analyzing the materials, it's important 

to highlight that the parametric model is essential for systematically describing communicative 

behavior. This model encompasses the communicative behaviors of various peoples and 

reflects the nuances within the communicative cultures of different groups. The pragmatic and 

communicative behaviors, as well as etiquette of individuals, are integral to their 

communication, following a specific formalized parametric model. This model provides a 

systematic description based on a particular set of factors that have been explored by linguists 

such as E. Goffman, O.A. Leontovich, and I.A. Sternin, among others. When comparing and 

contrasting the analysis of speech etiquette behaviour in different situations of greeting and 

farewell, we can also observe certain practices and rituals, as well as common features, that are 

employed by representatives of both Russian and English communicative cultures. These 

elements are likely to reflect the nuances of establishing communicative distance and balancing 

status between communicants from different cultures. Primarily, a key characteristic of 

communicative behavior in these cultures is the ritualism found in thematic groups like 
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greetings and farewells, which is evident in the dialogues used by communicants. Moreover, the 

stereotype of speech behavior often serves to establish and maintain positive relationships 

among the communicants. The communication process, along with the specific etiquette that 

communicants employ to facilitate productive dialogues and conclude interactions, consists of 

actions that support the implementation of a politeness strategy focused on fostering closeness. 

The indices are main reasons of manifestation of variant etiquette being used by communicants 

in the communicative situations of greeting and farewell in different linguistic cultures. They 

determine the degree of ritualism and the nature of politeness communicative behaviour. 

According to comprehensive accounting of the parameters of social and status distance 

illustrates that an expression of politeness in the communication of Russian, English can be 

marked morphologically and this leads to opt the forms / ты / вы when required for the 

greeting and farewell. Furthermore, the entire spectrum of meanings of these forms is 

contained in the pronoun “you”. [7;1p] 

Discussion. In daily conversation, if there is a need to start communication, at first, it is 

obvious that greeting is an essential part to manifest the cultural identity, how the 

communicants can imply their national etiquette in the communication. The noted aspect while 

communicating among the Russian, is that they tend to utilize the vertical rituality in their 

communication Здравствуйте/ Здравствуй, Привет/ приветик and others.  

In contemporary English society, the liberalization of ritualized communication has 

reduced the importance of formal relationships, as the emphasis on demonstrating equality 

among individuals has become more prominent. The concept of social distance reveals more 

nuanced differences within English linguistic culture, where the fundamental principle is a 

demonstration of respect for the interlocutor's personal autonomy. Greetings and farewells, as 

expressions of well-wishing, serve as the primary semantic elements in the initiation and 

conclusion of communication. They allow for variability in phrasing, such as "good wishes," 

"peaceful thoughts," "a wish for goodness," and "well-being wishes." 

The greeting is a ritual that demonstrates attention, sympathy, and interest among 

communicants. It consists of three components: the greeting itself (the greeting constant), the 

address, and elements of phatic communication, among others. In these communities, the 

formulas used for greetings and speech acts are evident in the presence or absence of specific 

morphemic markers related to age, gender, and the status of the communicants in greeting 

expressions. 

Pragma-linguistic parameters of Russian, English linguoculture. 

Здравствуйте! Добрый День! Приветствую!  

In these cultures, a choice of greeting formulas have identified, depending on the time 

parameter. In the case when meeting takes place during the day-from noon to sunset-the 

greeting formula Good afternoon will be the most appropriate, if from morning to noon, then 

Good  morning is said: [7;17] 

Доброе утро! Добрый день! Добрый вечер! 

Good morning! Good day! Good evening! 

There are also the following types of greeting but is still barely used; 

Улов на рыбу! (fisherman); 

Спорынья в квашню! (baker); 

Да умножится ! -yes, it will multiply (Shepherd, Herdsman) 
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Пуст будет полон! - (farmer) Let it be full  

Пуст (много) зерна будет!  Let there be a lot of (grain) 

As for the age category, it is important to note that old generation are conservative to 

youth, therefore, their point of view is a bit different not least they consider their speech in 

communication and greetings are more behavioural, influential compared to some reductions 

of words and sentences in speech by young generation and spoiling speech etiquette norms 

occasionally. In this example, we witness the old representative starting the greeting with a 

respectful person.  

Кто это говорят:  

-Рад вас приветствовать, Игорь Сергеевич! 

-Нижайший поклон, Петер Денисович!  

Честь имею откланяться …; Будьте так любезны…; Не откажите в любезности; 

Простите за беспокойство …; Если вас не затруднит… [4;33.p] 

Results. Analysizing the materials, it was clear that the farewell ritual belongs to the end 

of the communication which is less common than the greeting. A greeting can be enhanced by 

an address, but the element of phatic communication is often more prominent. For instance, in 

each culture studied, at the end of a conversation, communicants may use remarks that express 

regret, concern, show attention to third parties, or offer evaluations of the meeting when saying 

goodbye. Differences in saying goodbye among three languages are evident not only in the 

duration of the farewell but also in the variety and flexibility of goodbye formulas. In these 

cultures, there is a notable absence of specific farewell expressions based on the gender of the 

communicants, while variations in farewell choices are distinctly marked in the Russian 

language. 

Awareness of the situational and temporal context of a farewell requires individuals to 

select appropriate etiquette formulas for effective communication. This involves paying 

attention to speech and respecting the status of the communicants, as well as expressing wishes 

for success, care, and the intention to maintain future contacts. In Russian, it is customary to 

differentiate between the period of separation and distance when expressing concern. In 

contrast, in English culture, the phrase "take care" is not contingent on the situational context, 

which suggests a degree of desemantization. 

Удачи! 

Take care! (to the traveller) 

Звоните! (situational path) 

До встречи!  

Счастливого пути!  (now we will be at your place) 

Счастливо доехать! Празднике! (to the traveller) 

Спокойной ночи! Have a nice day! 

Moreover, in speech etiquette those linguistic carriers use a set of strategies and steps 

of polite behaviour. In the communicative situation, they prefer to establish their status and 

demonstrate their disposition to the interlocutor, their positive attitudes to communication. 

Each dialogue, communicants make an effort to represent their communicative behaviour 

according to the social, professional, gender, age, group as well as national behaviour. These 

specifics are associated with its norms such as teachers speak loudly, they have an excited look, 

doctors are cynical in communication, military personnel are rude and straightforward, small 
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children talk a lot, try to attract attention, cover adult’s mouths with their palms if they do not 

listen; [8;48-49 p]these features are more likely to happen among the males and females too 

which belong to their etiquette using in the communication. Certainly, individuals from both 

English and Russian cultures possess a strong understanding of accepted communication 

norms and effective communication rules, along with the ability to apply these in their own 

interactions within standard communicative situations. 

When analysing of phatic intentions and pragmatic meanings embedded in each replica 

of a contact-establishing dialogue displayed that ritualism is considered highly informative, it 

serves the forming framework of the interpersonal space of communication and initiate the 

conditions for its continuation. 

In each language (Russian, English) initialization and finalization of communication are 

specific, thus, they have similarities and differences in the rituals and rules of applying the 

formulas of speech etiquette. Generally, the etiquette of greeting is more ritualized and more 

diverse than the ritual of farewell. Speech formulas using in the farewell is far simple, not to 

require partners status marker, the idea of the distance of their travel and the time too. For 

example, 

До завтра,  До свидания, Прощайте, Good night, Good bye, (Оставайтесь) Оставайся 

в здравии [5;13 p] 

Due to ritual that is significant actions of each nation’s symolic sequence, it can be 

connected to communicative acts in a dialogue. The ritual communication acts can be based on 

the social-event criterion of speech interaction in which it involves verbal actions. Apart from 

that, there are phraseological terms that are used as a form of speech etiquette in which 

interlocutors indicate their attitude to those who are participating in the dialogue. 

They are mostly considered as a stable in language and traditionally reproduced in 

certain speech situations combination of words of varying degrees of semantic coherence and 

motivation of meaning used in general for the purpose of establishing speech contact and 

maintaining polite, kind, valuable or official relations. 

Спокойной ночи. Доброе утро. Будьте здоровы.  

Примите (мои наши) поздравления. [6; 48 p] 

Conclusion. Thus, in the 19th and 20th centuries, the comparison of ritualized etiquette 

formulas for greetings and farewells highlighted certain possibilities for identifying both 

similarities and changes in speech etiquette. This influenced research into speech etiquette 

formulas for greetings and farewells, as well as the composition of these formulas during the 

studied era. It also took into account the relationship between status and situational factors as 

perceived by contemporary speakers of Russian and English cultures. Two opposing trends 

were observed: a tendency toward the stability of communicative culture norms and a trend 

toward the liberalization of forms used to initiate and conclude communication. 

In English linguistic culture, the diminishing role of the status vector among 

communicants is evident in both verbal and non-verbal communication. It is common to opt for 

less formal speech forms for greetings and farewells, leading communicants—who are aware 

of social differences—to effectively deny any social distance in their speech. 

Despite significant stereotyping and ritualization, the norms of communicative culture 

are subject to change and variation. This is evidenced by the findings from a contrastive analysis 

of greeting and farewell situations across three linguistic cultures. All the above, make it 
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possible to talk about the need for the influence of ritualizm to speech etiquette in a dialogue 

and the development of the specifics and norms using in the communication and the pragmatic 

features of two representatives in English and Russian. 
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Kirish. Ayol va erkak jinslarining oʻzaro bogʻliq munosabatlariga gender qonunlari va 

kategoriyalari nuqtai nazaridan yondаshilsа, оdаmning mоhiyati hаmdа munоsаbаtlаrining 

хаrаktеri hаqidа аniqrоq tаsаvvurgа egа boʻlаdi. Fаlsаfаdа “butun bilаn qism” diаlеktik 

bоgʻliqligi qоnunini toʻgʻri qoʻllаy bilish nаfаqаt jism vа prеdmеtlаr, bаlki tаbiаt, jаmiyat vа tirik 

mаvjudоtlаr mоhiyatini toʻgʻri еchish vа ulаrgа ilmiy-nаzаriy yondаshishdа qoʻl kеlаdi. 

Qismning butungа аdеkvаtligi, muvоfiqligining eng yaхshi ifоdаsi qismlаrning intеgrаtsiyasi vа 

diffеrеntsiаtsiyasidir. Intеgrаtsiya – bu qismlаrning  birikishi, yaʼni аyol vа erkаk jinsining 

intеgrаtsiyasi – оdаmdir. Diffеrеntsiаtsiya esа, butunning qismlаrigа аjrаlishi, tаbаqаlаnishidir. 

Dеmаk, erkаk vа аyol – оdаmning tаbаqаlаnishi; оdаm esа, erkаk vа аyolning 

intеgrаtsiyalаshuvidir. Qismlаrning tаbаqаlаnishi butunning prоrеssiv rivоjlаnishini 

tаʼminlоvchi, uning ichki tаshkil etilish jаrаyonlаridаn biridir. Butun qаnchаlik tаbаqаlаngаn 

boʻlsа, u shunchаlik murаkkаb tuzilgаn boʻlаdi vа аksinchа. Dеmаk, оdаm oʻz хususiyatlаrigа 

koʻrа qаnchа koʻp qismlаrgа boʻlinsа vа bu qismlаr bir-birlаrigа qаnchаlik muvоfiq kеlsа, оdаm 

shunchа rivоjlаngаn, mоl tоpgаn boʻlаdi. 
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Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Bаrqаrоr tаrаqqiyot tizimidа gеndеr 

muаmmоsining nаzаriy vа аmаliy jihаtlаrini fаlsаfiy tаhlil etish hаmdа bu muаmmоni 

Oʻzbеkistоndа hаl etishning oʻzigа хоs jihаtlаri mаvjud. Insоn mаqоmi jаmiyatning iqtisоdiy 

hаmdа siyosiy hаyotidа fаоl ishtirоk etib, mulkni nаzоrаt qilish, ishlаb chiqаrilgаn mаhsulоtdаn 

tеng bаhrаmаnd boʻlishi bilаn bеlgilаnаdi. Mаnа shu mеzоndаn kеlib chiqilsа аyollаrning 

jаmiyatdаgi boʻysunuvchi hоlаtigа duch kеlаmiz, bu esа ming yillаr dаvоmidа ulаrning 

kаmsitilishigа sаbаb boʻlmоqdа. 

Kеyingi yillаrdа til vоsitаlаrini gеndеr jihаtidаn tаhlil qilish fаndа kаttа qiziqish bilаn 

oʻrgаnilаyotgаn mаsаlаlаrgа аylаndi. Bu bоrаdа dunyo tilshunоsligidа bir qаtоr ishlаr аmаlgа 

оshirildi. Хususаn, ulаr qаtоrigа P.Аstаfеv, S.Guntеr, S.Хirshаuеr, Е.А.Zеmskаya, 

M.А.Kitаygоrоdskаya, N.N.Rоzаnоvа, D.Tnеn, А.V. Kоnоvаlеnkо, Е.Yu.Gеttе, G.V.Bаrishnikоvа, 

G.Е.Krеydlin, V.V.Kоlеsоv, Е.S.Grisеnkо, Z.А.Mаnzullinа, Е.N.Tоkаrеvа, Е.S.Оjgiхinаlаr 

tоmоnidаn оlib bоrilgаn tаdqiqоtlаrni kiritish mumkin.  

Demak, xorij tilshunosligida “maskulin”, “feminin” terminlari insonlarning biologik 

jinsini tavsiflash bilan birga, baʼzi tillarda genderning grammatik xususiyatlarini farqlash uchun 

ishlatiladi. Femininlik va maskulinlik tushunchalari har doim ham insonning biologik jinsi bilan 

mos kelmaydi. Bu tushunchalar insonning gender shaxsiyati bilan bogʻliq boʻlib, jamiyatda turli 

maqomlarga ega boʻladi. Gʻarb feminizmida jins va gender tushunchalarining farqlari, feminin 

va maskulin tushunchalarining genderga aloqadorligi tadqiqotlarda yoritilgan. 

Tahlil va natijalar. Аntrоpоlоgik fаlsаfа insоn hаqidаgi yagоnа diskursning 

shаkllаnishidа  bir qаnchа fundаmеntаl diskurslаr mаvjudligi vаziyati hisоbgа оlinаdi. Mаʼlum 

yagоnа diskursni shаkllаtirish uchun mеtоdоlоgik аsоsdа аsоsiy аntrоpоlоgik diskurslаr 

оrаsidа eng gumаnitаr vа tаbiiy ifоdаlаngаni tаnlаnаdi. 

Bugungi zаmоnаviy jаmiyatdа mоddiy vа mаʼnаviy ishlаb chiqаrishning bаrchа 

sоhаlаridа insоnning u bаjаrаyotgаn fаоliyatidа аlоhidа аhаmiyat kаsb etаdigаn nаtijаlаr 

dоlzаrblаshib bоrmоqdа. Mаzkur jаrаyondа kеyingi pаytlаrdа ilmiy hаmjаmiyatlаrdа koʻp 

qoʻllаnilаyotgаn “gеndеr” tushunchаsi insоnning nаfаqаt oʻz-oʻzini аnglаshi vа idrоk etishidа, 

ijtimоiylаshuvidа vа kаsbiy fаоliyatidа muhim rоl oʻynаb kеlmоqdа. 

Gender tushunchasi XIV asrdan boshlab Yevropada, asosan, grammatik tushuncha 

sifatida qoʻllana boshladi. Lotin, german, yunon va boshqa shu kabi tillarda ot soʻz turkumini 

feminine, maskulin va neytral turlarga ajratishni nazarda tutilgan. Bundan tashqari, gender 

tushunchasi erkak va ayollarga xoslik maʼnosini ham anglatgan, lekin u XX asr oʻrtalarigacha 

rasman termin sifatida qoʻllanmagan. Gender va jins tushunchalari “ayol” va “erkak” 

maʼnolarini anglatsa-da, lekin ular oʻrtasida biroz farqli boʻlgan maʼno mavjud. Jins individlar 

oʻrtasidagi biologik farqlarni, gender esa madaniy va ijtimoiy farqlarni bildiradi.[1.B.25] 

Oʻzbek tilshunosligida mustaqillikkacha boʻlgan davrdagi manbalarda “pol”, “rod” 

terminlari faol qoʻllangan, mustaqillikdan keyingi davrdagi tadqiqotlarda esa “pol”ni “biologik 

jins”, “rod”ni esa “grammatik jins” termini bilan atash faollashdi va ommalashdi. Tadqiqotlarda 

gender termini jins bilan sinonim sifatida qoʻllanmasligi sabablari ham keltirilgan.[2.B.14] 

“Gеndеr” tushunchаsi birinchi mаrоtаbа 1963-yildа R.Stоlеr ishlаridа pаydо boʻlgаn. 

Kеyinchаlik lingvistikаdаn kеlib chiqqаn (gеndеr — tur) “gеndеr” tеrmini erkаk vа аyollаrning 

jinsi – biоlоgik – gеnеtik, fiziоlоgik vа rеprоduktiv хаrаktеristikаlаri yigʻindisidаn fаrqli oʻlаrоq 

mаdаniy tаvsiflаrini shаrhlаsh uchun qoʻllаnilа bоshlаndi. “Gеndеr” tushunchаsi yordаmidа 
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insоndаgi tаbiiylikni оrttirilgаn (mаdаniylik)dаn fаrqlаydi. Tushunchаning kiritilishi ХХ 

аsrning 30-yillаridа M.Midning etnоgrаfiya boʻyichа ishlаridа koʻrinаdi.[3.B.46]  

Sаndrа Bemning “Gеndеr linzаlаri” nаzаriyasi shахsning gеndеr хususiyatlаri mаdаniy-

tаriхiy tаrkibi vа uning psiхоlоgik ustаnоvkаlаrini nаmоyon qilаdi. Erkаk vа аyollаr oʻrtаsidаgi 

аhаmiyatli psiхоlоgik tаfоvutlаrning mаvjudligi oʻz oʻzidаn hеch kimdа shubhа uygʻоtmаydi. 

Birоq bu bоrаdаgi empirik mаʼlumоtlаr, koʻp sоnli tаdqiqоtlаrgа qаrаmаsdаn, еtаrli emаs vа 

bir-birigа qаrаmа-qаrshi. Shахslilik хususiyatlаrigа оid аsоsiy tаdqiqоtlаrni qаrаb  chiqаmiz. 

Gеndеr insоn ijtimоiy hаyotining muhim kаtеgоriyalаridаn biri ekаnligi kundаlik 

vоqеlikni nаmоyon boʻlаdi. Bir jins vаkillаrigа nisbаtаn хаtti-hаrаkаt mеʼyorlаri vа kutishlаri 

qoʻllаnаdi, bulаr bоshqа jinsgа nisbаtаn qoʻllаnilаdigаn аnchа fаrq qilаdi. Buning uchun аlоhidа 

oʻgʻil bоlаlаrni vа qiz bоlаlаrni, erkаklаr vа аyollаrni ifоdаlоvchi mахsus аtаmа vа soʻzlаr 

qoʻllаnаdi. Ammo hаr dоim hаm ijtimоiy ustаnоvkа оbyеktiv vоqеlikkа аks ettirа оlmаydi.  

Koʻpinchа ustаnоvkаlаr kоnsеrvаtiv tаʼsir koʻrsаtаdi, yaʼni, insоnlаrning oʻzаrо 

munоsаbаtlаridаgi jаrаyonlаrdа sаlbiy оqibаtlаrgа оlib kеluvchi nоtoʻgʻri bilim vа tаsаvvurlаrni 

shаkllаntirаdi. Аlоhidа individlаrning tаsnifini umumlаshtirish vа ulаrni bir insоnlаr vа 

hоdisаlаr guruhigа qoʻllаsh ustаnоvkаlаsh dеb аtаlаdi. А.V.Mеrеnkоvning tаʼkidlаshichа, bu 

idrоk etish хususiyati, mаqsаdgа intiluvchаnlikning,  shuningdеk mаzkur mаdаniyatdа qаbul 

qilingаn muаyyan jins vаkili turmushi vа fаоliyatidаgi mеʼyor vа qоidаlаrni hisоbgа оlgаn hоldа 

insоn хulq-аtvоrining dаsturiy аnglаshilishidir. 

Bаrchа gеndеr ustаnоvkаlаrni uch guruhgа tаqsimlаsа boʻlаdi:[4.B.32]  

1-gеndеr ustаnоvkаsi mаskulinlik/fеminlik (yoki fеmininlik) ustаnоvkаlаri. Bоshqаchа 

аytgаndа, bu mаrdlik/lаtоfаtlik ustаnоvkаlаr dеb аtаlаdi. Dаstаvvаl, mаskulinlik (mаrdlik) vа 

fеminlik (lаtоfаtlik) tushunchаlаri nimаni аnglаtishini koʻrib chiqаmiz. Dеmаk, erkаklаrgа хоs 

– mаskulinlik, аyollаrgа хоs – fеminlik dеb аtаlаdi.  

I.S.Kоn tоmоnidаn tаqdim etilgаn “mаskulinlik” аtаmаsi mаʼnоsini tаhlil qilishgа 

аsоslаnib, fеminlik vа mаskulinlik tushunchаlаrigа bеrilаyotgаn mаzmunni quyidаgichа ifоdа 

etish mumkin.[5.B.18] 

1.Mаskulinlik vа fеminlik tushunchаlаri erkаklаrgа yoki аyollаrgа  “хоlisоnа хоs boʻlgаn” 

(I.Kоnning tаʼkidlаshichа) ruhiy vа хulq-аtvоriy хususiyatlаrini аks etаdi.[6.B.62] 

2.Mаskulinlik vа fеminlik tushunchаsi turli ijtimоiy tаsаvvurlаr, fikrlаrni oʻz ichigа оlаdi, 

erkаklаr vа аyollаr qаndаy vа ulаrgа qаysi хususiyatlаr mаqbul ekаnligini аniqlаnаdi. 

3.Mаskunlinlik vа fеminlik tushunchаlаridа idеаl erkаk vа idеаl аyolning mеʼyoriy 

qоliplаri oʻz ifоdаsini tоpаdi. 

Shundаy qilib, birinchi guruhdаgi gеndеr ustаnоvkаlаrni mаrdlik vа lаtоfаtlik hаqidаgi 

tаsаvvurlаr аksini tоpgаn muаyyan shахsiy fаzilаtlаr vа ijtimоiy-psiхоlоgik хususiyatlаr 

yordаmidа erkаklаr vа аyollаrni tаsniflоvchi ustаnоvkаlаr sifаtidа bеlgilаsh mumkin. Mаsаlаn, 

аyollаrgа pаssivlik, bоgʻliqlik, emоsiоnаllik, kоnfоrmlik kаbi хususiyatlаr, erkаklаrgа esа – 

fаоllik – pаssivlik, kuch – оjizlik. N.А.Nеchаеvаning tаdqiqоtigа koʻrа, аyolning аnʼаnаviy idеаli 

vаfоdоrlik, sоdiqlik, kаmtаrlik, nаzоkаt, lаtоfаt, itоаtkоrlik kаbi fаzilаtlаrni oʻz ichigа оlаdi. U 

оlib bоrgаn soʻrоvnоmа ishtirоkchilаrining аksаriyati erkаk vа аyollаrni аnʼаnаviy nuqtаi 

nаzаrdаn ifоdаlоvchi fаzilаtlаr vа хususiyatlаrigа yondаshgаnlаr, mаsаlаn, аyol – mulоyim, 

lаtоfаtli, sаdоqаtli, erkаk esа – fаоl, ishоnchli, kuchli. 

2-gеndеr ustаnоvkаsi оilаviy, prоfеssiоnаl vа bоshqа sоhаlаrgа muаyyan ijtimоiy 

rоllаrni mustаhkаmlаsh bilаn bоgʻliq. Аyollаrgа, оdаtdа, аsоsiy rоllаr sifаtidа оilаviy, 
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prоfеssiоnаl vа bоshqа sоhаlаrdа muаyyan ijtimоiy rоllаrni mustаhkаmlаsh bilаn bоgʻliq. 

Аyollаrgа, оdаtdа, аsоsiy rоllаr sifаtidа оilаviy (оnа, uy bеkаsi, turmush oʻrtоgʻi) rоllаr, erkаklаr 

esа – prоfеssiоnаl rоllаr bеlgilаnаdi. I.S.Klеsinа tаʼkidlаshichа, “erkаklаr oʻz kаsb-kаridа 

erishgаn yutuqlаrigа qаrаb, аyollаr esа – оilаsi vа bоlаlаri mаvjudligigа qаrаb 

bаhоlаnаdi”.[7.B.52] Muаyyan bir sоhаdа (mаsаlаn, оilаviy) erkаklаrgа vа аyollаrgа хоs dеb 

hisоblаngаn rоllаr mаjmui hаr хil. Yuqоridа tаʼkidlаb oʻtilgаn “Gеndеr rоllаrni аnglаshgа tаʼsir 

koʻrsаtuvchi ijtimоiy оmillаr” tаdqiqоtidа 18 yoshdаn 60 yoshgаchа boʻlgаn 300 kishi oʻrtаsidа 

soʻrоvnоmа oʻtkаzilgаn, nаtijаdа er-хоtin oʻrtаsidа оilаviy mаjburiyatlаrini tаqsimlаshdа 

quyidаgi diffеrеnsiаsiya pаydо boʻldi. Jumlаdаn, fаqаt аyollаrgа хоs dеb uyni tоzаlаsh, оvqаt 

pishirish, kir yuvish vа dаzmоl qilish, idish-tоvоq yuvish kаbi rоllаr tаkidlаngаn. Soʻrоv 

ishtirоkchilаrining fikrigа koʻrа, оilаdа erkаkning vаzifаsi pul tоpish, uydа tаʼmirlаsh ishlаrini 

bаjаrish, ахlаtni оlib chiqishdаn ibоrаt. Soʻrоv qilingаnlаrning 90% оrtigʻi оilаdа erkаk vа 

аyollаrning vаzifаsi hаqidаgi аnʼаnаviy tаsаvvurlаrni аks ettiruvchi “Аyolning аsоsiy burchi – 

yaхshi rаfiqа vа оnа boʻlish” vа “Erkаk – bu аsоsiy bоquvchi, оilаning bоshligʻi” dеgаn 

tushunchаlаrni qoʻllаb-quvvаtlаgаnlаr. Mаzkur tаdqiqоt dоirаsidа оlib bоrilgаn guruh intеrvyu 

qаtnаshchilаrning аytgаnlаrigа koʻrа, аyolgа koʻpinchа uy bеkаsi vаzifаsi yuklаnаdi, yaʼni, 

rеspоndеntlаr fikrichа, u “оilаning yaхlitligini tаʼminlаydi” vа “uydа sоgʻlоm muhitni yarаtаdi” 

dеb hisоblаshgаn аniqlаndi. Erkаk esа “оilа tаyanchi” rоlini bаjаrаdi vа bu vаzifа koʻprоq 

rаhbаr qilish хаrаktеrigа egа: erkаk оilаdа “strаtеgik mаqsаdlаrni bеlgilаsh” bilаn 

shugʻullаnаdi, u “bоshqаrаdi”, “koʻrsаtmа bеrаdi” vа umumаn hаmmа uchun nаmunа boʻlаdi. 

Shu bilаn birgа dаm оlish, hоrdiq chiqаrish bilаn bоgʻliq rоllаr оdаtdа аyollаrgа qаrаgаndа 

erkаklаrgа mоs dеb hisоblаnаdi (doʻstlаr bilаn pivо ichib, mulоqоt qilish, divаndа dаm оlib 

yotish, tеlеvizоr koʻrish vа h.k.). Bu hоl, shuningdеk, mаktаb dаrsliklаrini oʻrgаnish boʻyichа 

oʻtkаzilgаn tаdqiqоt nаtijаlаridа hаm oʻz ifоdаsini tоpgаn, yaʼni, erkаk pеrsоnаjlаr аyollаrgа 

qаrаgаndа dаm оlish vаziyatlаridа koʻprоq аks ettirilgаn. Shu tаriqа biz gеndеr stеrеоtiplаrning 

gеnеr ustаnоvkаlаr shаkllаnishigа tаʼsirini koʻrаmiz.  

3-gеndеr ustаnоvkаsi erkаklаr vа аyollаr oʻrtаsidа fаrqlikni mеhnаtning muаyyan 

turlаri bilаn shugʻullаnish jаrаyonidа oʻz ifоdаsini tоpgаn. Jumlаdаn, erkаklаrgа, оdаtdа ijоdiy 

vа yarаtuvchаnlik хаrаktеrigа egа instrumеntаl sоhа fаоliyatidаgi mаshgʻulоt vа kаsblаr, 

аyollаrgа esа – bаjаruvchi vа хizmаt koʻrsаtuvchi хаrаktеri bilаn fаrqlаnuvchi eksprеssiv 

sоhаlаr хоs dеb hisоblаnаdi. Shuning uchun “erkаklаrgа хоs” vа “аyollаrgа хоs”, dеb аtаluvchi 

kаsblаr mаvjudligi toʻgʻrisidа fikr kеng tаrqаlgаn. 

Хоrijdа gеndеr ustаnоvkаlаrni oʻrgаnishgа koʻplаb tаdqiqоtlаr bаgʻishlаngаn. Dаstаvvаl 

ulаr ustаnоvkа tushunchаsining oʻzini, ustаnоvkаlаrning nаmоyon boʻlish shаkllаrini 

oʻrgаnishgа yoʻnаltirilgаn. Kеyinchаlik mаzkur tаdqiqоtlаrdа fаоliyat koʻrsаtish vа 

tushuntiruvchi chizmаlаrning mаzkur jаrаyon yuzаgа kеlаdigаn mехаnizmlаrni izlаshgа 

chuqur kirishildi. 1950-yillаrdа оlib bоrilgаn bu sоhаdаgi ilk tаdqiqоtlаr erkаk vа аyollаrning 

bir-birlаri toʻgʻrisidаgi оdаtdаgi tаsаvvurlаrni vа ulаr аsоsidа yuzаgа kеlаdigаn ustаnоvkаlаrni 

аniqlаdi. Jumlаdаn, oʻtkаzilgаn tаdqiqоtlаrning nаtijаlаri shuni koʻrsаtаdiki, ijоbiy erkаk 

qiyofаsi koʻpinchа kоmpеtеntlik, fаоllik vа оmilkоrlik, аyollаrdа esа – dilkаshlik, mеhribоnlik 

vа ruhiy qoʻllаb-quvvаtlаsh kоnnоtаsiyalаridа ifоdаlаnаdi. Bundа erkаklаrgа хоs sаlbiy 

хususiyatlаr qаtоridа qoʻpоllik, аvtоritаrlik, аyollаrgа esа – pаssivlik, hissiyotlаrgа oʻtа 

bеriluvchаnlik vа hоkаzо. 
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1970-yillаrdа kеyingi tаdqiqоtlаr prоfеssiоnаl fаоliyatining turli jаbhаlаridа nаmоyon 

boʻluvchi erkаklаr vа аyollаr qоbiliyatlаri nuqtаi nаzаridаn ustаnоvkаlаrni oʻrgаnishgа 

qаrаtilgаn edi. Oʻtkаzilgаn tаjribаlаrdа ishtirоkchilаr erkаklаrning qоbiliyatlаrini аyollаrnikigа 

qаrаgаndа yuqоrirоq bаhоlаgаni аniqlаngаn. 

Xulosa. Shundаy qilib, ustаnоvkаlаr – bu guruhlаr, insоnlаr, hоdisаlаr toʻgʻrisidаgi 

аyrim tаsаvvurlаrdir, bundаy tаsаvvurlаr hаqiqаtgа yaqin boʻlishi, аyrim hоllаrdа nоtoʻgʻri yoki 

hаddаn tаshqаri umumlаshtirilgаn boʻlishi mumkin. Bir tоmоndаn, ulаr dunyo mаnzаrаsini 

sоddаlаshtirаdi vа оlinаyotgаn mаʼlumоtlаrni tеz ishlаshgа koʻmаklаshаdi, bоshqа tоmоndаn, 

ulаr hаqiqаtni buzib koʻrsаtish vа hаtоli umumlаshmаlаrgа оlib kеlishi mumkin. Shu jihаtdаn 

gеndеr ustаnоvkаlаr nаfаqаt shахsning oʻz-oʻzini аnglаsh tеndеnsiyasidа, bаlki uning хulq-

аtvоrini yoʻnаltirib turishgа muhim vаzifаni bаjаrаdi. 

Gеndеr tеngligigа erishishgа hаrаkаt qilаdigаn dаvlаtlаr tаjribаsi, shuningdеk, 

Oʻzbеkistоnning mustаqillik yillаridа bоzоr munоsаbаtlаrigа oʻtishi, milliy oʻzligini аnglishi, 

jаhоngа yuz tutishi jаrаyonlаri kеchаyotgаn bir dаvrdа, аyollаr huquqlаri, ulаrning insоniy 

qаdr-qimmаtini оshirishi uchun yarаtilаyotgаn imkоniyatlаr bilаn birgа mаvjud boʻlgаn vа 

yangi pаydо boʻlаyotgаn muаmmоlаr tаhlil etilishi lоzim. Bulаr murаkkаb tizim boʻlgаn 

jаmiyatning bаrqаrоr rivоjlаnishi uchun gеndеr muаmmоlаrini hаm hаl qilish zаrurligini 

isbоtlаydi. 
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Введение. В последние десятилетия проблема легализации преступных доходов 

стала одной из наиболее актуальных в международной практике. Ожидается, что 

эффективное противодействие этому явлению требует комплексного подхода и 

сотрудничества на всех уровнях — от национального до международного. Легализация 

преступных доходов, или отмывание денег, представляет собой процесс, при котором 

незаконно полученные средства маскируются и вводятся в законный финансовый 

оборот. Это угрожает финансовой системе, подрывает доверие к государственным 

институтам и способствует развитию организованной преступности. 

Страны по всему миру разрабатывают и внедряют различные механизмы и меры 

по противодействию этому явлению, что вызывает интерес к сравнению подходов и 

практик в разных юрисдикциях. Данная статья направлена на анализ существующих 

мер противодействия легализации преступных доходов в ряде зарубежных стран. Мы 

рассмотрим как общие тенденции, так и уникальные подходы, выделяя наиболее 

успешные примеры и возможные проблемы в реализации антикриминальных мер. 

Результаты этого исследования могут послужить основой для дальнейшего 

совершенствования законодательных и практических инструментов борьбы с 

легализацией преступных доходов на национальном и международном уровнях. 

Анализ и результаты. Уголовное законодательство стран-участниц Содружества 

Независимых Государств (СНГ) имеет значительное сходство благодаря принятию 

Модельного Уголовного кодекса для государств СНГ 17 февраля 1996 года. Этот 

модельный кодекс стал основой для разработки и принятия уголовных кодексов во 

многих странах СНГ. 

Модельный УК для государств СНГ содержит общие положения и нормы УП, 

которые страны-участницы могут адаптировать и внедрять в свои национальные 

законодательства. Он включает такие важные аспекты, как определение преступления, 

установление ответственности за совершение преступлений, применение наказания и 

процессуальные гарантии. 

Модельный кодекс обеспечивает общую основу для сотрудничества и 

взаимопонимания между странами-участницами в сфере борьбы с преступностью, 

экстрадиции преступников и правовой помощи. Это способствует сближению 

уголовного законодательства и созданию единых правовых стандартов в рамках СНГ. 

Вместе с тем, каждая страна-участница имеет свою собственную систему 

уголовного права, которая может содержать некоторые отличия от Модельного УК. 

Такие различия могут быть связаны с особенностями национальных правовых систем, 

культурными и социальными факторами. 

В общем, Модельный Уголовный кодекс для стран СНГ выполняет существенную 

роль в унификации уголовного законодательства в рамках Содружества Независимых 

Государств и способствует укреплению сотрудничества в области правосудия и борьбы 

с преступностью между участвующими странами [1].  

В кодексе легализация закреплена в статье 258, имеющей одноименное название. 

Данное преступление относится к категории средней тяжести. В качестве 

квалифицирующего признака называется то же деяние, совершенное организованной 

группой: 
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1) Сокрытие или искажение незаконных источников и природы происхождения, 

местонахождения, размещения, движения или действительной принадлежности 

денежных средств или иного имущества либо прав на имущество, заведомо полученных 

незаконным путем, а равно использование таких денежных средств или иного 

имущества для занятия предпринимательской или иной экономической деятельностью 

− преступление средней тяжести.  

2) То же деяние, совершенное организованной группой, − тяжкое преступление. 

В «Уголовном кодексе Армении»[2] (ст. 190), «Туркменистана»[3] (ст. 242) и 

«Российской Федерации»[4] (ст.174-1741), как и в отечественном уголовном 

законодательстве используется лишь термин «легализация», а в «Молдове»[5] (ст. 243) 

лишь термин «отмывание». 

В статьях 209 и 209.1 УК Украины устанавливаются санкции за легализацию и 

нарушение правовых норм в области профилактики и противодействия этому 

преступлению. В рамках этого преступления включает в себя повторное утаивание или 

предоставление ложной информации о финансовых операциях, подлежащих 

обязательному контролю, а также разглашение такой информации лицом, имеющим 

доступ к ней.[6]. 

«В статье 148-6 Уголовного кодекса Эстонии определяются действия, за которые 

служащие финансовых организаций могут быть привлечены к (уголовной) 

ответственности. Эти действия включают в себя невыполнение требований, связанных 

с установлением личности клиентов, а также умолчание о подозрительных ситуациях 

перед компетентными государственными органами или предоставление им ложных 

сведений, а также разглашение конфиденциальной информации третьим лицам».[7] 

Кроме того, в законопроекте, разработанном Министерством финансов Эстонии 

и принятом 29 ноября 2018 года, предусматриваются более строгие наказания. 

Основные меры включают в себя: 

Значительное повышение штрафных санкций: Максимальная сумма штрафа 

составляет 5 миллионов евро как для физических, так и для юридических лиц. Это 

предполагает более жесткое наказание и стимулирует финансовые организации 

соблюдать требования ПОД/ФТ. 

Обязанность владельца денежных средств доказывать их происхождение: В 

случае возникновения подозрений со стороны ПФР Эстонии, владельцу денежных 

средств предоставляется обязанность доказать законность происхождения этих 

средств. Это включает отказ от презумпции невиновности и требует активного 

предоставления доказательств. 

Ужесточение требований по лицензированию провайдеров услуг в сфере 

виртуальных активов: Законопроект предусматривает более строгие требования и 

процедуры для лицензирования провайдеров услуг, связанных с виртуальными 

активами, такими как криптовалюты. Это направлено на повышение прозрачности и 

безопасности операций с виртуальными активами. 

«Ужесточение этих мер направлено на более эффективное противодействие 

отмыванию денежных средств и финансированию терроризма, а также на повышение 

надежности финансового сектора в Эстонии»[8]    
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В Аргентине, уголовная ответственность за отмывание денег регулируется 

федеральным законодательством и предусматривает серьезные наказания для лиц, 

признанных виновными в этом преступлении. Вот более подробная информация о 

правовых аспектах уголовной ответственности за отмывание денег в Аргентине: 

Уголовный кодекс Аргентины: 

Основные нормы, касающиеся отмывания денег, находятся в Уголовном кодексе 

Аргентины. 

Статья 303bis Уголовного кодекса устанавливает уголовную ответственность за 

легализацию (отмывание) денег, полученных в результате преступной деятельности. 

Элементы преступления: 

Для того чтобы признать лицо виновным в отмывании денег, следует доказать 

следующие элементы: 

a. Легализация (перевод или использование) денег, которые заранее известно, 

что были получены в результате преступной деятельности. 

b. Сознательное намерение скрыть происхождение этих средств. 

c. Знание о преступном происхождении средств. 

Наказания: 

Статья 303bis предусматривает серьезные наказания для лиц, признанных 

виновными в отмывании денег. Это включает в себя лишение свободы и значительные 

штрафы. 

Наказание может варьироваться в зависимости от серьезности преступления и 

суммы отмытых средств[9].  

По законодательству Швейцарии, объектом отмывания денег являются интересы 

правосудия[10].  

В Швейцарии уголовная ответственность за ОД регулируется Уголовным 

кодексом (StGB) и другими законодательными актами. Вот более детальная 

информация о правовых аспектах уголовной ответственности за ОД в Швейцарии: 

Уголовный кодекс (StGB): 

Основные нормы, касающиеся отмывания денег, находятся в части IV Уголовного 

кодекса, в главе о преступлениях против собственности. 

Статья 305bis Уголовного кодекса устанавливает уголовную ответственность за 

легализацию денег, полученных в результате преступной деятельности. 

Элементы преступления: 

Чтобы признать лицо виновным в отмывании денег, следует доказать следующие 

элементы: 

a. Легализация (перевод или использование) денег, которые заранее известно, 

что были получены в результате преступления. 

b. Сознательное намерение скрыть происхождение этих средств. 

c. Знание о преступном происхождении средств. 

Наказания: 

Статья 305bis предусматривает наказание для лиц, признанных виновными в 

отмывании денег. Это включает в себя лишение свободы, штрафы или оба вида 

наказания. 
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Наказание может варьироваться в зависимости от серьезности преступления и 

суммы отмытых средств[11]. 

Сообщение о подозрительных операциях помогает своевременно выявлять и 

пресекать случаи отмывания денег, а также обеспечивает сотрудничество между 

финансовыми учреждениями и правоохранительными органами в борьбе с этим 

преступлением[12]. 

Уголовный кодекс Швейцарии не фиксирует конкретный способ совершения 

отмывания, что считается одним из положительных аспектов уголовно-правовой 

нормы. Субъективная сторона преступления включает умысел, который может быть как 

прямым, так и косвенным. Косвенный умысел предполагает, что лицо знало о 

преступном происхождении имущества, но не обязательно о его конкретном источнике. 

Это соответствует требованиям Страсбургской конвенции. В статье 305 ter уголовного 

кодекса Швейцарии предусмотрена ответственность для профессиональных 

участников финансовых услуг за нарушение правил идентификации клиентов при 

проведении операций. Важным вопросом является также установление 

ответственности для адвокатов, нотариусов, бухгалтеров и других предпринимателей, 

предоставляющих юридические и бухгалтерские услуги, за нарушения в области 

борьбы с отмыванием денег и финансированием терроризма. 

В Германии также функционирует Закон об отмывании денег, принятый 25 

октября 1993 года. Этот закон обязывает разнообразные учреждения, включая банки, 

финансовые учреждения и почтовую службу страны, осуществлять процедуру 

идентификации своих клиентов[13]. 

Эта обязанность идентификации клиентов является важным механизмом борьбы 

с отмыванием денег в Германии. Она позволяет учреждениям более эффективно 

отслеживать финансовые транзакции и своевременно выявлять подозрительные 

операции. Кроме того, такая процедура способствует сотрудничеству между 

финансовыми учреждениями и правоохранительными органами при раскрытии 

случаев отмывания денег и преследовании преступных деяний в этой сфере. 

Пороговая сумма для контроля  - более 20 тысяч евро.  

«Глава 31 Уголовного кодекса Норвегии называется «Приобретение краденой 

собственности» и содержит всего одну статью − 317, в соответствии с которой 

ответственности подлежат как самостоятельные легализаторы, так и 

профессиональные, а интересной особенностью является то, что предметом 

легализации могут быть услуги»[14]. 

В УК Китайской Народной Республики (КНР), деятельность, которую мы обычно 

называем легализацией или отмыванием денег, определяется как акты сокрытия, 

утаивания или придания легального статуса доходам, полученным из преступных 

источников.  

Это означает, что для признания лица виновным в преступлении легализации 

денег, необходимо, чтобы оно осознавало, что доходы, с которыми связаны его действия, 

были получены незаконным путем. Критерием для квалификации действий как 

преступления является наличие заведомого знания о происхождении преступных 

доходов и их использовании для придания легального вида. 
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Такая формулировка в Уголовном кодексе КНР помогает установить 

международные стандарты и подходы к борьбе с легализацией доходов, особенно в 

контексте организованной преступности и других серьезных преступных деяний, 

связанных с наркотиками, контрабандой и незаконной деятельностью. 

Китай внедряет и активно разрабатывает законодательство и меры по 

противодействию отмыванию денег. Важнейшими нормативными актами, 

регулирующими противодействие отмыванию денег в Китае, являются: 

Закон «О противодействии отмыванию денег»: Этот закон был принят в 2007 году 

и стал основой для укрепления мер по борьбе с отмыванием денег. Он включает в себя 

положения о клиентской идентификации, мониторинге транзакций и обязанностях 

финансовых учреждений. 

Правила финансовых организаций по борьбе с отмыванием денег: Китайские 

финансовые учреждения обязаны соблюдать эти правила, которые включают 

процедуры клиентской идентификации и мониторинга транзакций. 

Правила управления отчетами по крупным и сомнительным сделкам: Эти 

правила помогают финансовым организациям следить за сомнительными 

транзакциями и сообщать о них в соответствии с законодательством. 

Кроме того, Китай активно сотрудничает с международными организациями и 

другими странами по вопросам борьбы с отмыванием денег. Эффективная борьба с 

отмыванием денег стала важным элементом финансовой стабильности и безопасности 

в мире, и Китай прилагает усилия для соблюдения международных стандартов в этой 

области[15].  

«В Уголовном кодексе Болгарии за легализацию (отмывание) доходов, 

приобретенных преступным путем, ответственность предусмотрена ст. 253, 

расположенной в главе 7 «Преступления против финансовой системы»«[16]. 

В Уголовном кодексе Чешской Республики статья 216, известная как 

«Преступления в сфере отмывания денег» включена в раздел V, посвященный 

«Преступлениям в области собственности». 

 Таким образом, Уголовный кодекс Чехии устанавливает ответственность за 

отмывание денег путем скрытия их происхождения или создания условий, которые 

существенно затрудняют или делают невозможным определение их источника, 

особенно когда эти деньги или активы были приобретены в результате совершения 

уголовного преступления. 

Статья 216 представляет собой инструмент борьбы с легализацией доходов и 

направлена на предотвращение использования преступно полученных средств и 

активов в легальных хозяйственных операциях.[17]  

США приняли лидирующую роль в разработке законодательных мер по 

противодействию отмыванию денег. Их опыт в этой области представляет большой 

интерес. В США существует широкая законодательная база, включающая Закон о 

банковской тайне 1970 года, Закон о борьбе с отмыванием денег 1986 года, а также 

статью 2532 Закона о борьбе с преступностью 1990 года, и другие.[18]  

«В 1988 году был принят Закон об усилении обвинения в делах, связанных с 

отмыванием денег, который расширил действие антилегализационного 

законодательства на перевозку, перевод и отправление платежных документов. В 
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соответствии с этим законом банки обязаны сообщать в правоохранительные органы 

обо всех подозрительных сделках на сумму свыше 5 тыс. долл., по операциям с ценными 

бумагами — на сумму более 3 тысяч долларов США»[19-20]. 

Недавно американские банковские регулирующие органы представили 

концепцию «Знай своего клиента» предлагающую стандартизированные процедуры по 

противодействию отмыванию денег. Она включает требование подтверждения 

личности клиента и соответствующих действий. Впрочем, США решили не вводить эту 

норму. Тем не менее, законодательные меры, направленные на противодействие, 

отмыванию средств, включая обязательное выявление подозрительных транзакций и 

их доклад, остаются в силе[21]. 

В мае 2018 года Сетью по борьбе с финансовыми преступлениями США были 

анонсированы и введены в действие новые нормативы, известные как «Правила о 

правильной идентификации клиента». 

В соответствии с новыми правилами, финансовые учреждения в США обязаны 

выполнять следующие действия: 

Идентификация и проверка личности клиентов-юридических лиц и их 

бенефициарных владельцев. Это означает, что финансовые учреждения должны 

установить личность и подлинность информации о клиентах-юридических лицах, а 

также определить фактических владельцев или контролирующих лиц, которые могут 

иметь значительную долю или контроль над клиентом-юридическим лицом. 

Обеспечение понимания характера и целей деловых отношений с клиентами-

юридическими лицами для разработки профилей их рисков. Финансовые учреждения 

должны более детально изучать бизнес-отношения с клиентами-юридическими 

лицами, чтобы понимать их цели и характер деятельности, а также оценивать 

возможные риски, связанные с такими отношениями. 

Проведение непрерывного мониторинга для выявления подозрительных 

операций и информирования соответствующих служб о подозрительной деятельности. 

Финансовые учреждения должны вести постоянный контроль за операциями клиентов-

юридических лиц и отслеживать любые необычные или подозрительные транзакции, а 

также информировать уполномоченные органы о таких операциях. 

Ведение и актуализация информации о клиентах-юридических лицах с учетом 

рисков. Финансовые учреждения должны вести и поддерживать актуальную 

информацию о клиентах-юридических лицах, а также оценивать и обновлять риски, 

связанные с этими клиентами. 

«New CDD Rules представляют собой важный инструмент в борьбе с финансовыми 

преступлениями, такими как отмывание денег. Они обязывают финансовые 

учреждения в США применять эффективные меры надлежащей проверки клиентов и 

мониторинга, чтобы предотвращать злоупотребления финансовой системой для 

совершения преступной деятельности»[22]. 

Мельников и Мовсесян подчеркивают, что система общего права в США 

обеспечила необходимую гибкость для быстрого и радикального обновления 

законодательной базы, с целью противодействия легализации преступных доходов[23].  

В 1985 г. Аризона стала первым штатом, который принял законодательство о 

противодействии отмыванию денег. «За Аризоной последовали еще 35 штатов. Так, ст. 
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186.1 УК Калифорнии содержит формальный признак отличия продолжаемого 

преступления от повторения деяния - ответственность наступает в случае отмывания 

через финансовое учреждение в течение 7 дней 5 тыс. дол. полученных преступным 

путем, либо в течение 30 дней - 25 тыс. дол. УК Айдахо предусматривает 

ответственность за отмывание денег, полученных исключительно от рэкета, под ко-

торым понимается совершение в течение 5 лет хотя бы двух эпизодов с тож-

дественными намерениями, результатами, потерпевшими или методами совершения 

широкого круга преступлений: убийство, воровство, азартные игры»[24]. 

Уголовная ответственность за отмывание преступных доходов в Турции 

установлена в соответствии с Законом о противодействии отмыванию денег (Anti-

Money Laundering Law) и Уголовным кодексом Турции (Turkish Penal Code). Вот более 

конкретная информация о наказаниях и мерах, предусмотренных законодательством: 

Согласно статье 282 Уголовного кодекса Турции (Turkish Penal Code), лица, 

совершившие отмывание денег, могут подвергнуться уголовной ответственности. 

Наказание за отмывание денег включает в себя лишение свободы. 

В соответствии с Законом о противодействии отмыванию денег (Anti-Money 

Laundering Law), нарушители могут быть подвергнуты различным уровням наказания, 

включая лишение свободы и штрафы. 

Сроки лишения свободы и размеры штрафов зависят от серьезности 

преступления и могут быть значительно увеличены, если отмывание денег связано с 

организованной преступной деятельностью или финансированием терроризма. 

Кроме того, Турция активно сотрудничает с международными организациями, 

такими как Финансовая действия в области отмывания денег и финансирования 

терроризма (FATF), и соблюдает международные стандарты в области борьбы с 

отмыванием денег. 

Закон также предусматривает меры для борьбы с отмыванием денег, такие как 

мониторинг финансовых операций и обязательное предоставление отчетности о 

сделках с сомнительными финансовыми операциями. 

Таким образом, законодательство Турции предоставляет конкретные меры и 

наказания для борьбы с отмыванием денег, и лица, совершившие такие преступления, 

могут быть подвергнуты уголовной ответственности, включая лишение свободы и 

штрафы[25]. 

«23 мая 2018 года в Великобритании принят и частично вступил в силу Закон о 

санкциях и мерах по борьбе с отмыванием денег, который предусматривает создание в 

стране нового санкционного режима, необходимого для поддержания национальной 

системы ПОД/ФТ в актуальном состоянии после выхода Великобритании из состава 

ЕС»[26]. 

В Великобритании, уголовная ответственность регулируется Законом о 

противодействии отмыванию денег (Money Laundering Regulations) и Законом о 

противодействии организованной преступности, финансовому обману и терроризму 

(Proceeds of Crime Act).  

Вот основные моменты уголовной ответственности за ОД в Великобритании: 

Статья 327 Закона о противодействии организованной преступности, 

финансовому обману и терроризму (Proceeds of Crime Act) определяет ответственность 
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за отмывание. Лица, совершающие отмывание, могут быть подвергнуты уголовному 

преследованию. 

Основной принцип, который лежит в основе уголовной ответственности, 

заключается в том, что лица, занимающиеся финансовой деятельностью, обязаны 

сообщать о подозрительных финансовых операциях (Suspicious Activity Reports - SARs) в 

специальные органы. 

Если лицо знало или подозревало о том, что деньги, с которыми оно имеет дело, 

были получены в результате преступной деятельности, и при этом оно предприняло 

действия по отмыванию этих денег, то оно может быть подвергнуто уголовной 

ответственности. 

Наказания за отмывание денег включают в себя лишение свободы и штрафы. 

Сроки и размеры штрафов зависят от серьезности преступления и могут быть 

значительно увеличены в случае связи с организованной преступной деятельностью 

или финансирования терроризма. 

Важно отметить, что Великобритания активно сотрудничает с другими странами 

и международными организациями в борьбе с отмыванием денег и финансированием 

терроризма, и ее законодательство соответствует международным стандартам в этой 

области. 

Унификация и соответствие национального уголовного законодательства 

международным стандартам являются важными задачами для совершенствования 

законодательства в борьбе с легализацией преступных доходов. Регулярный сбор и 

анализ статистических данных о применении конфискационных мер позволяет 

улучшить законодательство и практику в этой области, а также обеспечить доступность 

этих данных путем их публикации в сети Интернет. 

Неэффективное применение конфискационных мер может привести к снижению 

эффективности уголовного наказания и подорвать доверие общества к системе 

правосудия. Поэтому важно обеспечивать эффективное использование таких мер для 

конфискации доходов, полученных преступным путем. Это помогает не только 

пресекать отмывание денег, но и лишать преступников возможности пользоваться 

незаконно приобретенными активами. 

Таким образом, совершенствование законодательства, анализ статистических 

данных и эффективное применение конфискационных мер играют важную роль в 

борьбе с легализацией преступных доходов и поддержании эффективности наказания. 

«В Узбекистане в соответствии с пунктом 5 статьи 211 Уголовного 

процессуального кодекса является предметом преступления, предусмотренного 

статьей 243 Уголовного кодекса, и на основании статьи 204 Гражданского кодекса 

подлежит конфискации после возмещения материального ущерба, причиненного 

преступлением физическому либо юридическому лицу»[27]. 

«В некоторых странах, таких как Аргентина, законодательство предусматривает 

конфискацию имущества, приобретенного через легализацию, как меру наказания 

(часть 4 статьи 278 Уголовного кодекса Аргентины)».[28]     

«В соответствии с УК Лихтенштейна, § 20, лицо, признанное виновным, обязано 

вернуть все денежные средства, полученные в результате участия в преступной 

деятельности, а также средства, полученные без обоснования»[29].  
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Кроме того, существует практика конфискации имущества, полученного 

преступным путем и на международном (региональном) уровне, и свидетельство этому 

Конвенция Совета Европы об отмывании, выявлении, изъятии и конфискации доходов 

от преступной деятельности и о финансировании терроризма (CETS N 198) (Варшава, 16 

мая 2005 года). 

Отдельно можно выделить наднациональный уровень регулирования 

противодействия легализации преступных доходов в Европейском союзе. 

На сегодняшний день приняты 6 Директив, каждая новая заменяет последующие. 

Шестая Директива по борьбе с отмыванием денег (6AMLD) представляет собой 

новый этап усиления усилий по борьбе с преступностью в Европейском союзе. 

Очевидно, что отмывание денег тесно связано с распространением коррупции, 

торговлей людьми, финансированием терроризма и другими видами преступной 

деятельности. Нормативные акты, включая 6AMLD, предоставляют организациям 

возможность разработки эффективных программ по противодействию легализации 

незаконно полученных доходов. 

6MLD направлена на устранение недостатков в национальном законодательстве 

стран-членов ЕС путем унификации определения отмывания денег. Данная директива 

также акцентирует внимание на предикатных преступлениях и расширяет перечень 

преступлений, чтобы более точно отразить современные угрозы. Давайте рассмотрим 

эти инновации более подробно. 

6AMLD (Шестая Директива по борьбе с отмыванием денег) представляет собой 

законодательный акт Европейского союза, направленный на ужесточение мер по борьбе 

с отмыванием денег и финансированием терроризма в странах-членах ЕС. Эта 

Директива внедряет ряд изменений и дополнений в законодательство государств-

членов с целью улучшения мер по противодействию преступлениям, связанным с 

отмыванием денег. 

Важными аспектами 6AMLD являются: 

Определение единого подхода к определению отмывания денег во всех странах-

членах ЕС. 

Расширение понятия «предикатных преступлений», то есть преступлений, 

которые могут привести к отмыванию денег. 

Ужесточение наказаний и санкций для лиц и организаций, замешанных в 

отмывании денег. 

Усиление мер по сотрудничеству и информационному обмену между странами-

членами для более эффективного пресечения отмывания денег. 

6AMLD призвана укрепить уровень борьбы с финансовой преступностью и 

улучшить международное сотрудничество в этой области, что имеет важное значение 

для поддержания финансовой стабильности и безопасности в Европейском союзе. 

Согласованное определение отмывания денег, предоставленное 6MLD, 

определяет различные виды деятельности, которые, если совершаются умышленно, 

являются преступными.  

Таким образом, 6MLD устанавливает, что помощь в отмывании денег (как 

соучастие/пособничество) также рассматривается как преступление[30]. 
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По словам Д.А. Ашина, предикатное преступление является преступлением, 

которое служит основанием или причиной совершения другого, более серьезного 

преступления. Оно может быть совершено с целью скрыть основное преступление или 

облегчить его совершение[31].  

В Республике Узбекистан в отличие от ЕС нет ограничительной трактовки 

предикатов по отношению к легализации преступных доходов.  

В Европейском союзе (ЕС) в Шестой Директиве о противодействии отмыванию 

денег (6MLD) определены 22 основных предикатных преступления, связанных с 

отмыванием доходов. 

Европейский союз (ЕС) внедряет более строгие меры наказания для физических 

лиц, причастных к преступлениям, связанным с отмыванием денег. Теперь за такие 

преступления им грозит до четырех лет лишения свободы. Это свидетельствует о 

стремлении ЕС применять более суровые наказания в отношении лиц, обвиняемых в 

отмывании денег. 

Директива также укрепляет полномочия судей в странах-членах в борьбе с 

отмыванием денег, предоставляя им право препятствовать организациям получать 

государственное финансирование и вводить штрафы для физических лиц. 

Одним из существенных изменений, внесенных в 6MLD, является расширение 

уголовной ответственности на юридические лица, такие как компании и товарищества. 

Ранее меры по борьбе с отмыванием денег применялись в основном к лицам, 

извлекающим финансовую выгоду из таких действий. Однако теперь любое лицо, 

уличенное в содействии, подстрекательстве или попытке отмывания денег, также будет 

признано виновным в совершении преступления. Это означает, что любая форма 

помощи в отмывании денег будет рассматриваться как уголовное преступление и 

подлежит минимальному сроку тюремного заключения до четырех лет. 

Принцип обоюдного признания, рассмотренный в 6MLD, требует обмена 

информацией между юрисдикциями для возможности судебного преследования 

отмывания денег, связанного с предикатными преступлениями, в разных государствах-

членах. Шесть основных преступлений, включая организованную преступную группу, 

терроризм, торговлю людьми, сексуальную эксплуатацию, незаконный оборот 

наркотиков и коррупцию, должны быть криминализованы независимо от их статуса в 

конкретной юрисдикции. 

Изучение опыта стран ЕС по борьбе с отмыванием денег имеет важное значение 

для стран СНГ в свете развития межгосударственных отношений, глобализации и 

цифровизации экономики, а также общих проблем эффективной уголовной политики в 

борьбе с преступностью в целом. 

Заключение. В заключение следует отметить, что проблема легализации 

преступных доходов является глобальным вызовом, требующим скоординированных 

действий на международной арене. Анализ мер противодействия легализации 

преступных доходов в различных зарубежных странах показывает, что эффективные 

стратегии включают сочетание законодательных инициатив, правоприменительных 

практик и международного сотрудничества. 

Мы выявили, что успешные примеры стран, активно борющихся с отмыванием 

денег, основываются на использовании международных стандартов и рекомендаций, 
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адаптированных к их национальным реалиям. Важным аспектом является обучение и 

повышение квалификации специалистов, задействованных в борьбе с финансовыми 

преступлениями, а также внедрение современных технологий для мониторинга 

финансовых операций. 

Тем не менее, остаются значительные вызовы, такие как недостаточная 

координация между государственными органами и частным сектором, а также 

необходимость постоянного обновления законодательной базы в ответ на 

изменяющиеся угрозы. Результаты данного исследования подчеркивают важность 

обмена опытом и лучшими практиками между странами, что может способствовать 

более эффективной борьбе с легализацией преступных доходов и укреплению 

международной финансовой системы в целом. 
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Kirish. Tezkor-qidiruv faoliyatining (keyingi oʻrinlarda – TQF deb yuritiladi) umumiy 

nazariyasiga oid asoslarni muvaffaqiyatli amalga oshirishning zarur sharti, mazkur sohada 

inson huquqlari, erkinliklari va qonuniy manfaatlarini taʼminlashning asosiy yoʻnalishlarini 

belgilab olishdan iboratdir. Asosiy Qomusimizda: “Oʻzbekiston Respublikasida demokratiya 

umuminsoniy prinsiplarga asoslanadi, unga koʻra inson, uning hayoti, erkinligi, shaʼni, qadr-
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qimmati va boshqa daxlsiz huquqlari oliy qadriyat hisoblanadi”[1] kabi qoidaning belgilangani 

inson huquqlari, erkinliklari va qonuniy manfaatlarining boshqa ijtimoiy qadriyatlarga 

nisbatan ustuvorligini anglatadi. Ushbu tamoyil qonunga boʻysunadigan fuqaroga ham, 

aksincha jinoyat sodir etishni niyat qilgan, rejalashtirgan, tayyorlanayotgan shaxsga ham bir 

xilda amal qiladi [2, 25-b.]. 

TQFda inson huquqlari va erkinliklarini taʼminlashning mazmunini aniqlab olishga oid 

eng asosiy xususiyat sifatida: birinchidan, ushbu masalani hal qilishda tarixiy-tizimli 

yondashuvdan samarali foydalanish; ikkinchidan, inson huquqlari va erkinliklarini taʼminlash 

mohiyatini, uning TQF sohasida oʻz ifodasini aks etishi, xususiyatlarini inobatga olgan holda 

ifodalash talab etiladi. Shu masalada rossiyalik olim S.E.Vitsin: “tarixiy-tizimli yondashuvning 

umumiy talabi – tadqiq etilayotgan obyektlarning bir-biridan ajralgan holda emas, balki 

ularning oʻzaro aloqadorligi va tobeligini aniqlashga qaratilgan boʻlib, ular oʻrtasidagi bogʻliqlik 

xususiyatini aniqlashga yordam beradi”[3, 22-b.] deb taʼkidlaydi. X.T.Odilqorievning fikricha, 

“huquqiy hodisalarga tizimli yondashuv, ularni mukammal tadqiq etishni taʼminlaydi. Bu, oʻz 

navbatida, mazkur hodisalarning tizimlilik sifatlari va oʻzaro aloqadorligini aniqlab olishni 

taqozo etadi”[4, 14-b.]. Yaʼni mazkur qarashlar, birinchidan, bir butun tizimga solingan 

qonuniyatlarning chegarasida TQFdagi qonuniylikka amal qilishni yaxshilash istiqbolini va 

maʼlum anʼanalarini belgilaydi; ikkinchidan, amaliyotda koʻp kuzatilgan va muhim boʻlgan 

muammolarni hal etishda ushbu yondashuvlardan foydalanishga imkon beradi. 

TQFda inson huquqlari, erkinliklarini taʼminlashning yuzaga kelish jarayoni va 

rivojlanishini tizimli ravishda oʻrganib chiqish uchun mazkur jarayonning shakllanish 

bosqichlarini davrlarga boʻlib oʻrganishni maqsadga muvofiq deb hisoblaymiz. 

TQFda inson huquqlari, erkinliklari va qonuniy manfaatlarini taʼminlashning huquqiy 

asoslarini yuzaga kelishi oʻzining uzoq tarixiga ega. Ushbu sohada oʻtmishni oʻrganish bevosita 

TQF sohasida ilmiy asoslangan xulosalar chiqarilishiga imkon beradi. Tarix, hozirgi zamon va 

kelajakning oʻzaro bogʻliqligini tushunish, jamiyatning barcha sohalarida, xususan, TQF 

sohasida toʻgʻri, aniq va mukammal qarorlar qabul qilinishga yordam beradi. 

Tarixda ilk marotaba inson huquqlari va erkinligi gʻoyasining vujudga kelishi eramizdan 

oldingi V – IV asrlarga borib taqaladi. Xususan, Koʻhna Afina shahrida fuqarolarning 

huquqsizligini birlashtirgan fuqarolik instituti paydo boʻladi[5]. Shuningdek, qadimda 

faylasuflar tomonidan inson huquqlarining kelib chiqishi ilohiy qonuniyatlar bilan isbotlanib, 

ularning fikriga koʻra, “hamma narsaning oʻlchovi bu insondir” tamoyiliga asoslanib, bu 

odamlarning tengligi gʻoyasini rivojlantirish uchun xizmat qilgan. 

Qadimgi Rimda tenglik tushunchasi faqat “barcha odamlar erkin tugʻilishini” anglatgan, 

lekin erkin fuqaro huquqning subyekti sifatida eʼtirof etilib, qullar esa kamsitilgan holda 

huquqning obyektiga tenglashtirilgan. Ushbu davrda shu qoidalar qonun bilan tartibga 

solingan. Qonun talablarining hamma uchun birligi prinsipi oʻrnatilib, jamiyatning barcha 

qatlam vakillari boʻysungan.  

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. TQFda inson huquqlari, erkinliklarini nazariy-

huquqiy asoslarini vujudga kelishi va rivojlanish bosqichlarini tarixan quyidagi davrlarga boʻlib 

oʻrganamiz: 

Birinchi davr (eramizdan avvalgi III-II ming yillikdan to milodiy VII asrgacha boʻlgan 

davr.). Qadim zamonlarda oʻrta osiyoliklar zardushtiylik dinini muqaddas deb bilishgan. Bu 

dinning qonuni “Avesto”dir. Tarixiy qonun-qoidalarni oʻzida mujassam etgan “Avesto” kitobida 
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qayd etilgan maʼlumotlarga koʻra: “Zardushtiylik dini davrida sodir etilgan turli qilmishlar 

shartli ravishda olti guruh (dinga, shaxsga, hayvonga, tabiatga qarshi, mulkiy, axloqiy jinoyat)ga 

tasniflanib, ushbu jinoyatni oldini olishda aybdor shaxslarga jismoniy jazolar qoʻllanilgan va 

shunday jinoyatlarni aniqlash hamda fosh etishda chin koʻngildan, sidqidildan yordam bergan 

kohin, askar va dehqonlar moddiy ragʻbatlantirilgan” [6, 13–15-b] mazmunidagi qoidalarning 

belgilangani, “Avesto” kitobi oʻsha davrda tartib-intizom oʻrnatish va adolat tantanasini 

taʼminlanishida muhim huquqiy manba boʻlib xizmat qilgan. Mazkur manbada qayd etilgan 

maʼlumotlarga koʻra, oʻsha davrda dinga, insoniyatga, uy hayvonlari, jonivorga, axloq-odobga 

qarshi jinoyatlarni[7, 20-b] sodir etgan aybdor shaxsga nisbatan “Avesto”da belgilangan jazo 

choralari qoʻllanilib, inson huquqlari va erkinliklari muayyan darajada taʼminlangan. 

Qadimgi davlatlar (Misr, Mesopotamiya, Hindiston, Xitoy, Yunoniston)ning qonunlariga 

asosan jinoyatlar ikki guruhga tasniflangan: shaxsga qarshi jinoyatlar (xususiy mulkni oʻgʻirlash, 

zino, qotillik) va davlatga qarshi jinoyatlar (davlat mulkini oʻgʻirlash, davlatga xiyonat, 

poraxoʻrlik va bosh.). Misol uchun, davlat sirlarini oshkor qilish ogʻir jinoyat hisoblanib, bu 

jinoyatni sodir etgan aybdor shaxslarning tili kesib tashlangan. Shuningdek, qalbaki narsalarni 

yasash va tayyorlash ham jinoyat hisoblanib, aybdorlarning qoʻli chopilgan. Bundan tashqari, 

qasamxoʻrlik jinoyatlari, odam oʻldirish va ayrim holatlarda uydirma axborot tarqatganligi 

sababli aybdorlar oʻlim jazosiga hukm qilingan. Baʼzida jazolash psixologik tusga ega boʻlib, bu 

jazo turi oʻlim jazosidan ham qattiqroq jazo sanalgan. Oʻz ota-onasidan birini oʻldirgan farzand 

avval qiynoqlarga solingan, soʻngra qatl etilgan . Oʻz goʻdaklarini oʻldirgan ota-onalari uch kun 

mobaynida goʻdaklari tanasiga bogʻlangan holatda jazirama issiqda tutib turilgan. Shuningdek, 

xotinning eriga xiyonati va bevafolik qilishi ogʻir jinoyat deb eʼtirof etilgan va bu jinoyatni sodir 

etgan shaxsning burni kesilgan. Shuningdek, mol-mulkni oʻgʻirlaganlik uchun jazo oʻgʻirlangan 

buyumning qiymatidan 2-3 baravar qimmatroq jarima qoʻllanilgan. Davlat mulkini 

oʻgʻirlaganlar mulkning qiymatidan 180 marta qimmatroq boʻlgan jarima toʻlashgan. Qoʻlga 

tushgan oʻgʻri qilgan oʻgʻirligini tan olishi va oʻgʻirlangan buyumni qaytarib berish majburiyatini 

boʻyniga olgan va jinoyatiga tan jazosi (100 darra urilgan) qoʻllanilgan. Shundan soʻng oʻgʻri 

ikkinchi marta oʻgʻrilik sodir etmaslikka tantanali qasam ichishi kerak boʻlgan. Agar jinoyati 

qasam ichishdan boʻyin tovlasa, timsohlarga yem qilingan. Bunday jazolarning barchasi omma 

oldida namoyish etilgan. Poraxoʻrlik bilan bogʻliq jinoyatlar qadimgi davlatlarda odatda sud 

tomonidan koʻrib chiqilmagan. Qoidaga koʻra, poraxoʻrlik bilan qoʻlga tushgan amaldorlar 

ishdan ajragan, ularning ijtimoiy maqomi dehqon darajasiga tushirilgan. Birovni odam 

oʻldirganlikda ayblash uchun ataylab, oʻz manfaatini koʻzlab, yolgʻon koʻrsatma berishga, yaʼni, 

tuhmat qilishga majburlagan shaxsga oʻlim jazosi tayinlangan. Agar shifokor ehtiyotsizlik 

natijasida bemorni oʻldirib qoʻysa, uning qoʻli kesilgan. Davlat va ijtimoiy tuzumga qarshi har 

qanday suiqasd qilgan kishi oʻlim jazosiga hukm qilingan[8, 25–35-b]. Oʻz davlatini yoki 

qishlogʻini qattiq ovoz chiqarib soʻkkan kishiga eng yuqori jarima jazosi tayinlangan. Biror 

kishiga qasddan tan jarohati yetkazgan kishining mol-mulki musodara qilinib, u mamlakatdan 

haydab yuborilgan. Birinchi marta oʻgʻirlik qilgan kishining ikkita barmogʻi, ikkinchi marta 

oʻgʻirlik qilgan kishining qoʻli va oyogʻi kesilgan. Uchinchi marta oʻgʻirlik qilgan kishi oʻlim 

jazosiga hukm qilingan. Mazkur jinoyatlarni oldini olish, kamaytirish uchun Firʼavn (hukmdor, 

podshoh) qonunlariga koʻra aybdor shaxslarga qattiq jazo chorasi qoʻllanilib, ushbu qilmishni 

aniqlash, fosh etishda yordam bergan Misrning turli kasb-hunar va boshqa lavozimida (kohin, 

ruhoniy, yollanma askar, dehqon, mumiyolovchi, qorovul, usta, rassom, affariy) ishlovchi 
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fuqarolar munosib mukofotlangan [9]. Qadimgi davlatlarda TQFni turli usullarini amalga 

oshirish orqali jinoyat sodir etgan aybdor shaxslar aniqlanib, qozilar tomonidan ularga jazo 

chorasi qoʻllanilib, davlat va fuqaroga yetkazilgan turli zararlarni qoplash choralari koʻrilgan. 

Shu yoʻl bilan insonning hayoti, sogʻligʻi, mol-mulkiga qilinadigan tajovuzlarning barvaqt oldi 

olinib, fuqarolarning huquqlari va erkinliklari himoya qilingan. 

V-VI asrlarda franklar jamiyati feodallashishi, jamoat yerlari talon-toroj qilinishi, 

jamiyatning oʻzi va urugʻchilik aloqalari parchalanishi bilan oʻgʻirlik eng koʻr tarqalgan xavfli 

jinoyatga aylandi. Shu sababli franklar qiroli Lotar oʻgʻrilarga qarshi kurashish uchun maxsus 

politsiya otryadlarini tuzdi. Politsiya otryadlari oʻgʻirliklarga qarshi kurashishda mahalliy 

fuqaroni jalb etib, ularning imkoniyatidan oʻgʻrini aniqlashda, aybdorni qidirib topishda keng 

foydalanilgan. Yuqorida koʻrib chiqilgan birinchi davrda jinoyatlar guruhlarga ajratilganligi va 

jinoyat ogʻirligidan kelib chiqqan holda aybdor shaxslarga taʼsir chorasi koʻrilgani; jinoyatlarga 

qarshi kurashishda muqaddas kitoblarda belgilangan va hukmdorlar tomonidan chiqargan 

qonunlar huquqiy asos boʻlganligi; jinoyatlarni aniqlash va fosh etishda kohin, ruhoniy, 

yollanma askarlar, dehqon, mumiyolovchi, qorovul, usta, rassom, affariylarning axborotidan 

foydalanilganligi; davlat va shaxsga yetkazilgan moddiy va maʼnaviy zarar undirilib, ularning 

hayoti, sogʻligʻi hamda mulkiy daxlsizlik huquqlari taʼminlanganligi, TQFda faol qatnashgan 

koʻngilli fuqarolar munosib ravishda moddiy ragʻbatlantirilganligini taʼkidlash mumkin.    

Ikkinchi davr (VII asrdan XIX asrning birinchi yarimigacha boʻlgan davr). Islom dinining 

muqaddas kitobi Qurʼonda belgilangan qoidalarga binoan shariat normalarini tasniflashda 

fiqhshunos olimlar oʻrtasida turlicha qarashlar mavjud boʻlib, yagona nuqtai nazar 

shakllanmasdan asosan, ushbu davrda jinoyatlar uch guruhga tasniflangan, bularga: mulkka va 

axloqqa qarshi qaratilgan jinoyatlar (oʻgʻrilik, talonchilik, firibgarlik, buzgʻunchilik, isyon, 

insonning shaʼni va qadr-qimmatini kamsitish; tahqirlash, yolgʻon koʻrsatma berish, tuhmat, 

qoʻshmachilik qilish, qimor oʻynash); shaxsning hayoti va sogʻligʻiga qarshi qaratilgan jinoyatlar 

(odam oʻldirish, badanga shikast yetkazish); qurʼon va hadislarda jazo koʻrsatilmagan jinoyatlar 

(jamoat tartibiga qarshi jinoyatlar: haqorat qilish, bezorilik, jamoat tartibini buzish, badanga 

yengil jarohat yetkazish, qimor oʻyinini birinchi marta oʻynash)ga[10, 114-b], birinchi 

guruhdagi jinoyatlar boʻyicha tomonlarning kechirilishi, afv etilishi, yarashishlari mumkin 

boʻlmagan. Mazkur jinoyatlarga toʻliq barham berishda aybdor shaxslarga oʻsha davrning 

qozilari tomonidan tegishli jazolardan biri qoʻllanilgan. Ushbu jinoyatlarni oshkora va 

nooshkora usullarda aniqlash va fosh etishda yordam bergan shaxslar (guvoh, jabrlanuvchi, 

qorovul, farrosh, savdogar, hunarmand va bosh.) mirshabboshilar tomonidan moddiy va 

maʼnaviy jihatdan ragʻbatlantirilgan.  

Chingizxon davrida jinoyatlarga qarshi kurashda, shu jumladan, oʻgʻrilik va boshqa 

illatlarni yoʻqotish, tartib — intizom oʻrnatish uchun 1206 yilda “Yaso qonunlari toʻplami” joriy 

etildi. Unda yozilishicha, mulkka qarshi jinoyatlarning oldini olishda yuzboshi, yasovul, soqchi 

kabi lavozimlarida xizmat qilgan shaxslar shugʻullangan. Oʻsha davrda moʻgʻullar TQFning 

nooshkora usullari asosida savdogar, darvesh, askarni hamkorlikka jalb etib, oʻgʻirlik va boshqa 

jinoyatni sodir etgan shaxslarni aniqlashda keng foydalanilgan va aybdor shaxslarga shariat 

qoidalari asosida sodir etilgan jinoyatning miqdori va xususiyatidan kelib chiqqan holda qozilar 

tomonidan tegishli jazo turi qoʻllanilgan[11, 150–151-b].  

Inson huquqlari, erkinligi va qonuniy manfaatlarini taʼminlashda Angliyada bir qator 

hujjatlar qabul qilindi. 1215-yilda Angliyaning “Magna Karta”, yaʼni, Erkinlikning buyuk 
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Xartiyasi qabul qilinib, ushbu hujjat xalqning ahvolini yaxshilamadi, balki faqatgina yirik yer 

egalarining huquqlarini himoya qilish bilan chegaralangan xolos. 

Qadim zamonlardan buyon TQFning nooshkora usulidan foydalanish eng muhim 

hisoblangan. Boisi, yashirin tarzda axborot beruvchi xabarnavislar bilan ishonchli aloqa 

oʻrnatilishi, har bir davlatning mudofaa xavfsizligini taʼminlashda zarur chora-tadbirlarni 

belgilashda muhim ahamiyat kasb etgan[12, 3-b]. Biroq ushbu shaxslarning shaxsiy 

xavfsizligini taʼminlanishi, nooshkora usulda hamkorlikni uzoq vaqt mobaynida davom 

ettirilishi uchun juda zarur boʻlgan.  

Sohibqiron Amir Temur hukmronligi davrida davlatda sodir etilgan jinoyatlarni aniqlash 

ishlari asosan munshiy, yaʼni, xabarnavis vazifasini bajaruvchi qalandar, savdogar, folbin, 

darveshlik bilan shugʻullanuvchi shaxslar tomonidan amalga oshirilgan. Jinoyatlarni sodir 

etgan shaxslarga eng ogʻir jazo choralari qoʻllanilgan. Jumladan, Temur “Tuzuklari”da oʻgʻirlik 

jinoyati haqida quyidagi: “Oʻgʻirlik va talonchilikning barcha yoʻllarini bekitishning choralarini 

koʻrdim. Oʻgʻrilar xususida buyurdimki, ular qayerda boʻlmasin, tutib olinsa, Yaso boʻyicha 

jazolansin” degan fikrlar qayd etilib, ushbu davrda oʻgʻirliklarni doimiy ravishda oldini olish 

boʻyicha maxsus tezkor chora-tadbirlar soqchi va askarlar tomonidan amalga oshirib 

kelingan[13, 106-b]. Oʻsha davrda jinoyatchilikka qarshi kurashda koʻmaklashgan oddiy 

fuqarolar yoki davlatning masʼul xodimlari munosib tarzda moddiy va maʼnaviy jihatdan 

ragʻbatlantirilib, ijtimoiy jihatdan himoya qilingan. 

1679-yil 26-mayda Angliyada Xabeas korpus (Nabeas Sorpus Act) hujjatining eʼlon 

qilinishi, shaxsning daxlsizligi kafolatlarini, aybsizlik prezumpsiyasi prinsipini oʻrnatgan asosiy 

konstitutsiyaviy hujjatlardan biri boʻldi. Jamiyatni demokratlashtirish yoʻlidagi yana bir muhim 

qadamlardan biri 1689-yilning 13-fevralida Angliyada huquqlar toʻgʻrisidagi Bilning qabul 

qilinishi bilan bogʻliqdir. Mazkur hujjat parlamentning rolini kuchaytirdi (masalan, parlament 

roziligisiz xalqqa soliq va yigʻimlarni belgilash taqiqlandi). Oʻsha davrda fuqarolarga qirolga 

murojaat qilish huquqi berilib, ularning soʻz erkinligi kafolatlandi. Inson huquqlari va 

erkinliklari tenglik haqidagi gʻoyalarning keyingi rivojlanishi tabiiy huquqiy doktrinaga 

asoslanadi. Unga koʻra xalq va davlat oʻrtasidagi munosabatlarda huquqning ustunligi tan 

olinadi. 1776-yil 4-iyulda qabul qilingan Virjiniya shtatining Mustaqillik deklaratsiyasida: 

“barcha odamlar teng darajada erkin va mustaqil, tabiiy huquqlarga ega ekanligi, davlat bu 

huquqlarni faqat ularni himoya qiluvchi mamlakatning asosiy qonunida rasmiy ravishda 

belgilash orqali tan olinishi”[14] belgilagandi. Shu bois tabiiy huquqlar toʻgʻridan-toʻgʻri, boshqa 

odamlarning xohishidan qatʼi nazar, hech qanday ijro hujjatsiz amalga oshirilishi mazkur 

hujjatda qayd etildi.  

Inson huquqlari gʻoyasi Buyuk fransuz inqilobining harakatlantiruvchi kuchi boʻlib, 

1789-yil 26-avgustda Inson va fuqaro huquqlari deklaratsiyasi qabul qilinishiga sabab boʻldi. 

Deklaratsiya mohiyatida: “birinchi marta fuqarolik va siyosiy huquqlar eʼlon qilinishi; odamlar 

erkin va teng huquqlariga egaligi, har qanday siyosiy ittifoqning maqsadi tabiiy va ajralmas 

inson huquq va erkinliklarini, shu jumladan, mulk daxlsizlik va xavfsizlikni taʼminlashdan 

iboratligi” [15] aybsizlik prezumpsiyasi va vijdon erkinligini taʼminlanishga xizmat qildi.  

Yozuvchi Hamdam Sodiqovning Amir Temur saltanatida xavfsizlik xizmati asarida: 

“Amir Temurning razvedka va kontrrazvedka sohasida olib borgan oʻziga xos va odilona 

siyosati, masalan, oʻsha paytda darvesh, qalandar va naqshbandiya tariqatchisi vakillari, 

hunarmand va savdogarlar, darakchi, aygʻoqchi, ommaning tashviqotchisi vazifasini bajargani, 
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tezkor axborotlarni almashish vositasi sifatida kabutarlardan foydalanilgani, dushman haqida 

sipohiylar taqdim etgan ichki va tashqi razvedka maʼlumoti doimiy ravishda tahlil qilinishi” [12, 

80–83-b.] kabi fikrlarning bayon etilganligi, Sohibqiron Amir Temur bobomiz oʻzbek 

razvedkasining asoschisi, mutafakkiri, shuningdek, markazlashgan davlatni barpo etishda 

TQFning oshkora va nooshkora usullaridan samarali foydalanganligidan dalolat beradi. Bu 

davrda tezkor chora-tadbirlarni oʻtkazish orqali davlatga va mulkka qarshi sodir etilgan 

jinoyatlar aniqlanib, fosh etilgan. Aybdor shaxslarga qoʻllanilgan jazo choralari “Yaso qonunlar 

toʻplami” hamda shariat qoidalari asosida amalga oshirilgan. Shuni alohida qayd etish joizki, 

Chingizxon va Amir Temur hukmronligi davrlarida TQFda inson huquqlarini taʼminlashda besh 

muhim narsani, yaʼni: din, jon, aql, nasl va molni asrashga katta eʼtibor berilgan. Bundan 

tashqari, davlatning xavfsizligini taʼminlashda TQFning nooshkora usullaridan foydalanib, 

xabarnavislar xavfsizligini taʼminlashga ham ahamiyat berilgan. 

Muhokama. Oʻzbek xonliklari (XVI – XIX asrlarda Buxoro, Xiva, Qoʻqon)da sodir etilgan 

jinoyatlardan davlatga, shaxsga va mulkka qarshi jinoyatlar eng ogʻir jinoyat turlaridan biri 

boʻlib, ushbu jinoyatlarning oldini olish mirshab, soqchi, qorovul va mahalliy aholi tomonidan 

amalga oshirilib, jinoyatni sodir etgan aybdor shaxsga mufti va qozilar tomonidan choralar 

koʻrilgan. 

Buxoro xonligi (XVIII asr oʻrtalari Buxoro amirligi)da ikkita qamoqxona mavjud boʻlib, 

u yerdagi saqlanayotgan mahbuslardan davlatga, shaxsga, mulkka qarshi jinoyatlarni aniqlash, 

fosh etilishida unumli foydalanilgan. Ushbu qamoqxonalarning xonasida dahshatli chayonlar va 

boshqa chaqadigan zaharli hasharotlar mavjud boʻlib, mahbuslar tezda oʻlim topmasligi uchun 

mirshablar (politsiya xodimlari)ga [16] oʻz ixtiyori bilan yordam berishga rozi boʻlishgan. Oʻsha 

davrda mahalliy hukmdorlar faqatgina shariat va belgilangan qoidalarga rioya etmasdan, oʻzi 

lozim topgan jazoni ijro etish usullarini qoʻllash boʻyicha hukmlar chiqarib, asosiy maqsad 

yetkazilgan zararni undirish, oʻch olish, xun undirish va qoʻrqitishdan iborat boʻlib, inson 

huquqlari va erkinligini poymol qilish holatlari koʻp kuzatilgan. 

Xiva xonligida musulmon huquqining barcha manbalari amal qilgan. Shuningdek, 

xonning chiqargan farmonlari, muvaqqat inqilobiy hukumat davrida chiqarilgan qonunlar, 

turkman, qozoq, qoraqalpoqlarning oʻz odat huquqlari ham huquq manbai boʻlib xizmat qilgan. 

Davlatga va shaxsga qarshi jinoyatlarning oldini olish va fosh etishda jamoat joylarida faoliyat 

koʻrsatuvchi mahalliy fuqarolarning oʻrni katta boʻlib, mirshab va qozilar ushbu shaxslardan 

guvoh sifatida foydalanishgan. Ushbu shaxslarning ogʻzaki murojaati mirshab va qozi 

tomonidan koʻrib chiqilgan. Keyinchalik xonlikda shikoyat va arizalar ham yozma ravishda 

olinadigan boʻlib, yozishni bilmaydiganlar uchun ariza yozib beradigan kotib lavozimi joriy 

etilib, fuqarolarning siyosiy huquqlari taʼminlangan. 

Qoʻqon xonligida asosiy huquq manbai shariat qoidalari boʻlib, qozoq va qirgʻizlar 

yashaydigan joylarda odat huquqi ahamiyatli hisoblangan. Jinoyatlar davlatga qarshi 

qaratilgan, diniy, mulkka, shaxsga, oilaga qarshi qaratilgan jinoyatlarga boʻlingan. Sodir etgan 

jinoyatning turidan kelib chiqib, mahbuslar qamoqxonalarga guruh-guruh qilib joylashtirilgan. 

Xonliklarda mirshablar, posbonboshi bilan koʻngilli hamkorlik qilgan shaxs bergan maʼlumotga 

koʻra, jinoyatlarni sodir etgan shaxs aniqlanib, ularning ushbu faoliyati pul va mol bilan 

taqdirlangan. Masalan, mirshablar tomonidan davlat va xususiy mulkning oʻgʻirlanishi 

yuzasidan surishtiruv oʻtkazilib, aybdorning qilmishi fosh etilgan. Oʻgʻirlikni sodir etgan shaxs 

bilan jabrlanuvchi shaxs qarindosh boʻlganida afv etishi mumkin boʻlmay, umumiy tartibda 
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jinoyat ishlari qozilik sudlari tomonidan koʻrilib, aybdor shaxsga tegishli jazo qoʻllanilishi 

haqida adolatli hukm chiqarilgan. Xonliklarda davlat boshqaruvi temuriylar, shayboniylar 

davridagi boshqaruvga oʻxshash boʻlib, mirshablik ishlari hukmdorning yaqin qarindoshlari 

tomonidan amalga oshirilgan. Shu davrda aholining xavfsizligini taʼminlash, mirshabboshilar 

zimmasiga yuklatilganligi bois, mirshablar biriktirilgan hududlarda soqchilik qilayotgan 

posbonlarni nazorat qilishgan, shuningdek, jamoat joylarida osoyishtalikni taʼminlagan. Tahlil 

qilingan ikkinchi davrda ham TQFda inson huquqlarini taʼminlashda jinoyatlar guruhlarga 

ajratilib, sodir etilgan qilmishning ijtimoiy xavflilik darajasidan kelib chiqqan holda aybdor 

shaxslarga mufti va qozilar tomonidan choralar koʻrilganligi; mahalliy jinoyatlarga qarshi 

kurashishda shu davr uchun qabul qilingan qonunlar toʻplami, shariat normalari huquqiy asos 

boʻlganligi; jinoyatlarni aniqlash va fosh etishda yordamlashgan fuqarolarning axborotlaridan 

keng foydalanilganligi; TQF bilan hukmdorlar, mirshabboshilar va mirshablar 

shugʻullanganligi; fuqarolarga yetkazilgan zararlarni undirib berishda TQFning usullarini 

qoʻllash maʼlum maʼnoda oʻzining ijobiy samarasini bergan. 

Uchinchi davr (XIX asrning oʻrtalaridan XX asrning 90-yillarigacha boʻlgan davr). 

Rossiya imperiyasi XIX asrning oʻrtalaridan boshlab Oʻrta Osiyo xonliklari oʻrtasidagi oʻzaro 

nizolar va adovatlardan foydalanib, xonliklarni navbati bilan bosib oldi. Chor Rossiyaning 

mustamlakachiligi (1847–1917 yillar) davrida davlat mulkini oʻgʻirlash va talon-toroj etish 

jinoyatlarining oldini olish, aniqlash hamda fosh etishda qidiruv politsiyasi tashkil etilgan[17]. 

Jinoyatchilik oshib ketganligi sababli 1908-yil 6-iyulda Rossiya imperatori “Qidiruv qismlarini 

tashkil qilish haqida”gi qonun chiqardi. Ushbu qonunning ijrosini amalga oshirishda IIV 

tomonidan “Ichki maxsus tartibni tashkil qilish” hamda 1910-yil 9-avgustda “Qidiruv 

boʻlinmasini tashkil etish haqidagi yoʻriqnomasi” qabul qilingan boʻlib, ushbu yoʻriqnomalarda 

oʻgʻirliklarga qarshi kurashish boʻlinmasining maqomi, yaʼni, huquqlari, majburiyatlari, 

vakolatlari aniq belgilangandi. Mazkur normativ-huquqiy hujjatlar asosida barcha turdagi 

oʻgʻirliklarga samarali qarshi kurashib kelingan. 

Sovet hukmronligi (1917-1990-yillar) davrida RSFSR Ichki ishlar xalq komissarligi 

militsiya faoliyatining huquqiy maqomini belgilab beruvchi qator normativ hujjatlar qabul 

qilingan. Bunga 1917-yil 10-noyabrdagi “Ishchi militsiyasi toʻgʻrisida”gi, 1918-yil 30-

yanvardagi “Turkiston oʻlkasi shahar va tumanlari militsiya boshqarmasi (boʻlimlari)ni tashkil 

etish toʻgʻrisida”gi, 1918-yil 5-oktyabrda “Militsiya tarkibida jinoyat qidiruv boʻlimlarini tashkil 

etish haqida”gi qarorlari, 1920-yil 22-apreldagi “Sovet ishchi-dehqon militsiyasi toʻgʻrisida”gi 

nizomlari shular jumlasidandir. Ushbu meʼyoriy hujjatlarda fuqarolarning shaxsiy daxlsizligi va 

mulkiy xavfsizligini taʼminlash; jinoyatlarga qarshi kurashish; qamoqxonalarni qoʻriqlash kabi 

ichki ishlar xodimlari uchun muhim vazifalar belgilanib, bu vaqtda ham fuqarolarning huquq 

va erkinliklarini poymol qilish holatlari kuzatilgan, asosiy eʼtibor hukmron sinf manfaatlariga 

qaratilgan.  

SSSR tomonidan xonliklar bosib olinganidan soʻng, uning tarkibida 3 ta mustaqil sovet 

(Turkiston, Buxoro va Xorazm) respublikalari tashkil etildi. Hududlarda mustaqil politsiya 

boʻlinmalari va yangi militsiya lavozimlari joriy etildi(misol uchun Ober-polismeyster 

lavozimi). Aholining soni hamda kriminogen vaziyatdan kelib chiqqan holda shaxsiy tarkib 

koʻpaytirilib, chekka qishloqlarda ham politsiyasi mahkamalari faoliyati yoʻlga qoʻyilgan. 

Buxoro xalq sovet Respublikasida Ichki ishlar nozirligi tomonidan inson huquq va 

erkinliklarini taʼminlash yoʻlida jinoyatchilikka qarshi kurashishga oid quyidagi: “Ishchi-
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dehqon militsiyasi bosh boshqarmasi tashkil etish haqida”gi buyrugʻi (1920); “Ishchi-dehqon 

militsiyasi haqida”gi dekreti (1921); “Jinoyat qidiruv bosh boshqarmasi va militsiya zaxiralari 

haqida” (1922) va “Buxoro xalq sovet Respublikasining ichki ishlar xalq nozirligi haqida”gi 

(1923) qarorlari qabul qilindi. Ushbu idoraviy hujjatlarda militsiya xodimlarining sohasi 

boʻyicha taqsimoti, tashkiliy-shtat tuzilishi, huquqiy maqomi (huquqlari, majburiyatlari, 

vakolatlari) va xizmat faoliyatining yoʻnalishlari belgilanib, soha vakillari tomonidan jamoat 

tartibini saqlash, fuqarolarning tinchligi, osoyishtaligini taʼminlash borasida kuchayu-kunduz 

xalq manfaatlari yoʻlida mehnat qilingan. 

Shuningdek, shu davrda Xiva xalq sovet Respublikasida ham “Militsiya boshqarmasini 

taʼsis etish toʻgʻrisida”gi (1920) qarori qabul qilinib, ushbu qaror bilan Xiva Adliya nozirligi 

qoshida alohida Militsiya boshqarmasi va uning hududiy boʻlinmalari tuzildi. Qarorda ushbu 

boʻlinmalarning funksiyasiga jamoat tartibini saqlash va jinoyatchilikka qarshi kurashish 

kabilar oʻz ifodasini topgan boʻlib, qoʻshni respublikalar bilan hamkorlikda faoliyat samarali 

amalga oshirilgan. 

Natijalar. Yuqorida taʼkidlab oʻtilgan uch sovet Respublikalari (Turkiston, Buxoro va 

Xorazm)ning maʼmuriy hududlarida umumiy faoliyat olib borgan Ichki ishlar organlari, 

keyinchalik Oʻzbekiston SSR Ichki ishlar xalq komissarligi ixtiyoriga oʻtkazilib, yagona 

tuzilmaga aylantirildi. Uning tarkibida “Militsiya va jinoyat qidiruv” nomli mustaqil boʻlimi 

tashkil etildi. Xodimlar 1925-yil 1-dekabrda qabul qilingan “Oʻzbekiston SSR Sovet Ishchi-

dehqon militsiyasi haqida nizom”ga muvofiq funksional vazifalarini ado etishgan. Keyinchalik, 

islohotlar amalga oshirilib, Oʻzbekiston SSR Ichki ishlar xalq komissarligining “Jinoyat qidiruv 

va militsiya organlari faoliyati samaradorligini yaxshilash haqida”gi (1926) qarori bilan bilan 

hududlardagi jinoyat qidiruv va militsiya boʻlimlari birlashtirildi. Oradan 6 yil oʻtganidan soʻng 

“Oʻzbekiston SSR Xalq komissarligi kengashi huzuridagi ishchi-dehqon militsiyasi bosh 

boshqarmasi toʻgʻrisidagi nizom”(1932) tasdiqlandi. Jinoyat qidiruv boʻlimlarining ish 

faoliyatiga oʻzgartishlar kiritishdan koʻzlangan asosiy maqsad tizimidan qulay va samarali 

xizmatni tashkil etishdan iborat boʻlgan. 

Bundan tashqari, ikki yil oʻtgandan keyin, yaʼni, 1934-yilning 10-iyulida SSSR Markaziy 

ijroiya qoʻmitasining qaroriga binoan, Davlat xavfsizlik organlari va Militsiya bosh boshqarmasi 

yagona organ sifatida birlashtirilib, Ichki ishlar xalq komissarligi tarkibiga toʻliq boʻysundirildi. 

Ikkinchi jahon urushi tufayli ushbu ikki xizmatning vazifalarini vaqtinchalik alohida boʻlishi 

haqida yakdil qaror qabul qilinganidan soʻng, taxminan 1941-yilning fevral oyida Davlat 

xavfsizlik organi va Militsiya bosh boshqarmasi alohida ajratildi. 5 oy oʻtganidan soʻng 

(20.07.1941-y.) yana ushbu xizmatlarni birlashtirish haqida farmon qabul qilindi. Oradan ikki 

yil oʻtib (1943-yil aprel), yana ikki mustaqil (davlat xavfsizligi, ichki ishlar) komissarliklari 

tashkil etildi. Mazkur shtat birliklarini oʻzgartirishning asosiy sababi maʼmuriy hududlarda 

militsiya boʻlinmalari asosan jamoat tartibini saqlash boʻlsa, davlatning ichki va tashqi 

xavfsizligini taʼminlash yoʻlida razvedka va kontrrazvedka faoliyatini amalga oshirishga davlat 

xavfsizlik xizmati tomonidan amalga oshirilishiga jiddiy eʼtibor qaratilib, jinoyatchilikning 

oldini olish ishlarini mustahkamlash va takomillashtirishdan iborat boʻldi. Uchinchi marotaba 

yaʼni, 1953 yilning mart oyida “Jamoat xavfsizligini taʼminlash va jinoyatchilikka barham berish 

choralari toʻgʻrisida”gi qaroriga binoan Ichki ishlar va Davlat xavfsizligi organlari yana 

birlashtirilib, 15 yil mobaynida (1968-yilning noyabr oyi oxiriga qadar) yagona organ sifatida 

faoliyat koʻrsatib kelgan. Respublikaning tinchligi va osoyishtaligi, aholining farovon hayot 
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kechirishi uchun munosib hissa qoʻshgan mazkur tezkor-qidiruv xizmatlarning xodimlari 

hududda uyushgan guruhlar tomonidan sodir etilgan shaxsga va mulkka qarshi jinoyatlarning 

oldini olish, aniqlash va fosh etishda TQFning maxsus usullaridan foydalanilgan. Shu asnoda 

1968-yil 25-noyabrdagi SSSR Oliy kengashi rayosatining farmoni bilan SSSR “Ichki ishlar 

vazirligi” tashkil etildi va shu yilning dekabr oyida qabul qilingan farmon bilan shahar (tuman) 

ichki ishlar boshqarmasi va boʻlimlari tashkil etilib, shu tarzda 1990-yilgacha SSSR Oʻzbekiston 

Ichki ishlar vazirligi tarkibida uch boʻgʻindagi (markaziy, oʻrta va quyi) jinoyat qidiruv 

boʻlinmalari faoliyat koʻrsatib keldi[18]. Asosan uyushgan jinoyatchilik shu jumladan, 

giyohvandlik, diniy ekstremizm, aqidaparastlik, tovlamachilik, bosqinchilik va avtotransport 

vositalarini oʻgʻirlash va olib qochish jinoyatlarini aniqlash va “issiq izi”dan fosh etishda IIVning 

Jinoyat-qidiruv va terrorizmga qarshi kurashish boʻlinmalari tomonidan operativ-qidiruv 

faoliyatining nooshkora usullari qoʻllanilgan. Biroq ish  jarayonida inson huquqlarini taʼminlash 

masalasiga bir tomonlama qaralgan. Yaʼni, jabrlanuvchining huquq va manfaatlariga eʼtibor 

qaratilib, jinoyatni sodir etishda gumonlanayotgan shaxsning jinoyat-protsessual 

qonunchilikda koʻrsatilgan huquqlarini taʼminlashga unchalik eʼtibor berilmagan. 

Toʻrtinchi davr (1991–2023 y.). Oʻtgan oʻttiz uch yil mobaynida TQFda inson huquqlari 

va erkinliklarini taʼminlashda uch bosqichda jadal surʼatda islohotlar amalga oshirilgan. 

Birinchi bosqich: 1991–2011-yillarni oʻz ichiga olgan IIOlari TQFga oid dastlabki 

islohotlar. Bu davrda IIO TQFga oid umumiy xarakterdagi qonunlar va IIVning maxsus 

buyruqlari qabul qilingan. Masalan, Oʻzbekiston mustaqilligi eʼlon qilinganidan biroz avval 

qabul qilingan Oʻzbekiston Respublikasining “Militsiya xodimlarini ijtimoiy va huquqiy jihatdan 

himoya qilishni kuchaytirish toʻgʻrisida”gi (1990) qonuni shular jumlasidandir. Ushbu qonun 

26 yil mobaynida amalda boʻlib, maʼlum darajada IIO xodimlarining ijtimoiy-huquqiy 

himoyasini taʼminlashga xizmat qilgan. Shuningdek, Oʻzbekiston Respublikasining 1992-yil 

8-dekabrda qabul qilingan Konstitutsiyasida inson huquqlariga doir qoidalar muqaddima, 13, 

14-moddalari va ikkinchi boʻlimining 24, 26, 31, 40-moddalari va 10-bobida, TQFga doir norma 

esa 121-moddasida belgilanib, mazkur qoidalarning ijrosini taʼminlashda IIVning TQF 

sohasidagi inson huquqlarini taʼminlashga doir qirqdan ortiq idoraviy hujjatlari qabul qilindi. 

Ikkinchi bosqich: 2012-2016-yillarni oʻz ichiga olgan ichki ishlar organlari TQFning 

huquqiy va tashkiliy jihatdan tartibga solinishiga doir islohotlar. Bu davrda TQF sohasini 

tubdan takomillashtirish ishlari yanada jadallashtirildi. Xususan, davlatimiz birinchi rahbari 

Islom Karimovning tashabbuslari asosida Oʻzbekiston Respublikasi Oliy Majlisining qoʻshma 

yigʻilishida jamiyatning besh sohasini tubdan rivojlantirish, mamlakatimizda demokratik 

islohotlarni amalga oshirish va fuqarolik jamiyatini rivojlantirish yoʻlida inson huquqlari va 

erkinliklarini taʼminlashda ayrim muhim joriy qonunlarni, jumladan, “Tezkor-qidiruv faoliyati 

toʻgʻrisida”gi qonunni qabul qilish taklifi ilgari surilgan edi. Oradan ikki yil oʻtib, yakdillik 

asosida mazkur qonun qabul qilindi. Mazkur hujjat qabul qilinguniga qadar ichki ishlar 

organlari tizimida tezkor-qidiruv tadbirlari oʻtkazish tartibi ichki meʼyoriy hujjatlar 

(yoʻriqnoma, qoʻllanma va nizom), Ichki ishlar vazirining maxsus buyrugʻi bilan tartibga 

solingan boʻlib, faqatgina tezkor-qidiruv harakatlarini oʻtkazish boʻyicha umumiy qoidalar 

Jinoyat-protsessual qonunchiligi bilan belgilangan. Qonun fuqarolarga birinchi marotaba 

TQTlarining 16 ta turi, ularni oʻtkazishning asoslari va majburiy sharti, xodimning vakolatini 

chegaralaydigan hamda fuqarolarning huquqlarini cheklaydigan holatlar bilan tanishish 

imkonini berdi.  
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Uchinchi bosqich: 2017–2023-yillarda TQFga doir normativ hujjatlar qabul qilinib, 

tarixda ushbu davrni TQFni yanada takomillashtirish deb nomlanadi. Mazkur davrda yangi 

tahrirda Konstitutsiya, qonunlar, qonunosti hujjatlar qabul qilindi. Jumladan, yangi tahrirdagi 

Konstitutsiyada qariyb uch barobarga fuqarolarning huquq va manfaatlarini taʼminlashga oid 

normalarning qabul qilingani, TQFda inson huquqlari, erkinliklari, qonuniy manfaatlarini 

taʼminlash eng ustuvor vazifalardan biri ekanidan dalolat beradi. Jumladan, Oʻzbekiston 

Respublikasining quyidagi sohalarida: davlat siri va bank sirini muhofaza qilish; giyohvandlik, 

ekstremizm va terrorizm, odam savdosi, korrupsiyaga qarshi kurashish; prokuratura, ichki 

ishlar organlari, davlat xavfsizlik xizmati, huquqbuzarlik profilaktikasi, tezkor-qidiruv, 

kiberxavfsizlik, vijdon erkinligi faoliyati; axborotlashtirish, telekommunikatsiya va pochta; 

jinoyat ishini yuritish chogʻida qamoqda saqlash, maʼmuriy qamoqni oʻtash tartibi, jazoni ijro 

etish muassasasidan ozod qilingan ayrim toifadagi shaxslar ustidan nazorat; jismoniy va 

yuridik shaxslarning murojaatlari, jinoyat protsessi ishtirokchilarini himoya qilish, shaxsga 

doir maʼlumotlar va genom boʻyicha davlat roʻyxatiga olish kabi joriy qonunlarni va ularning 

ijrosini taʼminlashga qaratilgan qonunosti hujjatlarning qabul qilinganligi TQFni amalga 

oshiruvchi ichki ishlar organlari tezkor xodimlari uchun jinoyatchilikka qarshi kurashishda 

muhim yoʻnalishlarni va aniq vazifalarni belgilab berdi. Bunga 2021-yildagi “Korrupsiyaga 

qarshi kurashish faoliyatini samarali tashkil etishga doir qoʻshimcha chora-tadbirlar 

toʻgʻrisida”gi hamda 2017–2022-yillarda qabul qilingan “Ichki ishlar organlarining TQFni 

tubdan yaxshilash choralari haqida”gi qarorlarini misol keltirishimiz mumkin. Oʻzbekiston 

Respublikasi Prezident qarorlari, Vazirlar Mahkamasining qarorlari, IIV buyruqlari tezkor 

boʻlinmalarining xizmat faoliyatini tashkil etishning konkret huquqiy mexanizmlarini 

belgilaydi. 2017 – 2021-yillarda qabul qilingan huquqbuzarliklar profilaktikasi va 

jinoyatchilikka qarshi kurashish; ozodlikdan mahrum etish bilan bogʻliq jazolarni ijro etish 

faoliyatini yaxshilash; xodimlar va ularning oila aʼzosini ijtimoiy himoya qilish; qiynoqqa solish 

holatlarini aniqlash va ularning oldini olish tizimini takomillashtirish haqidagi Prezident 

qarorlari; 2021-yildagi Vazirlar Mahkamasining IIOda eng yaxshi xodimlarni aniqlash boʻyicha 

Respublika koʻrik tanlovini tashkil etish toʻgʻrisidagi qarori tezkor boʻlinmalarning 

jinoyatchilikka qarshi kurashda sidqidildan xizmat qilishda motivatsiyasini yanada oshirdi. 

Xulosa. Yuqorida inson huquqlari, erkinliklari va qonuniy manfaatlarini taʼminlashga 

doir TQFning tarixiy rivojlanish bosqichlari tahlil qilinganida: birinchi davrda tadqiq 

etilayotgan dolzarb muammoga deyarli ahamiyat berilmay, hukmron sinf (boy zodagonlar) 

manfaatlari birinchi darajali hisoblangani; ikkinchi davrda ham shaxs huquqlarini taʼminlash 

masalasi shu zaylda davom etib, BMTning inson huquqlariga oid xalqaro hujjatning qabul 

qilinishi bilan ushbu masalaga jiddiy eʼtibor qaratish boshlangan, aybdor shaxslarning 

qilmishiga yarasha tegishli jazo choralari qoʻllanilgan; uchinchi davrda shaxs va davlat 

xavfsizligining taʼminlanishi TQFning huquqiy asoslariga binoan amalga oshirilib, 

jinoyatlarning ogʻirlik darajasiga koʻra, aybdor shaxsga tegishli jazo chorasi qoʻllanilib, 

insonning asosan yashash va mulkiy daxlsizlik huquqlari taʼminlangan; toʻrtinchi davrda esa 

TQFda inson huquq va erkinliklarini taʼminlash uch bosqichda qabul qilingan milliy normativ 

hujjatlarga muvofiq amalga oshirilib, ikkinchi bosqichda TQFning amalga oshirilishi bevosita 

shu sohaning qonuni bilan tartibga solingan. Ungacha qonunosti hujjatlar asosida TQF amalga 

oshirilib, bu davrda avval shaxs, keyin jamiyat va davlat xavfsizligini taʼminlash maqsadida 

TQFni vazifalarini bajarish belgilangan. 
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Кириш. Глобаллашув жараёнлари ва халқаро алоқаларнинг кенгайиши 

шароитида хорижий давлат судларининг қарорларини тан олиш ва ижро этиш масаласи 

тобора долзарб аҳамият касб этмоқда. Бу жараён давлатларнинг суверен тенглиги 

принципи билан чамбарчас боғлиқ бўлиб, халқаро ҳуқуқнинг асосий принципларидан 

бири ҳисобланади [1]. Хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро этиш 

зарурати билан давлат суверенитетини ҳимоя қилиш ўртасидаги мувозанатни сақлаш 

муҳим аҳамиятга эга. 
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Ушбу мақоланинг мақсади хорижий давлат судларининг қарорларини тан олиш 

ва ижро этиш жараёнида давлат суверенитети масалаларини ўрганиш, шу жумладан, 

давлатларнинг суверен тенглиги принципига таъсирини таҳлил қилишдан иборат.  

Усуллар ва адабиётлар таҳлили. Ушбу тадқиқот халқаро ҳужжатлар ва миллий 

қонунчилик ҳужжатларини таҳлил қилиш асосида олиб борилди. Мақолани тайёрлашда 

қуйидаги усуллардан фойдаланилди: 

1. Тарихий-ҳуқуқий таҳлил: хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро 

этиш институтининг ривожланишини ўрганиш. 

2. Қиёсий-ҳуқуқий таҳлил: хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро 

этишда турли норматив ҳужжатларни таққослаш. 

3. Тизимли таҳлил: хорижий суд қарорларини тан олиш ва ижро этиш жараёнида 

давлат суверенитетига таъсир этувчи омилларни аниқлаш. 

4. Мантиқий таҳлил: олинган маълумотларни умумлаштириш ва хулосалар 

чиқариш. 

Тадқиқот доирасида халқаро конвенциялар, миллий қонунчилик ҳужжатлари ва 

илмий адабиётлар ўрганилди. Хусусан, 1958-йилги “Чет эл арбитражлари қарорларини 

тан олиш ва ижрога қаратиш тўғрисида”ги конвенция (кейинг ўринларда Нью-Йорк 

конвенцияси), 2005-йилги “Судни танлаш тўғрисида”ги Гаага конвенцияси (кейинг 

ўринларда Гаага конвенцияси), Ўзбекистон Республикасининг ҳуқуқий ёрдам кўрсатиш 

тўғрисидаги халқаро шартномалари, Ўзбекистон Республикасининг Иқтисодий 

процессуал кодекси ва бошқа қонун ҳужжатлари таҳлил қилинди [2, 3, 4]. 

Илмий адабиётлар орасида Богуславский М.М., Ерпилева Н.Й., Лунц Л.А., каби 

россиялик олимларнинг асарлари, шунингдек, Г.Борн, Т.Ҳартлей, А.Бриггс каби хорижий 

мутахассисларнинг тадқиқотлари ўрганилди [5, 6, 7]. 

Натижалар. Хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро этишнинг 

ҳуқуқий асослари халқаро конвенциялар ва миллий қонунчилик билан белгиланади. 

1958-йилги Нью-Йорк конвенцияси ва 2005-йилги Гаага конвенцияси бу соҳадаги 

асосий халқаро ҳужжатлар ҳисобланади [2, 3]. 

Давлат суверенитети принципи хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва 

ижро этиш жараёнига сезиларли таъсир кўрсатади. Бу асосан, қуйидаги йўналишларда 

намоён бўлади:  

а) Хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро этишнинг ихтиёрийлиги;  

б) Жамоат тартиби (order public) тушунчасининг қўлланилиши;  

c) Миллий судларнинг хорижий суд қарорларини текшириш ваколати [8]. 

Замонавий тенденциялар хорижий суд қарорларини тан олиш ва ижро этиш 

жараёнини соддалаштириш ва тезлаштиришга йўналтирилган. Бироқ, бу жараёнда 

давлат суверенитетини ҳимоя қилиш масаласи ҳамон долзарб бўлиб қолмоқда [9]. 

Таҳлил ва муҳокама. Хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро этиш 

жараёнида давлат суверенитети масаласи мураккаб ва кўп қиррали муаммо 

ҳисобланади. Бир томондан, халқаро савдо ва иқтисодий алоқаларнинг ривожланиши 

хорижий суд қарорларини тезкор ва самарали ижро этишни талаб қилади. Бошқа 

томондан эса, ҳар бир давлат ўз суверенитетини ҳимоя қилишга интилади. 

Давлатларнинг суверен тенглиги принципи халқаро ҳуқуқнинг асосий 

принципларидан бири ҳисобланади. Бу принцип БМТ Низомининг 2-моддасида 
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мустаҳкамланган бўлиб, барча давлатларнинг тенг ҳуқуқлилиги ва бир-бирининг ички 

ишларига аралашмаслигини назарда тутади [10]. Шу нуқтаи назардан, хорижий давлат 

суд қарорларини тан олиш ва ижро этиш жараёни давлатнинг суверен ҳуқуқларига дахл 

қилиши мумкин. 

Хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро этишнинг ихтиёрийлиги 

давлат суверенитетини ҳимоя қилишнинг муҳим воситаси ҳисобланади. Ҳар бир давлат 

ўз миллий қонунчилигида хорижий суд қарорларини тан олиш ва ижро этиш шартлари 

ва тартибини белгилаш ҳуқуқига эга. Бу эса давлатга ўз манфаатларини ҳимоя қилиш 

имконини беради. 

Жамоат тартиби (order public) тушунчаси давлат суверенитетини ҳимоя 

қилишнинг яна бир муҳим воситаси ҳисобланади. Бу тушунча давлатга, бошқа бир 

давлат суди томонидан чиқарилган қарорини тан олиш ёки ижро этишдан бош тортиш 

имконини беради, агар бу қарор миллий ҳуқуқ тизимининг асосий принциплари ва 

қадриятларига зид бўлса [6]. 

Шу билан бирга, замонавий тенденциялар хорижий давлат суд қарорларини тан 

олиш ва ижро этиш жараёнини соддалаштириш ва тезлаштиришга йўналтирилган. Бу 

эса давлат суверенитетини ҳимоя қилиш масаласига янгича ёндашувни талаб қилади. 

Хусусан, 2005-йилги Гаага конвенцияси, суд қарорларини тан олиш ва ижро этиш 

жараёнини соддалаштириш ва стандартлаштириш мақсадида қабул қилинган [3].  

Давлат суверенитетини ҳимоя қилиш ва хорижий давлат суд қарорларини 

самарали ижро этиш ўртасидаги мувозанатни сақлаш учун қуйидаги ёндашувлар 

таклиф этилади: 

1. Халқаро ҳамкорликни кучайтириш ва ягона стандартларни ишлаб чиқиш; 

2. Миллий қонунчиликни халқаро конвенциялар талабларига мослаштириш; 

3. Турли давлатларнинг судялари учун ўқув дастурларини ташкил этиш орқали 

суд амалиётини уйғунлаштириш ва тажриба алмашиш; 

4. Замонавий ахборот технологияларидан фойдаланиш орқали хорижий давлат 

суд қарорларини тан олиш ва ижро этиш жараёнини тезлаштириш. 

Хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро этиш жараёнида давлат 

суверенитети масаласи кўп жиҳатдан мураккаб ва зиддиятли характерга эга. Бу 

жараённи чуқурроқ таҳлил қилиш учун қуйидаги қўшимча жиҳатларга эътибор 

қаратиш лозим: 

1. Халқаро ҳуқуқ ва миллий қонунчилик ўртасидаги муносабат. Хорижий 

давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро этиш масаласи халқаро ҳуқуқ ва миллий 

қонунчилик ўртасидаги муносабатларнинг мураккаб тизимини акс эттиради. Бир 

томондан, давлатлар халқаро конвенцияларга қўшилиш орқали маълум 

мажбуриятларни ўз зиммаларига оладилар. Бошқа томондан эса, ҳар бир давлат ўз 

миллий қонунчилигини мустақил равишда шакллантириш ҳуқуқига эга [5]. 

Бу вазиятда давлатлар кўпинча “дуалистик” ёндашувни қўллайдилар, яъни 

халқаро ҳуқуқ нормаларини миллий қонунчиликка имплементация қилиш орқали 

уларни ўз ҳуқуқий тизимларига мослаштирадилар. Бироқ, бу жараён ҳар доим ҳам 

силлиқ кечмайди ва баъзан зиддиятларга олиб келиши мумкин. Масалан, баъзи 

давлатлар хорижий суд қарорларини тан олиш ва ижро этиш учун ўзаролик (reciprocity) 

принципини талаб қиладилар. Бу принципга кўра, давлат фақат ўз суд қарорларини тан 
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оладиган ва ижро этадиган давлатларнинг суд қарорларинигина тан олади ва ижро 

этиши тушунилади. Бу ёндашув давлат суверенитетини ҳимоя қилиш нуқтаи назаридан 

самарали бўлиши мумкин, бироқ давлатлараро турли муносабатларда масалан, савдо, 

инвестицион ва ҳуқуқий ёрдам кўрсатиш каби соҳаларда маълум бир тўсиқларни 

яратиши мумкин [7]. 

2. Жамоат тартиби (ordre public) тушунчасининг ноаниқ табиати. Жамоат 

тартиби тушунчаси давлат суверенитетини ҳимоя қилишнинг муҳим воситаси бўлса-да, 

унинг ноаниқ табиати амалиётда муаммоларга олиб келиши мумкин. Ҳар бир давлат ўз 

жамоат тартибини ўзи белгилайди ва бу тушунча вақт ўтиши билан ўзгариб бориши 

мумкин. Баъзи ҳолларда давлатлар жамоат тартиби тушунчасини жуда кенг талқин 

қилиши натижасида, хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро этишдан 

асоссиз равишда бош тортишлари мумкин. Бу эса халқаро савдо, инвестицион ва 

ҳуқуқий ёрдам кўрсатиш муҳитига салбий таъсир кўрсатади ва давлатлар ўртасидаги 

ишончни пасайтиради [6]. 

Шу сабабли, халқаро ҳамжамият жамоат тартиби тушунчасини аниқроқ белгилаш 

ва унинг қўлланилиши доирасини чегаралаш бўйича саъй-ҳаракатлар амалга ошириб 

келмоқда. Масалан, 2005-йилги Гаага конвенцияси жамоат тартиби тушунчасини фақат 

“очиқ-ойдин” (manifestly) зиддият ҳолатлардагина қўллашни тавсия этади [3]. 

3. Юрисдикция масалалари. Хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро 

этиш жараёнида юрисдикция масалалари алоҳида аҳамиятга эга. Давлатлар ўз суверен 

ҳуқуқларини ҳимоя қилиш мақсадида баъзан хорижий давлат судларнинг 

юрисдикциясини тан олишдан бош тортишлари мумкин. Бу муаммони ҳал қилиш учун 

халқаро конвенциялар ва икки томонлама шартномаларда юрисдикция масалалари 

аниқ белгилаб қўйилиши лозим. Шунингдек, судлар ўртасида ҳамкорликни кучайтириш 

ва тажриба алмашиш орқали юрисдикция масалаларида ягона ёндашувни 

шакллантириш мумкин [8]. 

4. Иммунитет масалалари. Давлат иммунитети принципи хорижий суд 

қарорларини тан олиш ва ижро этиш жараёнига сезиларли таъсир кўрсатади. 

Анъанавий ёндашувга кўра, давлат бошқа давлат судларининг юрисдикциясидан 

иммунитетга эга. Бироқ, замонавий халқаро ҳуқуқда “чекланган иммунитет” 

концепцияси тобора кенг тарқалмоқда. Бу концепцияга кўра, давлат ўзининг тижорат 

фаолияти доирасида иммунитетдан воз кечиши мумкин. Бу эса хорижий давлат суд 

қарорларини тан олиш ва ижро этиш имкониятларини кенгайтиради. Бироқ, бу 

масалада ҳамон баҳсли жиҳатлар мавжуд бўлиб, ҳар бир ҳолат алоҳида кўриб 

чиқилишини талаб қилади [9]. 

5. Арбитраж қарорларини тан олиш ва ижро этиш. Хорижий арбитраж 

қарорларини тан олиш ва ижро этиш масаласи алоҳида эътиборга лойиқ. 1958-йилги 

Нью-Йорк конвенцияси бу соҳада муҳим аҳамиятга эга бўлиб, кўплаб давлатлар 

томонидан ратификация қилинган [2]. Арбитраж қарорларини тан олиш ва ижро этиш 

жараёни, одатда, суд қарорларига нисбатан соддароқ кечади. Бу эса халқаро савдо ва 

инвестиция низоларини ҳал қилишда арбитражнинг ролини оширмоқда. Бироқ, бу 

ҳолат ҳам давлат суверенитетига маълум даражада таъсир кўрсатиши мумкин, чунки 

арбитраж қарорлари миллий судлар назоратидан четда қолиши мумкин [10]. 
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6. Замонавий технологияларнинг таъсири. Бугунги кунда, ахборот 

технологияларининг ривожланиши хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро 

этиш жараёнига сезиларли таъсир кўрсатиши мумкин. Чунки, электрон ҳужжат 

айланиши, онлайн суд мажлислари, блоcкчаин технологиялари каби янгиликлар бу 

жараённи соддалаштириш ва тезлаштириш имконини бермоқда. Бироқ, бу 

технологияларнинг қўлланилиши янги ҳуқуқий ва техник муаммоларни келтириб 

чиқармоқда. Масалан, маълумотларни ҳимоя қилиш, киберхавфсизлик, электрон 

имзоларнинг ҳуқуқий кучи каби масалалар ҳал қилиниши лозим. Бу эса давлатлардан ўз 

қонунчилигини янги технологик реалликка мослаштириш ва халқаро ҳамкорликни 

кучайтиришни талаб қилади. 

Хулоса. Хорижий давлат судларининг қарорларини тан олиш ва ижро этиш 

жараёнида давлат суверенитети масалалари муҳим аҳамият касб этади. Бу жараён 

давлатларнинг суверен тенглиги принципи билан чамбарчас боғлиқ бўлиб, халқаро 

ҳуқуқ ва миллий қонунчилик ўртасидаги муносабатларни тартибга солишни талаб 

қилади. 

Тадқиқот натижасида қуйидаги асосий хулосалар чиқарилди: 

1. Хорижий суд қарорларини тан олиш ва ижро этишнинг ҳуқуқий асослари 

халқаро конвенциялар ва миллий қонунчилик билан белгиланади. 

2. Давлат суверенитети принципи хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва 

ижро этиш жараёнига сезиларли таъсир кўрсатади, бу эса жараённинг ихтиёрийлиги, 

жамоат тартиби тушунчасининг қўлланилиши ва миллий судларнинг ваколатлари 

орқали намоён бўлади. 

3. Замонавий тенденциялар хорижий давлат суд қарорларини тан олиш ва ижро 

этиш жараёнини соддалаштириш ва тезлаштиришга йўналтирилган, бироқ бу жараёнда 

давлат суверенитетини ҳимоя қилиш масаласи ҳамон долзарб бўлиб қолмоқда. 

4. Давлат суверенитетини ҳимоя қилиш ва хорижий давлат суд қарорларини 

самарали ижро этиш ўртасидаги мувозанатни сақлаш учун халқаро ҳамкорликни 

кучайтириш, миллий қонунчиликни халқаро стандартларга мослаш ва замонавий 

ахборот технологияларидан фойдаланиш тавсия этилади. 

Хулоса қилиб айтганда, хорижий давлат судларининг қарорларини тан олиш ва 

ижро этиш жараёнида давлат суверенитети масалаларини ҳал этиш учун халқаро 

ҳамжамият ва алоҳида давлатларнинг биргаликдаги саъй-ҳаракатлари талаб этилади. 

Бу эса давлатлар ўртасида халқаро савдо ва иқтисодий ҳамда ҳуқуқий ёрдам кўрсатиш 

бўйича алоқаларнинг ривожланишига, шунингдек, давлатларнинг суверен ҳуқуқларини 

ҳимоя қилишга хизмат қилади. 
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Важной ветвью транспортной системы каждой страны, включая Республику 

Узбекистан, несомненно, является воздушная перевозка. Правовая основа 

упорядочивания воздушных перевозок Узбекистана ложится как на национальном 

законодательстве, так на международных соглашениях, участником которых является 

наше государство. Однако отставание в правовом регулировании данной сферы влечет 
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пробелы и проблемы в правоприменительной практике, что обусловило необходимость 

изучения термина «перевозчик», прежде чем установления его ответственности. 

Основным нормативным актом, регулирующим воздушные перевозки в 

Узбекистане, являются Гражданский кодекс, Воздушный кодекс Республики Узбекистан 

(далее – ВК РУз). Последний документ устанавливает общие положения о воздушных 

перевозках, определяет права и обязанности сторон, участвующих в перевозочном 

процессе, а также регулирует вопросы ответственности перевозчика за выполнение 

своих обязательств.  

Республика Узбекистан в сфере воздушной перевозки является участником 

Варшавской конвенции 1929 года и Гаагского протокола к нему. Эти международные 

договоры содержат ключевые положения о правах пассажиров и обязанностях 

перевозчика, а также о его ответственности в случае ущерба, причиненного пассажирам 

или грузам. 

Для анализа настоящей статьи применялись метод сравнительно-правовой 

анализ законодательств, также описательный и обобщительный методы. 

Результаты анализа исследуемой темы заключаются в следующем, согласно 

договору воздушной перевозки перевозчиком выступает особый субъект, т.е. 

эксплуатант (он же считается владетелем авиатранспорта). Эксплуатант, в свою 

очередь, имеет 2 формы: авиакомпания и авиационное предприятие. Создателем 

авиакомпаний, непосредственно, могут быть и юридические, и физические лица. В 

работе теоретические положения проанализированы вместе со сложившейся 

практикой. 

Напомним, согласно ВК РУз договор воздушной перевозки пассажира и багажа 

представляет собой соглашение, по которому перевозчик обязуется доставить 

пассажира и его багаж в указанный пункт назначения, предоставив пассажиру место на 

воздушном судне, выполняющем рейс, указанный в билете. В случае перевозки багажа, 

перевозчик также обязуется доставить багаж в пункт назначения и передать его 

пассажиру или лицу, имеющему право на получение багажа [1]. Этот договор создает 

обязательства между перевозчиком и пассажиром (или грузоотправителем). Таким 

образом, в воздушной перевозке участвуют две стороны: перевозчик и пассажир (или 

грузоотправитель в договоре перевозки груза). Названия сторон зависит от вида 

договора воздушной перевозки.  

Считаем, что термины «перевозчик по договору воздушной перевозки» и 

«авиаперевозчик» являются эквивалентными. Если рассмотреть вопрос детально, 

становится ясно, что Варшавская конвенция не содержит четкого определения термина 

«перевозчик», оставляя это на усмотрение национальных правовых норм. В свою 

очередь, Монреальская конвенция уточняет это определение, добавляя одно важное 

требование: согласно статье 50, перевозчик обязан обеспечить страхование своей 

ответственности. [2]. 

Несмотря на возможность объединения капиталов при создании авиакомпании, 

«перевозчик» всегда принадлежит к конкретной национальной юрисдикции, которая 

определяется страной его регистрации. Например, авиакомпания «SAS», объединяющая 

капиталы Дании, Норвегии и Швеции, все же имеет определенную национальную 



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari № S/8 (4) – 2024  

 

132 

принадлежность, поскольку зарегистрирована по шведскому законодательству и, 

следовательно, формально считается шведским авиационным предприятием. [3.62].  

По нашему законодателсьтву и юридическое и физическое лицо может считаться 

перевозчиком, если подпадают под требования него. Тем не менее, В.Н. Дежкин, 

анализируя статьи 1.1 и 2.1 Варшавской конвенции, полагает, что право на создание 

перевозочной организации принадлежит исключительно юридическим лицам. Он 

также считает, что только государственные или иные публично-правовые организации 

могут быть признаны «перевозчиками»[4.14]. Однако многие специалисты считают это 

заблуждением, так как в Варшавской конвенции нет положений, ограничивающих круг 

лиц, имеющих право заниматься перевозкой. Более того, практика не подтверждает 

позицию Дежкина. Конвенция лишь устанавливает, что её нормы касаются бесплатных 

перевозок, осуществляемых предприятиями воздушного транспорта, которые в нашем 

праве трактуются как юридические лица1. 

Понятие перевозчик по договору воздушной перевозки в гражданском кодексе 

Республики Узбекистан также не разъяснено. Оно дается в статье 94 Воздушного 

кодекса, где перевозчиком понимается эксплуатант воздушного судна, имеющий 

сертификат эксплуатанта. В этом случае перевозчик должен обладать 

соответствующими разрешениями и лицензиями, которые подтверждают его право на 

осуществление коммерческих воздушных перевозок. Согласно данному кодексу, 

эксплуатантом считается юридическое  или физическое лицо, который владеет 

воздушным судном на основании права собственности (владелец аэродрома), аренды 

или других предусмотренных законодательством Республики Узбекистан оснований. 

При этом владение воздушным судном должно быть подтверждено сертификатом 

эксплуатанта. Из этого определения можно выделить три важные условия [5], чтобы 

юридическое лицо или физического лица признать эксплуатантом.  

Первое условие заключается в том, что воздушное судно может находиться во 

владении как юридического, так и физического лица на основе различных 

имущественных прав, включая права собственности, аренды, лизинга или 

доверительного управления. О.И. Аксаментов подчеркивает новизну законодательства, 

заключающуюся в том, что воздушное судно может принадлежать на законных 

основаниях как гражданам, так и юридическим лицам. 

Употребление воздушных судов для полетов является вторым признаком. 

Вообще, понятие «полет» встречается в любом нормативно-правовом акте воздушного 

законодательства. Известно, полет2 означает передвижение по воздуху. Однако в 

воздушном кодексе отсутствует специальное значение к данному понятию. Легальное 

определение полета дается в международных конвенциях. На наш взгляд, наиболее 

подходящая дефиниция понятию «полет» дается в Конвенции о борьбе с незаконными 

актами в отношении международной гражданской авиации (Пекинская конвенция), 

согласно которому воздушное судно называется в полете с момента закрытия его 

дверей после погрузки, вплоть до открытия для выгрузки. 

                                                           
1 Здесь следует оговориться, что, например, во Франции в качестве авиационного предприятия (enterprise de 
transport) может выступать и физическое лицо при условии, что перевозки осуществляются таким лицом в качестве 
обычной предпринимательской деятельности. Подробнее см. Miller Georgette. Liability in international air transport: the 
Warsaw system in municipal courts. - Kluwer-Deventer-the Netherlands-1977. P. 12. 
2 Полет - передвижение в атмосфере или безвоздушной среде. перемещение тела в газообразной среде или вакууме 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B0%D0%B7%D0%BE%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%B0%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B0%D0%BA%D1%83%D1%83%D0%BC
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Третье условие заключается в наличии свидетельства эксплуатанта, т.е. 

сертификата. Сертификат, подтверждающий соответствие требованиям, 

установленным авиационными правилами для эксплуатантов, выдается Авиационной 

администрацией физическим или юридическим лицам. Для его получения необходимо 

иметь в наличии либо собственные, либо арендованные воздушные судна, а также 

структурированные летные и технические службы (44 ВК). Этот документ 

подтверждает, что эксплуатант соответствует сертификационным требованиям 

законодательства и имеет возможность осуществлять разрешенные виды воздушных 

перевозок и авиационных работ в соответствии с условиями и ограничениями, 

указанными в эксплуатационных спецификациях. 

Согласно классификации авиация имеет три вида: 

А) гражданская; 

Б) государственная; 

В) экспериментальная. 

В подобном констекте, перевозчик имеет отношение с гражданской авиации, т.е. 

эксплуатант осуществляет деятельность с целью обеспечения потребностей населения 

и экономики. Гражданская авиация представляет собой вид авиации, предназначенный 

для выполнения воздушных перевозок пассажиров, багажа, грузов и почты, а также для 

выполнения различных авиационных работ. Кроме того, она охватывает проведение 

учебных, спортивных и культурно-просветительных мероприятий, развитие 

технического творчества, удовлетворение личных потребностей граждан, а также 

обеспечение доставки сил и средств в зоны чрезвычайных ситуаций для проведения 

аварийно-спасательных операций и доставки гуманитарной помощи пострадавшим. 

Эти услуги могут оказываться как на возмездной основе (в рамках коммерческой 

гражданской авиации, согласно п. 2 ст. 24 ВК РУз), так и на безвозмездной (в рамках 

авиации общего назначения, согласно п. 3 ст. 24 ВК РУз). 

Под авиационными работами, перечень услуг которых определяется 

Авиационной администрацией, ВК РУз понимает специализированные операции, 

выполняемые на коммерческой основе с использованием авиационных средств, 

направленные на поддержку технологических или транспортных процессов для 

предприятий, учреждений, организаций и частных лиц (заказчиков). К таким работам 

относятся экспериментальные и научно-исследовательские мероприятия, санитарные 

и природоохранные действия, оказание медицинской помощи населению, а также 

ликвидация последствий стихийных бедствий и аварий. 

Следовательно, юридическое или физическое лицо не может быть 

квалифицировано как эксплуатант, если его деятельность не имеет отношения к 

гражданской авиации. В свою очередь, эксплуатант выступает в двух видах:  

1) перевозчик;  

2) эксплуатант, основной целью которого является кроме осуществления 

возмездных воздушных перевозок, выполнение авиационных работ безвозмездно.  

Из этого можно заключить, что эксплуатант в рамках договора воздушной 

перевозки может рассматриваться как перевозчик. Однако не каждый эксплуатант 

обладает статусом перевозчика [6]. Это различие в терминах может вызвать путаницу 

при попытке разобраться в сущности субъектов воздушной перевозки, так как в этой 
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сфере действует несколько специализированных субъектов, таких как перевозчик, 

эксплуатант, авиационное предприятие и авиакомпания, каждый из которых имеет свои 

правовые функции и значения. 

Проще говоря, термин "эксплуатант", как уже упоминалось, включает в себя 

понятие перевозчика. Если юридическое или физическое лицо владеет воздушным 

судном на правах собственности или на ином законном основании, использует его для 

полетов, имеет сертификат эксплуатанта и лицензию на выполнение перевозок 

пассажиров, багажа, грузов или почты по договорам воздушной перевозки, то оно 

является перевозчиком. В комментариях к Воздушному кодексу подчеркивается, что 

термин "перевозчик" имеет гражданско-правовое значение, представляя сторону 

договора, а в самом кодексе это лицо обозначается как "эксплуатант". 

В случае, если перевозчиком является юридическое лицо, стоит учитывать, что 

это субъект воздушного права — авиационное предприятие (наряду с 

авиакомпаниями). Авиационное предприятие может не только выполнять перевозки, 

но и предоставлять авиационные услуги за плату, если это является его основной 

деятельностью. Когда авиационное предприятие осуществляет перевозку на основании 

договора воздушной перевозки, оно также признается перевозчиком. Поскольку 

договор перевозки имеет предпринимательский характер, юридическое лицо должно 

иметь коммерческую организационно-правовую форму. 

Чтобы физическое лицо могло стать перевозчиком, оно обязано 

зарегистрироваться в качестве индивидуального предпринимателя (ИП) [6]. Многие 

исследователи, когда объясняют понятию перевозчик, вместо физического лица 

упоминают его как индивидуальное предприятие (далее - ИП) [7]. Поскольку 

физическое лицо не может напрямую заниматься перевозками без коммерческой 

регистрации, ему необходимо зарегистрироваться в качестве ИП для осуществления 

коммерческой деятельности в области перевозок, независимо от их вида. После 

регистрации как ИП, лицо получает право на получение лицензии, а также должно 

соответствовать другим требованиям. 

Кроме того, необходимо разграничить понятия "авиационное предприятие" и 

"авиакомпания". Следует отметить, что термин "авиакомпания" имеет более широкое 

значение, чем "авиационное предприятие"[5]. Во-первых, авиакомпания может 

осуществлять деятельность как на коммерческой основе, так и бесплатно, например, в 

рамках авиации общего назначения (п. 3 ст. 24 ВК РУз). В то время как авиационное 

предприятие всегда действует на платной основе, так как его деятельность имеет 

коммерческий характер. Во-вторых, авиакомпании могут создаваться не только 

юридическими лицами, но и физическими лицами, зарегистрированными как 

индивидуальные предприниматели. Несмотря на то, что законодательство не дает 

отдельного определения термину "авиакомпания", анализируя различия с 

авиационным предприятием, можно сделать вывод, что авиакомпании могут быть как 

юридическими, так и физическими лицами. 

В завершение можно сделать вывод, что лица, осуществляющие воздушную 

перевозку, включают широкий круг субъектов, каждый из которых выполняет свою 

функцию в соответствии с национальными и международными нормами. 

Перевозчиками могут быть как юридические лица, так и физические, 
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зарегистрированные как индивидуальные предприниматели, при наличии 

соответствующих лицензий и сертификатов, подтверждающих право на осуществление 

деятельности в сфере авиации. Эксплуатант, владеющий или использующий воздушное 

судно на праве собственности или ином законном основании, при наличии сертификата 

эксплуатанта, может выступать в роли перевозчика. Однако не каждый эксплуатант 

является авиапредприятием, так как последние всегда действуют в коммерческом 

формате. 

Правовой статус перевозчиков определяется государством их регистрации, что 

придаёт им национальную принадлежность, независимо от того, как организована 

структура капитала или управление компанией. Даже в случае объединения капитала 

из разных стран, как это бывает с международными авиакомпаниями, перевозчик 

сохраняет свою национальность в зависимости от юрисдикции регистрации. 

Кроме того, авиапредприятия, как коммерческие организации, могут не только 

осуществлять перевозку пассажиров, багажа и грузов, но и выполнять авиационные 

работы, что расширяет их функции в отличие от обычных перевозчиков. Авиакомпании 

могут создаваться как в форме юридических, так и физических лиц, что делает их более 

гибкими в организации своей деятельности. В целом, правовое регулирование 

воздушных перевозок в Узбекистане и в международной практике предусматривает 

чёткое разграничение функций перевозчиков и эксплуатантов, одновременно позволяя 

гибкость в их организационно-правовых формах и национальной принадлежности. 
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Abstract. This article analyzes the international legal framework for combating terrorism and the stages of its 
development. The author examines the evolution of international legal mechanisms for combating terrorism, 
dividing it into three periods: the early period (up to the 1970s), the middle period (1980-2000), and the modern 
period (from 2001 to the present). Important international documents adopted in each period, their significance 
and impact are examined in detail. The article analyzes conventions adopted within the UN framework, 
particularly the Convention for the Suppression of Terrorist Bombings, the Convention for the Suppression of the 
Financing of Terrorism, and other documents. Documents adopted by regional organizations are also considered. 
The author identifies shortcomings in existing international legal mechanisms and proposes ways to improve 
them. Specifically, the adoption of new conventions on preventing radicalism and extremism, protecting human 
rights in the context of counter-terrorism, protecting children and youth from recruitment into terrorist 
organizations, and combating the spread of terrorist materials on social networks is proposed. The article 
substantiates the need to improve the international legal framework for combating terrorism and strengthen 
international cooperation in this field. 

Keywords: Counter-terrorism, international law, UN conventions, international cooperation, legal mechanisms, 
global security. 

ТЕРРОРИЗМГА ҚАРШИ КУРАШДА ХАЛҚАРО-ҲУҚУҚИЙ 
МЕХАНИЗМЛАРНИНГ ЭВОЛЮЦИЯСИ ВА САМАРАДОРЛИГИ: 
ЗАМОНАВИЙ ЁНДАШУВЛАР ВА ИСТИҚБОЛЛАР ТАҲЛИЛИ 

Очилов Шермат Рашидович, 
ТДЮУ мустақил тадқиқотчиси 

Аннотация. Ушбу мақолада терроризмга қарши курашнинг халқаро-ҳуқуқий асослари ва уларнинг 
ривожланиш босқичлари таҳлил қилинган. Муаллиф терроризмга қарши курашнинг халқаро-ҳуқуқий 
механизмлари эволюциясини уч даврга бўлиб ўрганади: илк давр (1970-йилларгача), ўрта давр (1980-
2000 йиллар) ва замонавий давр (2001 йилдан ҳозиргача). Ҳар бир даврда қабул қилинган муҳим халқаро 
ҳужжатлар, уларнинг аҳамияти ва таъсири батафсил кўриб чиқилган. Мақолада БМТ доирасида қабул 
қилинган конвенциялар, хусусан Бомбали терроризмга қарши кураш тўғрисидаги конвенция, 
Терроризмни молиялаштиришга қарши кураш тўғрисидаги конвенция ва бошқа ҳужжатлар таҳлил 
қилинган. Шунингдек, минтақавий ташкилотлар томонидан қабул қилинган ҳужжатлар ҳам кўриб 
чиқилган. Муаллиф мавжуд халқаро-ҳуқуқий механизмларнинг камчиликларини аниқлаб, уларни 
такомиллаштириш бўйича таклифлар берган. Хусусан, радикализм ва экстремизмни олдини олиш, 
терроризмга қарши курашда инсон ҳуқуқларини ҳимоя қилиш, болалар ва ёшларни террористик 
ташкилотларга ёлланишдан ҳимоя қилиш, ижтимоий тармоқларда террористик материалларни 
тарқатишга қарши кураш бўйича янги конвенциялар қабул қилиш таклиф этилган. Мақолада 
терроризмга қарши курашнинг халқаро-ҳуқуқий асосларини такомиллаштириш ва бу соҳада халқаро 
ҳамкорликни кучайтириш зарурлиги асослаб берилган. 
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Терроризмга қарши халқаро курашнинг моддий ва ҳуқуқий асосини ҳам 

универсал, ҳам минтақавий даражадаги турли-туман ҳуқуқий ҳужжатлар ташкил этади. 

Уларнинг барчаси «ушбу масаланинг барча жиҳатларини ўз ичига олган кенг қамровли 

ҳуқуқий базанинг мавжудлигини таъминлаш мақсадида терроризмнинг барча 

кўринишларининг олдини олиш, унга чек қўйиш ва унга барҳам бериш»дек ягона 

мақсадни амалга оширишга қаратилган[1]. Бирлашган Миллатлар Ташкилоти 

тизимининг терроризмга қарши конвенцияларида, БМТ Бош Ассамблеяси ва БМТ 

Хавфсизлик Кенгашининг резолюцияларида (... қоидаларига риоя қилиш, ... ва ҳоказо) 

бажариш зарурлиги БМТ шафелигида яратилган турли антитеррор ҳужжатларининг 

қонуний талабларида кўрсатилган[2]. Минтақавий аксилтеррор конвенциялари ўз 

матнларида терроризмга қарши кураш муносабати билан қабул қилинган БМТ 

тизимининг ҳуқуқий ҳужжатлари қоидаларини бевосита ҳисобга олади[3,4].  

Глобаллашув ва технологик тараққиёт шароитида террористик ташкилотлар ва 

террористик гуруҳлар ўз мақсадларини амалга ошириш учун янги воситалар ва 

усулларни вужудга келиши, терроризмга қарши курашни тобора қийинлаштирмоқда. 

Терроризмга қарши курашни халқаро даражада тартибга солиш давлатлар, халқаро 

ташкилотлар ва бошқа манфаатдор томонлар ўртасида ҳамкорликни тартибга солиш 

бўйича халқаро майдонда бир қанча халқаро ҳужжатлар қабул қилинди. Хусусан, 

хавфсизлик ва тинчликка қарши таҳдид ҳисобланган терроризмга қарши курашда 

халқаро-ҳуқуқий асосларни ёритиб беришда албатта даврларга бўлиб ўрганиш муҳим 

ҳисобланади. Бу даврлаштиришни фикримизча илк давр, ўрта давр ва замонавий даврга 

бўлиш мақсадга мувофиқ ҳисобланади. 

Илк давр, Терроризм масаласи 1972 йилгача Бирлашган Миллатлар 

Ташкилотининг доимий равишда кун тартибидаги масала ҳисобланмаган. Аммо 

терроризм масаласи БМТда 1972 йилгача кўрилмаган ва ўрганилмаган деган фикрдан 

йироқмиз. Чунки, терроризм 1948 йил сентябрь ойида Бирлашган Миллатлар 

Ташкилоти Хавфсизлик Кенгаши 57-сонли резолюциясида биринчи бор тўхталиб 

ўтилган [5]. Шунингдек, 1950 йилларда Халқаро ҳуқуқ комиссияси томонидан 

тайёрланган «Инсон тинчлиги ва хавфсизлигига қарши жиноятлар тўғрисидаги кодекс 

лойиҳаси»нинг маърузасида терроризм ҳақида бир неча фикрлар билдирилди. 

1951 йилдаги Халқаро ҳуқуқ комиссиясининг учинчи сессиясида кодекс лойиҳасининг 

2(6)-моддасида терроризм агрессив ҳаракат, хусусан, «давлат ҳокимияти органлари 

томонидан бошқа давлатда террорчилик фаолиятини амалга ошириш ёки 

рағбатлантириш ёки давлат ҳокимияти органлари томонидан бошқа давлатда 

террорчилик ҳаракатларини амалга оширишга қаратилган уюшган фаолиятга қўллаб-

қувватлаш» [6] деб таъриф берилди. 

Терроризм масаласи 1960 йилларда «Давлатлар ўртасидаги дўстона 

муносабатлар ва ҳамкорлик тўғрисида халқаро ҳуқуқ принциплари декларацияси» 

контекстида яна бир-бор кўтарилди[7]. Мазкур декларация 1970 йил БМТ Бош 

Ассамблеясининг 2625-сон Резолюцияси билан қабул қилинди. Давлатлар ўртасида 
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дўстона муносабатларни ўрнатишни мақсад қилган декларацияда терроризм 

тушунчаси тўлиқ ёритиб берилмаган бўлсада, ҳукуматларни террорчилик 

ҳаракатларини содир этишдан ёки бошқа давлатда у билан боғлиқ фаолиятда 

қатнашишдан, шунингдек, бундай фаолиятни рағбатлантиришдан бош тортишни талаб 

қилди [8]. 

Эдвард Лак (Edward Luck) фикрича 1960 йилларда самолётларни олиб қочиш, 

ўғирлаш ва улар гаровга олиш жиноят тури жуда ривожланиб бориши натижасида. 

БМТнинг терроризмга қарши кураш ҳаракатларини ихтисослашган ташкилотлари 

орқали амалга оширган бўлсада, БМТни халқаро ташкилот сифатида терроризмга 

қарши курашдаги иштироки янги суръатга олиб чиқди [9]. Бунда Халқаро фуқаро 

авиацияси ташкилоти (IKAO) 1960 йилларда БМТнинг терроризмга қарши кураш 

ҳаракатларининг марказий бўғинига айланди. Натижада, 1963 йилда Ҳаво кемасининг 

бортида содир этилган жиноятлар ва бошқа ҳаракатлар тўғрисидаги Конвенцияси 

(Токио конвенцияси) [10] қабул қилинди. Токио конвенциясидан етти йил ўтиб 

1970 йилда Ҳаво кемаларини ноқонуний эгаллаб олишга қарши Конвенция (Гаага 

конвенцияси) [11] тасдиқланди.  

Жойнер С (Joyner, C.) нинг таъкидлашича Токио конвенцияси нафақат жиноят 

рўйхатга олинган давлатда юрисдикцияни белгилаш, балки томонларни «рўйхатга 

олинган давлат сифатида жиноятлар устидан юрисдикцияни белгилаш учун зарур 

чораларни кўриш» мажбуриятини юклаган биринчи БМТ ҳужжати эди [12].  

1970 йилда қабул қилинган Гаага конвенцияси Токио конвенциясига асосланган 

бўлиб, у «ноқонуний қўлга олиш» ҳаракатини белгилаши ва гумон қилинган 

жиноятчиларни экстрадиция қилиш тўғрисидаги қоидаларни ўз ичига олганлиги билан 

ажралиб туради. Бироқ, Гаага конвенцияси давлатлар зиммасига жиноий 

жавобгарликка тортиш мажбуриятини юкламади, балки жиноят ишини фақат тергов 

органларига топшириш мажбуриятини юклади, жиноий ишни тергов қилиш уни судга 

юбориш ва судда кўриб чиқиш масаласини давлатлар ўзи ҳал қилиши керак эди. 

Шунингдек, мазкур халқаро ҳужжат БМТнинг aut dedere aut judicare — экстрадиция 

қилиш ёки жиноий жавобгарликка тортиш тамойилига асос солди. Шу йилларда, ҳаво 

кемаларини ўғирлаш билан бир қаторда уларни йўқ қилиш (портлатиш) каби жиноий 

ҳаракатлар тобора кўпроқ муаммога айланиб борди. Жойнер C бундай ҳолатга 

муносабат билдириб шуни таъкидлайдики, «1967 йилдан 1979 йилгача террорчилар 

ҳаво кемалари бортига бомба қўйиш орқали бир нечта самолётни йўқ қилишди» [12]. 

Ушбу террористик жиноятларга қарши кураш ва уларни олдини олиш мақсадида 

БМТ томонидан 1971 йилда «Фуқаро авиацияси хавфсизлигига таҳдид солувчи 

ғайриқонуний актларга қарши кураш тўғрисида»ги Конвенция (Монреал конвенцияси) 

қабул қилинди. Гаага ва Токио конвенциялари сингари, Монреал конвенцияси ҳам 

юрисдикция, ҳуқуқни муҳофаза қилиш органлари фаолияти ва экстрадиция бўйича 

мажбуриятларни ўз ичига олади. Конвенция 1-моддасида бевосита конвенция 

доирасида жавобгарликка тортилиши мумкин бўлган жиноятлар санаб берилди. Унга 

кўра «агар таҳдид парвоз пайтида ҳаво кемаси бортида бўлган шахсга нисбатан амалга 

оширилса ва бу таҳдид ҳаво кемаси хавфсизлигига таҳдид солиши мумкин бўлса ёки 

ҳаво кемасини ишдан чиқариш ва бу парвоз пайтида унинг хавфсизлигига таҳдид солса 

ёки сомалиётни йўқ қилиши мумкин бўлган ҳар қандай модда ёки қурилмаларни бортга 
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олиб кириш, ўрнатиш ва шу таҳдидларни содир этиш учун ҳаракатларни амалга 

оширса» [13]. Юқорида номи кўрсатилган конвенциялар БМТнинг террорчиликка 

қарши курашни амалга оширишнинг илк даврларига тўғри келади лекин бу 

конвенциялар террорчилик ҳаракатларини жавобгарликка тортиш учун етарли 

ҳуқуқий ҳуқуқий асосни яратиб бермади. 

1972 йилдан 1980 йилларнинг ўрталарига қадар Бирлашган Миллатлар 

Ташкилоти терроризмга қарши кураш икки хил йўналишда амалга оширди. 

Биринчидан, ташкилотда терроризм тушунчасига аниқ яхлит жавоб сифатида 

тасвирланган бўлса, иккинчисидан, муаммони ҳал қилишга йўналтирилган эди. Шу 

ўринда М.Левит (Levitt, M.G.) шундай таъкидлайди, бу икки йўналишдан асосий 

кўзланган масала албатта, «терроризмни бостириш ва унинг ҳар қандай кўринишларига 

қарши кураш бўйча ҳуқуқий механизмларини бирхиллаштириш учун асос сифатида 

ягона, кенг қамровли стандартни ишлаб чиқишга қаратилган» яхлит ёндашув амалга 

ошириш эди [14].  

БМТ томонидан чиқарилган конвенциялар натижасида олиб борилган кенг 

қамровли ҳаракатлардан сўнг ҳаво кемаларини олиб қочиш, уларни йўқ қилиш каби 

террористик ҳаракатлар билан бир қаторда яна бир террористик жиноятга қарши 

кураш ва уни олдини олиш халқаро ҳамжамият учун муҳим аҳамият касб этишни 

бошлади. Лотин Америкасидаги Марксистик экстремистлардан тортиб Хартумдаги 

фаластинлик террорчиларгача бўлган террористик ташкилотлар дипломатларни 

(элчилар, халқаро ташкилотлар вакиллари, давлатларнинг халқаро ташкилотлардаги 

вакиллари каби иммунитетга эга бўлган шахслар) сиёсий қурол сифатида ўғирлаш, 

уларни гаровга олиш ва шу каби бир қанча жиноятлар барча мамлакатлар диққатини 

жалб қилишнинг самарали воситаси эканлигини англадилар. Мисол учун 1968 йилда 

Америка Қўшма Штатлари элчиси жон Гордон Мейн … хизмат машинасидан қочишга 

уринганида, орқасидан автоматдан отиб ўлдирилган ва ва 1969 йил сентябрь ойида 

АҚШнинг Бразилиядаги элчиси Бурк Элбрик ўғирлаб кетилган ва фақат ўн беш маҳбус 

озод қилинганидан кейин озод қилинган [15]. АҚШ элчиси Элбрикни ўғирлаб 

кетилганидан бир йил сал кўпроқ вақт ўтгач, Швецария, Япония ва Қўшма Штатлар 

вакили бўлган яна учта дипломат бразилиялик террорчилар томонидан ўғирлаб 

кетилган ва фақат Бразилия ҳукумати томонидан ушлаб турилган 130 чап қанот 

партизанлари озод қилинганидан кейин озод қилинган эди [15]. Натижада, 1973 йил 

12 декабрда «Халқаро ҳимоядан фойдаланувчи шахсларга, шу жумладан дипломатия 

агентларига қарши жиноятларнинг олдини олиш ва бундай жиноятлар учун жазолаш 

тўғрисида»ги Конвенция қабул қилинди.  Ушбу конвенцияда, халқаро ҳимоядаги 

шахслар рўйхати ва юрисдикция белгилаб берилди.  

БМТда терроризмга қарши курашишни ўзида акс эттирган яна бир қабул 

қилинган конвенциялардан бири бу албатта 1979 йилда қабул қилинган «Одамларни 

гаровга олишга қарши кураш тўғрисида»ги Халқаро Конвенция ҳисобланади. Гаровга 

олиш террористик жиноий ҳаракат ҳам 1970 йилларнинг ўрталарига келиб 

террорчилар томонидан қуролга айлантирилди. Ушбу конвенция ҳам юқоридаги 

фуқаро авиацияси ва халқаро миқёсда ҳимояланадиган шахслар қарши содир 

этиладиган террористик жиноятларга қарши кураш тўғрисидаги конвенциялар каби 

алоҳида соҳавий терроризмини олдини олишга қаратилган яна бир конвенция бўлди. 
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Юқоридаги конвенцияларда гаровга олиш жиноятига ўхшаш қоидалар мавжудлигини 

ҳисобга олсак, ушбу жиноятни жиноий жавобгарликка тортиш янгилик эмас эди.  

Терроризмга қарши кураш борасидаги халқаро ҳужжатлар ривожланишининг 

иккинчи босқичи (ўрта давр) 1980-2000 йилларни ўз ичига олади. Э.Шмидитнинг 

фикрича бу даврга келиб совуқ урушнинг тугаши натижасида дўстона сиёсий муҳитни 

яратилди [16]. Муаллифнинг фикрини давом эттириб фикримизча совуқ урушдан 

кейинги давр Бирлашган Миллатлар Ташкилоти доирасида терроризм билан боғлиқ 

масалаларда ҳамкорлик қилиш учун қулай муҳит яратди деб ҳисоблаймиз. Бундан 

ташқари, мустақилликка эришга собиқ мустамлака давлатлар ҳукуматлари 

терроризмни халқаро даражадаги таҳдид сифатида кўра бошладилар. Бу фикримизни 

К.Стилес ҳам қўллаб-қувватлаб шундай деб ёзди, «янги мустақил давлатлар 

террористик ташкилотларни  ўзларига нисбатан таҳдид деб билишди» [17].  

Ўрта даврда БМТда терроризмга қарши кураш бўйича бир нечта конвенция ва 

протоколлар қабул қилинди. Ва бу конвенция ва халқаро ҳужжатлар бевосита 

терроризмнинг алоҳида-алоҳида турларига қарши курашни ўз ичига қамраб олган 

ҳужжатлар ҳисобланади. Хусусан, 1988 йилда «Денгиз кемачилиги хавфсизлигига 

таҳдид солувчи ғайриқонуний актларга қарши кураш тўғрисида»ги Конвенция, 

«Континентал шельфда жойлашган стационар платформалар хавфсизлигига қарши 

ноқонуний хатти-ҳаракатларга қарши кураш тўғрисида»ги Протокол, Халқаро фуқаро 

авиациясига хизмат кўрсатувчи аэропортларда ноқонуний зўравонлик ҳаракатларига 

қураш тўғрисидаги «Фуқаро авиацияси хавфсизлигига таҳдид солувчи ғайриқонуний 

актларга қарши кураш тўғрисида»ги Конвенциясига Қўшимча протокол, 1997 йилда 

«Бомбали терроризмга қарши кураш тўғрисида»ги Конвенция ва 1999 йилда 

«Терроризмни молиялаштиришга қарши кураш тўғрисида»ги халқаро Конвенция каби 

халқаро ҳужжатларни келтириш мумкин. Санаб ўтилган халқаро ҳужжатлар билан бир 

қаторда 1991 йилда Халқаро фуқаро авиацияси ташкилоти томонидан қабул қилинган 

«Пластик портловчи моддаларни аниқлаш мақсадида уларни маркалаш тўғрисида»ги 

Конвенцияни ҳам халқаро ҳуқуқда бевосита терроризм ва унинг ҳаракатларини 

чеклашга қаратилган халқаро ҳужжат деб қабул қилишимиз мумкин.  

Денгиз кемачилиги хавфсизлигига таҳдид солувчи ғайриқонуний актларга 

қарши кураш тўғрисида»ги Конвенция қабул қилинишига 1985 йилда фаластинлик 

жангарилар томонидан Ўрта ер денгизида «Ахилле Лауро» круиз кемасининг ўғирлаб 

кетилиши ва америкалик йўловчининг ўлдирилиши океан кемаларига қарши 

террорчилик ҳужумлари учун қўлланиладиган махсус шартномани ишлаб чиқиш учун 

муҳим аҳамиятга эга бўлди [18]. Ушбу конвенция ҳам 1977 йилда қабул қилинган 

«Одамларни гаровга олишга қарши кураш тўғрисида»ги Халқаро Конвенциясида 

бўлгани каби, преамбулада терроризм таҳдиди ҳақида қоида белгиланди. Унга кўра, 

Конвенцияга аъзо давлатлар «бегуноҳ одамларнинг ҳаётини хавф остига қўювчи ёки 

уларнинг ҳаётидан маҳрум қилувчи, асосий эркинликларни хавф остига қўювчи ва 

инсон қадр-қимматига жиддий тажовуз қилувчи ҳар қандай кўринишдаги террорчилик 

ҳаракатларининг бутун дунё бўйлаб авж олишидан чуқур хавотирда» эканлиги 

белгилаб қўйилди. 

Бирлашган Миллатлар Ташкилотининг терроризмга қарши позицияси 

1985 йилда 40/61-сонли резолюцияси [19] қабул қилингандан кейин ўзгарди. БМТ 
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томонидан қабул қилинган олдинги резолюцияларда террористик зўравонликнинг 

кучайиши ҳақида «чуқур афсусланиш» ва хавотирлар билдирилган бўлсада, 1985 йилда 

қабул қилинган резолюция биринчи марта «терроризмнинг барча ҳаракатлари, 

усуллари ва амалиётлари, қаерда ва ким томонидан содир этилган бўлса, шу жумладан 

давлатлар ўртасидаги дўстона муносабатларни хавф остига қўядиган жиноятлар 

сифатида сўзсиз қораланди.  

Айнан мазкур даврда БМТдан ташқари терроризмга қарши кураш борасида бошқа 

халқаро ташкилотларда ҳам конвенциялар қабул қилинганлигини кўришимиз мумкин. 

Халқаро фуқаро авиацияси ташкилоти (IKAO) томонидан 1991 йилда қабул қилинган 

«Пластик портловчи моддаларни аниқлаш мақсадида маркировка қилиш тўғрисида»ги 

Конвенция [20] терроризмга қарши курашиш ва фуқаро авиацияси хавфсизлигини 

оширишга қаратилган муҳим халқаро ҳуқуқий воситадир.  

Аммо, конвенциянинг қабул қилиниши бир қатор муваффақиятларга эришган 

бўлишига қарамай, бугунги техника технология ривожланиб бораётган асрда 

террористик таҳдидларнинг ўзгарувчан табиати конвенция механизмларини доимий 

равишда замонга мослаштириш ва такомиллаштиришни талаб қилади. Бунда, 

конвенция истиқболларини белгилашда мониторинг ва ҳисобот бериш 

механизмларини кучайтириш, бошқа халқаро ҳужжатлар билан интеграция ва рақамли 

даврга мослашиш билан боғлиқдир. 

Терроризмга қарши кураш борасидаги халқаро ҳужжатларни қабул қилиш 

терроризмнинг ҳар бир соҳаси доирасида амалга оширилди. Хусусан, БМТнинг 

1997 йилда «Бомбали терроризмига қарши конвенция»си қабул қилинди. Ушбу 

конвенция 2001 йил 23 майда кучга кирган ва Конвенция терроризмга қарши кураш 

соҳасида халқаро ҳуқуқни ривожлантиришда муҳим қадам бўлди. Конвенцияни қабул 

қилиш орқали БМТ давлатлар ўртасида бомбали терроризмининг олдини олиш, уларни 

содир этган шахсларни тергов қилиш ва адолатли жазони таъминлаш орасидаги 

халқаро ҳамкорликни мустаҳкамлашни мақсад қилган эди. «Бомбали терроризмига 

қарши кураш тўғрисида»ги халқаро Конвенциянинг қабул қилиниши терроризмга 

қарши курашиш соҳасида халқаро ҳуқуқнинг узоқ давом этган ривожланиш жараёни 

натижаси бўлди. Ушбу конвенцияни қабул қилиш учун махсус халқаро ҳуқуқий 

воситани ишлаб чиқиш бир қатор омиллар ва ҳодисалар билан боғлиқ эди.  

Конвенцияни қабул қилиш таклифи АҚШ томонидан, 1996 йил биринчи марта 

Парижда бўлиб ўтган G7 Вазирлар йиғилишида илгари сурилди ва у ерда бошқа йирик 

саноатлашган мамлакатлар томонидан қўллаб – қувватланди. АҚШ томонидан илгари 

сурилган таклифда 1990 йилдан давом этиб келаётган портловчи қурилмалардан 

фойдаланган ҳолда бир қатор йирик террористик ҳужумларга қарши курашда халқаро 

ҳамкорликни кучайтириш зарурлигини таъкидланди. Энг муҳим воқеалар қаторига 

1993 йилда Нью-Йоркдаги жаҳон савдо марказидаги портлаш ва 1995 йилда Оклахома 

Сити портлашлар асос сифатида келтирилди [21]. Натижада 1996 йил 17 декабрдаги 

51/210-сонли [22] резолюция билан Бош Ассамблея Бомбали терроризмига қарши 

кураш бўйича халқаро конвенцияни ишлаб чиқиш учун махсус қўмита тузди.  

Умумий маънода ушбу конвенциянинг қабул қилиниши терроризмнинг тури 

сифатида бомбали терроризмга қарши курашда муҳим халқаро ҳуқуқий ҳужжат 

сифатида муносиб ўринга эга. Аммо конвенция қарши курашувчи бомбали терроризм 
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бўйича ҳамкорлик албатта бугунги янги муаммоларга ва таҳдиднинг ўзгарувчан 

табиатига жавобан ривожланишда давом этиши керак деб ҳисоблаймиз. Бундай халқаро 

ҳамкорликни ривожлантиришнинг муҳим йўналишларидан бири бу профилактика 

чораларини кучайтиришдир. Фикримизча, бу турдаги терроризмга қарши курашнинг 

келажаги аллақачон содир этилган ҳаракатларга жавоб беришда эмас, балки уларнинг 

олдини олишга қаратилган бўлиши керак.  

Ушбу турдаги терроризм соҳадаги истиқболли йўналишлар сифатида 

қуйидагилар келтириш мақсадга мувофиқ ҳисобланади. Хусусан: 

a) халқаро миқёсда терроризм ҳақида эрта огоҳлантириш тизимларини 

ривожлантириш; 

b) давлатлар ўртасида терроризм билан боғлиқ ҳар қандай маълумотларини 

алмашишни кучайтириш; 

c) катта маълумотларни таҳлил қилиш ва потенциал таҳдидларни аниқлаш учун 

сунъий интеллектдан фойдаланиш; 

d) портловчи моддаларни аниқлашнинг нанотехнологиялардан фойдаланиш 

орқали янги усулларини ишлаб чиқиш; 

e) терроризмга қарши комплекс стратегияларни ишлаб чиқиш учун ҳукуматлар, 

халқаро ташкилотлар, бизнес ва академик ҳамжамият ўртасида ҳамкорликни 

ривожлантириш; 

f) давлатлар томонидан терроризмга қарши курашиш соҳасидаги халқаро 

мажбуриятларининг бажарилишини таъминлаш механизмларини кучайтириш; 

g) террористик жиноятлар бўйича халқаро юрисдикцияни ривожлантириш, шу 

жумладан халқаро жиноий суд юрисдикциясини кенгайтириш; 

Умуман, бомбали терроризмига қарши курашда халқаро ҳамкорликни 

ривожлантириш истиқболлари профилактика чораларини кучайтириш, технологик 

инновациялар, ҳуқуқий механизмларни такомиллаштириш ва нодавлат 

ташкилотларнинг ролини кучайтиришни орқали комплекс ёндашувлар ишлаб чиқиш 

билан тавсифланади. 

Бундан ташқари, ўзининг узоқ йиллик тарихи давомида БМТ Бош Ассамблеяси 

терроризмга қарши курашиш билан боғлиқ бир қатор халқаро ҳужжатларни қабул 

қилди. 1999 йилда «Терроризмни молиялаштиришга қарши кураш тўғрисида»ги 

Конвенция қабул қилингунга қадар, ушбу халқаро шартномалар террористик 

ҳужумлардан кейин ҳал қилувчи аҳамиятга эга бўлди, асосан юрисдикциядаги 

бўшлиқларни бартараф этиш ва террорчиларни жавобгарликка тортишга қаратилган 

эди. Форгет Л ва Неси Гнинг таъкидлашича, ушбу конвенция ҳатто терроризмнинг 

таърифини ҳам ўз ичига олади [23,24]. Дарҳақиқат, Конвенция олдинги қабул қилинган 

гаровга олиш ёки бомба қўйиш каби муайян фаолиятни жиноий жавобгарликка тортиш 

билан боғлиқ эмас, аксинча, бундай ҳаракатларни молиялаштиришга ва терроризмни 

олдини олишга қаратилган. 

Терроризмни молиялаштиришнинг ўзи террористик ҳаракат эмаслиги сабабли, 

мутахассисларда жиноятнинг аниқ таркибини ва банклар, пул ўтказмалари хизматлари 

каби институционал механизмларнинг ишлаш тартибини аниқлашда бир қатор 

тортишувларга сабаб бўлди [25]. 
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1998 йилда Франция ташқи ишлар вазири Хуберт Видрике халқаро ҳамжамиятни 

терроризмни молиялаштириш учун жиноий жавобгарликка тортишга чақирди [26]. Ўша 

пайтда француз таклифи қанчалик инновацион кўринмасин, ғоя янги эмас эди. Ушбу 

жиноятга қарши кураш борасидаги таклифлар аввало 1996-йилда БМТ Бош котиби 

томонидан илгари сурилган эди. У “террористик мақсадлар учун маблағ йиғиш 

терроризмга қарши курашнинг мавжуд ҳуқуқий базаси қамраб олмайдиган 

мавзулардан бири эканлигини ва Бош Ассамблеяга ушу жиноятга қарши курашиш 

бўйича янги халқаро шартномани қабул қилишни кўриб чиқишни таклиф қилди” [25]. 

1999 йилда қабул қилинган «Терроризмни молиялаштиришга қарши кураш 

тўғрисида»ги конвенция ҳам «Бомбали конвенцияга қарши кураш тўғрисида»ги 

конвенция каби 1-моддада конвенция билан қамраб олиниши мумкин бўлган 

терминлар таърифи белгиланган бўлса, 2-моддада жиноят таркиби белгиланган.  

«Бомбали терроризмга қарши» Конвенция ва «Терроризмни молиялаштиришга 

қарши кураш тўғрисида»ги Конвенцияларнинг қабул қилинишининг халқаро ташкилот 

сифатида БМТнинг терроризмга қарши кураш борасидаги босқичма-босқич 

курашининг давоми сифатида қарашимиз мумкин. Албатта, конвенциялар аввалги 

қабул қилинган халқаро ҳужжатлар намуналарига тўлиқ мос келиши ва айрим 

нормаларнинг қайтарилиши билан бир қаторда ўзига хос янгиликларни ҳам белгилаб 

берди. Умуман олганда, иккала Конвенцияда ҳам «терроризм»га қарши кураш воситаси 

сифатида қабул қилинган. Аниқроғи, «Терроризмни молиялаштиришга қарши кураш 

тўғрисида»ги Конвенция БМТнинг терроризмга нисбатан умумий ёндашувларни 

қўллаш орқали халқаро даражада аъзо мамлакатлар учун терроризмга қарши кураш 

борасидаги қонунчиликни янада такомиллаштиришга хизмат қилувчи биринчи 

муваффақиятли уриниши бўлди.  

Шунга қарамай, терроризмга қарши кураш борасидаги босқичма-босқич олиб 

борилаётган саъй-ҳаракатлар терроризмни барча кўринишларига нисбатан жиноий 

жавобгарликка тортишга имкон бермайди ва шунинг учун ҳам бугунги кунда, 

терроризмга қарши кураш ва уни олдини олиш бўйича кенг қамровли, ягона конвенция 

қабул қилишга бўлган эҳтиёж сақланиб қолмоқда. 

2001 йил 11 сентябрь воқеалари терроризмга қарши кураш борасидаги халқаро 

ҳуқуқий нормаларни замонавий даврини бошлаб берди. Халқаро тинчлик ва 

хавфсизликни сақлаш вазифаси юкланган БМТнинг Хавфсизлик Кенгаши терроризмга 

қарши кураш борасида глобал дастурларни ишлаб чиқишда муҳим координатор 

вазифасини бажарди. Хавфсизлик Кенгашининг терроризмга қарши кенг қамровли 

саъй-ҳаракатлари 2001 йил 11 сентябрдан кейин қабул қилинган 1373-сонли [27] 

резолюцияга асосланади. Ушбу резолюция аъзо давлатларни терроризмга қарши 

курашда ҳамкорлик қилишга, «террористик ҳаракатларни режалаштириш, тайёрлаш 

ёки содир этишнинг олдини олишга ва уларни жазолашга» чақирди. Шунингдек қарор 

орқали террористик фаолиятни молиялаштиришнинг олдини олиш ва давлатлардан 

бошқа давлатларга терроризм билан боғлиқ маълумотларни алмашиш чораларни 

кўришни талаб қилади.  

Лаборденинг фикрича, ушбу резолюция ҳаттоки давлатлардан ўз ҳудудларидан 

бошқа давлатлар ёки ўз фуқароларига нисбатан террорчилик фаолияти учун 

фойдаланишга тўсқинлик қилишни ва террорчилик ҳаракатларини молиялаштириш, 
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режалаштириш, қўллаб-қувватлаш ёки террористик ҳаракатларни амалга оширишга 

қодир бўлган шахсларга бошпана беришни рад этишни ҳам ўзи ичига олади деб 

таъкидлайди [28].  

Хавфсизлик Кенгашининг 1373-сон резолюциясига қўшимча равишда 2005 йилда 

Кенгашнинг 1624-сон [29] Резолюцияси қабул қилинди. Ушбу резолюция орқали 

Кенгаш террористик ҳаракатларга ундаш ва турли таҳдидларни жиноят сифатида 

киритди ва давлатлардан мазкур ҳаракатларга нисбатан зарур чоралар кўришни талаб 

қилди. Бундай ҳаракатларни жиноят сифатида киритилиши одил судлов тизими заиф 

бўлган мамлакатларда ушбу турдаги ҳуқуқбузарликлар сиёсий мақсадларда 

ишлатилиши ва инсон ҳуқуқлари соҳасидаги халқаро меъёрларга зид бўлиши 

мумкинлиги билан изоҳланади. Инсон ҳаётини ҳимоя қилиш мақсадида, бу террористик 

ҳужумлар ва шафқатсизликнинг барча кўринишларига тайёргарликларни тўхтатиш 

инсоннинг асосий ҳуқуқи бўлган ҳаёт хавфсизлигини таъминлаш учун жуда муҳим 

деган фикрни қўллаб-қувватлайди. 

Юқорида таъкидлаб ўтганимиздек, терроризмга қарши кураш бўйича халқаро-

ҳуқуқий нормаларни ривожланиши фақат терроризмга қарши кураш эмас балки 

терроризмнинг ҳар қандай кўринишларига қарши кураш фонида ҳам ривожланиб 

борди. Хусусан, замонавий дунёда ядровий терроризм таҳдиди халқаро хавфсизликнинг 

энг жиддий муаммоларидан бирига айланиб улгурди. Ядровий терроризмнинг 

потенциал оқибатлари ҳалокатли бўлиши ҳеч кимга сир эмас, бу нафақат бевосита 

барқарор ривожланиш мақсадларига таъсир қилади, балки глобал иқтисодиёт ва атроф-

муҳитга узоқ муддатли таъсир кўрсатиши билан боғлиқдир. Ушбу кучайиб бораётган 

таҳдидга жавобан халқаро ҳамжамият бир қатор ҳуқуқий ҳужжатларни ишлаб чиқди, 

уларнинг асосийларидан бири «Ядро терроризмига қарши кураш тўғрисида»ги халқаро 

конвенциядир. БМТ Бош Ассамблеяси томонидан 2005 йил 13 апрелда қабул қилинган 

ва 2007 йил 7 июлда кучга кирган ушбу Конвенция ядровий терроризмга қарши 

курашиш учун кенг қамровли ҳуқуқий базани яратиш йўлидаги муҳим қадамдир. 

Конвенция ишлаб чиқиш ва уни қабул қилиш устида иш 1996 йилда БМТ Бош 

Ассамблеясининг 51/210 резолюцияси [30] билан ташкил этилган махсус қўмита ўз иш 

фаолиятини амалга оширган. Конвенцияни ишлаб чиқиш жараёни қарийб ўн йил давом 

этди, бу масаланинг мураккаблиги ядро хавфсизлигига турли манфаатлар ва 

ёндашувларга эга бўлган давлатлар ўртасида келишувга эришиш зарурлигини билан 

боғлиқдир. 

Фикримизча, конвенцияни амалиётга жорий этиш билан боғлиқ муаммоларга 

бевосита ушбу халқаро ҳужжат асосан ядровий терроризм ҳаракатларини жиноий 

жавобгарликка тортиш ва жазолашга қаратилган бўлиб, унинг олдини олиш ва 

профилактика чораларига камроқ эътибор қаратилганлигидир.  Яъни, конвенция 

бевосита давлатларни профилактика соҳасида ҳамкорликка чақирсада, лекин бу 

ҳамкорлик ва профилактиканинг механизмларини тақдим этмайди. Бироқ, бугунги 

таҳдидларнинг ўзгарувчан табиати, технологик ўзгаришлар ва геосиёсий 

мураккабликлар конвенциянинг самарадорлигига янги муаммоларни келтириб 

чиқармоқда. Унинг долзарблиги ва самарадорлигини сақлаб қолиш учун Конвенцияни 

замонавий воқеликка мослаштириш, амалга ошириш механизмларини мустаҳкамлаш ва 

давлатларнинг иштирокини кенгайтириш имкониятларини кўриб чиқиш зарур. 
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Юқорида таҳлил этилган қатор терроризмга қарши курашувчи ва унга қарши 

курашиш борасида ўзаро ҳамкорликни қўллаб-қувватловчи халқаро-ҳуқуқий 

ҳужжатлардан ташқари замонавий даврда кўптомонлама, икки томонлама стратегия, 

дастурлар ва турли ташаббуслар (БМТнинг Глобал терроризмга қарши кураш 

стратегияси (2006), Молиявий чоралар бўйича махсус гуруҳ (ФАТФ) тавсиялари, Глобал 

терроризмга қарши форум томонидан қабул қилинган қатор тавсиялар, Европа 

Иттифоқи Терроризмга қарши кураш стратегияси (2005), Европа хавфсизлик ва 

ҳамкорлик ташкилотининг Терроризмга қарши кураш бўйича ҳаракат режаси (2001) 

НАТО ташкилотининг Терроризмга қарши кураш бўйича ҳаракат режаси (2002) ва 

давлатлар ўртасида тасдиқланган, келишилган икки томонлама дастур ва ташаббуслар) 

ҳам муҳим ўрин эгаллади.  

БМТнинг Глобал терроризмга қарши стратегияси (кейинги ўринларда стратегия 

деб юритилади) БМТ Бош Ассамблеяси томонидан 2006 йил 8 сентябрда қабул 

қилинган. Стратегия тўртта устувор йўналишни белгилайди: 

1) Терроризмнинг тарқалишига олиб келувчи шарт-шароитларни бартараф этиш; 

2) Терроризмнинг олдини олиш ва унга қарши курашиш; 

3) Давлатларнинг терроризмга қарши курашиш салоҳиятини ошириш ва БМТнинг 

бу борадаги ролини кучайтириш; 

4) Терроризмга қарши курашда инсон ҳуқуқларини ҳурмат қилиш ва қонун 

устуворлигини таъминлаш. 

Бош Ассамблея стратегияни амалиётга жорий этилишини мониторинг қилиш ва 

баҳолашда муҳим рол ўйнайди. Стратегияни қабул қилиш тўғрисидаги резолюцияга 

кўра, Бош Ассамблеяга ҳар икки йилда бир марта уни амалга ошириш жараёнини кўриб 

чиқиш мажбурияти белгиланган. 2021 йилда қабул қилинган стратегиянинг 7-қарори 

янги таҳдидларга, жумладан пандемия шароитида терроризмнинг ўзгаришига эътибор 

қаратилди. 2023 йилда аъзо давлатлар стратегиянинг саккизинчи мониторингини 

ўтказдилар. Бунда Бош котиб Бош Ассамблеянинг илтимосига биноан Бирлашган 

Миллатлар Ташкилотининг глобал терроризмга қарши стратегиясини амалга ошириш 

бўйича Бирлашган Миллатлар ташкилоти тизимининг фаолияти ва уни амалиётга 

жорий этиш бўйича таклифлар тўғрисида ҳисобот тақдим этди. Натижада, 2023 йил 

22 июн куни Бош Ассамблея Бирлашган Миллатлар Ташкилотининг кун тартибидаги 

Глобал терроризмга қарши стратегиясининг саккизинчи мониторинг иши бўйича 

77/298 резолюциясини овоз бермасдан қабул қилди. 

Умумий халқаро ҳужжатлардан ташқари, терроризмга қарши қаратилган 

минтақавий ҳужжатлар ҳам мавжуд, улар орасида «Терроризмга қарши кураш 

тўғрисида»ги Европа конвенцияси (Страсбург, 1977) ва унга ўзгартиришлар киритиш 

тўғрисидаги протокол (Страсбург, 2003); Европа Кенгашининг «Терроризмни олдини 

олиш тўғрисида»ги конвенцияси (Варшава, 2005); «Терроризмга қарши кураш 

тўғрисида»ги Америкалараро Конвенция (Бриджтаун, 2002); «Терроризмни олдини 

олиш ва унга қарши кураш тўғрисида»ги Африка Иттифоқи конвенцияси (Жазоир, 1999) 

ва унинг протоколи (Аддис-Абеба, 2004); Жанубий Осиё минтақавий ҳамкорлик 

ассоциацияси «Терроризмга қарши кураш бўйича» минтақавий конвенция (Катманду, 

1987) ва унинг қўшимча протоколи (Исломобод, 2004); Терроризмга қарши кураш 

бўйича АСEАН конвенцияси (Себу, 2007); «Терроризмга қарши кураш тўғрисида»ги Араб 
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конвенцияси (Қоҳира, 1998 йил); «Халқаро терроризмга қарши кураш тўғрисида»ги 

Ислом конференцияси ташкилотининг конвенцияси (Уагадугу, 1999 йил); Мустақил 

Давлатлар Ҳамдўстлигига аъзо давлатлар ўртасида терроризмга қарши курашда 

ҳамкорлик тўғрисидаги битим (Минск, 1999 й.) ва бошқа бир қатор минтақавий халқаро 

ҳужжатларни санаб кўрсатишимиз мумкин. 

Хулоса ўрнида шуни қайд этишимиз керакки, Конвенцияларда белгиланган 

айрим хусусиятлар терроризмга қарши самарали халқаро ҳуқуқий кураш учун салбий 

аҳамиятга эга: конвенцияларда ягона фундаментал асоснинг йўқлиги, террористик 

хатти-ҳаракатлар субъекти ҳуқуқий мақомининг ривожланмаганлиги, жиноят содир 

этганларни ҳуқуқий таъқиб қилишнинг турли хилда эканлиги, уруш ва тинчлик 

давридаги терроризмнинг аниқ белгиларининг мавжуд эмаслиги ва бошқалар.  

Терроризмга қарши кураш бўйича юқоридаги қабул қилинган конвенцияларидан 

ташқари замонавий дунёда юзага келиши мумкин бўлган террористик ҳаракатларни 

олдини олиш учун яна қуйидаги бир қанча конвенцияларни қабул қилиш мақсадга 

мувофиқ деб ҳисоблаймиз. 

Биринчидан, «Радикализм ва экстремизмни олдини олиш тўғрисида»ги 

Конвенция. Ушбу Конвенция ижтимоий, таълим ва маданий чора-тадбирлар орқали 

радикализм ва экстремизмнинг олдини олиш стратегиясини ишлаб чиқишга, 

шунингдек, ушбу соҳада мамлакатлар ўртасидаги ҳамкорликни мустаҳкамлашда муҳим 

роль ўйнайди.  

Иккинчидан, албатта ҳар қандай соҳада инсон ҳуқуқларини ҳимоя қилиш муҳим 

ҳисобланади. Шу нуқтаи назардан, БМТ томонидан «Терроризмга қарши кураш 

контекстида инсон ҳуқуқларини ҳимоя қилиш тўғрисида»ги Конвенция ва 

«Террористик ташкилотларга ёлланиш ва террористик ҳаракатларда болалар, 

ёшларни эксплуатация қилишнинг олдини олиш тўғрисида»ги Конвенцияларни 

қабул қилиш.  

«Терроризмга қарши кураш контекстида инсон ҳуқуқларини ҳимоя қилиш 

тўғрисида»ги Конвенцияси орқали терроризмга қарши чоралари, шу жумладан 

адолатли суд жараёни, қийноққа солиш ва ноқонуний ҳибсга олишни тақиқлаш ва сўз 

эркинлигини ҳимоя қилишда инсон ҳуқуқларини ҳимоя қилиш учун халқаро меъёрлар 

ва стандартларни белгилаши мумкин.  

Халқаро ҳуқуқда ёлланишни тақиқлаш бўйича бир қанча нормалар мавжуд 

бўлсада бу нормалар террористик ҳаракатларда ва террористик ташкилотларга 

ёлланишни тартиб солмайди. Шу боисдан мазкур «Террористик ташкилотларга 

ёлланиш ва террористик ҳаракатларда болалар, ёшларни эксплуатация 

қилишнинг олдини олиш тўғрисида»ги Конвенция болалар ва ёшларни террористик 

гуруҳларни турли мақсадларида, шу жумладан жангарилар, худкуш террорчиларни 

тайёрлашда болалар ва ёшларни ёллаш ва эксплуатация қилишдан ҳимоя қилиш, 

терроризм қурбонлари бўлган болаларни реабилитация қилиш ва қайта 

интеграциялашда қўллаб — қувватлаш ва айбдорларни болаларни ёллаш ва 

эксплуатация қилиш учун жавобгарликка тортиш чораларини назарда тутиши мумкин. 

Шунингдек, террористик ҳаракатларда ёлланган шахсларга нисбатан жавобгарликни 

белгилаш, уларни жавобгарликка тортишда давлатлар юрисдикциясини белгилашда ва 
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мазкур соҳада давлатлар ўртасида ҳамкорликни тартибга солувчи халқаро ҳужжат 

бўлиб хизмат қилади.  

Учинчидан, ахборот технологиялари ривожланган даврда «Ижтимоий 

тармоқлар ва онлайн платформаларда террористик материалларни тарқатиш, 

террористик ташкилотларга тарғиб қилишни олдини олиш тўғрисида»ги 

Конвенция қабул қилиш орқали ижтимоий тармоқлар ва онлайн платформалар 

террористик гуруҳлар томонидан зўравонликни тарғиб қилиш, террористик 

ҳаракатларга ёллаш ва турли зўравонликларни қўзғатиш қарши муҳим восита бўлади. 

Бу конвенция ўз навбатида онлайн контентни тартибга солиш, ижтимоий медиа 

платформаларидан масъулиятли фойдаланишни рағбатлантириш, ҳукуматлар ва 

медиа-технология компаниялари ўртасида террористик онлайн контентга қарши 

курашиш бўйича ҳамкорликни кучайтириш чораларини белгилаши мумкин. Бундан 

ташқари, Конвенцияни қабул қилиш орқали хавфсизлик ва махфийликни ҳимоя 

қилишни таъминлаш учун терроризмга қарши кураш чораларни амалга ошириш 

жараёнида фуқароларнинг шахсий маълумотларини ҳимоя қилиш учун халқаро 

стандартлар ва чораларни белгилаши мумкин. 

Хулоса қилиб айтиш мумкинки, терроризмга қарши курашнинг халқаро ҳуқуқий 

асослари ривожланишида уч асосий давр ажратилди: илк давр (1970 йилларгача), ўрта 

давр (1980-2000 йиллар) ва замонавий давр (2001 йилдан ҳозиргача). Ҳар бир даврда 

қабул қилинган муҳим халқаро ҳужжатлар, уларнинг аҳамияти ва таъсири таҳлил 

қилинди. Параграфда халқаро-ҳуқуқий ҳужжатларнинг айрим камчиликлари кўрсатиб 

берилди. Булар қаторига терроризмнинг ягона таърифи йўқлиги, терроризм 

субъектларининг ҳуқуқий мақоми аниқ белгиланмаганлиги, жиноятчиларни таъқиб 

қилиш механизмларининг турлича эканлиги кабилар киради. Умуман олганда, 

терроризмга қарши курашнинг халқаро ҳуқуқий асослари бўйича кенг қамровли таҳлил 

амалга оширилди. Келтирилган маълумотлар ва таҳлиллар терроризмга қарши 

курашнинг халқаро-ҳуқуқий жиҳатларини чуқурроқ тушуниш ва бу соҳада янги 

ёндашувлар ишлаб чиқиш учун муҳим аҳамиятга эга кўрсатмоқда. 
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Annotatsiya: Oilaviy zoʻravonlik madaniy, iqtisodiy va geografik chegaralardan tashqarida boʻlgan, odamlar va 
jamoalarga chuqur taʼsir koʻrsatadigan keng tarqalgan ijtimoiy muammodir. Ushbu mavzu oilaviy zoʻravonlik bilan 
bogʻliq murakkabliklarni oʻrganadi, xususan, jismoniy, hissiy va psixologik zoʻravonlikni oʻz ichiga oladi. U 
koʻpincha haqoratli munosabatlarni tavsiflovchi kuch va nazoratning murakkab dinamikasini, shuningdek, 
qurbonlar, jumladan, bolalar va zaif oila aʼzolariga taʼsirini taʼkidlaydi. 

Kalit soʻzlar: oilaviy (maishiy) zoʻravonlik, tajovuzkorlik, jinoyat, iqtisodiy zoʻravonlik, moliyaviy (iqtisodiy) 
zoʻravonlik, jinsiy zoʻravonlik, jismoniy zoʻravonlik. 

 
DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4SI8Y2024N21  

 
Kirish. Oila oʻz davrining irsiy xususiyatiga ega noyob kichik jamiyatidir. Bilamizki, davr 

oila birligida shaxslararo munosabatlar darajasida namoyon boʻladi. Bir tomondan, zoʻravonlik, 

tajovuzkorlik, shafqatsizlik, ikkinchi tomondan, rahm-shafqat, mehr-oqibat, samimiylik kabilar 

qadim zamonlardan to hozirgi kungacha boʻlgan har qanday davrning shaxslararo oilaviy 

munosabatlariga xos sanaladi. Darhaqiqat, har qanday jamiyatning poydevori oilalar 

yigʻindisiga asoslanadi. 
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Oilaviy zoʻravonlik muammosini koʻp tomonlama tadqiq qilishning ilmiy vositasi tizimli 

yondashuv hisoblanadi. Bu bizga turli mamlakatlar va xalqlarning turli mintaqalarida oilaviy 

zoʻravonlikka davlat taʼsirini har tomonlama koʻrib chiqish imkonini beradi.  

Ijtimoiy munosabatlar tizimining boshlangʻich elementi sifatida oilaning kelib chiqishi 

nazariyasi qadimgi faylasuflar Aflotun, Aristotel, Gerodot qarashlaridan kelib chiqadi. Bu ilmiy 

yoʻnalishning yanada rivojlanishi Gʻarb etnologlari va antropologlari E.Tilor, E.Freyzer, L.Levi-

Bryul, K.Levi-Strous, B.Malinovskiy, Z.Lev-Starovichlarning asarlarida davom ettirilgan. Oila 

muammolarini psixologik va psixoanalitik jihatdan oʻrganib chiqqanlar Z. Freyd, K.G. Jung, 

E. Fromm, E. Bern, D. Hillman, R.V. Emerson kabilar hisoblanadi. Oila va nikoh munosabatlari 

haqidagi qarashlarning rivojlanishiga rus sotsiologlar, faylasuflar, demograflar: V. Solovyov, 

M. Kovalevskiy, I. Kucharjevskiy, P. Sorokin, A. G. Xarchev, S.I. Golod, M.S. Matskovskiy, 

A.I. Antonovlar sanaladi. 

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Koʻpgina tadqiqotlar patriarxal oilaning 

tarbiyaviy vazifasining yuqori muvaffaqiyatini qayd etgan. Buni rus olimi S.L. Sibiryakov 

oʻzining “Bola xavf ostida (giyohvandlik, ichkilikbozlik, zoʻravonlik, jinoyat muammolarni 

qanday oldini olish mumkin:...)” nomli maqolasida  patriarxal oila tipidagi jamiyatdagi deviant-

ijtimoiy ogʻish koʻrinishlarning past darajasi ham koʻrsatadi, deb qayd etgan.[13;74-b] 

Aksincha, yaqin va uzoq xorijning aksariyat mamlakatlarida ham oila patriarxiasining barbod 

etilishi aslida buzgʻunchi xulq-atvorning salbiy koʻrinishlari, jumladan, oilaviy zoʻravonlik: 

xiyonat, ajrim harakatlarning koʻpayishiga olib keldi. 

Bolalarga nisbatan zoʻravonlik asrlar davomida qoʻllanilgan. Bolaning hayotini saqlab 

qolish yoki qolmaslik toʻgʻrisidagi qaror koʻp jihatdan ota-onalarning moddiy imkoniyatlariga, 

u joylashgan jamiyatning iqtisodiy, tibbiy va taʼlim resurslariga, shuningdek, uning xavfsizligiga 

bogʻliq boʻlgan. Rus olimi I.S. Kon, etnografik tadqiqotlarga asoslanib, resurs taʼminotiga qarab, 

qadimgi jamiyat jamiyat aʼzolari sonini tartibga solish maqsadida baʼzan goʻdaklarni oʻldirishga 

murojaat qilgan[8;216-b]. Olima A.V. Bazarovaning “Inqirozdagi oila: bolalarga nisbatan 

zoʻravonlik (nazariy va empirik tahlil)” nomli asarida keltirilishicha, faqat milodning IV asrida 

chaqaloqlarni oʻldirish jinoyat deb hisoblana boshlagan, biroq qonunchilikdagi taqiq qayd 

etilgan salbiy hodisani toʻliq bartaraf eta olmagan[3;23-b]. 

Shuningdek, L.S. Alekseeva oʻzining “Oilada bolalarga nisbatan zoʻravonlik muammolari” 

nomli maqolasida quyidagilarni keltirib oʻtgan: bolalarga nisbatan shafqatsiz munosabatda 

boʻlishga ajdodlarimiz mafkurasi: din, urf-odat, rasm-rusum, marosimlar ham yordam bergan. 

Bolani oʻldirish kasallik va bepushtlikni davolaydi, deb ishonilgan. Binolarning 

mustahkamligini taʼminlash uchun bolalar qurbonlik qilib, poydevor ostiga koʻmilgan[16;17-

b]. Qadim zamonlardan beri ota-onalar oʻz farzandlarining hayoti va taqdirini mulk kabi 

tasarruf etishgan. Qadimgi jamiyat oʻzini saqlab qolish instinktiga boʻysunib, bolalar va 

qariyalarga nisbatan zaif va kasallardan qutulish strategiyasini qoʻllagan[15;108-b].  

“Oilaviy huquqiy munosabatlar” tushunchasi qonunda mustahkamlanmagan, lekin u 

nikoh, qarindoshlik, farzandlikka olish yoki ota-ona qaramogʻisiz qolgan bolalarni 

joylashtirishning boshqa shakllaridan kelib chiqadigan, oila huquqi normalari bilan tartibga 

solinadigan ijtimoiy munosabatlar sifatida tushunilgan. Ilmiy adabiyotlarda Oʻzbekiston 

Respublikasida oilaviy zoʻravonlikning oldini olishni huquqiy tartibga solish davriyligi mavjud 

emas. Mavjud meʼyoriy-huquqiy baza va huquqni qoʻllash amaliyotini tahlil qilish muallifga 

koʻrib chiqilayotgan faoliyat turini rivojlantirishning toʻrt bosqichini aniqlashga imkon berdi: 
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birinchi — boshlangʻich — Zardushtiylik davr; ikkinchisi – Islom dini ; uchinchisi – Turkiston 

ASSR; toʻrtinchisi — Oʻzbekiston SSSR; beshinchisi- zamonaviy davr mustaqil Oʻzbekiston 

Respublikasi. 

Umuman, “Avesto” tadqiqotchisi H.Homidovning fikricha: ““Avesto”da qarindoshlarning 

oʻzaro oila qurishi man etilgan. Shuningdek, koʻp bolali oilalarga davlat hisobidan nafaqa 

tayinlash kerakligi belgilangan, bir yoʻla 2-3 ta tugʻgan ayollar mukofot olishga musharraf 

boʻlgan, deb taʼkidlanadi”[21;21-b]. 

Patriarxal oila Markaziy Osiyo xalqlarida eramizdan oldingi birinchi ming yilliklarda 

oilaning eng dastlabki tarixiy shakli sifatida vujudga kelgan. Oilaning boʻlinib ketishi, oʻrniga 

kichik-kichik oilalarning tarkib topishi eramizning birinchi ming yilligi oʻrtalaridan boshlanadi 

va deyarli XX asrlargacha davom etganligi qayd etiladi[17;16-b]. 

Islom dini Turkistonda tarqalgach, nikoh-oila huquqiy munosabatlari Qurʼoni 

Karim[18], Shariat va Odat qoidalari, shuningdek Muhammad paygʻambarimiz (s.a.v.)ning 

hadislari bilan tartibga solinganligini bilamiz. 

Nikoh-oila munosabatlarini tartibga solish maqsadida olim Ahmadhoji Maqsudiyning 

1912-yilda “Sharʼiy hukmlar toʻplami” nomli qoʻllanma maktab-madrasalar talabalari va barcha 

moʻmin-musulmonlar uchun nashr qilingan. 

Sovet oila huquqining tarixi quyidagilardan boshlangan. 1917-yilgi davlat toʻntarishidan 

soʻng ayollarni jamiyatda va oilada goʻyo kamsitadigan qoidalar asosan bekor qilinib, nikoh va 

oila toʻgʻrisida yangi qonunlar qabul qilingan. Xususan, bular — “Fuqarolik nikohi, bolalar va 

fuqarolik holatlarini qayd etishni olib borish”[19] va “Nikohdan ajralish toʻgʻrisida”[20] gi 

dekretlar hisoblanadi.  

Turkiston ASSRda nikoh va oilaga oid muhim huquqiy masalalar 1918-yil 16-dekabrda 

qabul qilingan “Fuqarolik holati dalolatnomalari, nikoh, oila va vasiylik huquqi haqidagi RSFSR 

qonunlar kodeksi” asosida hal qilinganligini bilamiz[22;40-b]. 

1924-yil 17-aprelda Butunbuxoro Markaziy Ijroiya Komiteti maishiy jinoyatlar 

toʻgʻrisida dekret qabul qilingan. Unga koʻra: 1. Ayollarning erkiga qarshi zoʻrlik qilib oʻgʻirlash. 

2. Jinsiy jihatdan balogʻatga yetmagan qizlarni nikohga olish maqsadida oʻgʻirlash. 3. 

Ayollarning xohishiga zid ravishda nikoh rasm-rusumlarini oʻtkazish yoki nikohni qayd ettirish 

taʼqiqlangan. Bundan tashqari, BXSRning maishiy jinoyatlar toʻgʻrisidagi qonuni nikoh huquqi 

borasida chiqarilgan yagona hujjat sanaladi[23]. 

1921-yil 3-iyulda Xorazm Xalq Sovet Respublikasida Xalq Komissarlari Sovetining nikoh 

toʻgʻrisidagi 1-sonli buyrugʻi chiqqanligini bilamiz. Unga koʻra, nikoh yoshi yigitlar uchun 17, 

qizlar uchun 16 yosh deb qayd etilgan. Agar qiz yoshlik vaqtida birontaga unashtirib qoʻyilgan 

boʻlsa-yu nikoh yoshiga toʻlganda unga turmushga chiqishga rozi boʻlmasa, u holda kelinning 

ota-onasi qiz uchun olingan qalinni qaytarishlari lozim boʻlgan. Xorazm Respublikasida milliy 

davlat chegaralanishi oʻtkazilgandan soʻng ham xotin-qizlarning ahvolida uncha oʻzgarish 

boʻlmagan. Qozilik sudlari, ruhoniy dindorlarning taʼsiri nikoh-oila munosabatlarini tartibga 

soluvchi shariat normalari barqaror boʻlishini taʼminlagan. 

1926-yildan boshlab faqat RSFSRda emas, balki barcha ittifoqdosh respublikalarda 

nikoh-oila qonunchiligini yangilash jarayoni boshlanganligini bilamiz. Jumladan, 1926-yili 

Ukrainada, 1927-yili Belorussiya va Armanistonda, 1928-yili Ozarbayjonda, 1929-40-yili 

Tojikistonda, 1930-yili Gruziyada, 1935-yili Turkmanistonda yangi Nikoh-oila kodekslari qabul 

qilingan. 
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Oilaviy zoʻravonlik — bu oiladagi shaxslar oʻrtasidagi oʻzaro munosabatlarning eng 

keskin muammoli shakli, shu jumladan, 

a) jismoniy zoʻravonlik (tanaga shikast yetkazish, kaltaklash, sochni yulish, chimchilash 

va boshqalar);  

b) jinsiy zoʻravonlik; 

d) ruhiy yoki ogʻzaki zoʻravonlik (qoʻrqitish, baqirish, soʻkinish, haqorat qilish); 

e) iqtisodiy zoʻravonlik (oilada toʻliq iqtisodiy qaramlik sharoitlarini yaratish, yashash, 

uy-joy, oziq-ovqat va boshqalardan mahrum qilish);  

f) diniy aqidaparastlikka asoslangan ruhiy zulm; 

g) xulq-atvor erkinligini cheklash (uy qamogʻida saqlash, doʻstlar, qarindoshlar bilan 

muloqot qilishda toʻsiqlar) va qarindosh yoki qarindoshning hayotiga, sogʻligʻiga, jinsiy 

daxlsizligi va erkinligiga tahdid soladigan boshqa taʼsir va boshqa insoniy qadriyatlar bilan 

himoyalangan boʻladi. Shunday qilib, oilaviy taʼsir qilishning yana bir shakli sifatida psixotrop 

zoʻravonlik qoʻllaniladi, bunda giyohvandlik vositalari yoki kuchli taʼsir etuvchi psixotrop 

vositalar uy xoʻjaligi aʼzolarining tanasiga majburlash, ishontirish va aldash yoʻli bilan kiritiladi, 

shaxsning psixofiziologik holatini oʻzgartiradi, uning erkinlik irodasini falaj qiladi. Shuningdek, 

keksa qarindoshlarning harakatchanligini majburan cheklash uchun ular turli dorilar 

yordamida davolash ham kiradi. 

Muhokama. Moddiy dunyoning muhim tarkibiy qismi boʻlgan zoʻravonlik insoniyat 

jamiyati tarixida qadim zamonlardan to hozirgi kungacha: qabila jamoasida zaiflarning 

oʻldirilishidan XX asrdagi jahon urushlarigacha va insoniyatning zamonaviy ommaviy qirgʻin 

vositalaridan foydalanish butunlay yoʻq boʻlib ketish xavfi bilan birga keladi.  

Baʼzi tadqiqotchilar hozirgi kunda oilaviy zoʻravonlik taʼrifini shakllantirishga harakat 

qilmoqdalar. Shunday qilib, taniqli olimlar A.V.Lisova va N.G.Shchitovlar oilaviy zoʻravonlikni 

“har ikki tomon ishtirok etadigan davom etayotgan nizolarning surunkaliligi va davomiyligi 

bilan tavsiflangan ikki tomonlama faol va/yoki passiv zoʻravonlik” deb tushunishadi. 

Bizningcha, mazkur taʼrif munozarali koʻrinmoqda. Taʼrif faqat “sheriklar/turmush oʻrtoqlar 

oʻrtasidagi zoʻravonlik” ni oʻz ichiga oladi, boshqa oila aʼzolari: nabira-buvi, oʻgay oʻgʻil, oʻgay 

ota. Bizningcha, A. V. Lisova va N. G. Shchitova olimlarning pozitsiyasi: zoʻravonlik faqat ikki 

tomonlama oʻzaro taʼsir bilan chegaralanadi, uch tomonlama oʻzaro taʼsir istisno 

qilinmoqda,yaʼni, koʻp tomonlama: masalan, kuyov — qaynona va ota-ona, oʻgay ota — oʻgay 

qiz va bobo, garchi amalda bunday zoʻravonlik holatlari ham uchraydi. Shuni alohida 

taʼkidlashimiz zarurki, er-xotinning zoʻravonligi boʻyicha ish nihoyatda dolzarb 

hisoblanadi[9;234-245-betlar]. 

Oilaviy zoʻravonlikni tadqiq qilishda “zoʻravonlik” atamasining “tor” talqini keng 

tarqalgan. Xususan, aksar olimlar faqat jismoniy, aqliy va jinsiy taʼsirlarni tahlil qilganlar[4;24-

b]. Bizning fikrimizcha, E.V. Nikulchenkovaning jismoniy va ruhiy zoʻravonligini hissiy taʼsir 

bilan toʻldirish oqilona sanaladi[10;140-b].  

Shuningdek, Yu.M. Antonyan – “intellektual” zoʻravonlik kamsitish, hokimiyatni 

suiisteʼmol qilish, bolalar, qariyalar va boshqa fuqarolarning huquqlari va qonuniy 

manfaatlariga zarar yetkazish (masalan, jinoyat sodir etishga jalb qilish), uy-joy daxlsizligini 

buzish, ruhiy kasalliklar shifoxonasiga noqonuniy joylashtirish shaklida namoyon boʻladi[2;54-

55-betlar]. Aksar tadqiqotchilar ushbu atamaning jinoiy-huquqiy tushunchasiga asoslanib, 
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taʼsir xarakterini yanada cheklaydilar va faqat jismoniy va ruhiy taʼsirnigina zoʻravonlik deb 

tasniflaganlar[6;3-b].  

Natijalar. Shunisi eʼtiborga sazovorki, oilaviy zoʻravonlik va uning turlarining taʼriflari 

Oʻzbekiston Respublikasi yuridik adabiyotida juda keng tarqalmoqda, milliy qonunchiligimizda 

2023-yilda huquqiy kodifikatsiyaga erishgan.  

Jumladan, 2024-yilning 16-iyul kuni Oliy Majlis Qonunchilik palatasining navbatdagi 

majlisida oilaviy (maishiy) zoʻravonliklardan himoyalash choralari kuchaytirilishi munosabati 

bilan Oʻzbekiston Respublikasining ayrim qonun hujjatlariga oʻzgartirish va qoʻshimchalar 

kiritishni nazarda tutuvchi qonun loyihasi birinchi oʻqishda konseptual jihatdan koʻrib chiqildi 

va 3-oʻqishda qabul qilindi. Qonun loyihasi bilan, Oʻzbekiston Respublikasining Jinoyat, Jinoyat-

protsessual va Maʼmuriy javobgarlik toʻgʻrisidagi kodekslarning ayrim moddalariga oʻzgartish 

va qoʻshimchalar kiritish taklif etilgandi. Xususan, Oʻzbekiston Respublikasining Jinoyat 

kodeksining oilaviy (maishiy) zoʻravonlik toʻgʻrisidagi 1261-moddasi bolaga nisbatan oilaviy 

(maishiy) zoʻravonlik qilganlik uchun javobgarlik bilan toʻldirildi. Ungacha amaldagi normada 

er-xotin yoki oilada birga yashovchi boshqa shaxslarga nisbatan oilaviy (maishiy) zoʻravonlik 

qilganlik uchun jinoiy javobgarlik nazarda tutilgan boʻlsa-da, bu harakatlarni bolaga nisbatan 

sodir etganlik uchun javobgarlik nazarda tutilmagan edi. Shuningdek, Jinoyat-protsessual 

kodeksining 583-moddasi “Oilaviy (maishiy) zoʻravonlik bilan bogʻliq ishlar yuzasidan 

yarashuv toʻgʻrisidagi ariza sud muhokamasining istalgan bosqichida, ammo sud alohida 

xonaga (maslahatxonaga) kirishidan oldin berilishi mumkin”mazmunidagi ikkinchi qism bilan 

toʻldirilmoqda. Maʼmuriy javobgarlik toʻgʻrisidagi kodeksda ham bolaga nisbatan oilaviy 

(maishiy) zoʻravonlik qilganlik uchun javobgarlik belgilash nazarda tutilmoqda[24]. Mazkur 

qonun loyihasining qabul qilinishi bolalar va xotin-qizlarning tazyiq va zoʻravonlikka 

uchrashini oldini olish choralari samaradorligini oshirishga, oilalardagi maʼnaviy-axloqiy muhit 

yaxshilanishini taʼminlashga xizmat qilishi qayd etishimiz zarur. 

Xulosa. Shunday qilib, xorijiy davlatlarda ham bu norma tegishli Qonunlari bilan oʻz 

aksini topgan. Jumlada, Moldova Respublikasining 2007-yil 1-martdagi 45-XVI-sonli “Oilaviy 

zoʻravonlikning oldini olish va unga qarshi kurashish toʻgʻrisida”gi Qonunining 2-moddasiga 

muvofiq: “maishiy zoʻravonlik — oʻz-oʻziga aloqador boʻlmagan har qanday qasddan jismoniy 

yoki ogʻzaki harakat yoki harakatsizlik. — bir oila aʼzosi tomonidan boshqa oila aʼzolariga, shu 

jumladan bolalarga nisbatan sodir etilgan jismoniy, jinsiy, ruhiy, maʼnaviy yoki iqtisodiy taʼsir, 

moddiy yoki maʼnaviy zarar yetkazish shaklida boshqalarni himoya qilish”[11]. Maʼnaviy 

zoʻravonlik oila aʼzolaridan birining intilishlarini taqiqlash, cheklash, masxara qilish va 

jazolash, madaniy, etnik, til yoki diniy qadriyatlarga kirishni taqiqlash, cheklash, masxara qilish 

va jazolash orqali maʼnaviy va axloqiy ehtiyojlarni qondirish ahamiyatiga putur yetkazish yoki 

kamaytirish deb taʼriflanadi.  

Bundan tashqari, Ukrainada qabul qilingan “Oilaviy zoʻravonlikning oldini olish 

toʻgʻrisida”gi Qonunga[12;70-b] koʻra, oiladagi jismoniy zoʻravonlik bir oila aʼzosining boshqa 

oila aʼzosini qasddan kaltaklashi, badaniga shikast yetkazishi, buning natijasida 

jabrlanuvchining oʻlimi, jismoniy yoki ruhiy salomatligining buzilishiga, shaʼni va qadr-

qimmatiga zarar yetkazilishiga kelib chiqishi mumkin boʻlgan zoʻravonlik harakatlarini, 

oiladagi jinsiy, ruhiy va iqtisodiy zoʻravonlik taʼriflarini belgilab qoʻygan. Xususan, oiladagi 

jinsiy zoʻravonlik – bir oila aʼzosi tomonidan boshqa oila aʼzosining jinsiy daxlsizligiga qonunga 
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xilof ravishda hujum qilish, shuningdek, voyaga yetmagan oila aʼzolariga nisbatan jinsiy 

xarakterdagi harakatlar (pedofiliya);  

oiladagi ruhiy zoʻravonlik — bir oila aʼzosining boshqa oila aʼzosining ruhiyatiga ogʻzaki 

haqorat yoki tahdid, taʼqib qilish, qoʻrqitish orqali taʼsiri bilan bogʻliq boʻlgan, ataylab hissiy 

noaniqlikni, himoya qila olmaslikni keltirib chiqaradigan va ruhiy salomatligiga zarar 

yetkazishi mumkin boʻlgan zoʻravonlik.;  

oiladagi iqtisodiy zoʻravonlik- bir oila aʼzosining boshqa oila aʼzosini uy-joy, oziq-ovqat, 

kiyim-kechak va jabrlanuvchi qonun hujjatlarida nazarda tutilgan huquqqa ega boʻlgan boshqa 

mol-mulkdan yoki mablagʻlardan qasddan mahrum qilish, uning oʻlimiga olib kelishi, jismoniy 

yoki ruhiy salomatligining buzilishiga olib kelishi mumkin[12;70-b]. 

Xulosa qilib aytganda, tizimli yondashuv maqola muallifiga oilaviy zoʻravonlikni 

quyidagi asoslar boʻyicha tasniflash imkonini beradi: 

1) zoʻravonlik turlari boʻyicha (jismoniy, psixologik; jinsiy; axloqiy yoki hissiy; 

mafkuraviy, shu jumladan siyosiy, diniy; intellektual; tibbiy, shu jumladan giyohvandlik. oila 

aʼzosiga zarar yetkazadigan iqtisodiy zoʻravonlik;  

2) zoʻrlagan va jabrlanuvchi (er-xotin, ota-oʻgʻil, kelin) oʻrtasidagi oilaviy aloqaga koʻra;  

3) qonuniylik (huquqiy, jinoiy);  

4) xususiyatlariga koʻra (ijtimoiy, huquqiy)[5;4-b] ; 

5) zoʻravonlik obyekti boʻyicha (shaxsning jismoniy daxlsizligi; insonning hayoti, 

sogʻligʻi; uning erkinligi; insonning har qanday organi, toʻqimalari yoki fiziologik funksiyasining 

normal ishlashi); 

6) zoʻravonlik oqibatlarining tabiati boʻyicha (jabrlanganlar soni; yetkazilgan zarar 

sifati: oʻlim, sogʻliq, shaʼni, qadr-qimmati va erkinligiga zarar yetkazish, jismoniy azob-

uqubatlar, jabrlanuvchining ijtimoiy mavqeyining istalmagan oʻzgarishi natijasida nogironlik, 

bolaning oʻz joniga qasd qilishi);  

7) motiv bilan (oʻz manfaati, hukmronlik uchun kurash, rashk); 

8) zoʻravonlik taʼsirining davomiyligi boʻyicha. 
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Аннотация. Мақолада коррупция, коррупциявий ҳуқуқбузарлик, коррупциявий жиноятлар объекти 
тушунчалари илмий жиҳатдан таҳлил қилинган, коррупциявий ҳуқуқбузарликларнинг объекти сифатида 
қўриқланадиган ижтимоий муносабатлар, манфаатлар, омиллар кўриб чиқилган, шунингдек 
коррупциявий ҳуқуқбузарликларнинг турли жабҳаларда содир этилишига оид, умумий ва бевосита 
объектлар турларига оид илмий хулосалар ва қарашлар таҳлил қилинган. 

Калит сўзлар: коррупция, коррупциявий ҳуқуқбузарлик, жиноят, порахўрлик, асосий ва бевосита, 
қўшимча объект, предмет. 
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Миллий жиноят қонунчилигимизда коррупциявий жиноятлар учун жавобгарлик 

назарда тутилган моддалар Жиноят кодексининг ягона бобига жамланмаган. 

Коррупциявий жиноятларнинг аксарияти Жиноят кодексининг 15-бобида (“Бошқарув 

тартибига қарши жиноятлар”) ва айримлари 10-боб (“Ўзгалар мулкини талон-торож 

қилиш”), 17-боб (“Жамоат хавфсизлигига қарши жиноятлар”) ҳамда 24-боб (“Ҳарбий 

мансабдорлик жиноятлари”)да ўз аксини топган. Қонун чиқарувчи томонидан 

коррупциявий жиноятлар турли бобларда жиноят-ҳуқуқий муҳофаза қилишнинг 

мустақил объектлари сифатида кўрсатилган. 

Коррупциявий жиноятлар учун жавобгарлик институтини такомиллаштириш 

масалаларига оид илмий изланишлар Мустақил Давлатлар Ҳамдўстлиги мамлакатлари 

олимлари, жумладан А.А.Бородина, А.П.Коваленко, С.В.Чубраков, В.Ф.Ширяев, 

И.А. Подройкина, Е.С.Киселева, В.Н. Орлов ва бошқалар томонидан ҳам олиб борилган. 
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ЎзР ЖК Махсус қисми нормаларини таҳлил қилиб, шуни таъкидлаш мумкинки, 

унда коррупция хусусиятига эга жиноятлар учун бир қатор моддаларда жавобгарлик 

белгиланган. БМТнинг Коррупцияга қарши конвенцияси талабларига мувофиқ 

Ўзбекистон Республикаси Жиноят кодексида жавобгарлик белгиланган қуйидаги 

ижтимоий хавфли қилмишлар коррупциявий жиноятлар ҳисобланади: 

1) ЖК 167-мoддa. Ўзлаштириш ёки растрата йўли билан талон-торож қилиш; 

2) ЖК 171-модда. Жиноий йўл билан топилган мулкни олиш ёки ўтказиш; 

3) ЖК 1841-модда. Бюджет интизомини бузиш; 

4) ЖК 205-мoддa. Ҳoкимият ёки мaнсaб вaкoлaтини суиистеъмoл қилиш; 

5) ЖК 206-мoддa. Ҳoкимият ёки мaнсaб вaкoлaти дoирa¬сидaн четгa чиқиш; 

6) ЖК 208-мoддa. Ҳoкимият ҳaрaкaтсизлиги; 

7) ЖК 210-мoддa. Пoрa oлиш; 

8) ЖК 211-мoддa. Пoрa бериш; 

9) ЖК 212-мoддa. Пoрa oлиш-беришдa вoситaчилик қилиш; 

10) ЖК 213-мoддa. Хизмaтчини пoрa эвaзигa oғдириш; 

11) ЖК 214-модда. Товламачилик йўли билан ҳақ беришни талаб қилиш; 

12) ЖК 235-модда. Қийноққа солиш ва бошқа шафқатсиз, ғайриинсоний ёки қадр-

қимматни камситувчи муомала ҳамда жазо турларини қўллаш; 

13) ЖК 236-модда. Тергов қилишга ёки суд ишларини ҳал этишга аралашиш; 

14) ЖК 238-модда. Ёлғон гувоҳлик бериш (2-қисми); 

15) ЖК 243-модда. Жиноий фаолиятдан олинган даромадларни легаллаштириш; 

16) ЖК 301-модда. Ҳокимиятни суиистеъмол қилиш, ҳокимият ваколатидан 

ташқарига чиқиш ёки ҳокимият ҳаракатсизлиги. 

И.И.Карпецнинг фикрига кўра, жаҳондаги қонунларнинг бирортасида коррупция 

тушунчаси жиноят таркиби сифатида тилга олинмайди, зеро у жиноят таркибини 

ташкил этмайди, балки жиноятчилик каби, бошқа кўпгина ижтимоий ҳодисалар каби 

ижтимоий ҳодисадир [1; 13-15-б.]. Бошқа бир гуруҳ олимлар коррупциявий жиноятлар 

объекти сифатида давлат хизматининг обрўсини, унга нисбатан халқнинг ишончи ва 

ҳурматини, давлат аппаратининг қонуний фаолиятини таъминловчи ижтимоий 

муносабатларни кўрсатишади [2; 89-б.].  

В.Е.Мельникова коррупциявий жиноятларнинг объекти сифатида “давлат ва 

жамоат аппарати тартибга солувчи ижтимоий муносабатлар” [3; 6-б.]ни кўрсатади. 

А.Х.Саттаров эса, давлат ёки жамоат аппарати фаолиятини ташкил этувчи ва жамият 

талабларига мос келувчи бир тоифали ижтимоий муносабатлар гуруҳи тушунилади [4; 

10-б.], дейди.  

Коррупциявий жиноятларнинг объекти ҳақида фикрларни бир қатор хорижий 

ҳуқуқшунос-олимларнинг асарларида кўришимиз мумкин. Жумладан, А.Н.Агыбаев 

бундай турдаги жиноятларнинг объекти “давлат аппаратининг тўғри фаолият 

юритиши” эканлигини таъкидлайди [5;17-б.]. В.Е.Мельникованинг фикрича эса, “давлат 

ва жамоат аппарати тартибга солувчи ижтимоий муносабатлар” коррупциявий 

жиноятларнинг объекти бўлиб хизмат қилади [3; 6-б.]. Бошқа бир гуруҳ олимлар 

коррупциявий жиноятлар объекти сифатида “давлат хизматининг обрўсини, унга 

нисбатан халқнинг ишончи ва ҳурматини, давлат аппаратининг қонуний фаолиятини 

таъминловчи ижтимоий муносабатлар”ни кўрсатишади [2; 89-б.].   
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М.Х.Рустамбоевнинг наздида коррупциявий жиноятларда асосий бевосита 

объекти давлат ҳокимияти, бошқарув ва маҳаллий ўзини ўзи бошқариш органларининг 

нормал фаолият кўрсатишини таъминлайдиган ижтимоий муносабатлар ҳисобланади. 

Қўшимча бевосита объект сифатида фуқароларнинг қонуний ҳуқуқ ва манфаатларини 

таъминлашга қаратилган ижтимоий муносабатлар ҳисобланади. Объектив томондан 

жиноят ҳокимият ёки мансаб ваколатини суиистеъмол қилиш, яъни мансабдор 

шахснинг ўз мансаб ваколатидан турли ниятларда фойдаланиши натижасида 

фуқароларнинг ҳуқуқлари ёки қонун билан қўриқланадиган манфаатларига ёхуд давлат 

ёки жамоат манфаатларига кўп миқдорда зарар ёхуд жиддий зиён етказилишида 

ифодаланади [6; 140-б.].  

Демак, бугунги кунда коррупциявий жиноят, коррупцияга оид жиноят, 

коррупцион жиноят тушунчалари қўлланилишига қарамай, мазмунан улар 

фарқланмайди. Фикримизча, ушбу тоифадаги жиноятларнинг бошқа турдаги 

жиноятлардан фарқловчи белгиси бу тажовуз объекти, мотиви ҳамда мансаб 

ваколатидан фойдаланилишидир. 

Жиноий қилмишнинг моҳияти ҳақидаги кўплаб ғояларга асосланиб, таҳлил 

қилинаётган ҳолатда жиноят ҳуқуқи учун асос бўлиб “оммавий ҳуқуқбузарлик” 

тушунчасидан, шунингдек, ундан келиб чиқадиган “зарар” тушунчасидан бошлаш керак, 

деб тахмин қилиш мумкин, чунки зарар тушунчаси қайсидир маънода биринчисининг 

маъносини кенгайтиради, ушбу тоифа жиноятларнинг моҳиятига ўзига хос жиноят-

ҳуқуқий хусусиятларни киритади. 

Таъкидлаш жоизки, зарарнинг жиноий-ҳуқуқий табиати жамият тараққиёти учун 

муҳим бўлган ижтимоий қадриятларга тажовуздир. Шу билан бирга, коррупциявий 

жиноятларнинг нафақат зарарининг табиати, балки унинг бошқа ижтимоий ва ҳуқуқий 

ҳодисалар билан алоқасини аниқлаш жоиз, бу эса маълум бир қийинчилик туғдиради. 

Асосий масала шундаки, бу ҳолатда жиноят қонуни айнан нимани ҳимоя қилишини 

аниқлаш керак. 

Қонун чиқарувчи айбдор шахснинг ўзини ижтимоий хавфли деб ҳисоблайди, 

яъни муайян ҳаракатларни бажариш учун моддий неъматларни олган шахс томонидан 

жуда номақбул ҳаракат қилинганлиги эътироф этилади. 

Коррупционер мансабдор шахс қонунга хилоф равишда қўлга киритилган 

қадриятлардан фойдаланиб, уларга оддийгина эгалик қилибгина қолмай, балки ўзи 

таркибий қисми бўлган тизимга объектив равишда зарар етказади [7; 55-б.].  

Г.К. Мишин [8; 22-б.], жиноят ҳуқуқи аспектидаги коррупцияни ҳисобга олган 

ҳолда, жиноят ҳуқуқида нормалар ҳуқуқбузарликнинг умумий тушунчасини 

белгиловчи икки томонлама рол ўйнайди ва ҳуқуқбузарлик учун жавобгарликни 

назарда тутувчи махсус қоида мавжуд бўлмаган ҳолларда захира бўлиб хизмат қилади, 

деб ҳақли равишда ҳисоблайди. 

Анъанага кўра, жиноий ҳуқуқбузарлик натижасида етказилган зарарнинг ҳар 

томонлама тавсифи жиноят объекти доирасида кўриб чиқилади. Демак, биз 

коррупциявий жиноятлар объектини аниқлашимиз учун нафақат жиноят-ҳуқуқий 

тақиқнинг заруратини, балки кўп жиҳатдан жиноят-ҳуқуқий ҳимоянинг кўлами ва 

чегараларини асослашимиз лозим. Коррупцияда объектга етказилган зарарнинг 
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миқдори орқали жиноятларнинг ижтимоий хавфли оқибатлари аниқланади ёки 

аксинча, ҳаракат ёки ҳаракатсизликнинг аҳамиятсизлиги аниқланади. 

Таҳлил қилинаётган ижтимоий-иқтисодий муносабатларга нисбатан бу 

объектлар биринчи навбатда маъмурий қонунчилик нормалари билан муҳофаза 

қилинади ва тартибга солинади. Аммо, агар коррупция кўринишлари хилма-хиллигини 

эсласак, бу ерда нафақат маъмурий, балки бошқа муносабатлар ҳам зарар кўриши 

ҳақиқат бўлиб қолади. 

Шу билан бирга, жиноят ҳуқуқи ушбу объектларни уларга тажовузнинг энг 

хавфли шакллари бўлсагина ўз ҳимоясига олади. Масалан, пора олиш ҳолатларида 

(Жиноят кодексининг 210-моддаси); пора бериш (Жиноят кодексининг 211-моддаси); 

мансаб сохтакорлиги (Жиноят кодексининг 209-моддаси) ва бошқалар. Нисбатан зарар 

миқдори камроқ (бинобарин, ижтимоий хавфи камроқ) ҳуқуқбузарликлар (масалан, 

давлат ёки маҳаллий тузилма томонидан ерни шартномасиз тақдим этиш, 

маҳаллийчилик, таниш-билишчилик ва бошқалар) ҳуқуқнинг бошқа тармоқлари билан 

ҳимояланади. Бинобарин, муайян неъматларни (манфаатларни) жиноят қонуни билан 

қўриқланадиган тоифага киритиш ушбу неъматларга (манфаатларга) қилинган майда 

тажовузларнинг бирортасини ҳам жиноий ҳуқуқбузарликка айлантирмайди. Жиноят 

қонунида назарда тутилган ҳуқуққа хилоф қилмишларда етказилган зарарнинг (зиён) 

энг хавфли шаклларигина шундай оқибатга сабаб бўлади. 

Демак, кўриб чиқилаётган жиноятларнинг объекти жамият томонидан 

таъминланган ва унинг манфаатларига ёки ижтимоий-иқтисодий муносабатлар 

субъектларининг ҳолатига мос келадиган фаолиятдир. 

Юқорида таъкидлаб ўтилганидек, коррупция жиноятларига ўзининг жиноий-

ҳуқуқий характерига кўра турлича бўлган қилмишлар киради. У давлат ҳокимияти, 

давлат ва бошқа хизматларга қарши кўплаб жиноятлардан иборат. Буларга, порахўрлик, 

шунингдек, мансабдор шахсларнинг ваколатларини суиистеъмол қилиш, мансабдор 

шахсларнинг ваколатларидан четга чиқиш, мансабдор шахсларнинг тадбиркорлик 

фаолияти субъектлари ишига ноқонуний аралашув, мансаб сохтакорлиги, била туриб 

айбсиз шахсни жиноий жавобгарликка тортиш, шунингдек тижорат ва бошқа 

ташкилотларда хизмат манфаатларига қарши жиноятлар, ҳарбий мансабдорлик 

жиноятлари, иқтисодиёт ва бошқа бир қатор соҳалардаги бошқарув тартибини моддий 

манфаатларни кўзлаб бузишдан иборат жиноятлар киради. 

Айтиш мумкинки, коррупциявий жиноятлар қарийб барча соҳаларда учрайди, 

шунинг учун бизнингча, коррупциявий жиноятларнинг бевосита объекти давлат, 

жамият ва инсонлар турли соҳаларда ҳуқуқлари, эркинликлари ва манфаатларини 

нормал тартибда ҳимояланиши ва таъминланишини учун мўлжалланган маъмурий-

бошқарув тусига эга (оммавий) ижтимоий муносабатлардир. 

Келтириб ўтилган жиноятларнинг ҳар қандай бевосита объекти нафақат 

ижтимоий муносабатларнинг ўзига хос хусусиятларини, балки кам бўлмаган даражада 

тегишли равишда ҳақиқатда аниқланган зарарнинг ўзига хос хусусиятларини қонуний 

воситалар билан ҳимоя қилади. 

Маълумки, жиноятнинг қўшимча бевосита объекти бўлиб, тажовуз ушбу 

жиноятнинг моҳиятини ташкил этмайдиган, лекин мазкур жиноят асосий объекти 



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari № S/8 (4) – 2024  

 

161 

билан бирга бузиладиган ёки бузилиши хавфи туғиладиган ижтимоий 

муносабатлардир. 

Хулоса. Биринчидан, коррупциявий жиноятларнинг умумий объекти давлат 

ҳокимияти ва бошқарув органларининг нормал фаолият юритишини, фуқароларнинг 

қонуний ҳуқуқ ва манфаатларини таъминлашга қаратилган ижтимоий муносабатлар 

ҳисобланади.  

Иккинчидан, мазкур ижтимоий муносабатлар Жиноят кодексининг  

205-206, 209-214-моддалари учун бевосита объект бўлиб хизмат қилади. Шунингдек 

Жиноят кодекси бошқа моддалари (мисол учун 1929-19211-моддаларида) кўрсатилган 

жиноятларнинг бевосита объекти тегишли субъектлар (тижорат ташкилоти, ННТ) нинг 

ҳуқуқлари ва қонуний манфаатларини таъминлашга қаратилган ижтимоий 

муносабатлардан иборат.  

Коррупциявий жиноятларнинг бевосита объекти хизмат мавқейидан 

фойдаланиб содир этилган ўзганинг мулкини ўзлаштиришда тегишли давлат хизмати 

манфаатлари ва қўшимча равишда ўзганинг мулкини қўриқловчи ижтимоий 

муносабатлар ҳисобланади.  

Учинчидан, коррупциявий жиноятларнинг объектига хос умумий жиҳат 

шундаки, коррупциявий жиноятлар давлат ҳокимияти ва бошқаруви, жамоат 

бирлашмалари фаолияти билан боғлиқ давлат аппаратининг нормал фаолиятини 

таъминлайдиган ижтимоий муносабатлар ва бу муносабатларда айрим фуқароларнинг 

ҳуқуқлари ва қонун билан қўриқланадиган манфаатларига тажовуз этади.  

Тўртинчидан, коррупциявий қилмишлар нафақат давлат ҳокимияти ва 

бошқаруви, балки тижорат ташкилотлари ва бошқа ташкилотлар фаолияти билан 

боғлиқ бошқарув аппаратининг нормал фаолиятини таъминлайдиган ижтимоий 

муносабатлар ва бу муносабатларда айрим фуқароларнинг ҳуқуқлари ва қонун билан 

қўриқланадиган манфаатларига тажовуз этади. 
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БАРТАРАФ ҚИЛИШ БЎЙИЧА НОРМАТИВ-ҲУҚУҚИЙ ҲУЖЖАТЛАР 
ТАҲЛИЛИ 

Ҳасанов Муҳриддин Ўроқбой ўғли, 
Ҳуқуқни муҳофаза қилиш академияси докторанти 

Аннотация. Бугунги кунда давлат органларида содир қилинадиган коррупциявий ҳолатларни бартараф 
этиш ҳар доимгидан ҳам долзарб аҳамият касб этмоқда. Улар орасида меҳнат органларида содир 
қилинадиган коррупциявий ҳуқуқбузарликлар ўзига хос ўринга эга бўлиб, бугунги кунда ушбу тизимда 
содир қилинадиган коррупция ҳолатларини бартараф этиш масалалари мақолада ёритиб берилган. Бунда 
айниқса, меҳнат органларида коррупциявий ҳолатларни бартараф қилишда соҳага оид норматив-ҳуқуқий 
ҳужжатлар асосида мавзуни ёритиб бериш мақсад қилинган. 

Калит сўзлар: коррупция, меҳнат органлари, превентив чоралар, ходимлар ротацияси, меҳнатни 
муҳофаза қилиш, жамоатчилик назорати. 
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Ўзбекистон Республикасининг 2017 йил 3 январдаги «Коррупцияга қарши 

курашиш тўғрисида»ги Қонунига асосан, коррупцияга қарши курашиш соҳасидаги 

давлат сиёсати давлат дастурлари ва бошқа дастурлар асосида амалга оширилиши 

белгиланган. Ўзбекистон Президентининг 2017 йил 2 февралдаги Қарори билан  

2017–2018 йилларда коррупцияга қарши курашиш бўйича биринчи Давлат дастури 

[6;] қабул қилиниб, унинг ижроси амалга оширилган.  

Ўзбекистон Республикаси Президентининг 2019 йилнинг 27 майдаги 

“Ўзбекистон Республикасида коррупцияга қарши курашиш тизимини янада 
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такомиллаштириш чора-тадбирлари тўғрисида”ги Фармони билан 2019–2020 

йилларда коррупцияга қарши курашиш бўйича иккинчи Давлат дастури [6;] 

тасдиқланган.  

2021 йил 6 июль куни Ўзбекистон Республикаси Президентининг “Коррупцияга 

қарши муросасиз муносабатда бўлиш муҳитини яратиш, давлат ва жамият бошқарувида 

коррупциявий омилларни кескин камайтириш ва бунда жамоатчилик иштирокини 

кенгайтириш чора-тадбирлари тўғрисида”ги Фармони билан 2021–2022 йилларда 

коррупцияга қарши курашиш бўйича учинчи Давлат дастури [6;] тасдиқланган. 

«Ўзбекистон – 2030» стратегиясида белгиланган вазифаларни амалга ошириш 

мақсадида Ўзбекистон Республикаси Президентининг 2023 йил 27 ноябрида 

“Коррупцияга қарши курашиш тизимини янада такомиллаштириш ҳамда давлат 

органлари ва ташкилотлари фаолияти устидан жамоатчилик назорати тизими 

самарадорлигини ошириш чора-тадбирлари тўғрисида”ги ПФ-200-сон Фармони 

билан Коррупцияга қарши курашиш бўйича 2023–2024 йилларга мўлжалланган 

тўртинчи Давлат дастури тасдиқланди [6;]. 

Давлат дастурлари ва бошқа дастурлар қонуннинг қоидалари самарали ижро 

этилишини таъминлаш, коррупциянинг ҳолати ҳамда тенденцияларидан келиб чиққан 

ҳолда коррупцияга қарши курашиш бўйича комплекс ва тизимли чора-тадбирлар кўриш 

мақсадида ишлаб чиқилади ҳамда амалга оширилади [5]. 

Масалан, Халқаро рейтинг ва индекслар билан ишлаш бўйича республика 

кенгаши йиғилишининг 2024 йил 27 мартдаги 13-сонли баённомаси билан 

тасдиқланган “Ўзбекистон Республикасининг ижтимоий-иқтисодий соҳага оид 

устувор халқаро рейтинг ва индекслардаги ўрнини яхшилаш бўйича 2024-йилга 

мўлжалланган чора-тадбирлар дастурида” Камбағалликни қисқартириш ва бандлик 

вазирлиги соҳага оид бир қатор вазифаларни амалга оширишга масъул этиб 

белгиланган [4;5-б;]. 

Шундан келиб чиқиб, ижтимоий-иқтисодий соҳада коррупциявий ҳолатларни 

қисқартириш мақсадида вазирликка: 

Иқтисодий эркинлик индексининг “Ишчи кучининг иштирок этиш 

коеффициценти” субиндикаторини яхшилаш мақсадида аҳолининг эҳтиёжманд 

қатламлари бандлигига кўмаклашиш; 

даромадли меҳнат билан банд бўлмаган аҳолига, хусусан ёшлар ва хотин-

қизларнинг бандлигига кўмаклашиш; 

аҳолини, айниқса, камбағал оилаларнинг тадбиркорлик, касаначилик, 

ҳунармандчилик фаолиятини рағбатлантиришга субсидиялар ажратиш; 

“Илм-фанга асосланган соҳаларда бандлик” субиндикаторини шакллантиришда 

маълумотларни хорижий ташкилотларга етказиш чораларини кўриш; 

тегишли маълумотларни Халқаро меҳнат ташкилоти тавсиялари ва талаблари 

асосида шакллантириш; 

мамлакатда уюшмаларга бирлашиш ҳуқуқини таъминлашга қаратилган амалий 

чораларни кўриш ва биринчи навбатда касаба уюшмалари фаолиятини 

такомиллаштириш доирасида касаба уюшмаларини ташкил этишга қўйилган 

талабларни қисқартириш вазифалари юклатилган. 
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Бундан ташқари, Халқаро рейтинг ва индекслар билан ишлаш бўйича 

республика кенгаши баённомаси билан тасдиқланган “Ўзбекистон 

Республикасининг сиёсий-ҳуқуқий соҳага оид халқаро рейтинг ва индекслардаги 

ўрнини яхшилаш бўйича 2024 йилга мўлжалланган чора-тадбирлар дастури” [4;5-

б.] талабларини бажариш мақсадида Камбағалликни қисқартириш ва бандлик 

вазирлиги сиёсий-ҳуқуқий соҳада коррупциявий ҳолатларини бартараф этиш 

мақсадида қуйидаги вазифаларни амалга ошириш белгиланган:  

aҳолини иш билан таъминлашнинг прогрессив шаклларини ривожлантириш 

орқали бандликни таъминлаш ва тадбиркорлик субъектлари учун имкониятлар 

яратиш;  

аутстаффинг хизматлари кўрсатиш тартиби ва аутстаффинг хизматлари 

кўрсатиш тўғрисидаги шартномалар бўйича бажарилишига йўл қўйилмайдиган ишлар 

турларининг рўйхати кўрсатилган Ўзбекистон Республикаси Вазирлар Маҳкамаси 

қарори лойиҳасини ишлаб чиқиш; 

муносиб меҳнат шароитларини яратиш ва меҳнат қонунчилигини 

такомиллаштириш;  

меҳнат фаолияти жараёнида ишчиларнинг соғлиги ва ҳаётини сақлаш 

устуворлиги, иш жойларидаги меҳнат шароитларининг меҳнатни муҳофаза қилиш 

талабларига мувофиқлиги, ишчилар соғлигининг ёмонлашиши, ишлаб чиқаришда 

жароҳатланиш, касб касаллигига чалиниш ҳолатларнинг олдини олиш бўйича изчил ва 

узлуксиз чора-тадбирларни амалга ошириш, шу жумладан касбий таваккалчилик 

хавфларни бошқариш, шу жумладан иш жойларини лойиҳалаш орқали, ускуналар, 

асбоблар, хом ашё ва материалларни, шахсий ва жамоавий ҳимоя воситаларини танлаш, 

ишлаб чиқариш ва технологик жараёнларни лойиҳалашни қамраб олган Меҳнатни 

муҳофаза қилишни бошқариш тизимини (ММБТ) жорий этиш. 

Мазкур ҳужжатларда қўйилган мақсад ва вазифалардан келиб чиқиб барча давлат 

бошқарув органлари, шу ўринда “Ўзбекистон Республикаси Камбағалликни 

қисқартириш ва бандлик вазирлигида ҳам бир қатор амалий ва ташкилий-ҳуқуқий 

ишлар амалга оширилди. 

Жумладан Ўзбекистон Республикаси Вазирлар Маҳкамасининг 2018 йил 

31 декабрдаги “Ўзбекистон Республикаси Бандлик ва меҳнат муносабатлари 

вазирлиги фаолиятини такомиллаштириш чора-тадбирлари тўғрисида”ги 1066-

сон Қарорининг 18-бандига асосан, коррупция ва бошқа суиистеъмолликларнинг 

олдини олиш ва уларга йўл қўймаслик, ходимнинг шахсий ва ишчанлик хусусиятларини, 

унинг фаолияти самарадорлигини мунтазам ўрганиш, шунингдек малакага ва 

Инспекция фаолиятининг турли йўналишларида ишлаш тажрибасига эга кадрлар 

захирасини шакллантириш мақсадида ходимлар ротациясини амалга ошириш 

белгиланган. 

Қарорнинг 35-бандида коррупция ва бошқа суиистеъмолликларнинг олдини 

олиш ва уларга йўл қўймаслик, ходимнинг шахсий ва иш юзасидан фазилатларини, 

унинг фаолияти самарадорлигини ўрганиш, шунингдек, Инспекция фаолиятининг 

турли йўналишларида малака ва иш тажрибасига эга кадрлар захирасини 

шакллантириш мақсадида ходимлар ротацияси амалга ошириши белгиланган. 
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Ўзбекистон Республикаси Президентининг 2021 йил 22 ноябрдаги “2022-

2023 йилларга мўлжалланган Янги Ўзбекистон маъмурий ислоҳотлари дастурини 

ишлаб чиқиш бўйича ташкилий чора-тадбирлар тўғрисида”ги Ф-5-сон 

Фармойишида Давлат органларида коррупциянинг олдини олиш юзасидан вазирлик 

ва идоралар ҳамда улар таркибига кирадиган ташкилотлар кесимида коррупция авж 

олган соҳаларда унинг ривожланиш сабаблари ва шартларини ўрганиш асосида ушбу 

соҳаларнинг ҳар бирига «ташхис қўйиш» ҳамда коррупция омилларини бартараф этиш; 

вазирлик ва идоралар ҳамда улар таркибига кирадиган ташкилотларда 

коррупциянинг олдини олишга доир аниқ чора-тадбирларни ишлаб чиқиш; 

вазирлик ва идоралар ҳамда улар таркибига кирадиган ташкилотлар томонидан 

Давлат бюджети ва халқаро молия институтлари маблағлари ҳисобидан қурилган, 

реконструкция қилинган, мукаммал таъмирланган ва жиҳозланган бино ва иншоотлар, 

амалга оширилган харидлар ва хизматлар учун сарфланадиган маблағлардан оқилона, 

тежамкор ва самарали фойдаланиш, тендер ва танловларни очиқ ва шаффоф ҳолда 

ўтказиш тизимини янада такомиллаштириш; 

коррупцияга қарши курашиш тўғрисидаги қонунчилик ҳужжатларини 

такомиллаштириш, уларнинг нормаларини аниқ ҳуқуқий механизмлар билан очиб 

бериш белгиланган [6.] 

Ўзбекистон Республикаси Камбағалликни қисқартириш ва бандлик вазирлиги 

раҳбарияти томонидан тизимда коррупциявий ҳолатлар юз беришини аниқлаш ва 

уларни бартараф этиш бўйича бир қатор амалий чоралар қабул қилиб келинмоқда. 

Жумладан, 2023 йил 13 сентабрда Вазирлик марказий аппарати бошқарма бошлиқлари, 

Қорақалпоғистон Республикаси Камбағалликни қисқартириш ва бандлик вазири, 

Тошкент шаҳар ва ҳудудий Бандлик бош бошқармалари бошлиқлари ва тасарруфий 

ташкилотлар раҳбарлари иштирокида Ўзбекистон Республикаси Коррупцияга қарши 

курашиш агентлигининг 2023 йил 5 сентябрдаги 03-07/4260-сонли тақдимномаси 

муҳокамаси бўлиб ўтди.  

Вазир Б.Мусаев раҳбарлигида ўтказилган тадбирда 2022 йилда вазирлик ҳамда 

унинг қуйи тизимида коррупцияга қарши курашиш ва унинг олдини олиш борасида 

амалга оширилган ишларнинг аҳволи, шунингдек бандлик ва меҳнат муносабатлари 

соҳаларида содир этилган коррупциявий ҳуқуқбузарликлар сабаблари муҳокама 

қилинди. 

Вазирликда коррупцияга қарши ички назорат тузилмаси фаолиятининг самарали 

ташкил этилиши ва тузилманинг коррупцияга қарши курашиш борасида 2020 йилда 

бешта йўналиш, 19 та банддан иборат коррупцияга қарши курашиш ҳамда унинг олдини 

олиш бўйича “Йўл харитаси” тасдиқланиб ижроси таъминланганлигини, Вазирлик 

марказий аппаратида 2 та штат бирлигидан иборат коррупцияга қарши курашиш 

шўбаси ташкил этилганлигини, коррупцияга қарши курашиш борасида 16 та ички 

идоравий ҳужжатлар халқаро стандартларга мос равишда ишлаб чиқилганлигини 

ва бандлик ҳамда меҳнат муносабатлари соҳаларида татбиқ этилганлиги эътироф 

этилди. 

Амалга оширилган ишлар натижасида, Ўзбекистон Республикаси 

Президентининг 2022 йил 12 январдаги “Коррупцияга қарши курашиш ишларининг 

самарадорлигини рейтинг баҳолаш тизимини жорий этиш чора-тадбирлари 
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тўғрисида”ги ПҚ-81-сонли Қарори талабларини бажариб, вазирликда коррупцияга 

қарши фаолият самарадорлиги “яхши” (100 баллдан 81 балл) баҳоланган [6; 6-7 б.] 

2022 йил 15 апрелда Вазирлик томонидан тизимдаги Коррупция хавф-хатарига 

энг кўп бўлган лавозимлар рўйхати тасдиқланган, унда: Касб-ҳунарга ўқитишни ташкил 

этиш ва касбий малакани ривожлантириш департаменти, АБКМ директорлари, Давлат 

меҳнат инспекциясининг Давлат меҳнат ҳуқуқ инспекторлари, Бандликка 

кўмаклашиши Давлат жамғармаси маблағларидан самарали ва мақсадли фойдаланиш 

бошқармаси ва Бошқарма бошлиғи, Кадрлар бошқармаси, Тасарруфий ташкилотлар 

кадрлар бўлими бошлиқлари, Молиявий назорат бўлими, бўлим бошлиғи, бош 

мутахассиси, етакчи мутахассис, Бухгалтерия, бўлим бошлиғи, Ишлар бошқармаси, 

хўжалик ишлар мудири ҳамда Ташқи меҳнат миграцияси ва қайтган меҳнат 

мигрантларининг реинтеграция дастурлари бошқармаси, бошқарма бошлиғи ҳамда 

Хусусий бандлик агентликлари раҳбарлари таъкидлаб ўтилган. 

Вазирнинг 2023 йил 23 майдаги 60-ИЧ-сон буйруғи билан “Камбағалликни 

қисқартириш ва бандлик вазирлиги тизимида коррупцияга қарши курашиш 

тизимининг ҳолати тўғрисидаги ҳисоботни шакллантириш ва тақдим этиш 

бўйича Низоми” тасдиқланган. Низомга биноан намунавий ҳисоботлар шаклари 

тасдиқланган. 

Вазирнинг 2023 йил 20 июлдаги 121-сон буйруғи билан “Ўзбекистон 

Республикаси Камбағалликни қисқартириш ва бандлик вазирлигининг ҳуқуқни 

муҳофаза қилувчи органлар билан ҳамкорлик қилиш тартиби тўғрисида”ги 

низоми тасдиқланган бўлиб, унда вазирлик соҳадаги қонун ҳужжатлари талабларига 

риоя этишнинг назорат қилинишини таъминлаш, аниқланган қонунбузарликларни 

бартараф этиш, вазирлик ва унинг қуйи органлари томонидан ўтказилган назорат 

тадбирлари натижаларига кўра, ҳужжатларни расмийлаштириш ва ҳуқуқни муҳофаза 

қилувчи органларга тақдим қилиш тартибини, вазирлик ва унинг қуйи органлари 

Ўзбекистон Республикаси Жиноят процессуал кодексининг 322 ва 326-моддаларига 

мувофиқ назорат тадбирлари натижасига кўра жиноят аломатлари таркиби аниқланган 

тақдирда бундай материалларни, далолатнома ёки маълумотларни тегишли мансабдор 

шахсларнинг ҳаракатларига ҳуқуқий баҳо бериш учун ҳуқуқни муҳофаза қилувчи 

органларга юборилиши белгиланган. 

Мазкур буйруққа асосан Камбағалликни қисқартириш ва бандлик вазирлиги, 

ҳудудий ва тасарруфий ташкилотларга алоқа каналлари орқали коррупциявий 

хатти-ҳаракатлар тўғрисида келиб тушган хабарларни қабул қилиш ва кўриб 

чиқиш регламенти, реестрлар намуналари тасдиқланган.  

Давлатимизда ижтимоий соҳада кенг қамровли ислоҳотлар амалга ошириши 

меҳнат органлари тизимида коррупцияга қарши курашиш вазирлик тизимида 

коррупцияга қарши курашишнинг самарадорлиги мазкур соҳада узоқ муддатли чоралар 

қабул қилиниши билан белгиланади [8;56-57 б.]Шунинг учун вазирликда коррупцияга 

қарши курашишда меҳнат органлари тузилмаларининг фаолиятини мувофиқлаштириш 

ва ўзаро ҳамкорлигини таъминлаш, коррупцияни келтириб чиқарувчи хавфни баҳолаш 

ва бошқариш тизимини тартибга солиш мақсадида Камбағалликни қисқартириш ва 

бандлик вазирлиги тизимида коррупцияга қарши курашиш дастури қабул 

қилинган. Унга биноан меҳнат органлари ходимларининг ҳуқуқий онги ва ҳуқуқий 
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маданиятини юксалтиришга, тизимда коррупцияга нисбатан муросасиз муносабатни 

шакллантиришга доир чора-тадбирларнинг ишлаб чиқилиши ҳамда амалга 

оширилишини ташкил этиш, коррупцияга оид ҳуқуқбузарликларни аниқлашга, уларни 

олдини олишга ва чек қўйишга, шунингдек ушбу иллатларга имкон берувчи сабаблар ва 

шарт-шароитларни бартараф этишга доир чора-тадбирлар самарадорлиги 

оширилишини таъминлаш, коррупциянинг ҳолати ва тенденциялари тўғрисидаги 

ахборотни йиғиш ҳамда таҳлил этиш, коррупцияга қарши курашиш тўғрисидаги қонун 

ҳужжатларини такомиллаштириш ва ушбу соҳадаги ишларни яхшилаш юзасидан 

таклифлар тайёрлаш, коррупцияга қарши курашиш соҳасида халқаро ҳамкорликни 

таъминлаш каби вазифалар белгиланган.  

Бундан ташқари, ҳуқуқшунос олимлар, жумладан М.Мухаммадиева асосли 

эътироф этгандек, коррупцияга қарши курашишда жамоатчилик назоратининг ўрни ва 

аҳамияти муҳим.[8;15-17б.]  

Мазкур соҳадаги илғор хорижий давлатлар тажрибасини инобатга олган ҳолда 

давлатимизда ҳам Президент Ш.Мирзиёев ташаббуси билан давлат бошқарув органлари 

ҳузурида Жамоатчилик кенгашлари ташкил этилган. 

Ўзбекистон Республикаси Президентининг “Давлат органлари ҳузурида 

жамоатчилик кенгашлари фаолиятини ташкил этиш чора-тадбирлари тўғрисида”ги 

04.07.2018 йилдаги ПҚ-3837-сон қарорига биноан Вазирнинг 2023 йил 25 апрелдаги 

61 ИЧ-сон буйруғига асосан Вазирлик ҳузуридаги жамоатчилик кенгаши Низоми ва 

унинг таркиби тасдиқланган. Низомга биноан жамоатчилик кенгашининг асосий 

вазифалари сифатида: 

қабул қилинаётган норматив-ҳуқуқий ҳужжатларда, қарорларда, шунингдек, 

давлат, тармоқ ва ҳудудий ривожлантириш дастурларида жамоатчилик манфаатлари ва 

жамоатчилик фикри ҳисобга олиниши, фуқароларнинг, юридик шахсларнинг ҳуқуқлари 

ва қонуний манфаатларини, жамият манфаатларини ҳимоя қилиш соҳасида қонун 

ҳужжатлари талаблари ижросини таъминлаш, давлат органи зиммасига юкланган 

ҳамда ижтимоий ва жамоатчилик манфаатларига дахл қилувчи вазифалар ва 

функцияларни бажариш, давлат хизматларини кўрсатиш, ижтимоий шериклик 

доирасида амалга ошириладиган битимлар, шартномалар, лойиҳалар ва дастурларни 

рўёбга чиқариш бўйича давлат органи ва унинг мансабдор шахсларининг фаолияти 

устидан жамоатчилик назоратини амалга ошириш кабилар ҳисобланиши белгиланган. 

Миллий қонунчиликда давлат фуқаролик хизматчилари шу ўринда меҳнат 

органлари ходимлари ҳам коррупциявий ҳуқуқбузарлик содир этганлари учун 

интизомий, маъмурий ва жиноий жавобгарлик ўрнатилган. [6;]  

Бир қатор мутахассислар таъкидлаганидек, давлат органларида коррупциявий 

ҳуқуқбузарликларнинг бошланиши бевосита ўрнатилган чеклов ва таъқибларга риоя 

этмаслик билан боғлиқ.  

Аксарият учун байрам ва бошқа тадбирларнинг завқли жиҳатларидан бири совға 

бериш ва олиш бўлса керак. Оила аъзолари, дўсти ва яқинлар, ҳамкасблар бир-бирига, 

ташкилотлар ходимларига совғалар улашади. Аммо айрим ҳолатларда совғалар 

коррупциявий жиноятларни ниқоблаш учун восита ҳам бўлиб қолиши мумкин, айниқса, 

у мансабдор кишилар, жумладан, давлат хизматчиларига берилган бўлса. Шу боис, 

давлат хизматчиларига совға бериш билан боғлиқ махсус қоидалар белгиланган. 
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2003 йил 31 октябрдаги БМТ Коррупцияга қарши Конвенциясининг 8-моддасига 

мувофиқ, “Давлатлар, тегишли ҳолларда ва ўз ички қонунчилигининг асосий 

тамойилларига мувофиқ, оммавий мансабдор шахсларни тегишли органларига, бошқа 

маълумотлар қатори, оммавий мансабдор шахслар сифатидаги функцияларида 

манфаатлар тўқнашувини юзага келтириши мумкин бўлган хизматдан ташқари 

фаолият, машғулотлар, инвестициялар, активлар ҳамда муҳим туҳфа ёки нафлар 

тўғрисида декларацияларни тақдим этишга мажбур қиладиган чора ва тизимларни 

белгилашга ҳаракат қилиши” белгиланган.[7;77-7 б.] 

Шу билан бирга, ўзбекистонлик тадқиқотчи Ш.Х.Турдикулов асосли 

таъкидлаганидек, соҳага оид миллий ва хорижий тадқиқотларда коррупциянинг 

олдини олиш, давлат органлари фуқаролик жамияти институтлари билан биргаликда 

ижтимоий шериклик ва жамоатчилик назорати доирасида коррупциянинг унга қарши 

курашиш бўйича лойиҳаларни амалга ошириш, қонун ҳужжатларининг коррупцияга 

қарши экспертизасини амалга ошириш, аҳолининг ижтимоий ҳимояга муҳтож 

қатламлари, шу жумладан ногиронлиги бўлган шахслар, кам таъминланган оилалар, 

хотин-қизлар ва ёшларга нисбатан коррупцияга қарши курашиш ва унинг олдини олиш 

бўйича турли чора-тадбирларни ишлаб чиқиш ва амалга ошириш, фуқаролик жамияти 

институтларини коррупцияга қарши курашиш чора-тадбирларини ишлаб чиқиш ва 

амалга ошириш жараёнига жалб этиш каби масалалар ўта муҳим ҳисобланади.[5; 63-66 

б.]  

Шу боис, ҳар бир давлат коррупцияга қарши курашиш борасида ўзининг миллий 

тизимини такомиллаштириб бормоқда. Ўзбекистонда ҳам мазкур йўналишга алоҳида 

аҳамият берилмоқда. Мисол тариқасида, миллий даражада мансабдор шахсларнинг 

хатти-ҳаракатлари устидан жамоатчилик назорати тизимини ривожлантириш 

масалаларига алоҳида эътибор қаратилишини кўрсатишимиз мумкин. [4; 55-57 б.]  

Жумладан, Ўзбекистон Республикасининг “Коррупцияга қарши курашиш 

тўғрисида”ги Қонунининг 14-15-моддалари фуқаролар ўзини ўзи бошқариш 

органларининг, нодавлат нотижорат ташкилотларининг, оммавий ахборот 

воситаларининг ва фуқароларнинг коррупцияга қарши курашишда иштирок этишини 

ҳуқуқий асосларини шакллантиради. 

Ўзбекистон Республикаси “Жамоатчилик назорати тўғрисида”ги Қонунининг 

6-моддаси жамоатчилик назоратининг асосий шакллари сифатида: давлат органларига 

мурожаатлар ва сўровлар, давлат органларининг очиқ ҳайъат мажлисларида иштирок 

этиш, жамоатчилик муҳокамаси, жамоатчилик эшитуви, жамоатчилик мониторинги, 

жамоатчилик экспертизаси, жамоатчилик фикрини ўрганиш, фуқароларнинг ўзини ўзи 

бошқариш органлари томонидан давлат органлари мансабдор шахсларининг 

ҳисоботлари ва ахборотини эшитиш ва бошқаларни белгилайди. 

Бундан ташқари, давлат раҳбарининг бир қатор фармон ва қарорларида 

фуқаролик жамияти институтларини коррупцияни олдини олиш, коррупцияга қарши 

курашиш жараёнида фуқаролик жамияти институтларининг иштирокини 

кенгайтириш, давлат органлари ва уларнинг мансабдор шахслари қонунга хилоф 

ҳаракатларни назорат қилиш каби тизимни такомиллаштириш юзасидан кўрсатмалар 

берилган. 
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Ўзбекистон Республикаси Президентининг 27.11.2023 йилдаги “Коррупцияга 

қарши курашиш тизимини янада такомиллаштириш ҳамда давлат органлари ва 

ташкилотлари фаолияти устидан жамоатчилик назорати тизими самарадорлигини 

ошириш чора-тадбирлари тўғрисида ПФ-200-сон Фармони билан тасдиқланган 

“Коррупцияга қарши курашиш бўйича 2023-2024 йилларга мўлжалланган Давлат 

дастурининг” 22-банди “Коррупцияга қарши курашишда фуқаролик жамияти 

институтлари, нодавлат нотижорат ташкилотлари ва оммавий ахборот воситаларининг 

ролини оширишни” [2; 16-17 б.] назарда тутади. 

Ўзбекистон Республикаси Президентининг 04.07.2018 йилдаги “Давлат 

органлари ҳузурида жамоатчилик кенгашлари фаолиятини ташкил этиш чора-

тадбирлари тўғрисида”ги ПҚ-3837-сон қарорида мазкур тузилмаларнинг асосий 

вазифаларидан бири сифатида “давлат органи фаолиятида коррупцияга қарши 

курашиш соҳасидаги давлат дастурлари ва бошқа дастурларни ишлаб чиқиш ҳамда 

амалга оширишда иштирок этиш, коррупцияга қарши курашиш бўйича олиб борилган 

ишлар устидан мониторинг ва таҳлил ўтказиш, шунингдек, уларнинг натижалари 

бўйича таклифлар тайёрлашни” белгилайди. [1; 13-14 б.]. 

Хулоса қилиб айтадиган бўлсак Фуқаролик жамияти институтлари (вазирлик 

ҳузуридаги Жамоатчилик Кенгаши, фуқароларни ўзини ўзи бошқариш органлари, 

нодавлат нотижорат ташкилотлари, оммавий ахборот воситалари) 

Камбағалликни қисқартириш ва бандлик вазирлигида коррупциявий ҳолатларни 

қуйидаги кўринишда: коррупцияга қарши курашиш тўғрисидаги қонунчиликнинг 

ижро этилиши устидан жамоатчилик назоратини амалга ошириш, аҳоли ва бевосита 

фуқароларнинг вазирликдаги муҳит, тизимдаги мансабдор шахсларнинг қонунчиликка 

риоя қилмаслиги, коррупциявий ҳаракатлар содир этилиши, ходимларнинг касбий 

одоб-ахлоқ нормаларини поймол қилиши тўғрисидаги маълумотларни ўрганиш 

асосида аниқлашга кўмаклашадилар. 
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Abstract. The evolving landscape of investor protection in the 21st century requires a delicate balance between 
safeguarding investor rights and preserving state sovereignty. As global investments expand, investors seek legal 
assurances to protect their assets, while states must retain the ability to regulate in the public interest, addressing 
economic, social, and environmental challenges. This tension has sparked debates about the role of investor-state 
dispute settlement (ISDS) mechanisms and the need for reform. By modernizing investment treaties and dispute 
resolution processes, the international community can create a more equitable system that fosters both 
investment and sustainable development, ensuring mutual benefits for investors and states alike. 
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XXI ASRDA INVESTORLAR HUQUQLARINI HIMOYA QILISHNING 
RIVOJLANISHI: DAVLAT SUVERENITETI VA INVESTORLAR  
MANFAATLARINI MUVOZANATLASH 

Rahmonov Jaloliddin, 
Toshkent davlat yuridik universiteti, 
Xalqaro huquq va inson huquqlari kafedrasi oʻqituvchisi 

Annotatsiya. 21-asrda investorlarni himoya qilishning rivojlanayotgan jarayon investorlar huquqlarini himoya 
qilish va davlat suverenitetini saqlash oʻrtasidagi nozik muvozanatni talab qiladi. Global investitsiyalar kengayib 
borar ekan, sarmoyadorlar oʻz aktivlarini himoya qilish uchun huquqiy kafolatlar izlaydilar, davlatlar esa iqtisodiy, 
ijtimoiy va ekologik muammolarni hal qilishda jamoat manfaatlarini tartibga solish qobiliyatini saqlab qolishlari 
kerak. Ushbu keskinlik investor-davlat nizolarini hal qilish (ISDS) mexanizmlarining roli va islohot zarurligi haqida 
bahs-munozaralarni keltirib chiqardi. Investitsion shartnomalar va nizolarni hal etish jarayonlarini 
modernizatsiya qilish orqali xalqaro hamjamiyat ham investitsiyalar, ham barqaror rivojlanishni taʼminlovchi, 
investorlar va davlatlar uchun oʻzaro manfaatlarni taʼminlovchi yanada adolatli tizim yaratishi mumkin. 

Kalit soʻzlar: investorlarni himoya qilish, Davlat suvereniteti, Xalqaro investitsiya huquqi, Investor-davlat 
nizolarini hal qilish (ISDS), Ikki tomonlama Investitsion Shartnomalar (BITs). 
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Introduction. The intersection of investor protection and state sovereignty has indeed 

emerged as a critical focal point in international law, particularly with the rapid expansion of 

global investment in the 21st century. As multinational corporations and investors increasingly 
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seek out opportunities across borders, they encounter a range of legal, political, and economic 

environments. These environments often differ in terms of regulatory frameworks, levels of 

economic development, and degrees of political stability. As a result, investors are seeking 

stronger legal protections to ensure that their investments are secure from arbitrary 

government actions, expropriation, or other forms of unfair treatment. This demand for 

protection has led to the proliferation of Bilateral Investment Treaties (BITs) and multilateral 

agreements, which typically include provisions for investor-state dispute settlement (ISDS) 

mechanisms [1]. 

At the same time, states must balance the need to attract foreign investment with the 

preservation of their sovereign right to regulate key issues within their territories. These issues 

range from economic policy and public health to environmental protection, labor rights, and 

social justice. Governments, especially in developing countries, are often faced with difficult 

decisions about how to implement policies that protect public interests without undermining 

investor confidence. Moreover, states must consider the potential long-term impact of foreign 

investments on their national economies, natural resources, and the well-being of their citizens. 

This tension between investor rights and state sovereignty is at the heart of debates 

surrounding international investment law and ISDS mechanisms. On the one hand, foreign 

investors argue that they need robust legal frameworks to protect their assets from 

discriminatory practices, sudden regulatory changes, or unjust expropriation by host states. On 

the other hand, states assert that they have the right to regulate in the public interest without 

being constrained by legal threats from powerful corporations or wealthy foreign investors. 

This has led to a growing backlash against ISDS mechanisms, particularly in cases where states 

are sued for implementing regulations intended to protect public health or the environment. 

Main part (discussion and results). The roots of modern investor protection date back 

to the early 20th century, when colonial powers established international agreements to 

protect investments made by their nationals in foreign territories. After World War II, with the 

rise of globalization and decolonization, there was a surge in international treaties aimed at 

safeguarding foreign investments, most notably through Bilateral Investment Treaties (BITs). 

These agreements typically granted foreign investors certain protections, such as the right to 

fair and equitable treatment, protection from expropriation without compensation, and access 

to dispute resolution mechanisms like ISDS [2]. 

BITs and other investment agreements were designed to protect investors from 

arbitrary actions by host states. In return, these treaties aimed to promote foreign direct 

investment (FDI), which was viewed as a catalyst for economic growth. However, as the number 

of investment agreements grew, so too did concerns that such agreements disproportionately 

favored investor rights at the expense of state sovereignty. 

A central feature of most BITs and multilateral investment treaties is the ISDS 

mechanism, which allows investors to bring claims against states for alleged treaty violations. 

ISDS has been a lightning rod for controversy, with critics arguing that it grants foreign 

investors disproportionate power to challenge state policies, including public interest 

regulations related to environmental protection, health, and human rights [3]. 

Proponents of ISDS argue that it provides an essential tool for investors to protect their 

rights, particularly in countries with weak judicial systems or unpredictable legal 
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environments. Without ISDS, they contend, investors may be hesitant to invest in countries 

where their assets could be arbitrarily seized or devalued by state actions. 

However, critics counter that ISDS undermines state sovereignty by allowing private 

arbitrators, rather than national courts, to decide on disputes that can have significant public 

policy implications. Moreover, the confidentiality of many ISDS proceedings and the perceived 

bias of arbitrators toward investors have led to concerns about the fairness and transparency 

of the system [4]. 

In recent years, the landscape of investor protection has evolved, with many countries 

rethinking their approach to international investment agreements. The backlash against ISDS 

has led to calls for reform, and several states have renegotiated or terminated existing BITs. 

Notably, countries like India, South Africa, and Indonesia have opted to replace older treaties 

with new agreements that prioritize state sovereignty and limit the scope of investor 

protections [5]. 

One significant trend has been the move towards more balanced agreements that better 

reflect the interests of both investors and states. For example, the European Union’s new 

investment agreements, such as the Comprehensive Economic and Trade Agreement (CETA) 

with Canada, include provisions for a reformed dispute resolution mechanism known as the 

Investment Court System (ICS). The ICS seeks to address concerns about transparency and 

arbitrator independence by creating a permanent tribunal with tenured judges and clear rules 

for transparency in proceedings [6]. 

Moreover, the United Nations Conference on Trade and Development (UNCTAD) has 

played a pivotal role in advocating for a more balanced approach to investment protection. 

UNCTAD’s «Investment Policy Framework for Sustainable Development» calls for reforms that 

align investment protection with sustainable development goals, emphasizing the importance 

of preserving state regulatory space to achieve public policy objectives. 

The challenge of the 21st century is to strike an appropriate balance between protecting 

investor rights and respecting state sovereignty. This balance is critical in a world where states 

face increasingly complex challenges, including climate change, public health crises, and social 

inequality. At the same time, foreign investors are essential to economic growth and 

development, particularly in developing countries that rely on FDI to build infrastructure, 

create jobs, and stimulate innovation [7]. 

One way to achieve this balance is by ensuring that investment agreements are designed 

with clear safeguards for state sovereignty. This includes provisions that preserve the right of 

states to regulate in the public interest, even when such regulations may affect foreign 

investments. Additionally, greater transparency and accountability in ISDS processes are 

crucial to rebuilding trust in the system [8]. 

Furthermore, investment agreements should reflect the broader global consensus on 

sustainable development. This involves incorporating environmental, social, and governance 

(ESG) standards into investment protection frameworks, ensuring that investment does not 

come at the expense of fundamental human rights or the environment. 

Currently, one of the key directions of the state policy of the Republic of Uzbekistan is 

the further development of investment relations, which requires improving the regulatory 

framework in the field of investment activities. Considering the genesis of development of the 
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legislation of the Republic of Uzbekistan on ensuring the rights and obligations of investors in 

the context of international public law has several key aspects. 

First, it allows us to determine how Uzbekistan has adapted its legal norms to 

international standards, which is important for the country's integration into the global legal 

system and ensuring compliance with international requirements. Secondly, studying the 

evolution of legislation helps to assess the effectiveness of protecting the rights and obligations 

of investors, as well as law enforcement in accordance with international norms. 

This analysis also demonstrates how Uzbekistan's legal environment has been 

transformed to create more attractive conditions for foreign investment, which is critical for 

forecasting future steps to improve the investment climate. Understanding the process of 

developing legislation in an international context helps to determine how a country fulfills its 

international obligations. 

In addition, the study allows us to understand how Uzbekistan manages risks and 

resolves investment disputes taking into account international practice. This is especially 

important for foreign investors seeking legal certainty and protection through international 

arbitration. 

Finally, awareness of the historical context of legal reforms and their impact on 

international law helps to predict future changes in legislation, which is important for policy 

makers, investors and legal consultants. 

An effective system for ensuring the property rights of investors is a key condition for 

creating a favorable investment climate, in which the rights of investors, including their 

property rights, are guaranteed and effective mechanisms and impartial institutions for their 

protection are ensured. 

Since gaining independence, the Republic of Uzbekistan has taken significant measures 

to radically improve the investment climate in accordance with international standards, which 

has contributed to strengthening the country's international ranking. Since the first days of 

independence, Uzbekistan, as an equal participant in the world community, has been actively 

developing its base of international agreements covering all key aspects of social and state 

development. 

On August 1, 2018, the President of the Republic of Uzbekistan signed the Decree «On 

measures to radically improve the investment climate in the Republic of Uzbekistan,» aimed at 

increasing the attractiveness of the investment climate. According to this decree, foreign 

citizens and stateless persons who invest in Uzbekistan have the opportunity to obtain a 

multiple-entry visa for three years with the possibility of unlimited renewal without the need 

to leave the country. 

In addition, the minimum required amount of foreign investments in the authorized 

capital of companies with foreign investments has been reduced from 30 to 15 percent. The 

requirement for the participation of a foreign legal entity as a participant in a company with 

foreign investments was also canceled. 

On December 25, 2019, the Law of the Republic of Uzbekistan «On Investments and 

Investment Activities» was adopted and entered into force on January 27, 2020. This Law is 

aimed at strengthening the protection of the rights of foreign investors by eliminating 

uncertainties in the legislation and ensuring clear conditions for investment activities in the 

country. 
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This normative legal act meets the basic international standards in the field of protection 

and realization of foreign investments. The new law consolidated the key provisions of previous 

legislative acts - the Laws «On Foreign Investments,» «On Investment Activities» and «On 

Guarantees and Measures to Protect the Rights of Foreign Investors,» which were abolished 

with its entry into force. 

The Law of the Republic of Uzbekistan «On Investments and Investment Activities» 

establishes the main principles governing all stages of the investment process and investment 

activities for both domestic and foreign investors. 

The law confirms the guarantees of the rights of foreign investors, which include free 

use and transfer of funds, their return in case of termination of investment activities, protection 

from nationalization and expropriation, as well as from unfavorable changes in the legislation. 

There are also guarantees of openness and transparency, additional guarantees that can 

be provided by the Government. The law also supports the legal regime of foreign investments, 

including specialized visas, conditions for obtaining a residence permit, the procedure for 

attracting foreign workers and investment insurance. 

At the same time, the Law introduces more detailed and systematized regulation of the 

investment sphere and provides additional tools for supporting investors. In addition, the Law 

defines the legal regime for enterprises with foreign investments in the territory of the Republic 

of Uzbekistan, indicating that they are enterprises in which the share of foreign investments is 

at least 15% of shares, shares, dividends or authorized capital. 

Conclusion. The growing number of investor-state dispute settlement (ISDS) cases, in 

which investors have challenged government policies, highlights the tension between these 

competing interests. In some instances, investors have used ISDS mechanisms to sue states for 

enacting regulations aimed at promoting public health, environmental protection, or social 

justice. This has led to concerns that ISDS systems are being exploited to undermine state 

sovereignty, as governments may hesitate to introduce necessary regulations out of fear of 

being sued or facing exorbitant compensation claims. These concerns are particularly acute in 

developing countries, where governments may face legal pressure from multinational 

corporations with significant financial resources [9]. 

In response to these challenges, there has been increasing momentum within the 

international community to reform investment agreements and dispute resolution 

mechanisms. One key area of reform involves the renegotiation of bilateral investment treaties 

(BITs) and multilateral trade agreements to include provisions that strike a better balance 

between investor protection and the rights of states to regulate. Many countries are revisiting 

their investment agreements to ensure that they are aligned with sustainable development 

goals, and they are incorporating clauses that explicitly protect the state’s regulatory powers in 

areas such as environmental conservation, labor standards, and public health. 

In addition to reforming the substantive provisions of investment treaties, efforts are 

also underway to improve the transparency, accountability, and fairness of ISDS mechanisms. 

Some proposals have called for the establishment of a multilateral investment court with 

permanent judges and clearer procedures to resolve disputes in a more consistent and 

transparent manner. This would address some of the criticisms surrounding ISDS, such as the 

lack of consistency in tribunal decisions and the perception that arbitrators may be biased in 

favor of investors. A reformed dispute settlement system could help ensure that both investors 
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and states are treated fairly, with rulings that reflect a balanced consideration of both parties' 

rights [10]. 

Ultimately, the international community faces the challenge of crafting treaties and 

agreements that provide investors with strong legal protections while ensuring that states 

maintain their sovereign authority to pursue economic, social, and environmental goals. The 

aim should not be to pit investor rights against state sovereignty but to harmonize these 

interests in a way that fosters mutual benefit. A balanced approach can create an international 

investment regime that encourages sustainable economic development, while also ensuring 

that states are not unduly constrained in their ability to address the pressing challenges of the 

21st century, such as climate change, public health crises, and social inequality. 

In this delicate balancing act, it is crucial that future investment treaties reflect the 

evolving priorities of both investors and states. These agreements should promote responsible 

and sustainable investment that contributes to long-term economic growth while safeguarding 

the ability of states to regulate in the public interest. If achieved, such a framework can lead to 

a fairer and more inclusive global economy, where investment flows are not only encouraged 

but also directed toward projects that support sustainable development and social well-being. 

The challenge for the international community in the years to come will be to craft legal 

instruments that achieve this delicate balance, ensuring that the global investment landscape 

is both equitable and aligned with the broader goals of humanity. 
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С середины ХХ века передовые страны начали рассматривать образование в 

контексте экспорта образовательных услуг. Таким образом, к концу прошлого века 
развилась динамичная отрасль экономики – международный рынок образовательных 
услуг. 

К примеру, Министерство торговли США заявило, что образовательный экспорт 
за 2021-2022 учебный год по величине показал девятую строчку из всего перечня 
экспорта услуг с объёмом в 37.7 миллиардов долларов и с охватом около миллиона 
иностранных студентов [1].   

mailto:o.kamilov1988@mail.ru
https://doi.org/10.47390/SPR1342V4SI8Y2024N24.1


SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari № S/8 (4) – 2024  

 

178 

В Канаде за этот же период цифры варьировалось в районе 31 миллиардов 
долларов, составив почти четверть от всего объема экспорта услуг в данной стране [2]. 
Доходы Великобритании также внушительны – 27 миллиардов фунтов стерлингов [3].   

Образование входит в перечень торговых услуг Генерального договора ВТО. 
Индустрия образования переживает значительный рост. По оценкам открытых 
ресурсов, только рынок образовательных технологий показывает ежегодный прирост в 
13%, если в 2021 году его объём в денежном выражении составил 106 миллиардов 
долларов, то в 2032 прогнозируется 421 миллиардов долларов [4].  

Прогнозы роста рынка образования подтверждаются и отдельными 
эмпирическими исследованиями в сфере образовательной миграции, согласно которым 
число иностранных студентов с 1998 года по 2018 год увеличилось на 186%, в то время 
как общее число студентов, обучающихся в вузах показало рост в 152% [5]. 

При этом, основные страны происхождения наибольшего числа международных 
студентов расположены в Азиатском регионе. В частности, самый высокий показатель в 
мире приходится на Китай, в 2021 году более 1 миллиона студентов из поднебесной 
обучались за границей. За ней следует Индия с отметкой в более чем 500 тысяч 
студентов [6].  

Примечательно, что в топ-5 стран происхождения иностранных студентов также 
входят Вьетнам, Германия и Узбекистан, примерно по 100 тысяч из каждой [см. там же].  

Характерные данные просматриваются и по странам, принимающим 
иностранных студентов, где преобладает присутствие Западных стран с традиционно 
развитой системой экспорта образовательных услуг. В этом ключе, США являются 
крупнейшей в мире страной назначения для международных студентов с охватом более 
800 тысяч иностранных обучающихся. За Соединенными Штатами следуют 
Великобритания – более 600 тысяч, Австралия –около 378 тысяч, Германия –более 376 
тысяч и Канада – приблизительно 318 тысяч [см. там же]. 

Остальные страны ЕС и других регионов также позиционируются особой 
образовательной привлекательностью и занимают последующие высокие позиции в 
мире по приёму иностранных студентов. Как видно, глобальный ландшафт и 
расширение географии высшего и академического образования стал свидетелем 
устойчивого роста мобильности студентов за последние декады.  

В этой связи возникает вполне закономерный вопрос о степени изученности 
процессов образовательной миграции, определения ее ключевых факторов движения и 
развития.  

Следует отметить, что первые научные исследования в области определения 
причин и последствий общих миграционных процессов зафиксированы в последней 
трети XIX в. благодаря английскому ученому Эрнсту-Георгу Равенштейну, заложившим 
фактически будущую основу для формирования теории миграции путём описания 
«одиннадцать общих законов миграции» [7]. 

Из исследований середины и конца XX столетия следует выделить труды 
С.Стауффера о так называемых «вмешивающихся обстоятельствах», работы Джорджа 
Кингсли Зипфа и предложенной им «гравитационной модели», двухсекторную модель 
экономистов У.Льюиса и Т.Шульца, трехсекторную модель Дж.Фей и Г.Ранис, модель 
Харриса – Тодаро, новую экономическую теорию миграции (О. Старк, Д. Массей), теорию 
сегментированного (двойного) рынка труда (М. Пиоре), теорию мировых систем 
И.Валлерстайна, теорию миграционных сетей (Д. Массей) [8].  

Несмотря на обилие теорий миграционного изучения, современные 
исследователи предпочитают интерпретировать образовательную миграцию с 
помощью теорий миграционного перехода либо концепций факторов миграции. 

Так, опираясь на теорию Э. Равенштейна, американский ученый Эверетт С. Ли 
выработал концепцию факторов миграции. В 1966 году в статье «Теория миграции» 
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он переформулировал теорию Равенштайна, сосредоточив внимание на так называемых 
факторах притяжения и отталкивания мигрантов [см. там же].  

Ли предполагал, что на миграцию населения всегда воздействуют две категории 
факторов – позитивные и негативные, которые могут удерживать или, наоборот 
стимулировать людей осуществлению миграционных стремлений.  

Другая значимая работа принадлежит американскому географу Вильбуру 
Зелински, в которой была предложена пространственно-временная модель миграции, 
где отражается значимость глобализации в видоизменении международной миграции. 
Предложенная им теория мобильного перехода стала базой для множества 
последующих изучений связи миграции и социально-экономического развития в 
условиях глобализации [9]. 

Не трудно заметить, что большинство исследований проводились с 
экономической и отраслевой точек зрения и ожидаемо не были посвящены 
образовательной миграции в качестве отдельного направления или отрасли 
экономической деятельности. 

Tijmen Weber и Christof Van Mol в своих изысканиях констатируют 
недостаточность теоретически обоснованных эмпирических исследований 
образовательных миграционных тенденций в глобальных масштабах, несмотря на их 
внушительные размеры [5]. 

Следуя обобщенной практике преимущественно экономического толкования 
миграционных процессов, авторы попытались приобщить миграционные исследования 
в контексте взаимосвязи между «развитием государства» и «студенческой 
мобильностью».  

За основу данного подхода, исследователи обобщили так называемые теории 
миграционного перехода (В.Зелински, Де Хаас), базирующиеся на главной идее – 
процесс развития государства предопределяет тенденцию к росту эмиграции. 

В частности, согласно концепциям миграционного перехода, по мере того как 
страны становятся более развитыми, они будут испытывать рост эмиграции.  

По мнению экспертов, процесс развития государства увеличивает миграционные 
«возможности» и «стремления» у определенных слоев населения, групп лиц и 
домохозяйств, например, за счет роста личностных доходов, совершенствования 
первичного начального образования и улучшения коммуникационных и транспортных 
связей, делая миграцию более доступной для большей части населения. 

При этом, под «возможностями» понимается человеческий, социальный и 
финансовый капиталы, которые необходимы для преодоления барьеров миграции. 
Абсолютно очевидным видится положение, в соответствии с которым в независимости 
от целей миграции, переезд в другую страну требует от индивида определенных 
денежных ресурсов, приобретенных навыков и других возможностей.  

Что касается миграционных «стремлений», то их разделяют на два вида: 
инструментальные и внутренние. Инструментальные стремления относятся к 
миграции как к средству достижению целей, среди которых максимизация дохода или, 
в случае студентов, доступ к лучшему образованию и будущим возможностям 
трудоустройства. 

Внутренние стремления относятся к ценностям, которые относятся самому 
опыту миграции, в т.ч. приобщение к новым культурам, довольствование лучшими 
условиями жизни и т.д.  

Tijmen Weber и Christof Van Mol убеждены, что теории миграционного перехода 
представляют собой полезную основу для понимания и интерпретации динамики 
студенческой образовательной миграции, в т.ч. в контексте наблюдаемой 
диверсификации образовательных потоков [см. там же].  
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Эта диверсификация объясняется ростом возможностей у молодых людей 
следовать стремлениям учиться за границей.  

Таким образом, согласно основополагающим постулатам «теорий 
миграционного перехода» глобальный рост образовательной миграции напрямую 
связан с ростом среднего класса во многих развивающихся странах. Более того, 
расширяющиеся возможности и доступ к качественному образованию является 
особенно важным видом инструментального стремления для молодых людей, 
поскольку не во всех странах внутренние системы высшего образования располагают 
достаточным потенциалом. 

В данном контексте продвигается главный тезис, в соответствии с которым 
экономически развивающиеся страны с меньшим предложением высшего образования 
с большей вероятностью будут иметь высокие показатели исходящей студенческой 
миграции. Однако, согласно теории, как только развитие государства достигнет 
определенной точки, эти стремления, вероятно, начнут снижаться, поскольку разрыв в 
возможностях со странами назначения будут уменьшатся.  

Важно отметить, что международная студенческая мобильность является 
сложным и многогранным вопросом, на который влияет широкий спектр факторов. В 
этом ключе из виду нельзя упускать такие факторы как политика принимающих стран 
и вопросы престижности образовательных учреждений в осуществляемом 
миграционно-образовательном выборе. 

Таким образом, политика и стратегии, направленные на позитивное 
регулирование образовательной миграции, должны учитывать различные социальные, 
экономические, институциональные, экологические, индивидуальные и культурные 
факторы, которые влияют на процесс принятия молодёжью решений. 

В Узбекистане, в условиях стабильного и активного экономического роста, 
действительно наблюдается рост эмиграции молодёжи для образовательных целей. 
Согласно данным Института статистики Юнеско, за девятилетний период, отмечается 
устойчивое повышение показателей студенческой миграции с 28 тыс. в 2015 г. и 105 тыс. 
в 2023 г. соответственно. 

В данном ключе очень важным направлением видится дальнейшее 
стимулирование научно–исследовательских программ и изысканий в сфере изучения 
основных детерминантов национальной студенческой мобильности и определения её 
действительных характеристик. 

Ещё одним ключевым направлением считается совершенствование 
статистических механизмов обработки данных по студенческой миграции по таким 
категориям как страны назначения, направления и степени образования, гендерный 
аспект и периоды обучений. 

Указанные меры обеспечат материальную базу для выработки полноценных и 
комплексных программ развития инструментов образования в т.ч. по направлению 
зарубежного сегмента. 
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Инсоният тарихида илк динларнинг вужудга келиши ва ривожланиши Ҳиндистон 
билан боғлиқ. Қадимги Ҳиндистонда диний манбалар кўпчиликни ташкил этиб, улар 
турли даврларда шаклланган. Тадқиқотчилар қадимги Ҳиндистон диний манбаларнинг 
даражасига қараб турларга бўладилар. Илоҳий манбалар икки катта турга бўлинади: 
шрутлар (“тингланган”) ва смритлар (“ёдда тутилган”). Шруталар деганда тўртта 
Ведалар тушунилиб, улар азалдан Брахма томонидан Олий Худодан қабул қилиб 
олинган. Машҳур донишмандлар Шруталарнинг англашига қараб Смриталарни 
тузганлар[1.–C.3.; 2.–C.294.]. 

Ведалар асосида турли диний-ҳуқуқий мактаблар томонидан кўплаб дхармасутра 
ва дхармашастрилар – ҳуқуқий тўпламлар яратилган. Мазкур қонунлар тўпламларидан 
энг машҳури бўлиб, Ману қонунлари ҳисобланади. Ману қонунлари эр.ав. II асрда 
шаклланган. Тадқиқотчиларнинг фикрича, унда умуман инсон ҳаёти ва Ҳиндистонда 
яшовчи одамлар жамоаси ҳаётининг барча жабҳаларига, яъни туғилиш ва ўлим, никоҳ 
ва оила, уруғ ва қабила, табақалар ва жамоат бошқарувига тааллуқли бўлган қоидалар 
ва қонунларни топиш мумкин[3.–C.5.; 4. –C.6.]. 

Ману қонунлари икки минг йилдан ортиқ тарихга эга бўлишига қарамасдан, у ҳар 
доим тадқиқотчилар диққат-эътибори марказида бўлиб келган. Ману қонунлари немис 
тадқиқотчиси И.Г.Бюлер[5.–P.XI.], инглиз тадқиқотчиси Уильям Джонс[6. –366 p.] (Ману 
қонунларини биринчи марта инглиз тилига таржима қилган), J.R.Gharpure[7.], 
R.Ramamoorthy[8. –P.51-64.] ва бошқалар томонидан ўрганилган. 

Ману қонунларининг яратилиши даври тўғрисида тадқиқотчилар орасида 
якдиллик мавжуд эмас. Аксарият тадқиқотчилар унинг шаклланишини эр.ав. II аср, деб 
ҳисобласалар[10.–C.22.; 11. –C.18.], баъзилари Ману қонунлари аслида қадимийроқ 
эканлигини уқтирадилар[12.–P.6.]. 

Ману қонунлари, яъни "Ману Смрити" ёки "Манава Дҳарма Шастра", 
Ҳиндистоннинг қадимий ҳуқуқий ва ахлоқий битиклари тўпламларидан бири 
ҳисобланади. Унда Ҳинд халқларининг кўп минг йиллик тарихий тараққиёти 
тўғрисидаги маълумотлар мужассамланган. У ҳукмдорга ўгитлар, панд-насиҳатлар 
тарзида ифодаланган бўлиб, унда давлатни бошқариш, сиёсат юритиш, ҳуқуқни амалга 
ошириш, жиноят ва жазо, ахлоқ қоидаларига риоя қилиш, мулкдор ҳақ-ҳуқуқини ҳимоя 
қилиш масалалари ўз ифодасини топган.  

Ману қонунлари жамиятнинг турли қатламлари фаолиятини тартибга солувчи 
қоидалар ва тамойиллар тўплами. Бу қонунлар, асосан, Браҳманизм динига оид бўлиб, 
улар диний, ахлоқий ва ҳуқуқий масалаларни қамраб олади. Ману қонунлари 12 
бўлимдан иборат бўлиб, улар ҳар бири маълум бир соҳани тартибга солади, шу 
жумладан, жиноят ва жазо масалаларини ҳам [13.–P.45.]. 

Ману қонунларида жиноят, асосан, диний ва ахлоқий нуқтаи назардан кўриб 
чиқилади. Унга кўра, жиноят – шахснинг жамиятга, дин ёки ахлоқ қоидаларига қарши 
бўлган ҳаракатларидир[3.–C.5.]. Ману қонунларида жиноятларни турларга бўлишда 
тадқиқотчилар орасида якдиллик йўқ. Ману қонунларида 18 турдаги ҳуқуқбузарликлар 
ҳақида сўз борса[3.–C.268.], тадқиқотчилар, уларни у ёки бу асосларга кўра 
таснифлайдилар[14.]. 

Ману қонунларида, ҳуқуқбузарликлар соҳаларга қараб фарқланмайди, балки улар 
етказилган зарарнинг оғир ёки енгиллигига қараб фарқланади. Унга кўра, қарзни 
тўламаслик, гаров, ўзига тегишли бўлмаган нарсани сотиш, савдо ёки бошқа бирор бир 
уюшмада иштирокчилик, олган нарсасини қайтармаслик, иш ҳақи тўламаслик, битимни 
бузиш, савдони бузиш, хўжайиннинг чўпон билан низоси, чегара тўғрисидаги низолар, 
туҳмат, ҳақорат қилиш, зўравонлик, зино, эр-хотин ўртасидаги низолар, меросни 
тақсимлаш, ошиқ ўйнаш, қасам ичиш ҳаракатлари ҳуқуқбузарлик сифатида 
белгиланган[3.–C.268.]. 
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Тадқиқотчилар Ману қонунларида белгиланган жиноятларни қуйидаги турларга 
бўлиб ўрганишни таклиф этадилар: биринчиси, мулкка қарши жиноятлар: ўғирлик, 
талончилик, фирибгарлик ва бошқалар; иккинчиси, шахсга қарши жиноятлар: қотиллик, 
жароҳат етказиш, ҳақоратлаш ва бошқалар; учинчиси, динга қарши жиноятлар: динни 
камситиш, диний маросимларни бузиш ва бошқалар. Бу жиноятлар, уларнинг 
оқибатлари ва қандай жазолар қўлланиши кераклиги ҳақида Ману қонунлари аниқ 
қоидалар ва тамойилларни белгилайди[15.]. 

Ману қонунларида қўлланиладиган жазо миқдори, содир этилган жиноятнинг 
оқибатига боғлиқлиги аниқ белгиланган. Унда, жиноятнинг турига ва жиддийлигига 
қараб жазо тайинлаш назарда тутилган. Жумладан, ўғирлик ва талончилик жиноятлари 
жуда жиддий ҳисобланган. Ўғирлик қилган шахсга одатда жисмоний жазо берилган, 
масалан, тан жароҳати ёки мол-мулкни қайтариш талаби қўйилган. Талончилик 
жиноятларида оғирроқ жазолар, масалан, узоқ муддатли қамоқ жазоси тайинланган. 

Худди шунингдек, қотиллик ва жароҳат етказиш жиноятлари учун оғир жазолар 
тайинланган бўлиб, қотиллик учун одатда ўлим жазоси ёки узоқ муддатли қамоқ жазоси 
берилган. Тан жароҳат етказилган ҳолатларида, жазоларнинг оғир ёки енгиллиги 
етказилган жароҳатга қараб белгиланган. 

Ману қонунларида диний жиноятлар, масалан, диний маросимларни бузиш ёки 
динни камситиш, одатда диний қоидалар билан боғлиқ жазо билан жазоланади. Бу 
жазолар кўпинча диний раҳбарлар томонидан белгиланган ва жамият учун маънавий 
оқибатларга олиб келиши мумкин бўлган. 

Бошқа диний-ҳуқуқий манбаларида бўлгани каби, Ману қонунларида жиноят 
учун жазо масаласига алоҳида эътибор қаратилган. Унга кўра, бутун олам фақат жазо 
воситаси орқали бўйсунади, чунки бу дунёда пок инсонни топиш ўта мушкул. Фақат 
жазо чораси олдидаги қўрқув билан одамлар фойдали иш қилишлари мумкин. Жазо 
чораси қўллашда иккиланиш туфайли, бутун халқ безовта бўлиши, барча табақалар 
бузилиши, инсонлар ўртасидаги чегаралар йўқолиши мумкин. Жазони қўллаш – 
адолатли, эҳтиёткорона йўл тутувчи, доно, дхарма маъносини ҳамда завқланиш, 
бойликнинг аҳамиятини биладиган ҳукмдорга топширилган[16.]. Мазкур уч хислат 
ёрдамида тегишли тартибда жазони қўллайдиган ҳукмдор равнақ топади, ҳиссиётга 
берилган, барқарор бўлмаган бузуқ табиатли эса, жазо туфайли яксон бўлади[3.–C.233.]. 

Жазо улкан қудратга эга бўлганлиги учун, тажрибасиз киши томонидан 
қийинчилик билан қўлланилади, дхармадан чекинган ҳукмдорни эса, бутун 
қариндошлари билан бирга ҳалок қилади. Кейин у бир қалъани, мамлакатни, ҳаракатда 
бўлган ва ҳаракатсиз дунёни ва ҳатто донишмандларни ҳам яксон қилади. Дўсти 
бўлмаган, аҳмоқ, очкўз, илмсиз, дунё лаззатларига муккасидан кетган киши тўғри 
бошқара олмайди. Жазо пок, адолатли, шастриларда айтилганидек йўл тутадиган, яхши 
ёрдамчиларга эга бўлган ва донолар томонидан қўлланилиши мумкин[3.–C.233.]. 

Ману қонунларида жазонинг мақсади нафақат жиноятни жазолаш, балки 
жиноятчини тарбиялаш ва жамиятда тартибни сақлашдир. Жазо, шунингдек, жиноятни 
олдини олиш ва жамиятдаги адолатни таъминлашга қаратилган. 

Жисмоний жазо, масалан, тан жароҳати ёки жисмоний мажбуриятлар, 
жиноятчини жазолаш учун қўлланилади. Бу жазолар одатда жиноятнинг оғирлигига 
қараб белгиланади. 

Ҳукмдор ўз мамлакатида ўзини тўғри тутиши, душманларни қаттиқ жазолаши, 
содиқ дўстларга нисбатан тўғри бўлиши, брахманларга нисбатан сабрли бўлиши лозим. 

Ўғрилар томонидан ўғирланган мол-мулк ҳукмдор томонидан барча табақаларга 
қайтарилиши лозим. Уни ўзлаштирган ҳукмдор ўғрининг айбини ўз бўйнига олган 
ҳисобланади. 

Ману қонунларида жазо чоралари ва уларнинг қўлланиши объектлари ҳам аниқ 
белгиланган. Унда жазо чораси қўлланиши мумкин бўлган ўнта объект кўрсатилган 
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бўлиб, лекин бу жазолар брахманга татбиқ этилмаган. Бу объектларга: жинсий аъзолар, 
бачадон, тил, икки қўл, икки оёқ, кўз, бурун, икки қулоқ, мулк ва бутун тана кирган[3.–
C.288.]. 

Бу жазолар қўлланилишидан олдин, содир этилган жиноятнинг сабаблари, жойи, 
вақти аниқланиши, айбдорнинг ҳолати, жиноятнинг моҳияти кўриб чиқилиши, 
жазолашга лойиқ бўлганлар жазоланиши лозим бўлган. Ману қонунларига кўра, 
адолатсиз жазолар дунёда ор-номусни топтайди ва инсонлар орасини бузади. Ҳукмдор 
жазога нолойиқни жазолаш, жазога лойиқни эса жазоламасдан ўз зиммасига буюк 
шармандаликни олади ва дўзахга равона бўлади. 

Ману қонунларида жазолар қўллашда кетма-кетликка риоя қилишга чақирилган. 
Унга кўра, ноўрин хатти-ҳаракат содир этганлар аввал огоҳлантирилган, ундан кейин 
ҳайфсан эълон қилинган, учинчи марта жаримага тортилган ва шундан кейингина – тан 
жазоси қўлланилган. Агарда уларни тан жазоси ҳам тўхтатиб қола олмаса, унда тўртта 
жазо чоралари бир вақтда қўлланилган[3.–C.288.]. 

Ману қонунларининг жиноят ва жазолар ҳақидаги қисми қадимги ҳинд 
жамиятининг ҳуқуқий ва ахлоқий тамойилларини ўзида мужассам этган. Ушбу 
қонунлар, асосан, ижтимоий қатламлар (табақалар) ўртасидаги тенгсизликни ҳуқуқий 
даражада мустаҳкамлаб, ҳар бир шахснинг ижтимоий мавқеига қараб жиноят ва жазо 
тизимини ўзгартириб бориши билан ажралиб турган. Жиноятлар, асосан, қотиллик, 
ўғрилик, фирибгарлик, хиёнат ва оилавий мажбуриятларнинг бузилиши каби 
ижтимоий ва ахлоқий қадриятларга қаратилган бўлиб, жазолар кўпинча қаттиқ ва оғир 
шаклда белгиланган. 

Ману қонунларига кўра, содир этилган жиноятлар учун жазо белгилашда, юқори 
табақа вакиллари турли енгилликлардан фойдаланиши мумкин бўлган. Лекин ушбу 
енгилликлар қуйи табақа вакиллари ва қуллар учун қўлланилмаган. Масалан, қуйи 
табақа вакиллари учун ўлим жазоси, қаттиқ тан жазолари кенг қўлланган. Баъзи 
жиноятлар учун жамоатчилик олдида шарманда қилиш ёки жамоатдан вақтинчалик 
чиқариб юбориш ҳам одат бўлган. 

Шу билан бирга Ману қонунларида ижтимоий жaзолар ҳам қўллаш кўзда 
тутилган. Унга кўра, жиноят содир этган шахсларни жамоатдан ажратиб қўйилган. 
Жиноятчилар, жамоат ишларига жалб этилганлар ёки жамоатдан четлатилганлар. 
Бундай жазолар, ижтимоий низоларни олдини олиш учун қўлланилган. Бундан ташқари 
турли хил мажбуриятлар юкланган. Жиноят содир этганлар ёки ҳуқуқбузарга 
мажбуриятлар юкланган. Бу мажбуриятлар жиноят содир этган шахснинг ижтимоий 
мақеига қараб белгиланган[15.]. 

Ману қонунларининг мақсади фақат жиноятчиларни жазолаш эмас, балки 
жамиятдаги тартиб-интизомни, ахлоқий қадриятларни ва диний тамойилларни 
сақлашдан иборат эди. Шунингдек, улар жамиятнинг ўзига хос ижтимоий ва диний 
иерархиясини мустаҳкамлашга қаратилган. Шу орқали Ману қонунлари қадимги ҳинд 
жамиятининг ҳуқуқий тизими ва ахлоқий фалсафасини акс эттириб, ижтимоий-сиёсий 
муносабатларни тартибга солишда муҳим роль ўйнаган. 

Хулоса қилиб айтганда, Ману қонунлари қадимги ҳинд ҳуқуқий манбаларидан 
бири бўлиб, унда жиноят ва жазога оид ўзига хос мураккаб тизим кўзда тутилган. 
Мазкур қоидалар жамият тараққиёти, инсонларнинг турмуш тарзи ва дунёқарашига мос 
ҳолда, жамиятда барқарорликни таъминланишига хизмат қилган. Ману қонунлари 
жамиятни ахлоқий жиҳатдан ҳимоя қилишга хизмат қилган бўлса-да, ижтимоий 
тенгсизликни ҳуқуқий жиҳатдан қўллаб-қувватлаган мураккаб ҳуқуқий меъёрлар 
сифатида ўз аҳамиятини сақлаб қолган. 
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Введение. В условиях глубоких онтологических трансформаций каждого 

аспекта жизнедеятельности, прежде всего, под влиянием усиления процессов 

дигитализации, цифровизации становится очевидным, что дальнейшее развитие 

образовательной системы представляется невозможным без широкомасштабного 

внедрения в процессы подготовки и контроля знаний современных информационных 

технологий. На сегодняшний день уже не представляется возможной успешная 

реализация образовательно-воспитательного процесса без внедрения современных 

ИКТ. Более того, необходимость повышения интерактивности, мультимедийности, 
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коммуникативности обучения актуальна на всех этапах образовательного процесса, в 

том числе – в школе. 

Материалы и методы исследования. На сегодняшний день проблематика 

цифровизации обучения выступает одной из наиболее обговариваемых, обсуждаемых и 

изучаемых проблем в педагогической теории и практике. К текущему моменту накоплен 

внушительный корпус работ, направленных на теоретико-методологическое 

обоснование целесообразности применения тех или иных информационных технологий 

в обучении, достижении тех или иных поставленных педагогических целей. При этом, и 

сегодня остается неразрешенным целый спектр важнейших задач. В частности, одной из 

таких задач выступает необходимость использования современных цифровых 

образовательных технологий (ЦОТ) в практике школьного обучения русскому языку, 

алгоритмы внедрения при изучении тех или иных тем школьного курса. Формируется 

противоречие, обусловленное очевидной необходимостью использования современных 

цифровых образовательных инструментов в практике школьного обучения и 

недостаточной изученностью заявленной проблематики, отсутствием должного 

теоретико-методологического обоснования, разработанных алгоритмов организации 

деятельности учеников при изучении тех или иных разделов школьного курса русского 

языка на основании внедрения ЦОТ. Разрешение указанного противоречия 

обусловливает актуальность выбранной темы исследования. 

В качестве методов исследования были применены описательный и 

исторический методы, позволившие собрать, изучить и структурировать 

теоретический материал. 

Обсуждение. Изначально следует остановиться на сущности цифровой 

образовательной технологии, дефинировании указанного понятия и выявлении 

отличительных характеристик. 

Прежде всего, необходимо отметить, что, несмотря на то что понятие «ЦОТ» 

широко функционирует в современной научной литературе, единый подход к 

определению указанной категории отсутствует.  

Под педагогической технологией в научной литературе понимается 

«упорядоченная совокупность действий, операций и процедур, инструментально 

обеспечивающих достижение прогнозируемого результата в изменяющихся условиях 

педагогического процесса» [6; с. 60-61]; «комплексная интегративная система, 

включающая упорядоченное множество операций и действий, обеспечивающих 

педагогическое целеопределение, содержательные, информационно-предметные и 

процессуальные аспекты, направленные на усвоение систематизированных знаний, 

приобретение профессиональных умений и формирование личностных качеств 

обучаемых, заданных целями обучения» [6; с. 61]; «алгоритмизированная 

последовательность операций получения какого-либо продукта» [4; с. 76]. 

Педагогическая технология — это системная категория, нацеленная на 

достижение определенных дидактических целей, разрешение определенных 

педагогических задач, предполагающих реализацию комплекса определенных 

действий, обеспечивающих целенаправленное воздействие на личность обучающегося 

в соответствии с современными подходами к обучению.  
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Сегодня педагогические технологии (как, впрочем, и содержание, цели 

образования) меняются под влиянием цифровизации образования. 

В широком смысле слова под цифровизацией понимается тренд эффективного 

мирового развития, комплекс «множественных сил, идентификаций, связей и 

ассоциаций» [8; с. 12]. 

Иначе говоря, цифровизация сегодня вышла далеко за рамки метода 

преобразования информационных данных, превратившись во всеобъемлющий 

феномен, который оказывает влияние на все аспекты жизнедеятельности глобального 

социума, в том числе на образование. Под цифровизацией образования понимается 

«процесс внедрения цифровых технологий во все аспекты образовательной 

деятельности, начиная от управления образовательной организацией и заканчивая 

изучением процесса и оценкой знаний обучающихся» [3; с. 5]. Иными словами, влияние 

цифровизации на образовательную сферу сопровождается перестраиванием последней. 

В рамках данного исследования цифровая образовательная технология 

понимается как системная педагогическая категория, алгоритм совместных действий 

субъектов образовательно-воспитательного процесса, направленный на достижение 

сформулированных дидактических целей, решение комплекса дидактических задач при 

помощи организации онлайн форм взаимодействия и/ или использования современных 

цифровых инструментов и методов обучения и воспитания.  

В структуре ЦОТ можно выделить следующие структурные компоненты:  

1. Цели: важно подчеркнуть, что цифровизация образовательной сферы, по 

словам исследователей, должна сопровождаться переосмыслением цели, 

задач и «синергичным обновлением содержания» образования [2; с. 54]. Целью 

обновленной парадигмы образовательного процесса должно стать «создание 

гибкой и адаптивной образовательной системы, отвечающей запросам 

цифровой экономики» [3; с. 19]. 

2. Содержание образования должно быть переосмыслено в соответствии с 

обновленной целью, а также при учете изменившихся условий 

жизнедеятельности общества в условиях цифровизации; 

3. Методы: в условиях перехода к обновленной парадигме образования 

приоритетное место должно отводиться методам обучения, способствующим 

развитию самостоятельности, инициативности обучающихся, 

обеспечивающих формирование ключевых навыков творческой, 

коммуникативной, исследовательской деятельности. Иными словами, в 

процессе реализации цифровой образовательной технологии приоритет 

должен отводиться методам, которые позволят обучающемуся стать 

активным субъектом обучения, перейти от пассивного восприятия к 

активным действиям в процессе решения поставленных учебных задач;  

4. Средства взаимодействия педагога и обучающегося, воздействия на личность 

обучающегося включают в себя цифровые инструменты, т. е. любые 

образовательные средства, основанные на преобразовании информации в 

цифровую форму;  

5. Формы организации ограничиваются исключительно виртуальными 

формами взаимодействия. При этом, важно «предельно четко обозначить 
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правила совместной работы, спроектировать общую схему изучения 

материала и организации деятельности обучающихся на основе 

существующих ресурсов» [3; с. 12];  

6. Результаты совместной деятельности педагога и обучающихся. 

Следовательно, можно сделать вывод, что цифровая образовательная 

технология содержит в себе «привычные» структурные компоненты образовательной 

технологии, но при этом предполагает организацию виртуальных форм 

взаимодействия, обращение к цифровым инструментам воздействия на личность 

обучающегося.  

В качестве эффективного средства обучения в условиях цифровизации 

образования могут рассматриваться различные обучающие платформы. В рамках 

данного исследования особый интерес представляет платформа Kahoot! [9]. 

Образовательный ресурс представляет собой игровую платформу, которая 

используется для обучения, контроля или дополнительного средства обучения. На 

сегодняшний день Kahoot! представляет собой одну из наиболее популярных игровых 

образовательных платформ, насчитывающих 70 млн активных пользователей [7]. В 

основании указанного образовательного ресурса – игровая технология, которая, по 

мнению отдельных исследователей, позволяет сделать процесс обучения максимально 

эффективным, поскольку обучающиеся обучаются в игре, т. е. учатся, не осознавая этого. 

Игры могут быть эффективным средством повышения академической успеваемости, 

мотивации, вовлеченности обучающихся в процесс овладения новыми знаниями. 

Игровой момент, положенный в основу разработки платформы, имеет тщательно 

продуманную образовательную цель, предназначен в первую очередь для обучения, его 

суть не сводится исключительно к развлечению. В данном случае игра – умственное 

соревнование, которое проходит по определенным правилам, используется в 

образовательных целях. 

Кроме того, в основании разработанной платформы – основные положения 

теории мотивации. При этом, общепризнанным в современной научной литературе 

является факт того, что активные обучающиеся более успешны в овладении учебным 

материалом, чем пассивные [11]. Kahoot!, таким образом, «представляет собой 

комбинацию использования ответов аудитории, ролевых игр, видео- и 

аудиовизуальных средств» [7]. 

Принимая во внимание высокую популярность образовательной платформы, в 

европейской научной литературе она неоднократно становилась объектом научного 

изучения [7]. Большинство исследователей сходится на признании того, что работа с 

игровой образовательной платформой позволяет удерживать внимание обучающихся 

благодаря смене видов деятельности, высокой коммуникативности, наглядности, 

интерактивности представленных материалов и видов деятельности.  

Указанное качество образовательной платформы представляется особенно 

важным при работе со школьниками, которые не обладают достаточной усидчивостью, 

умениями и навыками концентрации внимания на изучаемом материале. Смена видов 

деятельности позволит удерживать внимание и сохранять мотивацию к обучению, 

способствовать повышению активности, вовлечению обучающихся в образовательный 

процесс, производительности.  



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari № S/8 (4) – 2024  

 

192 

Технические возможности платформы предоставляют множество вариантов 

для того, чтобы сделать урок более интерактивным, увлекательным: разработки 

парных и групповых форм работы, внедрение соревновательного компонента, 

организацию дискуссий, дебатов, круглых столов, коммуникативных ситуаций, 

максимально приближенных к ситуациям реального общения, и ролевых игр, 

использование видео- и аудиовизуальных средств, приглашение гостей и создание 

групп реагирования. Иными словами, технологические возможности образовательной 

платформы позволят сделать образовательный процесс максимально вариативным, 

разнообразным, адаптировать его под потребности конкретной целевой аудитории, 

цели и задачи изучения каждого конкретного раздела школьного курса.  

Наличие соревновательного момента, возможности применения цифровой 

образовательной платформы для оценивания, демонстрации показателей 

успеваемости, уровня усвоения учебных материалов способствует развитию важнейших 

сложных когнитивных процессов, включая рефлексию, саморефлексию, саморегуляцию.  

В качестве отличительной характеристики организации работы с 

образовательной платформой следует назвать также ее доступность: сегодня 

практически все школьники имеют гаджеты, которые позволят организовать работу с 

ресурсом, что обеспечивает возможности внедрения новых способов взаимодействия в 

классе. Работа с платформой не требует регистрации, позволяет вступать в игровую 

деятельность анонимно, получать удовольствие, соревноваться и учиться, что, в свою 

очередь, способствует созданию благоприятной образовательной среды, 

формированию значимого опыта обучения. Анонимность взаимодействия позволяет 

снизить тревожность обучающихся, сделать их более раскованными в процессе 

взаимодействия, повысить уверенность в собственных знаниях, самооценку в целом.  

Высокая структурированность, удобство навигации позволяет педагогам легко 

создавать собственный контент, осуществлять контроль знаний обучающихся, 

проводить викторины, организовывать различные виды образовательной 

деятельности, о которых говорилось раннее. Обучающиеся также могут создавать 

собственные викторины, конкурсы, опросы и любые иные формы деятельности, 

которые помогают им самореализоваться как активному субъекту обучению, 

способствуют воплощению стратегии «ученик как лидер», что также обеспечивает 

более высокую эффективность обучения.  

Высокая степень увлекательности предложенных материалов позволяет 

снижать тревожность во время обучения, сделать его более привлекательным. При 

этом, платформа содержит аутентичные образовательные материалы, что позволяет 

осуществлять ознакомление с единицами и конструкциями в разных контекстах, в речи 

носителей языка. Результаты проведенных эмпирических исследований позволяют 

сделать вывод, что обращение к материалам платформы в практике языкового 

обучения способствует развитию навыков чтения и говорения [10], т. е. как 

рецептивных, так и продуктивных видов речевой деятельности, коммуникативной 

компетенции в целом.  

Использование игровой платформы способствует совершенствованию 

механизмов обратной связи в следующих аспектах [7]: 

1) разъяснении сущности хорошей успеваемости; 
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2) способности предоставлять обучающимся оперативную информацию об 

успешности их обучения, усвоения учебных материалов; 

3) способности поощрять диалог между педагогом и обучающимися, 

обучающихся между собой. 

Все вышесказанное, позволяет сделать вывод, что «Kahoot! может оказывать 

положительное влияние на обучение по сравнению с другими инструментами и 

подходами и для различных контекстов и областей» [7]. 

При этом, внедрение игровой образовательной платформы может 

сопровождаться рядом затруднений, к которым следует, прежде всего, отнести 

технические, т. е. ненадежность подключения к сети. Как правило, указанное 

затруднение характерно для стран с недостаточным уровнем развития 

соответствующей инфраструктуры, в развитых государствах проблем с подключением 

к сети не возникает. 

При работе с маленьким экраном у обучающихся могут возникнуть проблемы с 

чтением и пониманием заданий, вопросов. 

Кроме того, платформа позволяет устанавливать временные рамки для 

выполнения тех или иных заданий, ответов на вопросы. С одной стороны, подобная 

техническая возможность обеспечивает структурированность образовательного 

процесса, с другой – может приводить к тому, что ребенок начинает отвечать на вопросы 

«наугад», не думая о правильности, но стремясь уложиться в отведенное время. 

Высокая интерактивность и игровая составляющая, помимо положительных 

эффектов повышения вовлеченности и мотивации к обучению, могут также 

сопровождаться негативным следствием сосредоточенности обучающегося 

исключительно на игре при одновременной недостаточной концентрации на 

приобретении словарного запаса, на самом образовательном процессе. Иными словами, 

при обращении к образовательной игровой платформе возникает риск, что процесс 

обучения превратится только в игру.  

Дополнительным фактором, затрудняющим эффективное использование 

образовательной технологии в практике школьного обучения, является недостаточный 

уровень цифровой грамотности, компетентности педагогов. В качестве причин 

сдержанного отношения педагогов к использованию технологий исследователи 

называют наличие негативного опыта обращения с современными технологиями в 

процессе обучения, т. е. качество образовательно-воспитательного процесса вследствие 

внедрения технологий не улучшилось или отсутствие у педагогов полной информации 

о возможностях применения цифровых технологий в практике собственной 

деятельности. Отдельные педагоги «вовсе не хотят с ними знакомиться, не видя в этом 

большого смысла» [1; с. 226]. А.А. Строков подчеркивает, что у педагогов «наблюдается 

весьма настороженная позиция по отношению к инновациям, что порождает 

дезориентацию, снижение мотивации и недоверие ко всему новому» [5; с. 15]. 

Педагоги могут негативно воспринимать именно Kahoot! По причине того, что в 

процессе использования платформы педагог, по сути, превращается в ведущего 

игрового шоу, а обучающиеся – в соперников, что, по мнению отдельных педагогов, не 

отвечает самой сущности образовательного процесса.  
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Ученые отмечают, что часто педагоги не знакомы с компьютерными играми, не 

желают применять их в собственной практике, испытывают недоверие и тревожность 

по отношению к ним, полагают, что элементы соревновательной игры могут вызвать 

беспокойство у обучающихся и разрушить их мотивацию к обучению [7]. 

В целом, необходимо отметить, что национальная образовательная система 

консервативна по своей сути, она в меньшей степени склонна к гибким и оперативным 

трансформациям, и внедрение технологий не является исключением. Педагоги часто 

оказываются в большей степени предрасположены к использованию традиционных 

средств, инструментов обучения, а не инновационных.  

Результаты. Таким образом, подводя итоги исследования, можно сделать 

следующие выводы: 

1. Развитие современной национальной образовательной системы невозможно без 

активного использования ИКТ. Несмотря на противоречивость восприятия 

современных информационно-коммуникативных средств в системе образования, 

они давно стали неотъемлемой частью нашей повседневной жизни, 

следовательно, сегодня особую актуальность приобретает проблема должного 

теоретико-методологического обоснования, разработки алгоритмов их 

внедрения в практику деятельности школы. 

2. Одними из важнейших ИКТ сегодня являются цифровые образовательные 

технологии. Под ЦОТ может пониматься системная педагогическая категория, 

алгоритм совместных действий субъектов образовательно-воспитательного 

процесса, направленный на достижение поставленных целей образования, 

решение комплекса дидактических задач посредством использования онлайн 

форм, средств, методов обучения и воспитания. 

3. В структуре цифровой образовательной технологии можно выделить следующие 

структурные компоненты: цель и задачи, содержание, методы, формы, средства и 

результаты совместной деятельности педагога и воспитанников.  

4. Эффективным средством обучения сегодня является игровая образовательная 

платформа Kahoot!. В качестве преимуществ использования указанной 

платформы в процессе обучения и воспитания следует назвать ее 

интерактивность, мультимедийность, коммуникативность, игровую основу, а 

также нацеленность на развитие мотивации к обучению. Обращение к указанной 

платформе обеспечивает обучение в игре, способствует повышению мотивации, 

вовлеченности обучающихся, развитию самостоятельности и активности, 

формированию сложных когнитивных процессов, включая навыки рефлексии, 

саморефлексии, саморегуляции. К преимуществам платформы следует отнести 

наличие технических возможностей для организации индивидуальной, парной, 

групповой работы, смены видов деятельности, что позволяет удерживать 

внимание обучающихся на содержании учебного материала, сделать 

образовательный процесс вариативным, разнообразным, увлекательным. 

Платформа отличается удобством навигации, высокой структурированностью, 

доступностью.  

5. К рискам, связанным с внедрением платформы в практику образовательного 

процесса, следует отнести увлечение именно игровой, а не образовательной 
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деятельностью, отсутствие концентрации внимания на содержании учебного 

материала в условиях временных ограничений, технические трудности с 

доступом, а также неготовность педагогов использовать современные ИКТ в 

практике собственной деятельности. 

Заключение. В целом, можно сделать вывод, что образовательные платформы 

могут стать эффективным инструментом формирования коммуникативной 

компетенции, повышения эффективности, результативности обучения, однако их 

внедрение должно учитывать риски, связанные с указанным процессом. 
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Введение. Мировая практика триатлона демонстрирует, что для достижения 

высоких результатов на соревнованиях спортсменам высокой квалификации следует 

строить годичный цикл подготовки, основываясь на различных подходах к 

эффективному управлению учебно-тренировочным процессом. Особое внимание 

уделяется особенностям преодолевающих нагрузок в триатлоне и планированию 
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комплексных "брик" тренировок в мезоциклах. Это создает необходимость разработки 

научных рекомендаций по построению и распределению целевой тренировочной 

нагрузки различной направленности в годичном цикле подготовки триатлонистов. 

Научно-методическая литература показывает недостаток исследований по 

рациональному построению тренировочного процесса на этапе спортивного 

совершенствования в триатлоне. В ней не хватает обоснованных рекомендаций по 

оптимизации плана тренировок и распределению нагрузки. Таким образом, существует 

потребность в дальнейшем изучении вопросов организации учебно-тренировочного 

процесса. [1,4,6,8,9]. 

Цель исследования разработать и научно обосновать модель построения 

годичного цикла подготовки триатлонистов на этапе спортивного совершенствования, 

основанной на блочной периодизации спортивной тренировки. 

Результаты исследования. Анализ научно-методической литературы показал, 

что построение годичного цикла подготовки у спортсменов высокой квалификации, 

позволяющий достичь успехов на соревнованиях самого высокого уровня, реализуется 

на основе различных подходов к эффективному управлению учебно-тренировочным 

процессом, в том числе с включением блоковой периодизации в различных видах спорта 

[1,4,6,7,9]. 

Выявлено, что рассматривающие структурные особенности формирования 

тренировочного процесса на основе блоковой периодизации спортивной подготовки на 

этапе спортивного совершенствования в триатлоне недостаточно раскрыты [6,8,9]. 

Также анализ существующих технологий периодизации подготовки, таких как 

традиционная модель, волнообразная периодизация и концепция блоковой 

периодизации, свидетельствует о необходимости более глубокого изучения 

структурных особенностей тренировки на этапе спортивного совершенствования 

[3,5,7]. 

Нами разработаны материалы программно-методического обеспечения, 

учитывающие специфику подготовки триатлонистов, адаптируя программу обучения в 

соответствии с типовым планом и учебной программой для спортивных школ, однако 

отличающаяся распределением объема тренировочных часов, затрачиваемых на 

совершенствование видов подготовки и участие соревнованиях (см.табл.1). 

Рекомендации составлены с ориентацией на передовой опыт тренеров и научные 

рекомендации. 

При разработке оптимизированной структуры и содержания программно-

методического обеспечения учитывались разделы, дифференцированные с учетом 

специфических особенностей развития и оптимизации физических качеств, порядка 

формирования и совершенствования фонда двигательных умений и навыков и 

морфофункциональных особенностей триатлонистов возрастной категории U23. 

Relevance. The state educational standard of higher education of the Republic of 

Uzbekistan sets among many requirements for the educational process-the use of active and 

interactive forms of classes for the formation and development of professional skills of students 

[1, 2, 4]. 
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Таблица 1 

Оптимизированная структура и содержание программно-методического 

обеспечения подготовки триатлонистов в годичном цикле этапа 

совершенствования спортивного мастерства  

№ Разделы 
подготовки 

Месяцы Всего 
часов 

XI XII I II III IV V VI VII VIII IX X  
1 ОФП  52 38 24 12 4 4 4 4 8 4 4 4 162 
2 СФП 38 51 64 74 74 80 75 65 65 65 65 28 744 
3 ТТП 40 30 34 30 28 26 24 22 22 22 22 22 322 
4 Теоретическая 

подготовка 
2 3 2 3 2 2 2 2 2 2 2 2 26 

5 Психическая 
подготовка 

2 2 2 2 3 2 3 2 2 2 2 2 26 

6 Участие в 
соревнованиях 

    + + + +  + + +  

7 Тренерская и 
судейская 
практика 

2 1 2 2 2 2 1 2 2 2 2 2 22 

8 Восстанови-
тельные 
мероприятия 

3 3 3 3 3 3 4 3 3 3 3 4 38 

9 Контрольные 
нормативы 

6           6 12 

10 Медицинский 
осмотр 

 +     +       

 Недельная 
нагрузка  

            26 

 Всего 
нагрузки  

145 128 131 126 116 119 113 100 104 100 100 70 1352 

 

Предложения по оптимизации программы способствуют созданию строгой 

последовательности и непрерывности обучения триатлонистов, обеспечивая плавный 

переход между задачами, методами и средствами тренировки для юниоров. 

Увеличивается общий объем как общей физической подготовки (ОФП), так и 

специальной физической подготовки (СФП), при этом соотношение между ними 

постоянно изменяется: с каждым годом доля СФП в общем объеме тренировочных 

нагрузок растет, а доля ОФП соответственно снижается. Важно также продолжать 

работу над улучшением технических и тактических навыков атлетов, постепенно 

увеличивая тренировочные нагрузки до предельно возможных уровней. Кроме того, 

акцентируется внимание на формировании психологической устойчивости, 

позволяющей справляться со стрессовыми ситуациями (см. рисунок 1). 
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Рис.1. Предложения по оптимизации соотношения разделов подготовки в 

программе обучения по триатлону этапа совершенствования спортивного 

мастерства (2-го года обучения) 

В ходе исследования было предложено рациональное распределение типовых 

тренировочных заданий в структуре мезоцикловых блоков, годичного цикла 

подготовки (см.табл.2).  

Таблица 2 

Рациональное распределение типовых тренировочных заданий в структуре 

мезоцикловых блоков триатлонистов этапа совершенствования спортивного 

мастерства в годичном цикле подготовки 

 

Характеристика 
Периоды подготовки 

Накопительный Трансформирующий Реализационный 

Соотношение объема 
ОФП и СФП 

ОФП – 20 % 
СФП – 40 % 

ОФП – 10 % 
СФП – 40 % 

ОФП – 5 % 
СФП – 35 % 

Объем ТТП (в % от 
общего 

тренировочного 
объема) 

 
40 % 

 
50 % 

 
60% 

Доминирующие 
методы 

специализированной 
тренировки 

Повторный и 
интервальный 

Круговой 
тренировки 

Игровой 

Метод изменения 
условий, 

непрерывный, 
равномерный, 
интервальный, 
прогрессивный. 

Метод строго-
регламентированного 

Упражнения, 
интервальный, 

соревновательный. 
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Вариативность 

программ 
подготовки 

Широкий диапазон 
упражнений и 

тренировочных 
заданий 

Ограниченный набор 
упражнений и 

тренировочных 
заданий 

Преимущественно специа-
лизированные 
упражнения и 

тренировочные 
задания 

 
Использование 

средств 
восстановления 

Стрейчинг 
Дыхательная 
гимнастика 

Двигательная 
рекреация 

Гидротерапия 

Физиотерапия 
Аутогенная тренировка 

Фармакология 
Массаж 

Парная баня 

Спортивное питание 
Воздействия на 

биологически активные 
точки Вдыхание чистого 

кислорода при 
нормальном и 
повышенном 

атмосферном давлении 
(гипербарическая 

оксигенация) 
Криосауна 

Моделирование 
прохождения 

гонок 
Периодически Систематически 

Более высокий вклад в 
программу тренировки 

 

 

При разработке годового плана подготовки в триатлоне основным принципом 

стало постепенное увеличение специализации тренировочных нагрузок и активизация 

скрытых резервов у спортсменов к началу ключевых соревнований сезона. В период 

накопления мы используем разнообразные упражнения и задания для 

совершенствования общей физической подготовки и технических навыков. На этапе 

реализации акцент смещается к специализированным упражнениям, выполняемым на 

максимальной интенсивности, чтобы эффективно подвести атлетов к их «пиковым 

кондициям». На завершающем этапе применяются самые продуктивные методы 

тренировок и восстановления, что способствует быстрому восстановлению физической 

формы триатлонистов и их подготовке к старту. 

Для того чтобы поддерживать высокий уровень физической подготовки и 

работоспособности триатлонистов, мы создали специальные развивающие и 

подводящие комплексы упражнений, нацеленные на улучшение их специальной 

работоспособности. Эти комплексы были интегрированы в основную программу 

накопительного мезоциклового блока, что позволяет накапливать потенциал ключевых 

физических качеств с использованием средств общей и специальной физической 

подготовки, а также разнообразных вспомогательных упражнений и 

специализированных силовых тренировок. 

С целью повышения эффективности оптимизации учебного плана и 

тренировочной программы по триатлону была создана модель подготовки 

триатлонистов в течение годичного цикла с акцентом на блоковую периодизацию 

спортивной тренировки. Анализ показал, что в структуре годичного макроцикла для 

триатлетов категории U23 основные соревнования происходят во второй половине 

сезона, что стало ключевым фактором при распределении тренировочных нагрузок и их 

сочетании с восстановительными микроциклами для достижения оптимальной 

спортивной формы в течение сезона. При разработке экспериментальной модели 

годичного цикла подготовки триатлонистов учитывались индивидуальные уровни 
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подготовки спортсменов и их функциональные возможности, что основывалось на 

данных, полученных с помощью аппаратно-программного комплекса "Система 

интегрального мониторинга Симона 111" и системы мониторинга тренированности 

Garmin. Это позволило определить целевую направленность нагрузки и системно 

распределить её по мезоциклам в рамках годичного цикла подготовки триатлонистов. 

Модель построения годичного цикла подготовки триатлонистов этапа 

совершенствования спортивного мастерства на основе блоковой периодизации 

спортивной тренировки, продолжался с 9 ноября 2020 года по 25 октября 2021 года, 

составил тренировочных 306 дня и 7 соревновательных, не включая контрольных 

тренировок. Макроцикл был разделен на двух-цикловое планирование тренировочного 

процесса, каждый цикл в свою очередь состоял из трех периодов - переходный, 

подготовительный и соревновательный, включающий 7 этапов подготовки 

продолжительностью от 2 до 7 недель, которые входили в состав трех мезоцикловых 

блока: накопительный, трансформирующий и реализационный. Циклы подготовки 

заканчивались соревнованиями различного значения. 

В ходе педагогического эксперимента на основе сопряженно-последовательной 

формы организации тренировочного процесса с учетом продолжительности 

остаточных тренировочных эффектов, необходимых для успешного выступления 

триатлонистов в главных стартах сезона, нами была внедрена экспериментальная 

модель построения годичного цикла подготовки триатлонистов этапа 

совершенствования спортивного мастерства на основе блоковой периодизации 

спортивной тренировки в тренировочный процесс триатлонистов U23, зачисленных в 

ГССМ РЮШВСМ по зимним и сложным техническим видам спорта, Школы Высшего 

Спортивного Мастерства по сложным техническим и зимним видам спорта, Академии 

Вооруженных Сил Республики Узбекистан. Результативность модели 

экспериментально обоснована достоверным повышением спортивного мастерства 

спортсменов экспериментальной группы. Из десяти триатлонистов ЭГ 2-е выполнили 

норматив мастера спорта, 3 – кандидата в мастера спорта и 5 спортсменов подтвердили 

норматив первого взрослого разряда. 

Выводы. Результаты научной значимости настоящего исследования 

заключались в научном обосновании и реализации инновационных технологий в 

учебно-тренировочном процессе при разработке модели годичного плана подготовки 

спортсменов, позволяющих получать информативные данные о протекании 

адаптационно-восстановительных процессов и готовности организма спортсменов к 

эффективному выполнению тренировочной нагрузки. Практическая значимость 

исследования заключается в эффективной реализации программы подготовки и на ее 

основе рациональной организации учебно-тренировочного процесса, направленного на 

повышение спортивно-технического мастерства спортсменов, с четким распределением 

объема и интенсивности тренировочной нагрузки по сегментам триатлона. Полученные 

данные позволяют оптимизировать учебно-тренировочный процесс триатлонистов, 

тем самым повысить их соревновательную результативность. 
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Abstract. In the context of English for Specific Purposes (ESP), developing writing competence is crucial for 
success in global communication, especially as digital technologies increasingly shape educational practices. This 
article explores the influence of digital tools on the writing development of ESP students, highlighting both the 
advantages and potential drawbacks. Through a mixed-method study involving 100 ESP students, the research 
analyzes how digital platforms and applications enhance technical language, sentence structure, and professional 
writing formats. While digital tools foster improved writing abilities and engagement, the study also raises 
concerns about the over-reliance on technology and its impact on critical self-editing skills. The findings suggest 
that while digital technologies offer significant benefits, educators must balance their use with the reinforcement 
of core writing competencies. 
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RAQAMLI TEXNOLOGIYALARNING ESP TALABALARI YOZUV 
KOʻNIKMALARINI RIVOJLANTIRISHGA TA’SIRI 

Jabborova Dilafroʻz Ismatullo qizi, 
Qarshi davlat universiteti doktorantura talabasi 

Annotatsiya. Maxsus maqsadlar uchun ingliz tili (ESP) kontekstida yozuv koʻnikmalarini rivojlantirish global 
kommunikatsiyada muvaffaqiyatga erishish uchun juda muhim, ayniqsa, raqamli texnologiyalar taʼlim amaliyotiga 
tobora koʻproq taʼsir koʻrsatayotgan bir paytda. Ushbu maqola raqamli vositalarning ESP talabalari yozuv 
rivojlanishiga taʼsirini oʻrganadi, bu vositalarning afzalliklari va mumkin boʻlgan kamchiliklarini yoritadi. 100 
nafar ESP talabalarini oʻz ichiga olgan aralash usuldagi tadqiqot orqali, tadqiqot raqamli platformalar va ilovalar 
texnik tilni, gaplar tuzilishini va professional yozuv formatlarini qanday yaxshilashini tahlil qiladi. Raqamli 
vositalar yozuv koʻnikmalarini va ishtirokni kuchaytirishiga qaramay, tadqiqotda texnologiyaga ortiqcha 
bogʻlanish va uning tanqidiy oʻz-oʻzini tahrirlash koʻnikmalariga taʼsiri haqida tashvishlar ham koʻtariladi. Natijalar 
shuni koʻrsatadiki, raqamli texnologiyalar sezilarli foyda keltirishi bilan birga, oʻqituvchilar ularning 
foydalanilishini asosiy yozuv koʻnikmalarini mustahkamlash bilan muvozanatlashlari kerak. 

Kalit soʻzlar: maxsus maqsadlar uchun ingliz tili (ESP), raqamli texnologiyalar, yozuv koʻnikmalari, professional 
yozuv, mustaqil oʻqish, taʼlimda texnologiya, oʻz-oʻzini tahrirlash koʻnikmalari, til rivoji. 
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Introduction. In the era of rapid digital transformation, the integration of technology 

into the educational landscape has been inevitable, particularly in the domain of language 

learning. English for Specific Purposes (ESP) is an area that demands the cultivation of 

specialized linguistic and writing skills tailored to particular professional or academic fields. 
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The development of writing competence in ESP students is essential for their success in global 

communication. Digital technologies, including writing tools, online platforms, and 

applications, have become instrumental in shaping and enhancing students' writing abilities. 

This article explores how digital technologies influence the development of writing competence 

among ESP students, analyzing both positive and negative impacts. 

Literature Review. The rise of digital technologies has significantly impacted 

educational practices, particularly in language learning. According to M.Warschauer, 

“technology plays a central role in both increasing students’ motivation and in enhancing their 

language development.” His early observations on technology's role in education remain 

relevant as digital platforms and tools become integral in fostering writing competence in ESP 

learners. [1] 

More recent research has delved into specific technological tools. R.Hampel and 

M.Hauck highlighted the potential of Computer-Mediated Communication (CMC) in promoting 

active language learning and collaboration. They note that CMC tools provide “opportunities for 

reflection and feedback, essential components for improving writing skills.” 

D.M.Chun emphasized that the use of digital technologies for writing in language 

learning provides “authentic communicative opportunities.” [2] These include blogs, online 

discussion forums, and collaborative platforms like Google Docs, which allow ESP students to 

engage in practical writing exercises relevant to their professional fields. His research also 

points out that technology facilitates autonomous learning, where students can engage in 

writing outside the formal classroom environment, accessing feedback and resources in real-

time. 

In the context of Central Asia, B.U.Tursunov examined the integration of digital learning 

tools in ESP instruction, emphasizing the need to balance between technological reliance and 

the development of foundational writing skills. His research suggests that while digital tools 

provide diverse learning opportunities, they may also lead to dependency if not monitored 

properly. [3] 

From a Russian perspective, T.N.Ivanova  highlighted the potential of digital platforms 

to offer diverse learning materials, improving writing skills through online collaboration in 

Russian universities. [4] Similarly, Karimov and Rakhimova explored the role of digital 

technologies in enhancing writing competence among Uzbek ESP students, noting the benefits 

of real-time feedback but also acknowledging the risks of diminishing critical thinking skills. [5] 

Discussion. The development of writing competence in ESP students is a multifaceted 

process, requiring not only linguistic knowledge but also familiarity with the conventions of 

professional and academic communication in a particular field. Digital technologies have 

introduced a wide range of resources that facilitate this learning process. 

On the positive side, digital tools offer ESP students the ability to access a vast range of 

authentic materials. Websites, databases, and professional platforms expose students to real-

world examples of writing in their specific fields. Tools like Grammarly and Hemingway Editor 

provide instant feedback on grammar, syntax, and clarity, helping students refine their writing. 

Moreover, online forums and collaborative platforms like Google Docs allow for peer review 

and instructor feedback, enhancing the writing process through collaboration. 

Digital technologies also promote student engagement and motivation. According to 

G.Stockwell, “technology increases student motivation by providing interactive and stimulating 
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learning environments.” ESP students, who may be more interested in practical, field-specific 

content, often find these tools useful as they can apply their learning to real-world situations. 

[6] 

However, there are challenges to consider. One of the significant concerns is the 

potential for students to become overly reliant on digital tools, as mentioned by W.Grabe and 

R.B.Kaplan. [7] Students may develop a superficial understanding of language structure and 

writing mechanics, relying on digital aids for correction rather than understanding their errors. 

Furthermore, the use of digital tools may sometimes overshadow the importance of 

foundational writing skills, leading to a lack of depth in students’ writing. 

Research Methodology. To assess the impact of digital technologies on ESP students’ 

writing competence, this study employed a mixed-method approach. A group of 100 ESP 

students from various professional backgrounds participated in the study over the course of 

one academic semester. The students were divided into two groups: one that used digital 

writing tools extensively in their assignments and another that relied primarily on traditional 

methods of writing and feedback. 

Data were collected through pre-tests and post-tests that assessed writing competence 

in both groups. In addition, surveys and interviews were conducted to gather qualitative data 

on the students’ attitudes towards the use of digital technologies in their writing development. 

Analyses and Results. The results indicated that students who used digital tools 

showed a marked improvement in their writing competence compared to those in the 

traditional group. Specifically, students using digital technologies demonstrated better 

command of technical language, sentence structure, and professional writing formats relevant 

to their fields. The feedback provided by digital tools allowed students to make more 

corrections and refine their drafts before submission, leading to higher scores in their post-

tests. 

Qualitative data from the interviews revealed that students found digital tools 

particularly helpful for editing and receiving immediate feedback. Many participants 

mentioned that the tools boosted their confidence and encouraged them to write more 

frequently. However, some students also expressed concerns about becoming overly 

dependent on these tools, echoing the warnings from earlier research. 

Conclusion. The integration of digital technologies in ESP writing instruction has 

proven to be both beneficial and challenging. On one hand, these technologies provide essential 

tools that facilitate the development of writing competence by offering real-time feedback, 

access to authentic materials, and opportunities for collaboration. On the other hand, there is a 

risk of students becoming overly reliant on these tools, which may inhibit the development of 

critical self-editing skills. Educators should aim to strike a balance, encouraging the use of 

technology while also emphasizing the importance of foundational writing skills. 

 

Adabiyotlar/Литература/References: 
1. Warschauer, M. Motivation and Computer-Assisted Language Learning. In 

Telecollaboration in Foreign Language Learning, 29-46. 1996. 
2. Chun, D. M. Computer-Mediated Communication in Language Learning and Use. Annual 

Review of Applied Linguistics, 31, 209–224. 2011. 
3. Tursunov, B. U. Challenges and Opportunities of Digital Learning Tools in ESP Instruction 

in Central Asia. Central Asian Journal of Language Learning, 5(1), 45-54. 2021. 



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari № S/8 (4) – 2024  

 

206 

4. Ivanova, T. N. Technology Integration in Language Learning: A Russian Perspective. 
Language and Culture Journal, 7(3), 58-67. 2019. 

5. Karimov, A. M., & Rakhimova, N. T. The Role of Digital Technologies in Enhancing Writing 
Competence in ESP Students in Uzbekistan. Journal of Education and Science, 4(2), 110-
119. 2020. 

6. Stockwell, G. A Review of Technology Choice for Teaching Language Skills and Areas in 
the CALL Literature. ReCALL, 19(2), 105-120.4. 2007. 

7. Grabe, W., & Kaplan, R. B. Theory and Practice of Writing: An Applied Linguistic 
Perspective. Longman. 1996. 

 
 



 

207 

 Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari 
Actual Problems of Humanities and Social Sciences  

Volume 4 | Special Issue 8 | 2024  
ISSN Online: 2181-1342 

 
Received: 10 October 2024 
Accepted: 15 October 2024 
Published: 25 October 2024 
 
 

Article / Original Paper 

LEVELS AND EVALUATION CRITERIA FOR THE DEVELOPMENT OF 
METHODOLOGICAL COMPETENCE OF FUTURE PHYSICS TEACHERS 

Tursunov Adizjon Nurali oʻgʻli, 
Doctoral student of the Department of Physics, 
Bukhara State University 

Abstract. The professional competence of teachers reflects their readiness to carry out pedagogical activities, as 
well as its professional characteristics. Therefore, at present, teachers are given great requirements for the 
development of professional competencies. The problem of professional competence is actively studied in the 
work of many domestic and foreign scientists, the article devoted the future physics teacher to the development 
of methodological competence using innovative educational technologies, which are an important component of 
professional competence. 
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BOʻLAJAK FIZIKA OʻQITUVCHILARINING METODIK KOMPETENTLIGINI 
RIVOJLANTIRISH DARAJALARI VA BAHOLASH MEZONLARI 
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Buxoro davlat universiteti Fizika kafedrasi doktoranti 

Annotatsiya. Oʻqituvchilarning kasbiy kompetensiyasi ularning pedagogik faoliyatni amalga oshirishga 
tayyorligini, shuningdek uning kasbiy xususiyatlarini aks ettiradi. Shu sababli, hozirgi vaqtda oʻqituvchilarga 
kasbiy kompetensiyalarni rivojlantirish uchun katta talablar qoʻyiladi. Kasbiy kompetensiya muammosi koʻplab 
mahalliy va xorijiy olimlarning ishlarida faol oʻrganilmoqda, Maqola boʻlajak fizika oʻqituvchisini kasbiy 
kompetensiyaning muhim tarkibiy qismi boʻlgan innovatsion taʼlim texnologiyalaridan foydalanib metodik 
kompetentligini rivojlantirishga bagʻishlagan. 

Kalit soʻzlar: pedagogik faoliyat, taʼlim tizimi, innovatsion taʼlim texnologiyalari, kasbiy kompetentlik, fizika 
oʻqituvchisi, fizik eksperiment, oʻquv jarayoni. 
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Kirish. Jahon mehnat bozori talablariga mos keladigan raqobatbardosh kadrlarni 

tayyorlash oliy taʼlim tizimining eng asosiy funksional xususiyatlaridan biri sanalib, buni 

samarali amalga oshirilishi mazkur tizimda faoliyat olib borayotgan pedagoglarning kasbiy 

kompetentligiga bevosita bogʻliqdir. Chunki oliy taʼlim tizimida faoliyat koʻrsatayotgan 

pedagog-ustozlar qanchalik mahoratli, bilimdon, malakali va tajribali boʻlsa, bir soʻz bilan 

aytganda “oʻz kasbining ustasi” boʻlsagina, “Yangi Oʻzbekistonning taraqqiyot strategiyasi”da 

belgilangan maqsadlarga erishish jarayoni shunchalik samarali kechishi taʼminlanadi. “Taʼlim 

toʻgʻrisida”gi qonunning 48-moddasida “Taʼlim oluvchilarning majburiyatlari” sifatida 

quyidagilar koʻrsatib oʻtilgan boʻlib [1], bular: 
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oʻquv dasturlari asosida bilim, malaka va koʻnikmalarni oʻzlashtirishi, mashgʻulotlarga 

qatnashishi, ularga mustaqil tayyorgarlik koʻrishi, pedagog xodimlarning topshiriqlarini 

bajarishi; 

taʼlim-tarbiya jarayonining boshqa ishtirokchilariga nisbatan jismoniy va (yoki) ruhiy 

zoʻravonlik ishlatmasligi va ularning oʻz majburiyatlarini bajarishiga toʻsqinlik qilmasligi; 

ustav (taʼsis hujjati) talablariga, ichki tartib-qoidalariga, vaqtincha yashash joylari 

qoidalariga va taʼlim faoliyatini tashkil etish hamda amalga oshirishga oid boshqa ichki hujjatlar 

talablariga rioya etishi; 

axloqiy, maʼnaviy va jismoniy kamol topishga hamda oʻz dunyoqarashini kengaytirishga 

intilishi; 

taʼlim-tarbiya jarayoni ishtirokchilarining shaʼni, qadr-qimmati va ishchanlik obroʻsini 

hurmat qilishi; 

taʼlim tashkilotining mol-mulkini, moddiy va madaniy boyliklarini asrashi shart. 

Oʻqituvchining, pedagogik mahorati uning malakasi, pedagogik qobiliyati, pedagogik 

kompetensiyasining oshishiga sezilarli taʼsir koʻrsatuvchi usullardan biri bu doimiy kasbiy 

taʼlim malakalarini oshirib borishdir. Ushbu maqolada boʻlajak mutaxassislarda kasbiy 

kompetensiyalar, metodik kompetentlik, uning tarkibiy qismlari, metodik kompetentlikni 

rivojlantirish darajalari, vazifalari va fizika fani oʻqituvchilarida ushbu kompetensiyani qanday 

shakllantirish mumkinligi haqida soʻz yuritilgan. 

“Kompetentlik” (inglizcha: “competence” “qobiliyat”) faoliyatda nazariy bilimlardan 

samarali foydalanish, yuqori darajadagi kasbiy malaka, mahorat va iqtidorni namoyon eta 

olishni ifodalaydi. Har bir pedagog faoliyati davomida olib boradigan ishlarini tartibga solish 

loyihalash, hamda loyihalash madaniyatiga eʼtibor qaratish kerak [2; 32-b.]. 

Oʻqituvchilarning metodik kompetentligi — bu oʻqituvchilarning taʼlim jarayonini 

samarali tashkil etish, oʻquvchilarning bilim va koʻnikmalarini rivojlantirish uchun zarur 

boʻlgan bilim, koʻnikma va malakalarga ega boʻlishidir. Ushbu kompetentlik quyidagi asosiy 

jihatlarni oʻz ichiga oladi [2; 37-b.]: 

 
1-rasm. Oʻqituvchining metodik kompetentligining asosiy jihatlari 
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1. Pedagogik bilimlar: Oʻqituvchi taʼlim nazariyasi, psixologiya, didaktika va metodika 

boʻyicha bilimlarga ega boʻlishi kerak. 

2. Metodik koʻnikmalar: Oʻqituvchi turli pedagogik metod va usullarni qoʻllay olish, oʻquv 

jarayonini rejalashtirish va tashkil etish qobiliyatiga ega boʻlishi zarur. 

3. Talabalar bilan ishlash: Oʻqituvchi talabalar bilan samarali muloqot qilish, ularning 

ehtiyojlarini tushunish va ularga individual yondashuv koʻrsatish qobiliyatiga ega boʻlishi 

muhimdir. 

4. Baholash va tahlil qilish: Oʻqituvchi talabalarning bilimlarini baholash, natijalarni 

tahlil qilish va oʻz pedagogik faoliyatini takomillashtirish uchun zarur boʻlgan koʻnikmalarga 

ega boʻlishi kerak. 

5. Innovatsion yondashuvlar: Zamonaviy taʼlim texnologiyalaridan foydalanish va yangi 

pedagogik yondashuvlarni qoʻllay olish ham metodik kompetentlikka kiradi. 

Oʻqituvchilarning metodik kompetentligi taʼlim sifatini oshirishda muhim rol oʻynaydi 

va oʻquvchilarni muvaffaqiyatli rivojlantirishga yordam beradi. 

Pedagog kadrlar kasbiy kompetentligini oshirish oʻziga xos xususiyatlarga ega boʻlib, 

kadrlar salohiyati, taʼlim muassasalari moddiy texnika bazasi, mavjud ichki imkoniyat — ishlab 

chiqarish va ijtimoiy infratuzilma obyektlarining mavjudligi va joylashishiga bevosita bogʻliq 

boʻladi. Bu esa, mazkur yoʻnalishni ustuvor rivojlantirishga nisbatan alohida yondashuvini 

taqozo etadi. 

“Kompetensiya” deyilganda, shaxsning biror-bir sohadan xabardorlik, shu sohani bilish 

darajasi tushuniladi. Ushbu maqolani yozishdan maqsad – talabalarni pedagogik 

kompetentlikning ilmiy-nazariy asoslari, kompetentlik tushunchasining mazmun-mohiyati va 

taʼlimdagi innovatsion jarayonlar tizimida oʻqitish va tarbiyalashda kompetentlikka nisbatan 

chuqur pedagogik-psixologik tayyorgarlikni shakllantirishdan iborat [3; 84-b]. 

Vazifalari esa quyidagilardan iborat  

- talabalarga pedagogik kompetentlikka doir manbalardan foydalana olishga oʻrgatish 

va ularda pedagogik kompetentlik haqidagi tasavvurlarni hosil qilish; 

- boʻlajak oʻqituvchilarni zamonaviy kishilik jamiyati oldida turgan eng muhim 

muammolardan biri – taʼlim-tarbiya jarayonini modernizatsiya qilishga oid istiqbolli yoʻnalishi 

boʻlgan pedagogik kompetentlik yuzasidan nazariy bilimlar bilan tanishtirish;  

- pedagogik kompetentlikka qoʻyilayotgan zamonaviy talablar bilan qurollantirish;  

- taʼlim-tarbiya jarayonini bola ruhiyati, uning neyropsixologik, neyropedagogik 

imkoniyatlarini hisobga olgan holda tashkil etish uchun zarur boʻlgan bilim koʻnikmalarni 

egallashlarini taʼminlash;  

- pedagogik faoliyatni amalga oshirishda ijodiy va metodik savodxonlikni hamda 

kompetentlikka nisbatan chuqur pedagogik-psixologik tayyorgarlikni shakllantirishdan iborat. 

Zamon talablariga javob bera oladigan boʻlajak fizika fani oʻqituvchilarining metodik 

kompetentlikni rivojlantirish darajalari quyidagilarni oʻz ichiga oladi: 

1. Nazariy bilimlar: Oʻqituvchilar va mutaxassislar metodikaga oid nazariy bilimlarni 

egallashlari kerak. Bu, taʼlim jarayonining asosiy tamoyillari va usullarini oʻz ichiga oladi. 

2. Amaliy koʻnikmalar: Nazariyani amaliyotga tatbiq etish qobiliyati. Oʻqituvchilar oʻz 

darslarini rejalashtirish va oʻtkazish jarayonida amaliy koʻnikmalarini rivojlantirishlari zarur. 

3. Innovatsion yondashuvlar: Zamonaviy taʼlim texnologiyalarini va innovatsion 

metodlarni qoʻllash orqali oʻz metodik kompetentligini oshirish. 
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4. Tahlil va baholash: Oʻz faoliyatini tahlil qilish va baholash, oʻz ustida ishlash va 

takomillashtirish. 

5. Hamkorlik va tajriba almashish: Boshqa mutaxassislar bilan hamkorlik qilish, tajriba 

almashish orqali yangi metodlarni oʻrganish va qoʻllash. 

6. Professional rivojlanish: Doimiy ravishda seminarlar, treninglar va kurslarda 

qatnashish orqali bilim va koʻnikmalarni yangilab borish. 

Bu darajalar metodik kompetentlikni rivojlantirishda muhim ahamiyatga ega boʻlib, 

oʻqituvchilarning samarali faoliyat yuritishi uchun zarurdir. 

Metodik kompetentlikni rivojlantirishda baholash mezonlari quyidagilarni oʻz ichiga 

oladi [6; 18-42-b.]: 

1. Nazariy bilimlar: 

- Oʻqituvchining pedagogik tamoyillar va metodologiyalar boʻyicha bilim darajasi. 

- Taʼlim jarayonidagi asosiy tushunchalar va terminlarni bilishi. 

2. Amaliy koʻnikmalar: 

- Dars rejasini tuzish va darsni samarali oʻtkazish qobiliyati. 

- Oʻquvchilar bilan interaktiv usullarni qoʻllash darajasi. 

3. Innovatsion yondashuvlar: 

- Zamonaviy texnologiyalar va metodlarni qoʻllash qobiliyati. 

- Oʻquv jarayonida innovatsion gʻoyalarni tatbiq etish. 

4. Tahlil va baholash: 

- Oʻz faoliyatini tahlil qilish va natijalarni baholash qobiliyati. 

- Oʻquvchilarning oʻzlashtirish darajasini aniqlash va baholash usullari. 

5. Hamkorlik va tajriba almashish: 

- Boshqa oʻqituvchilar bilan hamkorlik qilish va tajriba almashish faoliyati. 

- Professional jamoalarda faol ishtirok etish. 

6. Professional rivojlanish: 

- Seminarlar, treninglar va kurslarda qatnashish darajasi. 

- Oʻz ustida ishlash va yangi bilimlarni oʻrganishga tayyorlik. 

7. Oʻquvchilarning natijalari: 

- Oʻquvchilarning muvaffaqiyatlari va oʻzlashtirish darajasi. 

- Oʻquvchilarning fikr-mulohazalari va baholari. 

Ushbu mezonlar metodik kompetentlikni baholashda muhim rol oʻynaydi va 

oʻqituvchilarning professional rivojlanishini qoʻllab-quvvatlaydi. 

Zamonaviy oʻqituvchi oʻzining bilim, koʻnikma va malakalarini amaliyotda, yaʼni taʼlim-

tarbiya jarayonini sifatli tashkil etishda samarali qoʻllay olishi — kasbiy kompetentligining eng 

asosiy komponentidir [7; 116-120 b.]. Jumladan: 

- dunyo va mamlakatda taʼlim taraqqiyoti bosqichlarini bilishi, xalq taʼlimi tizimida 

oʻquv-tarbiya jarayoni mazmunini taʼminlashga, uzviylik va uzluksizligiga amal qilish; 

- kompyuter, axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish va pedagogik 

faoliyatida qoʻllay olish koʻnikmalariga ega boʻlish; 

- talabalarning ruhiy, jismoniy rivojlanishi va yosh xususiyatlari qonuniyatlarini bilishi, 

taʼlim-tarbiyada pedagogik-psixologik yondashuvga asoslanish; 
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- oʻquv-tarbiya jarayonini sifatli tashkil etishda darsning aniq bosqichi uchun samarali 

zamonaviy pedagogik va axborot texnologiyalari hamda metodlarni toʻgʻri tanlash va qoʻllay 

olish koʻnikmasiga ega boʻlish; 

- oʻquv-tarbiya va darsdan tashqari mashgʻulotlar jarayonida bolalar hayoti va sogʻligi, 

texnik hamda axborot xavfsizligini taʼminlashga tayyor boʻlish; 

- dars jarayonida mediaresurslar va elektron tarmoq imkoniyatlaridan samarali 

foydalanish hamda mediaxavfsizlik meʼyorlariga amal qilish; 

Boʻlajak fizika fani oʻqituvchilari fizika fanini oʻqitishda darsning mazmuniga 

mediamadaniyat va mediaxavfsizlik tushunchalarini singdirib borishi, ularga axborot 

texnologiyalarining cheksiz ijobiy imkoniyatlari, afzalliklari bilan bir qatorda salbiy taʼsiri va 

oqibatlaridan oʻzini himoyalash yoʻllarini ham oʻrgatish lozim. 

Mehnаt bоzоri talablaridan bir bu kuchli rаqоbаtbаrdоsh, oʻz sоhаsini chuqur egаllаgаn, 

kаsbiy kоmpetentlik dаrаjаsi yuqоri boʻlgаn mutахаssislаrni yetishtirishdan iborat [4; 122-b.].  

Hozirgi vaqtda oʻqitishning zamonaviy texnik vositalari (kompyuterlar, multimediyali 

oʻqitish dasturlari, internet resurslar)ni axborot maʼlumotlari ehtiyojlariga mos ravishda 

qoʻllanilishi taʼlim samaradorligini oshirishga hamda uni yangi sifat darajalariga olib chiqishga 

imkoniyat yaratib bermoqda. Zamonaviy taʼlim tizimi talablari asosida oʻqituvchilar faoliyatini 

tashkil etish shakl va metodlarini takomillashtirishda axborot-kommunikatsion texnologiyalari 

imkoniyatlaridan foydalanish muhim ahamiyat kasb etadi. 

Xulosa: Dunyodagi rivojlangan mamlakatlar singari mamlakatimiz taʼlim tizimida 

faoliyat yuritayotgan kadrlar ham ijtimoiy, iqtisodiy va siyosiy hayotda yuqori bilimga ega 

boʻlishlari hamda har tomonlama kompetentli boʻlishlari zarur. Zamonaviy axborot-

kommunikatsiya texnologiyalari yutuqlaridan foydalanish, oʻz navbatida mavjud toʻplangan 

maʼlumot, axborotlar ustida ishlash, yaʼni ularni tahlil qilish, tushuntirish hamda undan 

foydalanish yoki foydalanmaslik haqida qaror qabul qilishni bilish xorijiy til oʻqituvchisi 

kompetentligini rivojlantirishga taʼsir etuvchi omillardan hisoblanadi. Kompetentli 

yondashuvining yana bir muhim tomoni globallashuv jarayonida oʻqituvchining oʻz ustida 

mustaqil ishlashi, axborot kommunikatsiya texnologiyalari soʻnggi yangiliklarini muttasil 

oʻzlashtirib borishi kerak boʻladi. Yuqorida taʼkidlangan fikrlarni tahlil qilsak, kasbiy 

kompetentlik – oʻqituvchining shaxsiy sifatlari, faoliyati maqsadi va vazifalarini belgilash, oʻz 

navbatida ularning qatoriga zamonaviy axborot kommunikatsiya texnologiyalarni qoʻllay olish, 

oʻziga xos tadqiqotchilik qirralari ham qoʻshilishi tushuniladi. Pedagoglarning kasbiy 

kompetentligi – uning kasbiy bilim koʻnikmasi, shaxsiy sifatlari, zamonaviy axborot 

kommunikatsiya texnologiyalarini qoʻllay olish qobiliyati va professional tayyorgarligini 

belgilovchi sifat koʻrsatkichidir” – deb, ifodalash maqsadga muvofiq boʻladi. 
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Kirish. Ijtimoiy, siyosiy, iqtisodiy, madaniy hayotga oid chuqur oʼzgarishlar kundalik 

turmushimizga shiddat bilan kirib kelmoqda. Shu bilan birga, jamiyatimizda yuz berayotgan 

ijtimoiy, iqtisodiy oʻzgarish jismoniy va ruhiy nuqsonga ega boʻlgan bolalarning koʻpayishiga 

ham sabab boʼladi. Umumjahon sogʻliqni ekologik saqlash tashkiloti maʼlumotlari dunyoda 

bunday kishilar soni 13%ga yaqinligidan dalolat beradi. Shundan 3% intellektida kamchiligi 

boʻlgan bolalar, 10% turli ruhiy va jism oniy nuqsonga ega bolalardir.[1] 

Oʻzbekiston Respublikasining yangi tahrirdagi Konstitutsiyaga muvofiq taʼlim olish 

huquqi har kim uchun kafolatlandi, shuningdek taʼlim tashkilotlarida alohida taʼlim 

ehtiyojlariga ega boʻlgan bolalar uchun inklyuziv taʼlim va tarbiya taʼminlanishi bosh 

qomusimiz darajasida mustahkamlab qoʻyilgan[2]. “Maktabgacha taʼlim va tarbiya toʻgʻrisida”gi 

Oʻzbekiston Respublikasi Qonuniga koʻra rivojlanishida jismoniy yoki ruhiy nuqsonlari boʻlgan 
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bolalar uchun koʻp tarmoqli ixtisoslashtirilgan, inklyuziv guruhlarga ega yoki qoʻshma turdagi 

maktabgacha taʼlim tashkilotlarida bolalarga taʼlim va tarbiya, ularni intellektual, maʼnaviy-

axloqiy, etik, estetik va jismoniy jihatdan rivojlantirish, shuningdek bolalarni umumiy oʻrta 

taʼlimga tayyorlash jarayonidir[3]. Oʻzbekiston Respublikasining “Taʼlim toʻgʻrisida”gi 

Qonunida inklyuziv taʼlim alohida taʼlim ehtiyojlari va individual imkoniyatlarning xilma-

xilligini hisobga olgan holda barcha taʼlim oluvchilar uchun taʼlim tashkilotlarida taʼlim olishga 

boʻlgan teng imkoniyatlarni taʼminlashga qaratilgan. Jismoniy, aqliy, sensor (sezgi) yoki ruhiy 

nuqsonlari boʻlgan bolalar (shaxslar) uchun taʼlim tashkilotlarida inklyuziv taʼlim tashkil 

etiladi[4]. Inklyuziv taʼlimni tashkil etish tartibi Oʻzbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi 

tomonidan belgilandi. Jismoniy yoki psixik rivojlanishida nuqsoni boʻlgan, alohida sharoitlarda 

yoxud uzoq muddat davolanishga muhtoj boʻlgan bolalarning taʼlim olishlari quyidagi 

shakllarda amalga oshiriladi: 

 jismoniy yoki psixik rivojlanishida nuqsoni boʻlgan bolalar uchun ixtisoslashtirilgan 

maktabda (maktab-internatda); 

 sanatoriy turidagi ixtisoslashtirilgan maktab-internatda; 

 inklyuziv (uygʻunlashgan) sharoitda yashash joylaridagi umumiy oʻrta taʼlim 

maktablarida; 

 uyda yakka tartibda; 

 davolash-profilaktika muassasalarida statsionar sharoitda. 

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Soʻnggi yillarda mamlakatimizda “Inson qadri 

uchun” tamoyili asosida nogironligi boʻlgan shaxslarni qoʻllab-quvvatlash tizimini yanada 

takomillashtirish, xususan koʻzi ojiz va koʻrishda nuqsoni boʻlgan bolalarning jamiyatdagi 

oʻrnini mustahkamlash yuzasidan zarur chora-tadbirlar amalga oshirilmoqda. Shuningdek 

mazkur yoʻnalishdagi islohotlarning izchilligi va tizimliligini taʼminlash, koʻzi ojiz va zaif 

koʻruvchi bolalarning taʼlim olishi uchun yaratilgan shart-sharoitlarni yanada yaxshilash, 

ularning jamiyatga moslashuviga koʻmaklashish hamda qoʻllab-quvvatlash boʻyicha ishlarni 

yangi bosqichga olib chiqish maqsadida Oʻzbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.Mirziyoyev 

2022-yil 18-aprelda “Koʻzi ojiz va zaif koʻruvchi bolalar uchun ixtisoslashtirilgan maktab-

internatlarda taʼlim berish sifatini oshirish hamda ular faoliyatini yanada takomillashtirish 

chora-tadbirlari toʻgʻrisida” qarorini imzoladi[5], mazkur qarorga muvofiq 2022/2023 oʻquv 

yilidan boshlab 1-sinfga qabul qilinadigan oʻquvchilarga ajratiladigan “Prezident sovgʻasi” 

tarkibiga koʻzi ojiz va zaif koʻruvchi bolalar uchun maxsus oʻquv qurollari va toʻplamlarni 

kiritish. Maktab-internatlarning 1-sinfiga chiqadigan oʻquvchilarga taqdim etiladigan 

“Prezident sovgʻasi” tarkibiga pribor, grifel ruchka, relyefli chizgʻichlar kiritildi.  Ichki ishlar 

vazirligi hamda Xalq taʼlimi vazirligi tasarrufidagi  koʻzi ojiz va zaif koʻruvchi bolalar uchun 

ixtisoslashtirilgan maktab-internatlarni Ichki ishlar vazirligiga biriktirildi hamda ularni “Nurli 

maskan” ixtisoslashtirilgan maktab-internatlari deb nomlandi.  

Ichki ishlar vazirligi “Nurli maskan” maktablari masʼullar biriktirilgan holda quyidagi 

vazifalar belgilandi.  

- sifatli taʼlim va tarbiya berishga, ularning maishiy sharoitlarini yaxshilashga, 

shuningdek, oʻquvchilarning boʻsh vaqtini mazmunli tashkil etish hamda intellektual, jismoniy 

va ijodiy qobiliyatlarini rivojlantirishga; 
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- oʻquvchilarning jismoniy imkoniyatidan kelib chiqqan holda, ularni sogʻlom, maʼnan 

yetuk inson qilib tarbiyalashga hamda dunyoqarashini shakllantirish, sport turlariga qiziqtirish 

va jalb etishga; 

- oʻquvchilarning vatanparvarlik tuygʻularini shakllantiruvchi madaniy-maʼrifiy 

tadbirlarni tashkil etishga doimiy ravishda koʻmaklashadi. 

Muhokama. 2022/2023 oʻquv yilidan koʻzi ojiz va koʻrishda nuqsoni boʻlgan 

bolalarning taʼlim olishlari uchun quyidagi sharoitlar yaratildi.  

- “Nurli maskan” maktablarining Brayl yozuvidagi darsliklar va oʻquv qoʻllanmalar, 

badiiy hamda bolalar uchun moʻljallangan adabiyotlar, turli ixtisoslik va yoʻnalishlardagi bosma 

va audiokitoblarga boʻlgan ehtiyoji har olti oyda oʻrganiladi va shu asosda adabiyotlar roʻyxati 

shakllantirib boriladi. 

- koʻzi ojiz va zaif koʻruvchi bolalar uchun belgilangan viloyat va respublika fan 

olimpiadalari bitiruvchi sinflar oʻquvchilari uchun alohida tashkil etiladi; 

- “Nurli maskan” maktablari oʻquvchilari uchun axborot texnologiyalari, xorijiy tillar, 

kasb-hunar va tadbirkorlikni oʻrgatish boʻyicha oʻquv kurslari tashkil etiladi. 

- oliy taʼlim muassasalarining tegishli ixtisoslik va yoʻnalishlari boʻyicha Brayl alifbosi 

asosidagi adabiyotlarni chop etish tizimi yoʻlga qoʻyiladi; 

- koʻzi ojiz va zaif koʻruvchilar uchun darsliklar va oʻquv-metodik majmualar chop 

etuvchi nashriyot-matbaa korxonalari bilan deklaratsiya qilingan narxlar asosida belgilangan 

tartibda shartnomalar tuzishga ruxsat beriladi. 

- 2022-yil yakuniga qadar inklyuziv taʼlim tizimi joriy qilingan taʼlim muassasalarida 

koʻzi ojiz va zaif koʻruvchi bolalar uchun zarur shart-sharoitlarni yaratsin, shu jumladan ularni 

relyef yoʻlakchalar, Brayl alifbosi asosidagi adabiyotlar hamda maxsus eshitish moslamalari 

bilan taʼminlasin; 

- har yili kamida ikki marotaba inklyuziv taʼlim tizimi joriy qilingan taʼlim 

muassasalarining rahbar va pedagog kadrlari uchun koʻzi ojiz va zaif koʻruvchi bolalarga taʼlim 

berish boʻyicha malaka oshirish kurslarini tashkil etsin; 

inklyuziv taʼlim tizimi joriy qilingan taʼlim muassasalarida koʻzi ojiz va zaif koʻruvchi 

bolalarning yaqin qarindoshlariga ular bilan birga darslarda qatnashish imkoniyatlarini 

yaratsin. 

- 2022/2023 oʻquv yilidan boshlab koʻzi ojiz va zaif koʻruvchi bolalar hamda tayanch 

harakat aʼzolari shikastlangan bolalarning ixtisoslashtirilgan maktab-internatlarda 

paralimpiya sport turlari (dzyudo, futbol, yengil atletika) bilan mukammal shugʻullanishi uchun 

sport guruhlarini tashkil qilsin va ushbu maktablarga oʻquvchilarning sport turlariga 

qiziqishidan kelib chiqib, malakali trenerlar jalb qilinishini taʼminlasin. 

- “Nurli maskan” ixtisoslashtirilgan maktab-internatlarining shart-sharoitlarini 

bosqichma-bosqich yaxshilash boʻyicha “Yoʻl xaritasi”  tasdiqlandi.  

“Yoʻl xaritasi” bilan bir qancha vazifalar belgilab berildi.  

- Maktab-internatlar, shuningdek, boshqa taʼlim muassasalarida QR-kodlar yordamida 

adabiyotlarning audio shakllarini yuklab olish imkoniyatini yaratish. 

- Maktab-internatlarda paralimpiya sport turlari boʻyicha toʻgaraklar faoliyatini yoʻlga 

qoʻyish. Maktab-internatlardagi oʻquvchilarning qiziqishini inobatga olgan holda, ularning 

paralimpiya sport turlari (dzyudo, futbol, yengil atletika) bilan mukammal shugʻullanishi uchun 
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sport guruhlarini tashkil qilish va ushbu maktablarga oʻquvchilarning sport turlariga 

qiziqishidan kelib chiqib, malakali trenerlar jalb qilinishini taʼminlash. 

- Oʻquvchilarning boʻsh vaqtlarini mazmunli tashkil etish va ularni kasb-hunarga 

oʻrgatish maqsadida maktab-internatlar qoshida oʻquvchilar imkoniyatini inobatga olgan 

holda, oʻquv ustaxonalarini (gilam toʻqish, naqsh, yogʻoch oʻymakorligi, duradgorlik va 

boshqalar) tashkil etish.  

- Maktab-internatlarni bitirgan va bugungi kunda mehnatga layoqatli boʻla turib, 

bandligi taʼminlanmagan koʻzi ojiz va zaif koʻruvchi fuqarolar bandligini taʼminlash choralarini 

koʻrish. 

- Maktab-internatlarni parta, stol-stul, musiqa asboblari, maxsus kompyuterlar, 

tiflotexnika, lingafon uskunalari, laboratoriya jihozlari, boʻrtma xaritalar, maxsus rasm 

priborlari va kitob javonlari bilan taʼminlash. 

Natijalar. Oʻzbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 27-fevraldagi  “Nogironligi 

boʻlgan shaxslarni qoʻllab-quvvatlash tizimini takomillashtirishga doir qoʻshimcha chora-

tadbirlar toʻgʻrisida”gi  PQ-74-son qarori[6] bilan Oliy taʼlim, fan va innovatsiyalar vazirligiga 

2023/2024 oʻquv yiliga qabul jarayonidan boshlab qabul tartibi, test sinovlari toʻgʻrisida 

abituriyentlarga maʼlumot berish uchun tayyorlanadigan materiallar nogironligi boʻlgan 

shaxslar uchun qulay formatda boʻlishi, jumladan videoroliklar surdotarjima yoki subtitrlar 

bilan namoyish etilishini taʼminlash, taʼlim olayotgan nogironligi boʻlgan talabalarga taʼlim 

jarayonida koʻmaklashish uchun nogironligi boʻlgan shaxsning oila aʼzosi yoki boshqa 

shaxslarga oliy taʼlim muassasasida nogironligi boʻlgan shaxsning yonida birga boʻlishi uchun 

sharoit yaratish choralarini koʻrish vazifalari yuklatildi.  Mazkur qaror bilan belgilandiki 

2023/2024 oʻquv yilidan boshlab “Maxsus pedagogika, defektologiya” magistratura 

mutaxassisliklari boʻyicha davlat oliy taʼlim muassasalariga qabul toʻliq davlat granti asosida 

amalga oshiriladigan boʻldi. 

Oʻzbekiston Respublikasining Nogironligi boʻlgan shaxslarning huquqlari toʻgʻrisidagi 

Qonunga 38-moddasida Nogironligi boʻlgan shaxslar barcha darajalardagi taʼlim tashkilotlarida 

taʼlim olish va oʻz qobiliyatini yanada toʻliqroq rivojlantirish uchun butun umri davomida taʼlim 

olish hamda jamiyat va davlat hayotida ishtirok etish huquqiga egaligi. Davlat nogironligi 

boʻlgan shaxslarning inklyuziv taʼlimini rivojlantirishni, ularning taʼlim olishi va kasbiy 

tayyorgarlikdan, qayta tayyorlashdan va malaka oshirishdan oʻtishi uchun zarur shart-

sharoitlar yaratilishini kafolatlashi belgilab qoʻyilgan.[7] 

Xulosa. Yuqoridagilardan kelib chiqib xulosa qiladigan boʻlsa, koʻzi ojiz va zaif koʻruvchi 

bolalar taʼlim olishlari uchun soʻnggi yillarda milliy qonunchilik tizimida sezilarli oʻzgarishlar 

qabul qilindi, shuningdek  2020-yilda qabul qilingan Nogironligi boʻlgan shaxslarning huquqlari 

toʻgʻrisidagi Qonun, Oʻzbekiston Respublikasi Prezidentining sohani takmillashtirish va shart 

sharoitlarini yaxshilash maqsadida bir qator farmon va qarorlari qabul qilindi. Shuningdek 

amaldagi normativ huquq hujjatlarga tegishli oʻzgartish va qoʻshimchalar kiritildi. 
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Abstract. This article provides methodological recommendations on the topic “Teaching methods using 
experiments and theoretical foundations when training future physics teachers in the STEM program” (using the 
example of the topic “Molecular velocity distribution”) in pedagogical universities. Also, if some laws of molecular 
physics are derived theoretically using mathematical formulas and then their correctness is proven by the results 
obtained from the experiment, students' interest in science and learning of the results will be good and it will be 
possible. develop logical thinking skills in future physics teachers. 

Keywords: velocity of molecules, experimental experience, MCI, Maxwell distribution, average velocity. 

“BOʻLAJAK FIZIKA OʻQITUVCHILARINI STEM TAʼLIMI DASTURI ORQALI 
OʻQITISHDA EKSPERIMENT VA NAZARIY ASOSLARDAN FOYDALANIB 
OʻQITISH METODIKASI” (MOLEKULALARNI TEZLIKLAR BOʻYICHA 
TAQSIMOTI” MAVZUSI MISOLIDA) 

Hamroyeva Sevara Nasriddinovna, 
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Fizika – texnologiya fakulteti oʻqituvchisi 

Izbosarov Baxriddin Faxriddinovich, 
Navoiy davlat pedagogika instituti  
Fizika va astronomiya kafedrasi professori 

Annotatsiya. Ushbu maqolada pedagogik oliy taʼlim muassasalarida “Boʻlajak fizika oʻqituvchilarini STEM taʼlimi 
dasturi orqali oʻqitishda eksperiment va nazariy asoslardan foydalanib oʻqitish metodikasi” (“Molekulalarni 
tezliklar boʻyicha taqsimoti” mavzusi misolida) haqida metodik tavsiyalar berilgan. Shuningdek, molekulyar 
fizikada maʼlum bir qonuniyatlar nazariy yoʻl bilan matematik formulalar yordamida keltirib chiqarilsada, soʻng 
uni eksperimentdan olingan natijalar bilan toʻgʻriligini isbotlab koʻrsatilsa, talabalarni fanga qiziqishi va 
oʻzlashtirish natijalar yaxshi boʻladi hamda, boʻlajak fizika oʻqituvchilarini mantiqiy fikrlash qobiliyatlarini 
rivojlantirishga erishilgan boʻladi. 

Kalit soʻzlar: molekulalar tezligi, eksperimental tajriba, MKN, Maksvell taqsimoti, oʻrta tezlik. 
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Kirish. Boʼlajak fizika oʼqituvchilarini tayyorlashda fizika fanini oʼrgatishda eksperiment 

va nazariy asoslardan foydalanib oʼqitishda katta ahamiyat beriladi. Molekulyar fizika boʻlimida 

maʼlum bir qonuniyatlar nazariy yoʻl bilan matematik formulalar yordamida keltirib 

chiqarilsada, soʻng uni eksperimentdan olingan natijalar bilan toʻgʻriligini isbotlab koʻrsatilsa, 

talabalarni fanga qiziqishi va oʻzlashtirish natijalar yaxshi boʻladi hamda, boʻlajak fizika 

oʻqituvchilarini mantiqiy fikrlash qobiliyatlarini rivojlantiradi. 

Demonstratsion eksperiment oʻtkazishda quyidagilarga asoslanish mumkin: u yoki bu 

hodisani kuzatish, ilgari surilgan gʻoyani tekshirish, fizik qonuniyatlarni aniqlash va ulardan 

kelib chiqadigan natijalarni tekshirish. Muhim fizik tushunchalarni shakllantiradigan, 

qonuniyatlarning, fizik gʻoya va farazlarning mohiyatini ochib beradigan natijalar alohida oʻrin 

egallashi kerak. [3, 94-bet] 

Boʻlajak fizika oʻqituvchilarida mantiqiy fikrlash jarayonida talabalarning tafakkuri va 

fikrlash qobiliyatlarini rivojlantirish muhim oʻrin tutadi. Boʻlajak fizika oʻqituvchilarini fikrlash 

qobiliyatini rivojlantirishda tahlil va jamlash, taqqoslash, umumlashtirish, sabab-oqibat 

munosabatlarini aniqlash, tasniflash va tizimlashtirishga doir mashqlar va hodisalarni kuzatish 

va tahlil qilishga, oʻrganiladigan hodisaning boshqa hodisalarga bogʻliqligi, talabalarning hodisa 

va qonuniyatlarning eksperimental ravishda tekshirib koʻrish usullarini ishlab chiqishi muhim 

oʻrin tutadi. [4, 108-bet] 

Asosiy qism. Odatda bilish nazariyasiga koʼra ilmiy tadqiqotlarda ishlatiladigan 

metodlarni empirik va nazariy metodlarga boʼlish mumkin. Ammo ular bir-birini toʻldiradi. Har 

qanday empirik metod bilan topilgan yangi natija yoki nazariya oʻzining nazariy tasdigʻini 

topishi kerak. Shundagina u ilmiy yangilik sifatida tan olinadi va aksincha har qanday nazariy 

metod bilan topilgan yangilik tajribada tasdiqlansagina tan olinadi. Masalan, molekulyar- 

kinetik nazariya (MKN) ning asosiy tenglamasini koʻrib chiqaylik. Bizga maʼlumki, molekulyar-

kinetik nazariyaning 3ta asosiy tenglamasi mavjud va ularning har biri nazariy jihatdan 

aniqlangan va tajribada tasdiqlangan. Xuddi shu tariqa barcha ilmiy tadqiqotlar ham nazariy 

jihatdan, ham empirik jihatdan tasdiqlangan boʻlishi lozim. 

Maʼlumki, fizika fanini oʻqitishda eksperimental tajribalar asosiy oʻrinni egallaydi, 

demak fizika oʻqituvchisi tabiat hodisalarini tajribada koʻrsata bilishi zarur. Koʻrgazmali 

usullarga namoyishli eksperiment (tajriba) yaʼni oʻqituvchi tajribalarni oʻtkazish bilan birga 

sxema, rasm, chizma va slayd grafikli koʻrsatish zarur. 

Namoyishli tajribani oʻtkazish va koʻrsatish tezligi oʻqituvchining ogʻzaki bayoniga mas 

kelishi kerak. Namoyish etilayotgan tajriba qurilmasi talaba-oʻquvchilar oldida yigʻib koʻrsatish 

maqsadga muvofiq boʻladi. Qurilma murakkab boʻlsa, ular oldindan yigʻib tayyorlab qoʻyiladi va 

maʼruza oʻqilayotgan paytda qurilma ishga tushiriladi. 

Molekulyar fizika fanini oʻqitishda eksperimental tajribalar namoyish etiladi. Bu, albatta, 

fandagi hodisa va qonunlarni oʻzlashtirishda ahamiyati katta,shu bilan bir vaqtda har bir 

oʻqituvchi axborot kommunikatsiya texnologiyalari yordamida tabiiy fanlardagi hodisa, 

jarayon va qonuniyatlarni harakatli animatsiyalar, slaydlar, videofilmlar koʻrinishida koʻrsatib 

oʻtilsa, mavzuni oʻzlashtirishga va talaba oʻquvchilarni fanga qiziqishini oshirishga erishiladi. 

Yuqorida qayt etilgan fikrlarni molekulyar fizikada oʻtilayotgan quyidagi mavzular: 

“Molekulalarni tezliklar boʻyicha taqsimoti” (Maksvell taqsimoti); molekulalarni tezliklarini 
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oʻlchash (Shtern tajriba) va boshqalari misolida oʻquv mashgʻulotlarini tashkil etishni koʻrsatib 

oʻtamiz. 

Molekulyar fizikada koʻp sonli zarralarning harakati va oʻzaro taʼsiriga bogʻliq hodisalar 

koʻrib chiqiladi. Bizga maʼlumki, normal sharoitda 1 sm3 gazda 2,7 ∗ 1019 ta molekula mavjud va 

ularning har biri boshqa molekulalar bilan sekundiga milliard marotaba toʻqnashadi. 

Toʻqnashganda esa ularning tezligi oʻzgaradi.[1, 4] Alohida bitta molekulani tezligini oʻlchash 

bu murakkab masaladir. Molekulalarni tezliklar boʻyicha taqsimotini Maksvell nazariy yoʻl bilan 

maʼlum tezliklar intervalida mavjud molekulalar sonini matematik formulalar keltirib 

chiqargan, shuning uchun uni Maksvellning tezliklar taqsimoti qonuni deyiladi va quyidagi 

koʻrinishga ega: 

bu yerda N- molekulalar soni, U- molekulani tezligi, m- molekula massasi, T-absolyut 

temperatura, k- Bolsman doimiysi Maksvell taqsimotiga muvozanat gazlar uchun funksiya 

qiymatini keltirib chiqarganda, gaz solingan idishning hamma nuqtalarida temperatura bir xil, 

yaʼni gaz muvozanat holatida deb belgilanadi. Tashqi potensial maydon gaz molekulalari 

tezliklarining taqsimotiga taʼsir koʻrsatmasdan, gaz molekulalarining konsentratsion 

taqsimotiga taʼsir qiladi. 

Bu y funksiyaning tezlikka bogʻliq grafigi quyidagi koʻrinishga ega: (1-rasm [5,26]) 

Talaba oʻquvchilarga molekulalarni tezliklar boʻyicha taqsimoti qonuni nazariy yoʻl bilan 

keltirib chiqarishni oʻrgatishimiz zarur.Mana shu nazariy yoʻl bilan chiqarilgan taqdimot, 

eksperimental yoʻl bilan molekulalarni tezliklarini oʻlchash metodikasi Shtern va boshqalar 

tomonidan yaratilgan qurilma-priborlarda oʻlchab natijasini nazariy xulosalar bilan taqqoslab, 

tahlil qilib xulosa qilinadi. 
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Shtern qurilmasi quyidagi sxemaga keltirilgan(2-rasm.[5, 26]): 

 

Har xil radiusli ikkita kovaksimon silindrlar bitta oʻqqa oʻrnatilgan. Kichkina silindr 

oʻrtasidan kumush bilan qoplangan plastina oʻtkazgich joylashtirilgan. Kichkina silindrda 

tirqishi mavjud. Silindrlar ichida yuqori vakuum hosil qilinadi. Silindrlar maʼlum bir burchak 

tezlik bilan harakatlanishi mumkin. Oʻtkazgich elektr toki ulanganda uning sirtidan kumush 

molekulalari ajralib chiqib, kichkina silindr tirqishidan oʻtib, tashqi silindrni ichki sirtiga borib 

tegib, ekranda maʼlum qalinlikdagi kumush moddasi qoplanadi, uning grafigi 3- rasmda 

koʻrsatilgan.[1.23] 

 

 

d-kumush moddasining qalinligi, y-molekulalar soniga (N) proporsional, u -

molekulalarning tezligi. 

Molekulalarning oʻrtacha tezligi 𝑈 =
𝑅−𝑟

𝑡
=

(𝑅−𝑟)𝑅𝜔

𝑆
 formuladan topiladi. 

Talaba oʻquvchilarga tajribada olingan natijalar nazariy yoʻl bilan chiqarilgan 

formulalarni natijalar bilan taqqoslanganda Maksvell taqsimot qonuni toʻgʻriligini koʻrsatadi. 

Boʻlajak fizika oʻqituvchilarining mantiqiy fikrlashlari jarayonida tafakkuri va fikrlash 

qobiliyatlarini rivojlantirish muhim oʻrin egallaydi. Hozirgi kunda taʼlim sohasida STEM taʼlimi 

dasturini tatbiq etish, oʻzlashtirish asosida ochiq, moslashuvchan, individuallashgan, 

zamonaviy taʼlim texnologiyalaridan foydalanishga alohida eʼtibor qaratilmoqda va bu oʻquv 

jarayonida oʻzining ijobiy natijalarini namoyon etmoqda. Fizika fanini STEM taʼlimi dasturi 

asosida oʻqitish orqali boʻlajak fizika fani oʻqituvchisi mavjud sharoitlar va ish tajribasiga 

asoslanib, ijodiy yondashgan holda uzluksiz ish faoliyatini olib borishi natijasida oʻzining 
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mantiqiy fikrlash doirasini kengaytirishga erisha oladi. Buning uchun, molekulyar fizikada 

maʼlum bir qonuniyatlar nazariy yoʻl bilan matematik formulalar yordamida keltirib chiqarib, 

soʻng uni eksperimentdan olingan natijalar bilan toʻgʻriligini isbotlab koʻrsatilsa katta ahamiyat 

kasb etadi. 

Xulosa. Molekulyar fizikada maʼlum bir qonuniyatlar nazariy yoʻl bilan matematik 

formulalar yordamida keltirib chiqarilsada, soʻng uni eksperimentdan olingan natijalar bilan 

toʻgʻriligini isbotlab koʻrsatilsa, yaʼni integrativ, STEM taʼlimi asosida boʻlajak fizika 

oʻqituvchilariga tushuntirilganda, ularni oʻzlashtirilish sifati oshib, fanga qiziqishi va 

oʻzlashtirish natijalar yaxshilanadi. Shu bilan bir qatorda boʻlajak fizika oʻqituvchilarini 

mantiqiy fikrlash qobiliyatlarini rivojlantirishga erishilgan boʻladi. 
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Kirish. Maʼlumki, til kishilarning oʻzaro aloqa vositasi boʼlib, u barcha kishilar uchun 

baravar, teng xizmat qiladi. Shu bois til ijtimoiy hodisa boʻlib, jamiyat taraqqiyotidagi 

oʻzgarishlar, yangilanishlar tilda oʻz aksini topadi. Til birliklari nutqni hosil qiladi, yaʼni har bir 

inson oʻz fikrini boshqalarga til orqali, til birliklari orqali bayon qiladi, boshqalarning fikrini til 

orqali egallaydi, tushunadi. Yaʼni nutq tevarak-atrofdagi voqea-hodisalar haqidagi fikr-

mulohazalarni boshqalarga yetkazishdir. Shuning uchun til va nutq inson hayotida muhim 

ahamiyat kasb etadi.  

Maktabgacha taʼlimda nutq oʻstirish metodikasi fanining oʻqitilishi, nutq oʻstirish 

usullarini bilish, har bir yosh guruhda bolalar nutqini oʻstirish vazifalarini toʻgʻri hal etish 

imkonini beradi. Bolalarni maktabga tayyorlash vazifasining bajarilishini taʼminlaydi. Yuqorida 
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bayon qilingan fikrlardan shunday xulosa qilish mumkinki, oʻzbek tili qadimiy til sifatida 

taraqqiy etgan, jamiyat taraqqiyotining barcha bosqichlarida jamiyat aʼzolari uchun xizmat 

qilmoqda.  

Tadqiqot metodologiyasi. Mazkur maqolada shaxs nutqiy faoliyatining pedagogik va 

metodologik tahlili koʻrib chiqilgan. Taʼkidlanishicha, bolalarda nutqiy va intellektual 

rivojlanishdagi oʻzaro bogʻliqlikni teskari yoʻnalishda intellektdan tilga qarab koʻrib chiqish 

zarur. Bunday yondashuvni shartli ravishda intellektning til (lingvistik) funksiyasini tahlil 

qilish, yaʼni intellekt, fikrlash faoliyatining shakl va metodlarni guruhlash, solishtirma tahlil, 

tanlama kuzatuv usullaridan foydalanildi. Tadqiqot metodologiyasi sifatida mantiqiy va 

tarkibiy tahlil qilish, guruhlashtirish va taqqoslash usullaridan foydalanildi. 

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. O.Kucheruk[Error! Reference source not 

found.]ning nutqqa ritorik va rivojlantiruvchi yondashuvlarning oʻzaro taʼsirining 

qonuniyatlarini mahalliy oʻqituvchilarning ritorika faktlarida kuzatish mumkin, degan 

umumlashmasiga toʻliq qoʻshilamiz. Bu qonuniyatlar taʼlim jarayonini dialoglashtirish, 

rivojlantiruvchi taʼlimga ertak, topishmoq va ertaklarni kiritish, ritorik vositalardan oqilona 

foydalanish, oʻz nutqida oʻziga xos xususiyatga ega boʻlishi bilan bogʻliq. 

O.Kucheruk notiqlik tarixiga oid ayrim faktlarni rivojlantiruvchi taʼlim prizmasidan 

tahlil qilish asosida milliy pedagogik notiqlik tamoyillari qadimiylik qoidalariga asoslanishini 

qayd etadi[Error! Reference source not found., 28-b]. 

Rus olimlari T.A.Sadova[Error! Reference source not found.], S.M.Parshuk va 

N.S,Kruglova[Error! Reference source not found.] va boshqalar oʻquvchining ritorik 

kompetensiyasini shakllantirish muhimligini koʻrsatib, buni kasbiy faoliyatning turli sohalarida 

ishontirish nutqining dolzarbligi bilan izohlaydilar. Bundan tashqari, L.І.Mamchur taʼlimning 

eng yangi usuli taʼlim jarayonining ikki komponenti — nutq sanʼati, yaʼni ritorika va axborotni 

vizualizatsiya qilish uchun multimedia vositalaridan foydalanish sanʼatini uygʻunlashtirishga 

asoslanganligini taʼkidlaydi[Error! Reference source not found.]. 

T.A.Sadova haqli ravishda raqamli vositalardan foydalanish oʻqituvchi va 

oʻquvchilarning nutqiy oʻzaro taʼsirini onlayn muloqot formatiga yoʻnaltirdi, oʻquv jarayoni 

subyektlarining teskari aloqa va shaxslararo muloqot sifatini oʻzgartirdi, jonli nutqning fikr 

almashishi, faol ogʻzaki muhokamasi, kommunikativ vaziyatlarda soʻzlovchining oʻzini oʻzi 

tashkil etishni ragʻbatlantiradi[Error! Reference source not found.]. 

Tahlil va natijalar. Respublikamiz mustaqilligi oʻzbek tili taraqqiyotiga ijobiy taʼsir etdi, 

tilimiz mustaqillikning mohiyatini ifodalash, taʼlim tizimining barcha bosqichida ona tili 

taʼlimini takomillashtirishga xizmat qilmoqda. Nutq oʻstirish metodikasi pedagogik fan sifatida 

1920- yillargacha pedagogika fani tarkibida taraqqiy etdi. Soʻng mustaqil fan sifatida shakllandi. 

Nutq oʻstirish metodikasi pedagogik fan sifatida rivojlantiruvchi vazifani 

bajaradi[Error! Reference source not found.]. Yaʼni bolalar nutqini oʻstirish orqali ularning 

nutq aʼzolarini anatomik-gimnastik mashq qildirish orqali nutqning ravon tushunarli boʻlishini 

taʼminlaydi: bolalar tafakkuri, aqliy faoliyatini rivojlantiradi, ularda nutq odobi, maʼnaviy 

barkamollikni shakllantiradi. Chunki yaxshi rivojlangan nutq tushunarli taʼsirchan boʻladi, bola 

oʻz nutqini tuzatib boradi. 

Nutqqa nisbatan ilmiy tadqiqot obyekti sifatidagi umumiy yondashuvlarni tahlil qilish 

psixik rivojlanishning barcha jihatlarini tushunish uchun oʻrganilishi favqulodda muhim 

boʻlgan ushbu hodisaning oʻta murakkabligi va koʻp qirraliligi haqida xulosa chiqarish imkonini 
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beradi. “Nutq oʻziga xos faoliyat sifatida boshqa faoliyat turlari bilan bir qatorda turmaydi, u 

psixologik rivojlanish jarayonida markaziy oʻrinni egallaydi.” — deydi A.N.Leontyev[Error! 

Reference source not found.]. Tilni turli nuqtai nazardan tavsiflovchi mazkur yondashuvlarni 

taqqoslash orqali nutqning ilmiy oʻrganish obyekti sifatidagi umumiy xususiyatlarini ajratish 

mumkin. 

Nutqiy faoliyat mexanizmlarini oʻrganuvchi psixofiziologik tadqiqotlar fanning qiziqarli 

va istiqbolli yoʻnalishi hisoblanadi. L. K. Graudinaning qayd etishicha, “nutq mexanizmi — bu 

jonli, moslashuvchan va doimo takomillashib boradigan mexanizmdir”[Error! Reference 

source not found., 89-b]. 

Nutqiy faoliyat mexanizmlarini tahlil qilishda olimlar bir tomondan, L.K.Graudinaning 

konsepsiyasiga, ikkinchi tomondan, mexanizmlarni nutqiy faoliyat bosqichlari bilan 

taqqoslagan holda insoning nutqiy xulq-atvoriga nisbatan faoliyat nuqtai nazaridan 

yondashishga oid asosiy qoidalarga asoslanadilar.  

Soʻnggi oʻn yillikda lingvistlar, psixologlar tomonidan “til qobiliyati” muammosi qizgʻin 

muhokama qilinmoqda, bunda til qobiliyati deganda “til tizimini oʻzlashtirishda koʻnikma va 

mahoratlarni tezlik bilan shakllantirishga yordam beradigan individual xususiyatlar” 

tushuniladi. Nutqni psixologik tadqiq qilishning istiqbolli vazifasi sifatida inson nutqiy 

qobiliyatining konseptual modelini qurish psixologik hodisa sifatida koʻrib chiqiladi.  

Modelda quyidagi hodisalar oʻz izohini topishi lozim: nutq yordamida mulohaza qilingan 

fikrni uzatish (yaʼni, nutqiy semantika muammosi), bunda grammatik qoidalardan foydalanish 

(yaʼni, tilni ishga tushirish), akustik kanalni ishga tushirish, muloqot va ijtimoiy aloqa sifatida 

nutqni qoʻllash, ushbu barcha operatsiyalarni miya harakatlari bilan muvofiqlashtirgan holda 

bayon qilish imkoniyatining mavjudligi.  

Nutqni tushunish borasida yuqorida bayon qilingan fikrlar va tavsiflardan kelib chiqqan 

holda “Nutqni rivojlantirish” tushunchasiga murojaat qilamiz[Error! Reference source not 

found.]. “Nutqni rivojlantirish — bu oddiydan murakkabga, quyidan yuqoriga oʻtishdan iborat 

boʻlgan oʻzgarish; miqdoriy oʻzgarishlarning asta-sekin yigʻilishi sifat oʻzgarishlarining yuz 

berishiga olib keladigan jarayondir”[Error! Reference source not found., 89-b]. 

Maktab yoshdagi bolalar nutqini rivojlantirishda erishilgan asosiy natijalar muloqot 

sohasidagi chuqur oʻzgarishlar bilan bogʻliqdir. Tengdoshlar bilan muloqot qilish birinchi 

oʻringa oʻtadi. Bola oʻz tengdoshini kattalardan afzal koʻra boshlaydi. Oʻyin jarayonidagi 

oʻrtogʻiga qaratilgan nutq kattalar bilan boʻlgan muloqotga qaraganda ancha mazmunliroq boʻla 

boshlaydi. Sherik bilan dialog — muvofiqlashtirilgan predmetli va nutqiy faoliyat tusiga ega 

boʻladi. Bolalar endi qoʻshnilari eʼtiborini jalb qila oladilar, oʻzlari ham uning ishlari va bildirgan 

fikrlari bilan qiziqadilar. 

Nutqdan atrofdagilar bilan aloqa oʻrnatishda, oʻziga, oʻz ishlariga va kechinmalariga 

diqqatni jalb qilishda, bir-birini oʻzaro tushunishda, sherik xulqiga, uning fikri va hissiyotlariga 

taʼsir koʻrsatishda, oʻz faoliyatini tashkil etishda, oʻyindagi oʻz oʻrtogʻining harakatlarini 

muvofiqlashtirishda foydalaniladi. Nutq atrof-muhit haqidagi muhim bilim manbai, tabiat, 

narsalar va odamlar dunyosi haqidagi tasavvurlarni qayd etish vositasi, bilish faoliyati vositasi 

boʻlib xizmat qiladi. Maktab yoshdagi bolalarning nutqi shuningdek, obyektiv aloqalarning 

oʻziga xos sohasi sifatida namoyon boʻladi, u bularni soʻz, tovush, qofiyalar va fikrlar bilan 

oʻynab turib anglaydi. 
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Nutqiy rivojlanishga til qobiliyatlarini — til elementlari va ular bilan operatsiyalar 

oʻtkazish qoidalarini oʻz ichiga oluvchi harakatchan, funksional tizimlarni shakllantirish sifatida 

qaraladi. Bu til umumlashtirmalari negizida yaratiladigan individual til tizimidir. Turli yosh 

bosqichlarida turli til vositalarini, yaʼni: nutq tovushlari, leksik-grammatik materiallar va 

boshqalarni oʻzlashtirishda bolalar nutqida individual farqlar kuzatiladi[Error! Reference 

source not found.]. Shuningdek, bolalar nutqi shakllanishining asosiy bosqichlarida ham 

individual farqlar kuzatiladi. Bolalar tili nafaqat kattalar tilining dastlabki bosqichi, balki oʻz 

xususiy qonunlariga boʻysunadigan toʻla mustaqil tuzilmalar hamdir. 

 Qayd etish lozimki, olimlar fikriga koʻra, oʻz-oʻzini rivojlantirish jarayonlari nafaqat 

nutqda, balki mutlaqo bolalar faoliyati boʻlmish oʻyinlar va bolalar qiziquvchanligi jarayonida 

ham yorqin namoyon boʻladi, hamda u kattalar rolini inkor etmaydi: kattalar bolalarning 

faolligiga javob beradi, bolaga eʼtiborini qaratgani holda uni faoliyatga, muloqotga chorlaydi. 

Soʻnggi yillarda nutq rivojlanishidagi ayrim bosqichlarni oʻrganishga katta eʼtibor 

qaratilmoqda. Maʼlumki, har bir inson butun umri mobaynida til boyliklarini egallagani holda 

oʻz nutqini takomillashtirib boradi. Har bir yosh bosqichi uning nutqiy rivojlanishiga biron-bir 

yangilik olib kiradi. 

Nutqni egallashdagi eng muhim bosqich maktabgacha yoshga toʻgʻri keladi. Verbal 

bosqichgacha boʻlgan davrni (yoki tayyorgarlik bosqichini) psixologik tahlil qilish 

tadqiqotchilarni nutqning muhim omillari aynan ushbu davrda shakllanadi, degan xulosaga olib 

kelmoqda. Zero, mazkur davrda muloqotga ehtiyoj shakllanadi, atrofdagi kattalar bilan 

emotsional aloqa oʻrnatiladi, ovoz munosabatlari, nutq-harakat apparati, fonematik tinglash 

qobiliyati, kattalar nutqini faol qabul qilish va tushunish rivojlanadi[Error! Reference source 

not found.]. Ushbu omillarning shakllanishi — rivojlanishning nutq bosqichiga oʻz vaqtida 

oʻtishning muhim shartidir. 

Yuqorida berilgan maʼlumotlarni jamlagan holda shuni xulosa qilish mumkinki, soʻnggi 

yillarda olingan faktlar bolaning oʻz vaqtida va toʻgʻri tashkil etilgan kattalar bilan bevosita-

emotsional muloqotining bolaning kattalar nutqini qanday tushuna boshlashini, uning qachon 

faol soʻzlay boshlashini va kelgusida uning nutqi qanday surʼatda rivojlanishini aniqlashda hal 

qiluvchi ahamiyatga egaligidan dalolat bermoqda. 

Tilga oʻrgatish, nutqni rivojlantirish nafaqat lingvistik sohada (bolaning til 

koʻnikmalarini – fonetika, leksika, grammatikani egallab olishi), balki bolalarning oʻzaro hamda 

kattalar bilan muloqotini shakllantirish sohalarida ham koʻrib chiqilmoqda. 

Xulosa. Eʼtiborga molik vazifa nafaqat nutq madaniyatini, balki muloqot madaniyatini 

ham shakllantirishdan iborat boʻladi. Shu bilan birga nutqiy va intellektual rivojlanishdagi 

oʻzaro bogʻliqlikni teskari yoʻnalishda intellektdan tilga qarab ham koʻrib chiqish zarur. Bunday 

yondashuvni shartli ravishda intellektning til (lingvistik) funksiyasini tahlil qilish, yaʼni 

intellekt, fikrlash faoliyatining tilni egallashdagi ahamiyatini aniqlash sifatida ham belgilash 

mumkin. 

 

Adabiyotlar/Литература/References: 
1. Babayeva D.R. Nutq oʻstirish metodikasi T.: TDPU 2016-yil. Oʻquv qoʻllanma 
2. Qodirova F.R. R.M Qodirova. Bolalar nutqini rivojlantirish nazariyasi va metodikasi. T., 

Istiqlol, 2006. 
3. Qodirova R.M. Maktabgacha yoshdagi bolalarda dialogik nutqni rivojlantirishning ruhiy 

omillari. Qoz, Sariogʻoch, 1998. 



SCIENCEPROBLEMS.UZ-Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari № S/8 (4) – 2024  

 

227 

4. Граудина, Л. К. Риторика и стилистика / Л. К. Граудина, М. А. Мищерина, Н. Н. 
Соловьева // Учеб. пособие для 11 классов образовательных учреждений. - М. : 
Русское слово, 2008. 

5. Кучерук О.А., Педагогическая риторика: история, теория, практика: [монография]. 
Киев: КНТ. 2016, С.25–68. 

6. Мамчур Л.И. Формування мовно-риторической компетентности майбутного 
учителя-словесника. Проблемы подготовки такого учителя: сбор научных трудов 
Уманского державного ПУ имени Павла Тичини. Оман: ФОП Джовтий О.О., № 8 (2), 
с. 182–186 

7. Паршук, С.М. и Круглова Н.С. Педагогическое общение профессиональной ной 
школы идентичности. Педагогическая наука: теория, история, инновационные 
технологии. Монография. СуммаДПУ им. Макаренко, с. 318 

8. Садова Т.А., 2018. Формирование риторической компетентности майбутных 
педагогов высшей школы. Молодые встречи, № 10.1, с. 97–100. 

9. Ушинский К.Д. Избранные педагогические сочинения. Т., М., 1974, 148-бет. 
 
 



 

228 

 Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari 
Actual Problems of Humanities and Social Sciences  

Volume 4 | Special Issue 8 | 2024  
ISSN Online: 2181-1342 

 
Received: 10 October 2024 
Accepted: 15 October 2024 
Published: 25 October 2024 
 
 

Article / Original Paper 

THEORETICAL FOUNDATIONS OF DEVELOPMENT OF MANAGERIAL 
QUALIFICATION OF SPECIALISTS ON THE BASIS OF CLUSTER APPROACH 

Mustafoyeva Durdona Asilovna, 
Associate Professor of the Department of Professional Education National Research 
University «Tashkent Institute of Irrigation and Agricultural Mechanization Engineers», 
PhD in Pedagogical Sciences 

Abstract. In the article, the author discusses the democratic principles of the educational process in the country 
in recent years. presents scientific ideas aimed at improving the management mechanisms and introducing 
advanced pedagogical technologies on the basis of a cluster approach to the system of continuous education. 

Keywords: technology, lifelong learning, cluster approach, management competence, management activities, 
professionalism. 

ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ОСНОВЫ РАЗВИТИЯ УПРАВЛЕНЧЕСКОЙ 
КОМПЕТЕНТНОСТИ СПЕЦИАЛИСТОВ НА ОСНОВЕ КЛАСТЕРНОГО 
ПОДХОДА 

Мустафоева Дурдона Асиловна, 
доцент кафедры “Профессиональное образование” национального 
исследовательского университета “Ташкентский институт инженеров ирригации и 
механизации сельского хозяйства”, 
доктор философии по педагогическим наукам 

Аннотация. В данной стате автор представляет научные труды и работы, которые проводятся последние 
годы в стране, направленные на совершенствование механизмов организации и управления 
образовательным процессом, внедрение инновационного управления образованием на основе 
демократических принципов и кластерного подхода к нему, внедрение передовых педагогических 
технологий в систему непрерывного образования. 

Ключевые слова: технология, непрерывное образование, кластерный подход, управленческая 
компетентность, управленческая деятельность, профессионализм. 
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Введение. В мировой системе образования проводятся различные научно-

исследовательские работы, направленные на развитие инновационного и 

управленческого потенциала педагогических кадров. Учеными-педагогами и 

исследователями проводятся научно обоснованные исследования передовых 

образовательных технологий, их внедрение в учебно-воспитательный процесс, 

совершенствование нормативных документов и повышение качества образования. 
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Эти требования, в свою очередь, обязывают проектирование содержания 

развития управленческой деятельности руководителей на основе кластерного подхода 

в специализированных кадрах в процессах интеграции нашей страны в мировую 

экономическую систему, выхода национальных кадров на мировые рынки труда, 

совершенствования организационно-управленческих механизмов развития 

управленческой деятельности, технологий развития эффективной управленческой 

деятельности и управленческой компетентности руководителей [1].  

Сегодня эффективная деятельность образовательного учреждения во многом 

зависит от качества управления в нём. В то время как руководящий потенциал и навыки 

руководителя образовательного учреждения определяют качество данного 

управления, сами эти характеристики основаны на базовых знаниях, умениях, навыках 

и квалификации руководящих сотрудников.  

Тончайшим аспектом деятельности руководства является работа с 

преподавателями и сотрудниками учебного заведения, а также с обучающимися, 

организация их совместной деятельности, объединение педагогического коллектива на 

пути к одной цели, завоевание их уважения и осуществление здорового 

коммуникативного общения. Это требует, чтобы руководитель обладал знаниями, 

навыками и компетенциями в области социальной психологии, искусства и навыков 

общения, а также коммуникативными, конструктивными и организаторскими 

способностями [2]. 

Методы. Под кластерным подходом к развитию образования мы имеем в виду 

саморазвитие и взаимразвитие областей образования в процессе работы над 

проблемой, осуществляемое снизу на основе устойчивого партнёрства, усиливающего 

конкретные преимущества как отдельных участников образования, так и кластера в 

целом. 

Для осуществления этого сотрудничества основной целью является развитие 

педагогических и профессиональных навыков участников образовательного процесса, в 

частности профессорско-преподавательского состава, а также руководящего персонала 

Кластерное образование представляет собой более широкую форму объединения 

организаций и видов деятельности, в котором «характеристики кластера выражены 

либо не в полной мере, либо часть из них отсутствует». Идентифицировать его как 

кластер можно лишь при появлении определенных кластерных признаков. 

Одним важным аспектом стабилизации системы управления в образовательном 

процессе является реализация кластерного подхода в образовательном процессе. 

Кластеризация или кластерный подход и его развитие имеют более чем вековую 

историю, в которой концепция кластера выражается в процессе объединения или 

совместного действия. ”Кластер” происходит от английского слова “cluster”, 

означающего голову, пучок, шар, здание, построенное в соответствии с общим домом и 

окружающей средой, централизацией взаимосвязанных организаций, учреждений и 

предприятий (университетов, компаний, корпораций, банков и аналогичных 

учреждений одной и той же сфере) в одном регионе. 

 Важнейшей сущностью организации системы образования на основе 

кластерного подхода является развитие интеграции образования, науки и 

производства. При этом образовательный кластер находит свои возможности и 
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выражение в развитии инфраструктуры на основе современных требований в таких 

инновационных показателях, как информационные технологии между производством и 

системой образования.  

Еще одним важным аспектом стабилизации системы управления в 

образовательном процессе является реализация кластерного подхода в 

образовательном процессе. Кластеризация или кластерный подход и его развитие 

имеют более чем вековую историю, в которой концепция кластера выражается в 

процессе объединения или совместного действия. ”Кластер” происходит от английского 

слова “cluster”, означающего голову, пучок, шар, здание, построенное в соответствии с 

общим домом и окружающей средой, централизацией взаимосвязанных организаций, 

учреждений и предприятий (университетов, компаний, корпораций, банков и 

аналогичных учреждений одной и той же сфере) в одном регионе. 

Важнейшей сущностью организации системы образования на основе кластерного 

подхода является развитие интеграции образования, науки и производства. При этом 

образовательный кластер находит свои возможности и выражение в развитии 

инфраструктуры на основе современных требований в таких инновационных 

показателях, как информационные технологии между производством и системой 

образования [7]. 

В качестве задач педагогического образовательного кластера определены: 

эффективное использование инновационных педагогических технологий в 

повышении качества, эффективности обучения и воспитания в управлении; 

организация целевых тренингов и мастер-классов, а также практических 

конференций по развитию управленческих компетенций; 

налаживание сотрудничества с научными центрами, институтами повышения 

квалификации работников системы управления в целях повышения научно-

практического потенциала профессорско-преподавательского состава кафедр 

института, заместителей деканов факультетов, тьюторов и магистров. 

В качестве задач педагогического образовательного кластера определены: 

эффективное использование инновационных педагогических технологий в 

повышении качества, эффективности обучения и воспитания в управлении; 

организация целевых тренингов и мастер-классов, а также практических 

конференций по развитию управленческих компетенций; 

налаживание сотрудничества с научными центрами, институтами повышения 

квалификации работников системы управления в целях повышения научно-

практического потенциала профессорско-преподавательского состава кафедр 

института, заместителей деканов факультетов, тьюторов и магистров. 

Наряду с педагогикой управления или научно-теоретическими взглядами 

ученых-исследователей важно иметь определённый подход и мнения по этому вопросу, 

основанные на жизненном опыте. В нем даются следующие рекомендации о том, как 

молодой руководитель может завоевать уважение педагогического коллектива, а также 

на что обращать внимание при работе с сотрудниками:  

педагогическое мастерство - это умение знать особенности образовательного 

процесса, уметь его организовывать и продвигать;   
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технологические навыки связаны с конструктивными и организационными 

навыками и включают в себя способность выполнять конкретную работу, то есть 

получать информацию, передавать её, организовывать и планировать работу; 

коммуникативные навыки складываются из навыков, связанных с правильным 

пониманием людей, умением действовать в сотрудничестве с ними, умением общаться;  

аналитическое мастерство заключается в глубоком и доскональном понимании 

образовательного процесса, знании простейших и сложных элементов системы, умении 

разбирать целое на части, и, наоборот, округлять части, проверять и анализировать 

свою деятельность;  

умение ориентироваться в служебных отношениях показывает, что управление 

довольно сложное обязательство, поскольку оно включает в себя несколько этапов [3]. 

Специалисты в области управления Г.Кунс и С.Доннелл считают, что если бы 

сотрудники работали только в соответствии с процедурами, установленными 

руководством, то могли бы использовать 60-65% своих возможностей и находить 

оправдания тому, чтобы не увольняться, строго выполняя при этом свои обязанности. 

Руководитель, намеревающийся в полной мере использовать способности сотрудников, 

должен уметь вызывать у них чувство, которого они заслуживают. На данном этапе 

проявляются лидерские способности руководителя [4]. 

Важно, чтобы стандарты качества были установлены в целях правильного 

выполнения своих обязанностей и осознания сферы ответственности специалистов, в 

которой существуют дифференциации между такими стандартами, как “нормальная” и 

“высококачественная” работа. Когда сотрудник хорошо выполняет свою задачу, его 

карьера также приводит к повышению мотивации к работе, и в результате наблюдается 

деятельностное общение между руководителем и сотрудником. 

В развитых странах в управлении образованием проявляется следующая 

современная управленческая деятельность. 

Результаты. Нами была сравнена управленческая деятельность высших учебных 

заведений и организаций и функции управления в масштабах всей организации 

выражены следующим образом:  

1. Целенаправленная функция включает в себя задачи в деятельности 

организации для определенной цели. 

2. Под организационной функцией понимается способность эффективно 

использовать имеющиеся возможности организации. В нем выражается 

последовательность задач, необходимых для выполнения руководителем. 

Исходя из вышесказанного, приведем следующие частные функции из основных 

функций управления организацией: планирование, то есть представления о том, каким 

будет целевой результат, этапы и методы их достижения [5].  

Основной принцип в этом - координация руководителя и персонала; 

под контролем понимается деятельность организации, ее ресурсы, 

импульсивность управления, а также реальная деятельность в основном контрольно-

расчетном процессе; личностно-педагогические функции, контролирующие и 

обеспечивающие функционирование работников организации в рамках норм и прав, 

принятых в обществе и на собственном предприятии; социальная функция, при которой 

существуют дифференциации в деятельности и оплате труда различных профессий и 
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наличие работников, нуждающихся в социальной защите; стимулирующая функция 

заключается в материальном и моральном поощрении, заключающемся в обеспечении 

меры соблюдения исполнительской дисциплины.  

В развитии управленческой компетентности основным требованием является 

систематизация управления, мониторинг саморазвития сотрудников, достижение 

интеграции системы образования и управления, а также разработка и реализация 

индивидуального плана развития сотрудников (см. рис.1). 

 

Рисунок 1. Кластерный подход к управленческой компетенции. 

Специализированным кадрам при управлении важно ставить цели управления на 

основе требований, предъявляемых к управлению в целом. Систематизация общих, 

профессиональных и управленческих компетенций в управлении нашла отражение в 

содержании квалификационных требований к специализированным кадрам в системе 

управления. 

Цели и задачи управления порождают управленческие отношения и регулируют 

управленческую компетентность. 

У.И.Иноятов отметил, что качество отдельных показателей оценки критериев 

оценивания уровня знаний, умений и навыков руководителей образовательного 

учреждения ориентируется на следующих:  

1. Квалификация - это знание руководителем педагогики, организации учебно-

воспитательного процесса, педагогических и психологических особенностей 

участников учебно-воспитательного процесса и сотрудников, знание социальных норм 

и требований, предъявляемых к специальности и профессии, а также понимание 

квалификации будущего специалиста и теоретических основ управления 

образовательным учреждением. 

2. Профессионализм – это способность на основе единых существующих 

педагогических требований изучения возможностей педагогического коллектива, 

учащихся и их учета формировать школьный коллектив, координирование его 

деятельность, указание пути решения имеющихся проблем и вопросов при выполнении 

задач, стоящих перед коллективом; создание общественных организаций и 

привлечение их к работе по управлению школой; организация совместной 

деятельности педагогических работников и обучающихся на основе координации 

взаимоотношений, координация их поведения с учетом необходимости критики и 
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самокритики, поддержание дисциплины и организованности; определение целей и 

задач управленческой деятельности; развитие социально-психологических навыков и 

умений в направлениях коллективной деятельности и выработка критериев оценки 

деятельности педагогических работников [6].  

3. Производительность труда – это показатели усвоения обучающимися на основе 

государственных образовательных стандартов. 

Существуют следующие проявления управления:  

организационно-административное управление (целенаправленно отдавать 

приказы, требовать, издавать приказы, инструктаж и т.д.);  

финансово-экономический менеджмент (контроль экономических, финансовых 

вопросов);  

психолого-педагогическое взаимодействие;  

мотивация (стимулирование) в управлении; 

требование к хорошим знаниям и умениям применять на практике методы 

вовлечения всей команды в управление и контроль. 

Обсуждение. Содержание и направленность коммуникативного поведения 

руководителя образовательного учреждения определяется двумя основными 

факторами: 

потребность в информации, необходимой для реализации решений, 

принимаемых в управленческой деятельности; 

умение доводить до сотрудников реализацию принятых решений в 

управленческой деятельности. 

Индивидуально-психологические особенности руководителя образовательного 

учреждения проявляются в следующих качествах: в коммуникативных ситуациях между 

сотрудниками коллектива, в формировании коммуникативных способностей и 

коммуникативных компетенций. 

O.Хайитов отмечал, что компетенция - это совокупность знаний, относящихся к 

оценке поведения личности, с помощью которых можно определить, какой уровень 

успешности достигается сотрудником в осуществлении своей деятельности на пути 

эффективного развития организации. Наличие компетенций обычно фиксируется через 

определенные обстоятельства, измеряющие (с помощью индикаторов) поведение 

человека (хорошо сформированные поведенческие компетенции) [8]. 

Компетенции: 1) стандартное поведение, принятое в масштабах всей 

организации; 2) способность руководителя вести деятельность в соответствии со 

стандартами, принятыми в масштабах всей организации. 

Высокими качествами в управленческой деятельности считаются такие 

личностные и профессиональные качества, как умение правильно ставить цели в 

управлении, выбирать необходимые средства формирования управленческих 

компетенций при планировании педагогической и профессиональной деятельности, а 

также и умение оценивать достижения,  недостатки субъектов образования, готовность 

к различным ситуациям. 

Заключение. Важным аспектом и основным результатом деятельности 

образовательного кластера стали педагогические инновации, рассматриваемые в 
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качестве идентифицирующего признака образовательного кластера. Это способствует 

формированию и повышению эффективности образовательного кластера.  

Образовательный кластер ориентирован на оперативный поиск инновационных 

решений различных проблем, возникающих и во внешней образовательной среде. Это 

позволяет кластеру осуществлять интенсивную инновационную деятельность, 

отвечающую целям его деятельности и развития, а также потребностям в кадрах и 

предъявляемым к ним требованиям.  

По результатам исследования классифицированы организационно-

педагогические основы эффективной управленческой деятельности на основе 

кластерного подхода специализированных кадров образовательных учреждений, 

методологические основы развития управленческой деятельности, анализ методов 

развития управленческой компетентности, усовершенствованы организационно-

административные, социально-психологические и информационно-накопительные 

методы, в значительной степени соответствующие управлению специализированных 

кадров образовательных учреждений в современных социально-экономических 

условиях. 
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Kirish. Respublikamizda taʼlim jarayonini modernizatsiyalash maqsadida xorijiy oliy 

taʼlim muassasalari filiallari, qoʻshma fakultetlar va taʼlim dasturlari amalda joriy qilindi. 

Oʻzbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish boʻyicha Harakatlar strategiyasida “uzluksiz 

taʼlimni yanada takomillashtirish, mehnat bozorining zamonaviy ehtiyojlariga mos yuqori 

malakali kadrlarni tayyorlash siyosatini davom ettirish” va “taʼlim va oʻqitish sifatini 

baholashning xalqaro standartlarini joriy etish asosida oliy taʼlim muassasalari faoliyatining 

sifati hamda samaradorligini oshirish”[1] vazifalari belgilab berilgan. Ushbu vazifalarni amalga 

oshirishda, jumladan, boʻlajak muhandislarni tayyorlashning mazmuniy tavsiflari, elektron 

https://doi.org/10.47390/SPR1342V4SI8Y2024N33
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taʼlim muhiti sharoitida modulli va dasturlashgan oʻqitish texnologiyasidan foydalanish 

imkoniyatlarini oshirish va tabiiy–ilmiy fanlar negizida malakali mutaxassislar tayyorlash 

jarayonini takomillashtirish muhim vazifalardan hisoblanadi. 

Jahonda ishlab chiqarish vositalarining tobora rivojlanib borayotgan texnik 

murakkabligi muhandisning kasbiy intellektual fazilatlariga va uning ijodiy qobiliyatlariga 

katta talablar qoʻyadi. Texnik tafakkur yurita olish – muhandis fikrlashining kasbiy muhim 

sifatidir[2]. Ushbu turdagi tafakkur qilish koʻnikmasining rivojlanishi hamda muhandisning 

kelajakdagi faoliyatidagi muvaffaqiyati koʻp jihatdan oliy taʼlimda kasbiy tayyorgarlik 

bosqichidagi oʻquv jarayonining sifati bilan belgilanadi. Xususan, rivojlangan mamlakatlar 

nufuzli ilmiy tadqiqot markazlarining P.Debrai–Retzen “Talented Student Teacher Model” 

(Fransiya), US “Merit” (AQSh) kabi taʼlim tizimlarida bu borada samarali faoliyat olib 

borilmoqda[3]. Shuning uchun texnika yoʻnalish talabalarining kasbiy faoliyatga tayyorlashda 

texnik tafakkurini rivojlantirishning nostandart shakllari, metodlari va vositalaridan 

majmuaviy foydalanish muhim oʻrin egallaydi. 

Metodlar. Maʼlumki, texnik tafakkur – texnik bilim va uning texnik jarayonlarini anglash 

vositasi. Texnik tafakkur nostandart vaziyatda, muayyan holat yoki predmet haqida bilish 

zarurati paydo boʻlganda yaqqol namoyon boʻladi. Texnik tafakkurni rivojlantirish – shaxsni 

aniq mutaxassislik boʻyicha ikki tomonlama rivojlanish dinamikasi bilan muvofiqlikda 

texnikaning har bir aniq komponentini mantiqan tashqi va ichki jihatlarini ochib berish 

jarayoni. Mazkur jarayonda texnika oliy oʻquv yurtlari talabalari uchun muhim boʻlgan kasbiy 

sifatlar, texnik soha mutaxassisiga qoʻyiladigan talablarga hamda faoliyatda subyektning 

shaxsiy oʻziga xosligiga eʼtibor qaratiladi. 

Kasbiy mahoratlilar zamon hodisalari hamda inson tafakkurining erishgan yutuqlari 

haqida doimo maʼlumotga ega boʻlib, murakkab obyektlar axborot almashinuvi va 

boshqaruvlarini taʼminlanishini, raqamli materiali kabilarni xotiralarida yaxlit saqlay oladilar. 

Texnik tafakkur refleksiya obyektiga bogʻliq ravishda, uning quyidagi koʻrinishlari ajratib 

koʻrsatiladi: 

1. Kommunikativ refleksiya boshqa insonning ichki dunyosi va xatti–harakatlarining 

sabablari haqidagi tasavvurlar bilan ish koʻradi; 

2.  Shaxsiy refleksiya oʻz xatti–harakatlarini, individuallik sifatida shaxsiy obrazlarini 

tahlil qiladi;  

3. Intellektual refleksiya aniq holatlarda obyektlar, shaxsiy xatti–harakat usullari 

haqidagi bilimlar bilan ish koʻradi[4]. 

Texnik tafakkur shaxsning kasbiy faoliyatga nazariy va amaliy nuqtai nazardan tayyor 

boʻlishida namoyon boʻladi. U kasbiy faoliyatda shaxsni oʻz–oʻzini boshqarishiga koʻmaklashadi. 

Aynan insonning refleksiyaga boʻlgan qobiliyati orqali motivatsion darajaga mos boʻlgan kasbiy 

faoliyatning taʼminlanishi aniqlanadi. U shaxs faoliyatining muvaffaqiyatida yoki muvaffaqiyat–

sizligida namoyon boʻlib, inson kayfiyati va ishlash faoliyatiga tayyorligini aniqlaydi. Oʻz 

navbatida tayyorgarlikning motivatsion va operatsion komponentlari aynan refleksiya orqali 

ishlaydi. 

Texnik tafakkur quyidagi komponentlardan tashkil topadi: 

tushuncha, obrazli, amaliy natija beradigan komponenti. 

Texnik tafakkurning tushunchali komponenti – talabalar tomonidan texnik oʻquv fanlari 

boʻyicha bilimlarni oʻzlashtirish  jarayonida rivojlanadi. 
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Texnik tafakkurning obrazli komponenti – texnik obyektlarning obrazlari bilan ishlash 

jarayonida rivojlanadi[5]. Bu texnik tafakkurlashning ajralmas muhim qismidir. Taʼlim 

jarayonida talabalar texnik obyektlar bilan obrazlar nuqtai nazaridan boshqarish qobiliyati 

mavjud boʻlmasa texnikaga oid oliy taʼlim muassasalarida taʼlim muhitini yaratishga imkon 

beradi. Kasbiy faoliyatga tayyorlash jarayonida talabalarni texnik tafakkurini rivojlantirish 

bilan birgalikda talabaga kasbiy faoliyatni tahlil qilish jarayonini koʻrsatishga imkon beradi. 

Texnik tafakkurning amaliy natija beradigan komponenti – texnik muammolarni hal 

qilish va nazariy yechimni amalda tekshirish jarayoni amalga oshiriladigan harakatlar 

(koʻnikmalar) majmuidir. Ushbu harakatlar maqsadlarga muvofiq tushunchalar va obrazlar 

koʻrinishida mavjud boʻlgan tafakkur mazmunini oʻzgartirishga imkon beradi. 

Natijalar va mulohaza. Amaliy natija beruvchilarni ikkiga ajratish mumkin, yaʼni 

amaliy (sxemalarni yigʻish, qurilmani oʻrnatish va sozlash, detalni dastgohda qayta ishlash va 

boshqalar) va intellektual (hisob-kitoblarni bajarish, muammolarni yechimini topish, oʻqilgan 

matn uchun reja tuzish va h.k.). Texnik “tafakkur”ning ham amaliy, ham intellektual harakatlari 

maqsadlariga qarab tekshirish – tadqiqotchi, ijro etuvchi, nazorat va korreksion–tartibga 

soluvchi boʻlishi mumkin. Intellektual qobiliyatga ega boʻlganlar orasida talabalarning 

bilimlarni oʻzlashtirish, oʻzlashtirilgan bilimlarni qoʻllash, oʻzining bilim faoliyatini tashkil qilish 

boʻyicha harakatlarini ajratib koʻrsatish mumkin. 

Oliy taʼlim muassasalari oʻquv jarayonida texnik tafakkurni rivojlantirish tadqiqotimiz 

predmetiga muvofiq ravishda oʻrganib chiqildi. Shuning uchun texnik tafakkurni rivojlantirish 

jarayoni modelini yaratishda murakkablashgan tasavvurlarning pedagogik jarayon 

komponentlari haqidagi: maqsadli, tashkiliy, mazmunli va natijaviy baholash kabi 

murakkablashgan tasavvurlardan foydalanish maqsadga muvofiq, deb oʻylaymiz. 

Kasbiy faoliyatga tayyorlash jarayonida talabalarni texnik tafakkurini rivojlantirishni 

zamonaviy interfaol usullardan foydalanish bilan uygʻunlashtirish kerak. Talabalarda texnik 

tafakkurni rivojlantirishda oʻqituvchining amalda keng qoʻllanib kelinayotgan “Piktogramma”, 

“T–Sxema”, “SWOT–tahlil”, “Assisment”, “FSMU”, “Toʻrt pogʻonali”, “Insert”, “Klaster” kabi 

interfaol taʼlim metodlaridan oʻz oʻrnida mahorat bilan foydalanishi ijobiy samara beradi. 

Talabalarda texnik tafakkur qilish (analiz, sintez, taqqoslash, umumlashtirish) 

imkoniyatini yaratuvchi topshiriqlar oʻzlashtirilgan bilimlarni faol ravishda qayta ishlab borish 

uchun muhimdir. Ular texnik bilimlarni qabul qilishning nisbiy passiv fazasidan soʻng aktiv faza 

kelishi uchun imkoniyat yaratib beradi[6]. Amaliy topshiriqlarni bajarish yoki mustaqil 

ravishda ishlash hamda natijalarni taqdim etish texnik tafakkurni samarali rivojlantirish 

imkonini yaratadi. 

Talabalarning mustaqil ishini tashkil qilish murakkab va koʻp oʻlchovli jarayon boʻlib, u 

oʻz ichiga boʻlgʻusi talabada motivatsiya va kasbiy nuqtai–nazarni, oʻquv fanlarini oʻzlashtirish 

jarayoniga mustaqil ishni qoʻshishni hamda mustaqil ish natijalarini nazorat qilish shakllarini 

tanlashni oladi. 

Toʻgaraklar faoliyatida talabalarning ijodiy faoliyati quyidagi holatlarning amalga 

oshirilishi uchun ham xizmat qilishi zarurligini koʻrsatdi:  

estetik tarbiyani tashkil etish asosida hissiy madaniyatni, yaʼni, qaygʻurish, xayrixohlik, 

yuqori axloqiy ideallarga intilish kabi sifatlarni tarbiyalash;  

sanʼatning xilma–xil turlarini oʻrganish orqali talabalarning hissiy–qadriyati va maʼnaviy 

madaniyatini shakllantirish;  
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shaxsda ijodiy qobiliyatlar – idrok, tafakkur, xayolot, individuallikni rivojlantirish; 

texnik tafakkuri asoslarini shakllantirish; 

loyihalash faoliyati, oʻqitish, turli faoliyat sohalarida ishlashning amaliy koʻnikma, 

malakalarini oʻzlashtirish;  

loyihalarni bajarishda milliy yondashuvdan foydalanish.  

Toʻgaraklarda ixtisoslik fanlar gʻoyalariga asoslangan holda talabalarning mustaqil 

ijodiy faoliyatini rivojlantirishga yoʻnaltirilgan pedagogik faoliyat quyidagi yondashuvlar 

asosida tashkil etish mumkin. 

 

1. Ijtimoiy–madaniy yondashuv – dizayn toʻgaragi uchun ishlab chiqilgan oʻquv 

dasturida jamiyatda kechayotgan ijtimoiy oʻzgarishlar, madaniy rivojlanish darajasi hamda 

ehtiyojlarni inobatga olish gʻoyasiga tayanib ish koʻrish zarurligini ifodalaydi.  

2. Milliy–aksiologik yondashuv – toʻgarak mashgʻulotlarida talabalarda texnikaviy, 

dizayn sohasiga oid milliy gʻoyalar, qarashlar toʻgʻrisida maʼlumotlar berish orqali ularda milliy 

qadriyatlarga nisbatan ijobiy munosabatni shakllantirishning maqsadga muvofiqligi yoritishga 

xizmat qiladi.  

3. Individual–tabaqaviy yondashuvning mohiyati shundaki, shaxsiy imkoniyatlari, 

sohaga boʻlgan qiziqishi, soha boʻyicha muayyan bilim, koʻnikma va malakalarga egaliklari 

nuqtai–nazardan munosabatda boʻlish, ularni turli murakkablikdagi (faoliyatdagi 

tabaqalashuvni ifodalovchi) topshiriqlarni bajarishga yoʻnaltirishgina kutilgan pedagogik 

natijani kafolatlaydi.  

4. Psixologik–estetik yondashuvga koʻra talabalarning psixologik va xususiyatiga 

tayangan holda ularda turli estetik sifatlarni rivojlantirish, psixologik va yosh nuqtai–nazardan 

ularda turli murakkablikdagi nazariy hamda amaliy bilim, koʻnikma va malakalarni hosil qilish 

imkoniyatiga ega boʻlgan topshiriqlarni bajarishga jalb qilish maqsadga muvofiq sanaladi. 

5. Texnologik yondashuv oʻziga xos texnologik jarayon boʻlib, talabalarni bajarishga 

jalb qilishda ular tomonidan texnologik talablarga rioya etilishini nazorat qilish va ularda 

jarayonlarni metodik jihatdan bosqichma–bosqich toʻgʻri tashkil etishga odatlantirish 

zarurligini ifodalaydi[7].  

1-rasm. Talabalarning texnik kompetentligini rivojlantirishga boʻlgan 

yondashuvlar 

 

Muhim yondashuvlar 

Milliy-aksiologik 

yondashuv 

Texnologik 
yondashuv 

Refleksiv yondashuv 

Individual-tabaqaviy 
yondashuv 

Faoliyatli 
yondashuv 

Kreativ yondashuv 

Ijtimoiy-madaniy 
yondashuv 

Psixologik-estetik 
yondashuv 
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Kreativ yondashuv toʻgarak aʼzolari tomonidan yaratilgan ijodiy mahsulotlarning oʻziga 

xosligi bilan bir–biridan farqlanishini ifodalashga xizmat qiladi. Sohaning keskin surʼatlar bilan 

rivojlanishi ijodiy xarakterdagi mahsulotlarni tayyorlashga kreativ yondashish, oʻziga xoslik, 

bir turdagi ijodiy mahsulotning turlicha, oʻnlab xildagi talqinda namoyon etilishi bilan bogʻliq. 

Shunga koʻra toʻgarakning aʼzolarida ham talabalik yillaridan ijodiy faoliyatga kreativ 

yondashish malakalarini rivojlantirishga alohida eʼtibor qaratiladi.  

Xulosa va tavsiyalar. Talabalar oʻz faoliyati natijalarini, ijodiy mahsulotlarni mustaqil 

ravishda reflektiv baholar ekan, erishilgan yutuqlar omilini anglash, yoʻl qoʻyilgan xato, 

kamchiliklarning sabablaridan xabar boʻlish, kelgusi faoliyatda ularning takrorlanishiga yoʻl 

qoʻymaslik toʻgʻrisidagi xulosaga kelish va amaliy choralarni koʻrish imkoniyatiga ega boʻladi.  

Bundan kelib chiqib, talabalarning mustaqil ishini tashkil qilish uni muvaffaqiyatli 

bajarish bogʻliq boʻladi degan fikr kelib chiqadi. Talabalar mustaqil ishini tashkil qilish taʼlimda 

uzluksizlik, tartiblilik va ketma–ketlikni taʼminlovchi rejalashtirishni oʻz ichiga oladi. Mavzuviy 

rejani tuzish talabalar mustaqil ishini tashkil qilishning boshlangʻich bosqichi boʻlib, u oʻquv 

materialini tushunib yetish, uning murakkablik darajasiga baho berish, topshiriqlarni bajarish 

uchun zarur boʻlgan vaqt meʼyorini aniqlash, taʼlim vositalari hamda talabalar mustaqil ishini 

tashkil qilishning shakllarini tanlab olishni oʻz ichiga oladi. 
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